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[lpenucioBue

MeMmyaprl BasnbTepa llenyneHbepra CTOUT HNPOYECTb yXe xXOTsa OBl
IOTOMY, UYTO 3TO I[IEPBOKJIACCHBY COOPHMK UWIMOHCKMUX MUCTOPUN.
[lockoJIbKYy BEeCb TEKCT OIpaBIOsBaeT MHOT OOOewmanume HasBaHUA
TJIaB:IJIaH [NOXMIEHMS Teplora BUMHO30PCKOTO, IeJio OpaTbeB BUTUMHI-
xodpd, nombckuy areHT K. ¥ WNOMOHCKAas OpraHM3aluMsa [IOL KphIIeMk

nocojibcTBa MaHbuxoy-I'0, 3BaxBaT aTeHTOB OPUTAHCKOM CeKpeTHOM
CyIyXxOH B BEHJIO ¥ BHCJIEXMBAHME KOMMYHUCTHUECKOM OpTaHu3aluu
"KpacHewi opkecTp". Bce 5TM 30M30OH OTHIOOL HE BHMBIIJIEHE, OHU

B3ATE M3 MUCTOPMM [OCJEOHMX OBANUaTM JIET M ONMCAHH UYeJIOBEKOM,
KOTOPEM BOS3IJIABUII I'MTJIEPOBCKYI0D CIIyX0y 3apyOexHON pa3BEeIKM.

Korma HaumcTH HOpMIIIM K BJIaCTM B KOHLe sHBapsg 1933 1.,
Banbrep llenneHbepr OBl MOJIOOBIM YEeJIOBEKOM OBallaTuM IOByxX JeT,
???TWETHO NBEITABWMMCS HauTu padory. Tpm roma, IMPOBEIEHHHE B
BOHHCKOM YyHMBEPCUTETEe, BO BpeMsa OOyUeHMs B KOTOPOM OH CMEeHMI
MeIMUMHCKUM GakyJbTeT Ha OPUIMYECKUM, He IO03BOJWIM eMy II0JIy-—
uyTh XOpouwyl Kpaaubmkaumo. I[IomoOHO TeICAYAM IOPyIMX CTYOEHTOB
TepPMaHCKMX YHUBEPCUTETOB, OH MOT pPacCcumMTEHBAThH JIMIIb  Ha
COOCTBEHHE yM B B3TO TPyIOHOEe BpeMs, KoIIa oJayuuThb paboTy OBJIO
Topa3mo CJIOXHee, ueM Korma-JmbOo paHblie. [IoOgoOHO THCAYAM IPYyIMUX
Jioner, OKaBaBIMXCsS B TAaKOM IIOJIOXEeHMM, OH BCTYIWUJI B HALMUCTCKYIO
HapTUO - HM O yOexIeHMaM, HM BONPEeKM MM, a JMilb paccMaTpuBas
ee, kak HauboJiee BEPOSATHHIM NYyTb K YyCIEeXy.

Jlcnnosip3ysa NOJIydeHHOe oOfOpa30BaHMe HaujlydurMm obpaszsowm, llen-
JleHbepr noszaboTmiyca O TOM, YTOOB BCTYNMTH B UYepHOpyOalledHHE
pamel CC (cumMTalsochk, yro B CC - "jgyummii Tun Jjwonein") nu c pa-
OOCTBHI yXBAaTWJICA 3a NPelOoCTaBMBUYICS BO3MOXHOCTHL INOCTYNMTHL Ha
pabory B CI - ciayxby pas3Benxu M 0Oe30IacHOCTH, co3maHHyw I'emm-—
PUXOM, IOPYyTMM MOJIOOBEIM UYeJIOBEKOM, KOTOPHIM TOXe NPpOoDBMBaJICA HaBEPX

/I mo kOHLla ero kapbeph ( a OHa 3aKOHUMJIachb, KOIOa eMmy Obl—
JIO TpMAOUATHL HATH JIeT ) 2T0 Owyl Mup llenneHbepra - MMUP CEKPETHOMU
CnyXObl M TAaMHOM IIOJMUMUM, MUP, B KOTOPOM MOIJIO IIPOMBOUTU BCEe
camoe HepooOpasuMmMoe, B KOTOPOM HOpMaJIbHOE noBereHue "
OTCYTCTBME TaMHBIX HaMepeHUlM OBIM PEOKOCThIO, WU HM YeTro He IIpu-
HMMAaJIOCh Ha Bepy; MMP, B KOTOPOM JIOXb, B3ATKM, WMAHTaAX M NOO-
JIOT', BEPOJIOMCTBO M HacCuJMe OBUJIM YacCTbi IOBCEINHEBHOM XWU3HU.

Bcem 5TMM, a TakXe BeCbMa COMHUTEJIBHBEIM POMaHTUUYECKMUM Ope-—
OJIOM WIIMOHA M CeKPeTHOro areHTa lleynyeHOepr HacjaIuJICA CIOJIHA.
B cBoux MeMyapax, HalMCaHHBIX I[I0CJI€ BOMHEI M BOCKpeMAaMMX eI'o
NOOBUITM, €My YyHaJIOCTb BEPHYTb Ha BpeMd OWyWEeHMA aKTMBHOCTU U
BO3OYXIOEHMUsa, yTpaTy KOTOPEIX OH YyBCTBOBAaJI TakK Xe OCTPO, Kak
HapkoMaH. Korzma OH IOXOOMT OO ONMCaHuMsA KabmHeTa, KOTOPEM OH
3aHMMaJl B KaudecTBe IJIaBbl I'epPMaHCKOM 3apyDexHOM pasBeIuBaTeslb-—
HOM CJIyXkOEl, OH MNMIIET C HeCKPHBaeMOM I'OpHOCTbi: "MUKPOPOHH OBLIM
IOBCIOOY — CHpsATaHHBE B CTeHax, [0 CTOJIOM, Iaxe B OIHOM U3
JIaMII, TaK 4YTO KaxXIEM Pas3TOBOP M KaXObl 3BYK aBTOMaTUYECKM 3a-—
ONMCEIBAJIMCE ... MOM CTOJI HaNOMMHAaJ MajlIeHbKYKl KPENOCTb. B Hero



ObUIM BalejlaHH IBa IyJleMeTa, KOTOpHEe MOIVIM NPOWMTH IIYJISMU BeCh
kabuHeT. BcCe, UYTO MHE HYXHO OBJIO CHOeJIaTb B KPUTUUECKOM CUTya-—
UMM - HaxaTb Ha KHOIKY, W oba mnyjJeMeTa OINHOBPEMEHHO Hauaju O
cTpesiaTb. B  B2TO Xe BpeMa S MOI' HaxXaTb OPpyI'yi KHOIKY, U pas3-—
majlacb OBl CHpeHa, I[IO CUITHAJly KOTOPOM OxpaHa Okpyxwuia OH 3oaHue
u OJIoKMpoBajla BCe BHIXOIH... BCAKMM pas3, KoI'Za S BHIIOJHAJ
MMCCHIO 3a T'paHuleM, Yy MeHs ObJl IIOCTOSHHBIM IIPMKA3 MMETb BCTAB-—
HOM 3YyO, B KOTOPOM OBJIO OOCTATOYHO fAOa , YTOOB yOMTH MEHS B
TeueHMe TPpUIALATU CekKyHI. IJid IOBOMHOM I'apaHTUM S HOCKJI I[IEPCTEHb
C I[IeYaTKolM, B KOTOPOM HIon OOJIbIIMM KPMCTAJIJIOM MeIHOI'O Kyllopoca
(?) Omula conpfATaHa 30Ji0Tas kallcyJjlia ¢ umaHmumom. "

Bonpmero He MoOT OB BBIOyMaTb U ['OJNIMBYXH, HO HE cJenyeT 3a-
BelBaThL O ToM, uTO llejyieHOepr HU YyThb He MNpeyBeJMumMBal, KoIna
nmucaj Bce 3To. TpeTuy Peix Obll OaHOUTCKOM muMNepueM. ETo nmpaBu-—
Tenu Besu cebsa TakuMM oOpasoM, UTO MNOCTOSHHO HAalNOMMHAJM aKTepoB
M3 TPETbECOPTHOTO OuiIbMa, a pelleHMs Bejaudanimell BaXHOCTM IPUHM-
MaJjiCb B onmcaHHoM llenyieHOeproM JIMXOPaIOouHOM aTMochepe, Iaxe
€CJIM OHM KacaJjiMChb "OKOHYATEJIbHOT'O pelleHUAa" eBpeMCcKoM NpoOJieMsl
WM BTOPXeHUs B Poccumo.

Kumnra llennenbepra - 2TO KAapTMHA HALUMCTCKOTO PexXmMa, YBU—
IeHHasa He IJlasaMM ONNO3MLMM, He I'eHepaJlaMM MM [NOJUTMKAaMM BPO-—
ne llakeHa u llaxTa, cTpeMAauMxXCs NOOYEPKHYTb CBOe HeomoOpeHMe, a
ONHMM M3 CaMO¥ HalMCTCKOM BepXyLIKM. B 3TOM 3akjiouaeTcd IJlaBHad
LIEHHOCTb 2TOM KHUI'M, KakK MCTOPMUECKOI'O CBUIETeJIbCTBa, I[IOCKOJIb-—
Ky HM OIOMH M3 TeX, KTO ONyOJMKOBAaJl IO HACTOAWIEI'O BPEMEHM CBOMU
MEMyaphsl, I[OCBSALIEHHBIE 3TOMYy IIepMony, He HaxXOoIOWJICA B CTOJIb BBI—
TOOHOM IIOJIOXEHMM, KOTOpoOe OH I[IO3BOJIAJIO eMy HeNOCPeIOCTBEHHO
3HATb UM BUIOETH BCEe, UTO NPOMCXOIMJIO B LEHTpe BJIACTHU.

UTOOB OLEHUTB S5TO IO OOCTOMHCTBY, HeOOXOOMMO pPacCMOTPETH
IOJIOXEHME M 3HadeHMe opraHms3auuyu, B koTopou llemseHbepr cresal
CcBOW0 kapbepy - CI, 3BuxepxallTCOIMHCT, UM cJyxba 6GeszomnacHocTm CC

Korma Tutnep B AHBape 1929 r. Has3zHauun I'eHpuxa I'mMiepa
Pemxcowopepom CC, 2Ta opraHmsaumus OvJla BCEeTO JIMIb JIMUHOM OXpa-—
HOM T'mTjiepa M HacuMTeBaJla He OoJjlee TPexCoT uejioBekK. K sgHBapo
1933 r. KOJIMYECTBO €€ UJIEHOB BHPOCJIO IO MNATUIOECHATM IOBYX THCSAY,
M OHa IpeBpaTuUilacCk B OTOOPHHM KOPIYC YAaCTHOM apMmUM KOPUUHEBO-—
?pybameuHukoB CA. Bo BpeMs MNedalibHO M3BECTHHX penpeccuit 30 mio-
Ha 1934 r., korma Ovul youT pykoBomuTesb CA(?) PeM, Ha TUMMIIE-—
poBckue oTpanel CC OBIJIO BOBJIOKEHO NPOM3BOAOCTBO apecTOB M Kas-—
HelM, a MecsleM TI[I03Xe MM ObUJI IIOXaJIoBaH CTaTyC CaMOCTOATEJIbHOM

opraHmszaummn. B 1931 r. eHyTpu CC ObJIa OpTraHM30BaHa OTHEeJbHASA
cnnyxba pasBenkm M OeszonacHocTu (CI), KOTOpOM PyKOBOAMI I'eMOpMx
TJIaBHBM 3aMeCcTMTesb I'umMmiepa, OblJla [IpM3HaHa B KadecTBe

EOVMHCTBEHHOI'O pa3BedelBaTEJIBHOIT'O n KOHTppasBeOelBaTeJIbHOT'O Be—
IJOMCTBa IapTunM.

B TeueHuUM naTHaOUaTUM MecsdleB, I[IOocJle Ipuxoma IuTjepa K
BJIaCTHU, TSAHYJIACb oOXecToueHHas GopbBa<$F OmnmcaHa OByMS CBUIETE-—
JIAMM HNPpOUTIPaBIIEel CTOPOHE: Pymonbd HOuibc, "Jloumbep nepen BopoTa-—

vu", UHTepdepsar A.I'., lopux, 1949 u X.B.TweBuyc, "K ropbxomy
xoHUY", XoxkToH Mmbdnmu, BocrTon, 1947.> mexny I'epuHI'OM, KakK MMU-—
HUCTPOM - Ipe3umeHToM llpyccuyu u I'uMMIIEpOM, HOMMHAJILHEM Iiedom
BaBapCKOM MHNOJMUMM M, Kpome Toro, Peuxcowopepom CC 3a KOHTPOJb
Hal NPYCCKMM TI'ecTallo ( TaHOV TOCYyHmapCTBEHHOM nojauuuen ). U
3IecChb Okasajica yCIelHBM I'PO3HEM coo3 I'uMmMmiepa u Teupgpuxa, U
BOT, HauMHasd c HEOXOTHOM YyCTylnku I'epuHTOoM KOHTpoJsia Han

IPpyCCKMM TecTano I'mMvMmiepy B anpesie 1934 1., mHocCJeIHMM HadaJjl
npudbupaTs K pyKaM BCIO TI'€PMaHCKYy INOJMLMI, wmedoM KOTOPOM OH
cran B umoje 1936 1.

9TO IOBOMCTBEHHOE IIOJIOXeHMe - llehpa TOoCyIapCTBEHHOM NOJIMLUM
1 OoZHOBpeMeHHO Pelixcpopepa CC ( MNOJIOXeHMEe, He3aBMCHMOE OT
rocymapcTBa ) - NO3BOJIMIO I'MMMIIEPY CO3OaThk UYaCTHYD MMIEPMD,

KoTOpas B IMOCJeOHME TOHbl BOMHEL I'PO3MIIa 3aTMUTL COBOM TOCy-—



JapCcTBO, IapTHUIO M BOOPYXEHHBIE CHMJIBI, BMECTE B3ATEHE.

T'vMMIIEp OOCTUI B3TOT'O HE CHJIOM CBOEM JIMYHOCTM ( KOTOPOM OH
He obJjamal ), a OJjlaromaps ODpeMMylleCTBaM TOI'O YHMKAJBHOI'O I[I0OJIO—
XeHUs, KOTOpOe 3BaHuMaeT NOJMLMKSa ©0Oe30MNaCHOCTM IIpM IUKTAType.
MorymecTBO TOTaJUTAPHOT'O PexXyMma I[IOKOMUTCH Ha IOBYX OCHOBAHU-
ax-0OnusBHelax: NnpornaraHie M Teppope. JWHCTPYMEHTOM Teppopa B
TuTIepoBCcKOM I'epmMaHum Owblio PCXA - ITJlaBHOE MMIIEPCKOE BEIOMCTBO
Be30IIacHOCTM, CO3INaHHOe B ceHTAOpe 1939 1., utrobu cobpaTb B
eIVHYI OpTraHM3aluid ITOCYyINapCTBEHHYI Iojuuuio OeszonacHocTu (CU-
[0 (?) m recramno ) u cayxbe OGeszsomnacHocTtu CC ( CO ).

T'JlaBHOEe MMIIEPCKOEe BeImoMCTBO OeszonacHocTym (  PCXA ) OBLJIO
DeTumeMm PelMHrapna TIeyppuxa, CTapllero 3aMecTuTess I'uMmMiepa,
IOPTPEeT KOTOPOI'O BIIEPBHE NPEenNCcTaBJIeH BO BeCb POCT Ha 9STUX
cTpaHmuax. OHO CKOHLEHTPMPOBAJIO IIOL KOHTPOJIEM IOJIOIOXMHEL (?)

yeJioBeK ( OIOHMM M3 KOTOPHX ObT lleyeHOepr ) BCE CUJH  IIOIMOHAXA
VI pas3BenkKu, OOINPOCOB ¥ apecTOB, IMETOK M Kasz3HEM, OT KOTOPHX, B
KOHEUHOM CcueTe, BaBUCUT OUKTaTypa. Ero byHKUUM OBUIM [HOIEJIeHH

MexIy CeMbl YyIPaBJIEHMAMM, U3 KOTOPHIX 3IeCh HeOOXOOMMO yIIOMA-—
HYyTb JiMilb O dYeTepex. AMT III, nom pykosomcteoM OrTo OneHnmopda,
BEJIO pas3BeIHBAaTeJIbHY®D pabory B I'epMaHumM ¥ B OKKYNMPOBAHHBIX
CcTpaHax; ero pgomnojgH#amno AMT 1V, cTapoe recrTano, [non pykKo-
BoncTBOM I'eHpuxa Miosjepa ObJIO co3maHo "njisa OOpPbOE C ONNO3MULMEN
rocymapcTtey"; AMT V non pykoBOOCTBOM ApTypa Hebe perynmporajo
I0esTeJIbHOCTh KPMMMHAJIbHOM NojauMuuy (KpMUIO), B UbM OOSA3aHHOCTU
BxXOOmia Bopeba C NpecTyNJIEHUSIMH.

AMT 1V, KyIa CHadajla Owvll Ha3HaueH llenneHbepr, MMeJIO MHO-
XKECTBO OTBETBJIeHMNM.<SF "PCXA, AMT IV(?) A,B OBJIO OTBETCTBEHHO
3a OOJIaBbl, TPAHCIOPTUPOBKY, PAaCCTPEJEl M yMEPIBJIEHME I'a30M I10
MEHBIIEW Mepe Tpex MUJIJIMOHOB eBpeeB." 3SnBapn Kpsukmoy, "T'ecTa-
no", IlaTHeMm, JloHmoH, 1956 r.> llennenbepry, kak TJyase AMT IVE,
ObplJla IIOpy4YeHa KOHTppasBeIeBaTesibHasa paboTa Ojga recTalo Ha Tep-—
puTopuM I'epMaHMM M OKKYINMPOBAHHEIX CTpaH. B mioHe 1941 1., BO
BpeMAa BTOpPXeHMAa B Poccuio, OH BO3IJIaBMI M peopraHmsosas AMT IV,
cnyx0y Bapy0OexHoM pasBenku. WM HakoHel, JetoM 1944 1., 1nocie
JuKBUIauuy AOBepa, pasBeIBBATEJIBHOM CJIyXOB I'e€epPMaHCKOT'O BepxoB-—
HOT'O KOMaHIOOBaHMA ( KOTOPEBIM C BeIOMa BO3IJIABJIABUMX €I'0 aIMupa-
Ja Kanapuca m reHepaja OcTepa MCIOOJNIL30BaJICad B KadeCTBE IIPUKPHI-
TS TIOANOJIBHOM aHTUIUTIIEPOBCKOM onnosuuuey ) lesseHbepI NPUHSAI
Ha cebs OONOJIHUTEJIBHYI OTBETCTBEHHOCTL 3a I'€PMaHCKYyKl BOEHHYI
pasBenKy ¥, TakuM o0OpasoM, YHOOBJIETBOPMUII CBOM YECTOJIOOMBEE Med-—
TEL O PYKOBOICTBE €IOMHOM 3apyOeXHOM pa3BelEBaTEJIbHOM CJIyXOOoM.

lleienbepr HMKOT'IDA HEe OTHOCWUJICH K UMCJy HALUMCTCKUX BOX-—
ner. Ero doTorpadmsa penko nodmBJjiAjlacb B I'al3eTax, e€ro MM Majio
KoMy ObIO 3HakoMO. OH OpMHAaIJEXas K 4YMCIy I[NOJUTUKOB, IOEeMCTBO-—
BaBIMX 3a KkKyJIucaMy, K "TexXHUUeCKOMYy [epcoHajly" IMKTAaType, M OH
- EIVHCTBEHHB W3 UYJIEHOB DBTOM B BHICIWIEM CTEINEeHM BaXHOM I'PYIIIH,
KTO Hanmcall cBou Memyapbl. K cuactTeio, lennenbepr ObUI I'Opasno
BoJjiee BaMHTEpecoBaH B TOM, UYTOOH ONMCATL YBUIEHHOE UM, UeM
coBIaBaThb OUEepPenHYI arnojioruio (?) pexmMa. OH objlamajl HaCTOSWMM
TaJIaHTOM HopTpeTucTa. Mwojuiep, Pubbentpon, KanbreHOpyHHep, Ka-
Hapuc u cam I'umMmilep OyKBaJIbHO OXMBAT Ilepell HaMM M HeCcyT Ha
cebe TOT OTTEHOK UeJIOBEUHOCTHM, 0e3 KOTOpOI'0 MNOMCTHMHEe GaHTacTuM—
YyecKMe BJIEMEHTH B UMX I[IOBEOEeHMM UM BBICKASBIBAHMAX BHIJIAIENM O
IpOCTO HeybenmMTesibHO. HMKTO M3 HMX He npouspel Ha llejnenbepra
CTOJNIb TJIyOOKOI'O BIleduaTJieHMS, Kak l'eMIpux, U CTPAaHULE, [IOCBI-—
IEeHHEIe ONMCAaHMI e€I'0 B3aMMOOTHOoWeHuM c I'edmpuxoM, "UeJIOBEKOM C
XeJle3HBIM cepraueMm", ONHMM U3 JIyullMX B KHUTE.

Bo BHYTPEeHHEM [IOJUTMKE HAUUCTCKOM I'epMaHmy ( kKak ¥ JIOOOM
IOVKTaTypsl ) TOCIOICTBOBAJIA XECTOKas M He Ipekpamanmascsa BopbOa
3a BJIACTb HE TOJIBKO MEXIOy COIEPHUYAIMMM OpTaHmM3auusaMu - I[JaB-

HEBEIM VIMIIEPCKMM BEIOMCTBOM BesonacHoOCTH, MMHVCTEPCTBOM MHOCTpPAH-—



HBIX »OeJI, MMHMCTEPCTBOM IIpOIllar'aHbl, BerOBHHM KOMaHIEIBAHMEM U

HALUMCTCKOM IapTHUey — HO TakXe M BHYTPM KaxIolr wu3 Hux.llesjgeH-
Oepr ObBUI 3HATOKOM OOOMX BMIOOB MHTPMUI', Ha OH M IOOJIKEH OBUI UM
OBITH, €CJIM XOTeJl BBXMTH. I[IOCKOJIbKY OH IIOCTOSHHO HaxXpAWJICA B

obumecTre Telmpuxa ¥ I'MMMIIepa M IIOJIB30BAJICA MX HOOBEpMEM, OH Ia-
eT HaMm IeHHHE CBUIETEJIbCTBA [OCTOAHHOTO BO3pPACTaHUA MOTYIIECTBA

pykoeomurenieyr CC. Ero saermmMy BparaMyM OKas3ajiMChb COTPYIHUKMU
ero "pomHoro" PCXA - KamnbTeHOpyHHep ( nOpeeMHuMK I'ennpuxa) U
"recrano-Mosuiep" . U Jaumb OIMTEJIbBHOE pPaclhojioxeHue I'mMmiiepa 03—

BOJINJIO MenneHGepry n3bexaTb MX I[IONBITOK YHUUTOXMUTHL €T0.

B obgazanHOoCcTU llennnenbepra Bxoomja OpTraHM3aLUMad pas3BelsBa-—
TeJIbHOM paboTH 3a pyOexoM M BSTO O03HaudaJio, 4YTO OH MOI' CJIedOBaThb
KYypPCOM MHOJUTUKM I'MTiiepa M HaOJoIaATbh e€e IOCJeNCTUS B OTHOUEHUMU
Bpar'oB, B OTHOUEHMM COI3HUKOB I'epMaHMM M OKKYIMPOBAHHEIX CTpPAaH.
ETo medTeslbHOCTB OBIa OCODOEHHO TECHO CBfA3aHa C IOBYyMA pPeIMOHaMU
- OKKYIMPOBaHHOM TeppuTopmuen Poccum u JanbHMM BocToxoM; B 000-
X CJlydasax €r0o MeMyaphbl SHauUMTEeJIbHO HOONOJIHAKT Hamy SHaHua. OH
IOoOpOOHO ONMCEEBAET Wary, KOTOophle OBIM NPENIPUHATE IOJiS BHeOpe-—
HMS T'epMaHCKMX al'eHTOB 3a JIMHMI QpoHTa, B Poccuio, a Tak Xe ma-
M IO I[PEeHNOBPAalleHMIO [IPOHMKHOBEHMS KOMMYHMUCTUUECKMUX aT'eHTOB B
T'epMaHuMoO. OH BMIOEJ BO3MOXHOCTM, YyIOylleHHBlEe B Poccum m3-3a yI-
pAMCTBa NPUBEPXEHHOCTM I[UTIepa IHIOJIUTUKE Hepa30OopuMBOM XeCTO-—
KOCTM, M OH I»aeT JIOOONBITHYHD MHOOpMALMIO O I[ONBITKax AIOHUMK
BEICTYIMTH B KaudeCTBe IOocCpenHMka Mexny I'epMaHuelt m COBETCKUM
CoosoM. VB3 »TUX COMHEHMM BHPOC eI'0 COOCTBEHHHM UYeCTOJIOOUBHIM
njaaH ( odpMMBUIMIICS, COIJIaCHO €ro COOCTBEHHEIM [OoIcCUYeTaM, YyXe B
1942 1. ) — C IIOMOIBI CBOETO BIMAHMS Ha I[MMMIIeEpa CHOCOBCTBO-
BaTh 3aKJIOUEeHUI0 KOMIPOMMCCHOI'O MMPa.

[Io pany Bonpocob llenneHbepr xXpaHUT OJjlaropa3yMHOE MOoJida-—
Hmre. Tak, OH eIBa YIOMMHAaET O KOHLEHTPALMOHHEIX JlaTepsax MIM O
MaCCOBEIX yOuUMCBax e€BpPEeB, XOTS OTBETCTBEHHOCTBL 3a BCe BTO Je-—
xmT Ha I'mvmiiepe m CC. Bcero smupbe OODHO MM OBa NPEeOJIOXKEHUA OT-—
BOOUT OH TI'€PMaHCKOM aHTUIMUTJIIEPOBCKOM ONNO3MULUMUM U 3aroBopy 20
uojag 1944 .., O KOTOPOM €My IOOJIXHO OBITb MHOIT'O€ M3BECTHO, yxe
xob6sa OBl M3-3a TOW POJM, KOTOPYID JMKBMIALMA 3aroBopa muIpajla B
ero IJIaHaxX IMOJIyYUMTh KOHTPOJE Han ADBEepOM.

BaKJIOUMUTEJIbHEM B3IM30I, B KOTOPOM OH B IIEPBHIM U IIOCJIeIHUN
pasz IIelTaeTCsa HeNOCPEeHNCTBEHHO IMOBJMATL Ha XOI IJIABHHX COOBITHUIM,
ybenue I'mMmIiepa HadaTb CaMOCTOSATEJIbHEIE IIEePEeTOBOPHl O MUPE, yXe
xopomo m3BecTeH.<SF Cp. X.P.Tperop-Poyinep, "llocnenume nHU I'MT-—
Jgepa", MaxmuiiaH, JloHmoH,1950; T'pad BeprHamorT, "3aHaBecCc Inala-
er", Kuouod, wa—ﬁopK,l945 r. u "Memyape KepcrerHa", XaTuMHCOH,
Jlonnoxw, 1956 1.> Ho llennenbepr 0Oojiee XMBO, UYeM KTO-JIMOO IOpy-—
TO¥, OCBelaeT Ty aTMochepy IMOJIHOM OTOPBAHHOCTM OT XM3HM, B KO-
TOPOM HALMCTCKME BOXIOM CYHWECTBOBaJIM B IIOCJIeOHMEe MeCHLB BOWMHE,
a Takxe I[OJIHHM Kpax UX pykoBoncTBa. ONHOTO JIMIEL NPEIJIOXEHUS O
CaMOCTOSATEJIbHEX NeVMCTBUAX OBJIO IOCTATOYHO, UYTOOHE IIOBEPI'HYTH
TuMMIlIepa B COCTOSHME HEPBIHOI'O kpusuca, U llejieHOepry NOPUIIIOCH
oaxe IMNpMBJIeUYb aCTpOJioTa, YTOOH YKPEIMTh PelMMOCThL Percxcoiopepa
CC. Bpan s OBl elle KOTma-HuMOyIOb UYeJIOBEK, ODJIEUEeHHEM TaKOM’
BJIACTBIO, KOTOPYI OH ObUl OH a®COJIIOTHO He B COCTOSHUM MCIIOJIB30-—
BaTh HM Ha UYTO IOpyIl'oe, KPOME BHIIOJIHEHMS IIPMKAB0B CBOEI'O IaTpo-
Ha. [lo®ToOMy He YOMBUTEJNIBHO, UYTO IuTJjiep, I[IOHNO3PEBaABUMM BCEX U
BCs, HMKOI'Ia He UYYyBCTBOBaJI IJjigd ceb®a yI'po3b B POCTE MOIylleCTBa
TvvMmiiepa. IIo NpMBEIEHHBIM BHIIE IPUMUMHAM S CUMTAaln, UYTO MeMyaphl
llesnnenbepra, IIOMMMO UMCTO XYyIOXECTBEHHOI'O MHTepeca, IIpelcTabB-
JIAI0T COoOOM 3HAUMTEJIbHYI LEeHHOCTb B KaueCTBe MCTOPMUECKOI'O CBU-
oeTeJlbCTBA.

[locnne napmeHus TI'epMmaHum llennenbepr Hamesn yOexume B llBenmm
y rpada BepHamorTa M IO er'0 NPeIJIOXEHMIO MCIOJIb30Bajl BpeMa IJid
INOOTOTOBKM OTUETa O I[eperopopax, B KOTOPHBIX OH MIPMHMMAJ



VMHUMODeHT B BeHJO.

KoHTakT Cc OPMUTAHCKOM CEKpeTHOM ciyxfolM. - Mosa JIMYUHOCTD
cMeHmslacb. - lleppaa BcTpeua c¢ Bectrom m CruBeHcoMm. - Ilomospe-
HMUSA TOJIJIAaHOCKOM TaMOXHM. - Hama BTOopas BCTeYa U [IpPeJIOXeHUS
BananHEIX OepXaB. - [leperoBOPEl OCTAHOBJIEHEI. — [IJIaHH MOXMIIEHMA.
- Bect m CTMBEHC HNOXMUIIEHH.

BepHyBUuMCE B BepsuH g oTumTalyica nepern I'emnpuxoM o pabo-
Te, NPOIEJIaHHOM B Pype M M3JIOXMII CBOM COOOPaXeHusa IO [OBOOY
TOT'O, YTO HECKOJIbBKO AaT€HTOB KOHTPpPAasBeOKM — BTO SABHO HeIJoCTa-
TOYHO IJIS CTOJIb BaXHOT'O peruoHa. l'eMIpMx BHMMATEJIBHO BHCJIIyLaj
MeHsa. "Y Bac OyneT BO3MOXHOCTbL BCe BTO M3MEHUTbL, — CKasajJl OH,
- HO IIpexlle uYeM BH 3ay¥MeTecChb BTUM, y MeHS IJiS BaC eCTb IOpyras
pabora. BOoT yXe HECKOJIBKO MecslleB, KaK Mb yCTaHOBMIIM OUEHb
VHTEPECHEM NPSMOY KOHTAKT C OPMTAHCKOM pas3penkoy. IllocTaBiasa
M mes3mHbopMalMio, MbBl CyMeJIM NPOHMKHYTH B MX OpPIaHMB3alMion. Te-
Iepb HaACTyIMJI MOMEHT, KOoI'Ia Mbl IOJDXKHE pemmTb IJid cebs, cobu-
paeMcsa Ji MBl [IPOIOJIXAaTh MUITPY WM IpekpaTuM ee, YIOOBJIETBOPUB-—
mMChk TEeM, dYTO yIOaJIoCh y3HaThb. A cumTanw, UYTO BBl MMEHHO TOT
4ueJIOBEK, KOTOPOMYy ClenyeT BaHATbCH BTUM OeJioM, M & X0dy, UYTOo-
OBl BBl HEMEIJIEHHO cofOpaliM BeCb HeOOXONMMEIM MaTepualJl U U3YUdUIn
ero - COoCTaBbTe CBOe COOCTBEHHOE MHEHME a 3aTeM M3JIOXKMTE MHe
BallM pekoMeHnmauwmm" .

S cpasy xe yruyObmJica B OTHOCAMMECS K 3TOMYy IOeJly HOKyMEH—
TEI, M IIOCTEIEHHO CTajla BBPMCOBHEBATLCH Cjelylllas KapTMHA:

B TeueHMe HeCKOJIbkUX JieT B HumepJsaHmax paboTajl CEKPETHHMN
areuT F479. Tyna oOH mOpMexalJl Kak I[IOJUTUUECKUN BMUIPAHT, U,
IponoJrxasd BEICTYIIAaTh B KaueCTBe TaKOBOI'O yXe I[IOCJjle TOoT'o, kak
OH HaudaJj paboTaTbk Ha HacC, OH CyMeJl YyCTAaHOBUTb KOHTaKT C Opu-
TAHCKOM BOEHHOM ciiyxbom. OH mesiall BUIO, YTO CBS3aH C C WMJIIBHOM
OIIIOBMLUMOHHOM TPYIIOM BHYTpM BepMaxTa, KkoTopas OUEHb BaMHTe-
pecoeajsia aHraM4YaH. EMy cCcTajnM npuaaBaTb CTOJIb OOJIbLIOE 3Hade-—
HMe, UTO eI'0 IOHEeCEeHMUS I[epechUlajiMChb IOpsaMo B JIOHIOOH U Udepes
HEeOT MBI IOJIyYMJIM BO3MOXHOCTbH BHEIPEHMS HEIPEPEBHOT'O IIOTOKA
nesmHpopmaumm. Kpome TOTo. OH co3Iajl CODCTBEHHYI CeTb MHOOP-—
MaTOPOB M CyMeJl yCTaHOBMTb KoHTakT co "Bropem Owopo". Ilociye
Hauajla BOVHE OpMTaHCKasd pas3Benka cTajla NpoajiaTb elle OOoJbUMUM
VHTEpeC K YCTAHOBJIEHMI KOHTAKTOB C MHMUMOM OIIO3ULMOHHOM I'PYyIl-—
noy. ¥VM KasaJoChb, UYTO OHM MOTYT MCIOJIB30BaThb HIEATEeJIbBHOCTb
3TUX OQPUILIEPOB-3arOBOPIMKOB IJIS CBEPXEHMS IMUTIECPOBCKOTO PEXM—
Ma. B TOT MOMEHT, KoI'IZa s NOIKJIOUMIICS K OeJjly, ollepalusa IOC-—
TUIJIa pelammey cTaIuM; aHIUIMYaHaM [IoofemasjiM BCTpedy C BECOKO-—
[IOCTAaBJIEHHEM IPenCTaBUTeJIeEM ONIINIO3BULMOHHOM I'PYIIIH .

BHMMATEJNBEHO M3YyUMB 3TO HeJIO M oOCyIuMB €Tr0o C TeMM, KTO
yXe B3aHuMMaJICd MM, S IOPpMIIEJ K BEBOLY, YTO NPOINOJKAThb MUIPY BEH-
TonHee, YeM IIpeKpaTuTb ee. IllosToMy 4 pewmyl exaTb B I'OJIJIaHOMIO
caM, UYTOOBl BCTPETUTLCH C ar'eHTaMy OPUTAHCKOM CEeKPETHOWM CJIyX-—
OB, MCIIOJIB30BAB IJIS STOM LeJiM HOOKYMEHTH KaluTaHa lemmensd,
COTPYIOHMKA TPAaH3UTHOIO yhnpasBJyeHuda OKW. S y3HajJ, 4YTO B TpPaHC-
[IOPTHOM YIIPaBJIEHUM HOEeMCTBUTEJIBHO €CTb TaKO¥ KaluTaH, KOTOPHIM
OTOBUI B IJIMTEJIbHYI KOMaHOMPOBKY Ha BOCTOK.

llocJyie yTBepXIeHMs MoeTro IIJlaHa A noexain B [ioccenbnopd,
rIe yCTPOMJI Ppe3MOeHLMIO B HeOOJIbIIOM YaCTHOM JoMe. OJTOo IoMele-
Hye ObBJIO O00OOpPYyIOOBAaHO IJid PabOTH CEKPETHOM CJIYyXObBl M MMEJIO NIpsa-—
Myl TenerpadHyio M Teje@OHHYIH CBA3b C LEHTPAJIbHEIM BEIOMCTBOM B
BepnnHe.

TeM BpeMeHeM, BepisiMH IOoJkeH OBl CBS3aTbCd C HaWlMM aleH-—
ToM F479 ¥ [OPOMHCTPYKTMPOBATH €I'0 HacueT IOOCTUXEeHUS IOT'OBO-—
PEHHOCTM O BCTpedue Mexny KanuTaHoM llemmvmeneM © OpUTaHCKUMHU
areHTtamm. K coxayjeHMioo, OOCTOATEeNbCTBa HEe MNO3BOJIMIIM MHE BCTpe-
TuThbCa C F479 3apaHee u 0OCyIUTb 2TOT BOINPOC, TakK YTO MHe
IPMIIJIOCE IIOJIHOCTBIO IIOJIOXMTBCS Ha €I'0 OINET M MacTepcTBO. Ko-
HEeYHO, B 2TOM 3akjiouajicd BHauYMTeJIbHEIM B3JIEMEeHT pucCKa, HO BDTO
Heu3bexHO B paboTe CeKpPeTHOM CJIyXOEH.



HDanbHelmasa uHbopMauMsa OblJla [IepenpabllieHa MHe U3 BepiuHa
aBMAIoOUTOM, M S BHMMATEJIBHO M3YyUuuJ ee. S JOJKeH OB XOPOLIO
BBEIyUMTB CBOI JIET€HIY, 3alOMHMUTb KaxXIyl IeTajlb MHMMOI'O 3aroBO-—
pa, KOTPHIM Mbl SKOOBl IIJIAHMPOBAJM, a TaKXe MMeHa M B3aMMOOTHO-
MeHMs PasHBEIX JioIel, paBHO KkKakK UM BCK MMeoylcd MHOPOPMALUIO O
OPUTAHCKUX al'eHTaxX, C KOTOPEIMM MHe IIPeAOCTOSAJIAO BTPEeTUTbLCH. S
IOJIyuMJI NOIPOBOHOEe IOHEeCeHMe O kanmTaHe llemMmMesne - ero NpoUIOM,
ero obpas3e XM3HM, €TI0 NOBEeIEHMM M BHEIWHOCTM - HalpuMep, OH
BCeI'la HOCWKJI MOHOKJIb, Tak UTO MHe IIPMIJIOCH HAyUUTHCS M 3TOMY,
4TO, BOOOmWEe-TO OBJIO HETPYLHO, IIOCKOJIbKY g OJIM30pPYyK Ha IIpPaBHM
maz. Yem OoJbwel CceKpeTHOM uHbpopmMaumey o Ipylne g objanal,
TeM OOJiblle MAaHCOB y MeHS OBIJIO BOMTM B HOBEpME K aHIJIMYaHaM,
Tak KakK Majieymas owmbka HeMMHyeMo Bo30ymamJia Obl Yy HUX IIOHO3pe-
HUS.

Haxonen, 20 oxTabps B WeCTb YaCOB Beuepa IPMIJIO coobue-—

Hye: "BcTpeua HaszHaudeHa Ha 21 okTabpsg B 3woTbeHe, Tojutannmua".
MeHs mosrkeH OBJI CONPOBOXIATH OINMH M3 HalMxX areHToB. OH
XOPOIO BHAaJ MONOIJIEKY HeJjla, I[IOCKOJbKY areHT F479 HeOHOKpPATHO

paboTasyl y Hero B NOOUMHeHUM. M B I[IOCJIEOHMM pa3 IPpOBEPMJIM Ha-
LY [IaclIopTa M IOOKYMEHTH Ha Hally MallMHY (PepMaHCKas TaMOXHS U
HNOoTpaHMUYHAasa HOJMUMA [NOJIyUdMJIM MHCTPYKLMIO He 3alaBaTb HaM HEHYX-—
HBEIX BOIIPOCOB) . Y Hac OBJIO COBCEM HEeMHOTO ©Oaraxa, n g crneum-—
aJlbHO MPOBEPMJI BCIO HalWly olexnny M Oesibe Ha NpeIMeT KakKux-Junbo
NPU3HAKOB, KOTOPBE MOIJIM OB BHIOATH HAlly MCTMHHYI IPUMHAIJIEX—
HOCTb. HeOpeXHOCTb B OTHOULEHMM MEJIKMX OeTajle TakoI'o pola MO-—
XeT IPMBECTM K I[IPOBajly CaMOM TIATEJIbHO CILJIAaHMPOBAHHOM ollepa-—
UMM CEeKPEeTHOM CJIyXOH.

BeuepomMm, k Moemy OOJIbUIOMY YIMBJIEHMIO, I[IO3BOHMJII I'eMOpuUx.
OH coofmmJjl, YTO INOJIy4YMJI OJIA MEeHSA pas3pelleHue BeCTU '"neperoBopH"
TakK, KaK S CUMTAl B3TO HYXHBEIM. MHe OblJla NpenocTaBJjieHa IIOJIHAasA
cepoboma IOeMCcTBMUM. B KOHIle Halle'o pa3roBopa OH ckaszaj: "I xo-
4y, UYTOOBl BB OBUIM OUYEHB OCTOPOXHBI. BpIJIO © Bl CJIMIWIKOM IJIYIIO,
eciu © C BaMM YTO-HMOyIOb CJAy4YMJIOCH. HO ecyim BOpyT 4TOT-TO Oy-
IoeT He Tak, TO 3HaMTe, UYTO 4 Opelylpennusl BCe I[IOCTH BIOJIb I'pa-—
HMLBL. A XOouy, dYWTOOBl IO BO3BPAUEHMM BBl MHE NO3BOHMIM".

5 OBLJI HECKOJIBKO YIOMBJIEH TaKMM OpOfABJIeHMEeM 3aboTel. OOHAKO
A TIOHMMAaJI, 4YTO B OCHOBE ee JIeXaT He CTOJIKO UeJIOBeUueCKMe UyBC-—
TBa, CKOJIbBKO UMCTO MpPaKTUUECKMEe COODpaXeHMUs.

PanHuM yTpoM 21 okxTabps Mbl yXe exXajiM B HalpaBJIEHUM T'OJI—
JIAHIOCKOM T'paHMibl. JJeHb OB XMYPH M LOOXIJMBEIM . Mol KoJujlera CU-—
oeJ 3a pyJjieM, B TO BpeMs, Kak £, PacCIOJOXMBUKMCH [I03any HETO,
cpasy Xe IMNOTPY3UJICA B PasMbIJIEHMSA. S HMKaAaK He MOI IMOIaBUTb B
cebe uyBCcTBa OECHIOKOMCTBA, TJIaBHBEIM OOpa30M M3-3a TOI'O, YTO Y
MeHs He OBJIO BOBMOXHOCTM HOT'OBOpuUTb Cc F479, wm 10 Mepe TOTO,
KaK MEl BCe OJimxe NoObe3XaJiM K I'paHulle, 5STO YyBTCBO HEeyBEepeH-—
HOCTM BO3pacTajo.

C dbopmanmbHOCTAMM Ha TI'€PMaHCKOM TpPaHMle MB pa3neiajiMch
JIeTKO M OeICTpO. I'OJiTaHOUB, OIOHAKO, OKaszaJIMCh 0OoJjiee Ha3O0MJIMUBBI—
MM, OHM HacCTauBaJM Ha TWATEJbHOM IOCMOTpe. HO B KOHIIE KOHIIOB
HacC OponycTtuim 6es3 oOCOoOBIx HNpobJeM.

Korma mer npmOeiv B 30TOeH, B Ha3HAUEHHOM MeCTe BCTpeuMn
Hac yxe xnaj oojybmoy "Bomk". UYesoBek, CHUIEBUUY 3a pYyJeM,
npencTaBuiICsa, KaK KanuTaH BecT, COTPYOHUK OPUTAHCKOM pa3Bel—
k1. llocyie KOpOTKOI'O OOMeHa JIOEe3HOCTAMM, S CeJl B MallMHy I103a-
oy Hero, ¥ Mbl Hoexanm. Mol koJjujlera cJieoBaJl 3a HaMM B MoeM
MalmmHe .

Kanmran BecT, KOTOPBM, MEeXOy IIPOUYMM, TOXE HOCWUJI MOHOKIIL,
BEJIMKOJIEIIHO T'OBOPMJI IIO—HEMELIKM, M OUeHb CKOPO MeXIy HaMu yC-—
TaHOBMJIMCH HOPYXEeCKMe OTHOWeHMs. Ham ofmu¥ MHTepec K MYy3HKe -
KalMTaH, [IO-BUIOMMOMY , OBJI OUEHb XOPOWMM CKPMIA4YOM, IIOMOT
pacTonmTe Jien. Pa3roBop C HMM OBJI HACTOJIBKO MNPMATHBM, YTO dYe-—
pPe3 HEKOTOpOe BpeMsa s IIOYyBCTBOBAJI — UTO elle HEMHOTO, S M 3a-
Oyny O LeJiM CBOero InyTemecTBUSA. HO ecyiM BHellHe S, MOXeT, U
BHIIUISAIEJI COBEPIIEHHO CIOKOMHEIM, TO BHYTPEHHEe § HAalpsSXeHHO
XIOajl, KoI'Da KalMTaH BecT HauHeT pal3roBOp O Ieje, palu KOTOopOo-
IO MBI, COOCTBEHHO, M BCTPeTMJIMCb. HoO, BMIMMO, OH He XOTelJ
3TOTO IejlaThb, I[IOKa Mbl He IpueneM B ApHeM, I'Je K HaM IOJDKHEL
OBLIM MPUCOEOMHUTBLCSA €TI0 koJijieru — manop CTMBEHC M JIEMTEeHAaHT



KonneHc. Korzma Mel NpuOBIIM TyIa, OHM CeJiM B MallMHY, M MEl OBU-—
HYJIMCb HaJjiblie. PasToBoOp Wejyi B TO BpeMmsa, kKak "Bouk" Muajica ot
TOJIJIAHIOCKOM CeJIbCKOY MECTHOCTH.

[Io-BUIMMOMY, OHM Oe30T'OBOPOYHO [IPMU3HAJIM BO MHe IIpencTa-
BUTEJIS CUJIBHOM OIINO3ULMOHHOM I'PYIIE M3 BHCUMX KPYI'OB I'€pPMaHC-—
KoM apMum. S coobmmi MM, YTO BO3IJIABJSET 3Ty TPYIINY HeMeLKUM
TeHepaJl, HO HO UYTO g He YIOJIHOMOYEH aH3HBAThL eI'0 MMS Ha DTON
CTaIuy NeperoBOPOB.Hama lLienb — HACMJIIbLTCTBEHHOE cCMemeHue I['mr-—
Jlepa M yCTaHOBJIEHME HOBOTO pexmuma. Mos 3amada Ha 2TUX Iepelo-
BOpax - I[IPO3OHIMPOBATH OTHOULIEHME OPUTAHCKOI'O MPaBUTeJIbCTBa K
HOBOMY IIPaBUTEJILCTBY, KOHTPOJMPYEMOMY I'€PMaHCKOM apMMen U y3-—
HaTb, €CTb JIM y HMX XeJlaHMe BaKJIOUMTh CEKPEeTHOE COoIJlalleHue C

Halley TPpyINnoM, MTOI'OM KOTOPOT'O CTaHeT MMPHHEM IOT'OBOP Cpa3y
Xe IIoCJle Haller'o Npuxola K BJIACTU.
BpurTaHCcKMue OQHUIIEpHl 3aBEepUIM MeHS, YTO NPaBUTEJIbCTBO ETO

BesimuecTea ONpenesIeHHO 3aMHTEPEeCOBaHO B HalleM [IPenOnpuATHr, U
UTO MX [NPaBUTENbBCTBO IPUIAET OTPOMHOE 3HaUYEHME NpenoTBpalleHM’Io
DaJIbHEMIIETO PacCIpPOCTPaHEeHMS BOMHE UM OOTWXEHMO Mupa. OHUM OyOyT
IIPMBETCTBOBATL yCTpaHeHMe I'mTjiepa U ero pexuma. OHU NPeJIOXUIIN
HaM BCK I[OMOWb M NOOOEPXKY, KOTOpad B Iperejlax UX BO3MOXHOC-—
TelM. UTo Xe kacaeTcs IMNOJIUTUUYECKUX 00sg3aTeJIbCTB M COIJIAlleHM,
TO B BTOT MOMEHT OHM He OBUIM YIOJIHOMOYEHH Ha Takue maru. On-
Hako, ecnu OyneT BO3MOXHEM [IPUCYTCTBME Ha Hallel cJenyomemn
BCTpeUYe PYKOBOIMTEJISA Halleld IPyIINE MM JI0OOTO0 IOPpyToTo I'epMaHC—
KOT'O T'eHepajla, TO OHM yBEepeHH B TOM, YTO CMOI'YT MNPEIJIOXKUTH
HaM OoJiee IpelMEeTHOEe 3afABJIeHMEe CO CTOPOHEL IIpaBUTeJIbCTBa LEIO
BennuecTBa. OHM 3aBEepMIM MEHS, UYTO B JIOOOM MOMEHT MOTYT CBS-—
3aTbca c QopHel Obdmc m c JauHMHT CTPUT.

BeUlO COBEepIIEeHHO fACHO, YTO 4 OIpeleJIeHHO BOolleJl B HNoBepue
K OpUTaHCKUM oduilepaM. Mbl OOTOBOPMIIMCBH BEPHYTBCS K HalleMy
pazroeopy 30 oxTabps B LeHTpaJIbHOM O0PO OPMTaHCKOM pa3BelKMU B
T'aare. A noobemad, UTO Ha DBTOT pas npueny TyOda [IepPBbM, UYTOOH
BCTPETUTH MX, U I[IOCJI€ COBMECTHOM Tpalless, Mbl pacCTajMCb B cCa-
MBIX IOPYXECKMX OTHOWEHMAxX. JopoTra Haszsal M IepecedeHMe I'PaHMULE
npousu 6e3 OCOOHX MNPUKJIIOUEeHMN.

Kax Tonbko A npmbeul B [ioccenbnopd, A cpasy Xe NO3BOHWMII B
BepnamH, YTOOE OOJIXMUTH O CBOEM BO3BpalleHMM. MHe Bejenu HeMen-
JIEHHO HgBMTBCSH CaMOMy HOJIS JIMYHOTO OTYeTa M OOCYXIeHMS IOajibHeM-—
mMxX Waros.

S npubell B BepsmMH yXe BedepoM U IOcCjie OOCyXIeHMsa , KOTO-—
poe MHpOomoJIKajyioCh IO MO3IOHEM HOuM, OBUJIO PelleHO IIOJIHOCTBIO BO3-—
JIOXMTb Ha MeHSH paspaboTky njaHa OaJjibHeNmero BEeIOEeHUH
IeperopopoB. MHe OblJla TaKXe IIpenocTaBJjieHa cBoboma HOeMCTBUM B
BEIODOPE MNOIOXOIOAMMX COTPYIHMKOB.

B TeueHMe HECKOJbKMX IIOCJlegyllMx IOHEM s pas3pabaTeBall
CBOM ILJIaHBEI. SI MNPUBHIK [NPOBOAUTE OOJIBIWIYI YAaCTb CBOEI'O CBOOOIOHO-
IO BpeMeHM B aTMocdepe Mupa U CIOKOMCTBMSA, KOTOopasd Lapuila B
IOOMe MOeTro Jydmero npyra - Maxkca ne KpumHuca, npobeccopa Bep-
JIMHCKOT'O YHUBEPCUTETA M BaBeOyKRIEeTlONCUXUATPUYUECKUM OTIeJIeHMEM
3HaAMEeHUTOM kJIMHMKe llapuTe. 3TO OBl YOUBUTEJILHO MUJBIM U KyJb-—
TYPHBIM XO3AMH OOMa, M MHOTME TIOIEl MEeHs INIPMHMMAaJIM TaM, KakK Cbhl—
Ha. Y MeHsa OvlJla TaM CBOS COOCTBEHHas KOMHaTa, M I MOT IPUMXO-—
IOIUTh M YXOIMTHL, KOT'Ia MHe yIOOOHO.

B ToT meHb, KOrHa #A paspadbaTeBajl CBOM IIJIaHB, B MOK KOM-—
HaTy BoweJ Jde KpMHMC M HacTOAJ Ha TOM, YTOOES OTNpaBMJIICS C
HUM Ha MNPOTYJIKYy BEPXOM — CBEeXMM BO3IYyX IMNPOSCHUT MOK TOJIOBY.
Mer ©oOpO CKakaJdM JIeTKMM I'ajiolloM, KoI'Ia MHEe B I'OJIOBY BHE3AIIHO
nopumla unesa. 4 pacckaszaj e KpUHuCy o0 onepauumu B I'OJJIaHOINUMN
CIIPOCWKJI, He CMOXeT JIM OH I[IoexXaTb CO MHOM B Taary. e Kpuruc,
KOTOPEIM OBJI MNOJIKOBHMKOM MEeAOMLMHCKOM CJIyXOB TI'€pMaHCKOM apMmuu,
pommsica B I'paue, B ABCTPpMM M OBJI 3HAUMTEJIBHO CTaplle MeHs.
DJIETaHTHEM, BEJIMUYECTBEHHEBIM, BEICCOKO KYJbTYPHEINM M MHTEJJIETEHT-—
HBIMI YEeJIOBEK, OH MIEajlbHO MNOAOXOIOMJI IJiS POJIM, KOTOPYKH £ IpUAy-—
MaJl OJjii Hero, a ero JIeTKMM aBCTPMMCKM akKLeHT cpejiajl ©Ov 3Ty
poJib elle Oojiee ybeIMUTeJIbHOM. S pewmsl, YTO H acjlenOyllel Hamel
BCTpede C aHIUIMYaHaMu OPeICTaBJIo ero, Kak "mpaBylw Pyky" pPykKo-
BOOMTEJIS HalleM OINNO3ULMOHHOM I'pynne. e KpMHMC C T'OTOBHOCTBIO
corJjlacuJICad IoexaTb CO MHOM, WM B COOTBETCTBUM C CyLECTBYOIMM



IOPSOKOM MOM IJlaH ObJI OHOOpPEH LeHTPaJIbHEM BEeIOMCTBOM.

29 oxTabpsa me KpuHMC, S M areHT, CONPOBOXIABIMM MEHS Ha
IepBYK BCTpeuy, BHexalM M3 BepmsmuHa B IIoccenpnopd, rme ME OpPO-—
BeJIM HOUb B IIOCJIEOHMX IIPUIOTOBJIEHMAX. S pemmil, YTO OCTaBUYKCH
YacThb NyTelleCTBMS MB He OyIeM I'OBPMTHL O Halleyl MMCCUM, Tak 4YTo
3TO OBUI Hall [IOCJIENHUM MHCTPYKTaxX.

Mel moroBOpmuIIMCE C Oe KpMHMCOM O CHUCTEMEe 3HAKOB, C mo-
MOWBI0 KOTOPEIX £ MOI' OBl ofmaThbCsa C HMM BO BpeMsa pasrosopa C
OpUTaHLIAMM: e€CJIM g BEHMMAK CBOM MOHOKJIL JIEBOM PYyKOM, B3TO 03—
HadaeT, YTO OH IOOJIXKEH HEeMeIOJIEHHO 3aMOJIYaTbhb M NPeOOCTaBUThL MHE
BeCTM IajlbHeMuMi pa3ToBOpP; eCJM S BHHMMAa e€I'0 IpaBo¥ PYyKoOM,
53TO O3HAauvaeT, YTO MHE HyXHa €eI'o NOOIEepXKa. 3HakKOM HeMeIJIEHHO-—
IO [NpeKpalleHMs pas3ToBopa OOJDKHEL CTATh MOM CJIOBa O TOM, UYTO Y
MeHs OOoJMT I'OJIOBA.

[lepen oTwBEe3I0OM A BHMMATEJBHO NpocMOTpeJs Oarax ne KpuHu-
ca. Ha »TOoT pas y Hac He OBUJIO HMKAKMX [POOJIEM IIPU IIepeCedYeHUM
TPaHMLBL.

[lpyexaB B ApHEM, MBl HANOPAaABMIMCH K I[IEPEKPEeCcTKY, Ha KOTO-
POM B IIOJIOEHb HOOJIXHEI OBJIM BCTPETUTHCS C HAWMMM aHTJIMMCKUMMA
opy3baMu. Korma Mel OpubblIM Ha MecTO 0e3 »OBYyX MMHYT OBEHal-—
naTh, MX elle He ObJIO. [Ipomyio nojidaca 6e3 BCAKMX IIPOMCIIECTBUM,
IOKa MBI MEIJIEHHO e€3IUJM BBEPX M BHU3 IO yaulle, IHojdaca IpeB-—
paTuIMCch B TPpM UEeTBEPTM dYaca.Hama HepBO3HOCTH HapacTaja C
KaxIOM MMHYTOM, HO IO-IpexXHeMy HKUeIro He Hnpoucxonwmio. e Kpu-
HMC, He IIPUBHKINMM K TakoI'O poHda CUTyalMsaM, KOHEUHO Xe HEPBHU-
4uajl OoJiblie OCTaJIbHBIX, M S CTapajicad yCIOKOMTbL €ro.

Bopyr MBIl yBUIOENM, YTO K Halley MallMHEe NPpUMOIMXalnTCs IBa
TOJIJIAHOCKMX NOJNMUEeMCKMX. OIMH M3 HMX CIPOCUII [IO-T'OJIJIaHICKM,
uTO Mbl 3HeChb nejlaeM. CONPOBOXIABUMIY HAC al'€HT OTBETWUJI, YTO MH
xIeM npyszeM. [loJuLelMckuM Nokaudajl I'OJIOBOM, CeJl B Hally MallMHy U
BeJleJl exXaTh K IIOJIMLEMCKOMY ydYacTKy. Hajnmio OvJIM BCe NPU3HAKU
TOT'O, YTO MBl yT'OOMJIM B JIOBYWKY. IJlaBHOE Tenepb OBJIO COXPAaHATH
CIIOKOMCTBME ¥ KOHTPOJIbL Hal CoOOM.

B nommuerckoM ydacTke C HaMM ofOpallajiMChb OYeHb BEXJIMBO,
HO HEeCMOTpS Ha BCe HalM HOPOTECTH, OHM OOEICKajiM HAaC CaMMUX U
Ham Oarax. OHM HejlajiM 2TO OUYeHb THUAaTeJIbHO, HalpuMep, KaxXIHM
npeIMeT M3 Heccecepa ne KpmHmca OBJI OCMOTPEH C OI'POMHEIM BHMMA
HMeM. B TO BpeMf, KakK 5TUM 3aHMMaJIMChb OHM, S CaM ocCMaTpuBall
Haw Barax c eme OoJblleld IPUMOMPYMBOCTBIO, TakK Kak BHe3allHO
BCIIOMHMJI, 4YTO Tak OblJl 3aHAT B [ooccenbnopbe ¢ nme KpmHMCOM, dYWTO
He [poeepdasl Oarax COIPOBOXIawoWeI'0 Hac areHTa. Ero Hececcep
JlexaJl PacCKpPEITEIM Ha CTOJIe PSOOM CO MHOM, M £, K CBOeMy yxXacy,
OBHapyXmJl, YTO B HEM JIeXMUT I[auka acCOMpMHa B ObMUMAJILHOM
obepTke T'€epMaHCKOM apMmulM, Ha DTUKEeTKe KOTOpOoM OHJIO HalleuaTa-—
HO: "IJlaBHOe MeIMLUMHCKOe ynpaBJieHue CC".

Sl nmomomBMHYJI CBOM COOCTBEHHHM Oarax, KOTOPHM K TOMY MO-—
MEHTY yXe OBl OCMOTPEH, BIIJIOTHYI K HECeccepy M B TOT Xe& MO-
MEHT OTJISHYJICS, dYTOOB NPOBEPUTH, He HaOJIOIAKnT JM 3a MHOM.
BareM g OBICTPO CXBATWJ IIa4¥Ky acCOMpPpMHA UM OIOHOBPEMEHHO YPOHWUII
10O CTOJI CBO WETKY IJIg BOJIOC. HarHyBUMCH, YTOOHB INOIHATH €€,
g CyHyJ TabjieTku B poT. OHM IOEeMCTBUTEJIBHO OBIM OUEHb I'OPbKU-—
MM, KpOMe TOro OyMaxHas yHNakoBKa, B KOTOPYKH OHM OBUIM 3aBEPHY-—
TEI, 3acTpfjla y MEeHS B I'OpJjle, I[IOBTOMY MHE MNPMIUIOCE CHOBAa YypPO-
HUTHb WETKYy IJIg BOJIOC M CIejlaTh BMI, YTO A 3aHAT e€e IOoMCKaMU
Iom CTOJIOM, B TO BpeMsa, Kak g CcTapajicd C TpyldaM BCe 3TO IIpoI-—
JOTUTbL. K CYaCTh HMKTO HMUEI'O He 3aMeTuI.

BaTreM Hauajyica ponpoc: OTkyna Mel npmexanm? Kyzma Mel Hamn-
paBuaanmuch? KTo Te Opy3bs, CKOTOPBIMM MEINOJIKHEI OBLIM BCTPETUTH-—
ca? Kakoro ponma Ineja cobmupasmchb Mbl OOCYyXIOaThb? S OTBeTMJI, UYTO
OTKa3bIBAlnCHA OTBedYaTh OO TexX IOop, [IOKa HaM He [NpenoCTaBAT BO3-—
MOXHOCTBL IIOCOBETOBATbLCSA C aIBOKaTOM. S TakXe BIOJHe ybenu-—
TeJIBHO IIOXaJjioBaJiICA Ha TO, KaK C HaMm obpawmawnTcsa. OHM 3amlim
CIIMIIKOM IaJjlIeKO, B3TOMYy HET HMKaKOoIo onpaBrmaHmusa, OHM BMUOAT, YTO
Hamly IOOKYMEHTEl M Ham Oarax B I[IOJIHOM [IOpsalKe, UM Yy HMX HET HU-
KaKOIT'O IpaBa 3aldepXuBaTb Hac. S HaMepeHHO CcTaJl BeCTu cebda
rpy®0 ¥ 3aHOCUMBO, ¥, [NO-BMIMMOMY, 3TO IOIEMCTBOBAaJIO. B noBe-
IOEeHMM HECKOJIBKMX I[OJIMUENCKMX [OABMJIAChH 3aMeTHasd HeyBepeH-—
HOCTb, HO OCTaJjibHBlEe OBIM HACTPOEHH NPOINOJIXaTh IONPOC. Tak Mel



opepekajuch OKOJIO [OJIyTopa dYacoB, KOI'Ia BHe3allHO OTKPBUIACH
oBepb M BomeJ JenTeHaHT KonneHc. OH nokaszajl NOJIMLENCKMM Kakue
-TO OyMarm-— £ MNBITAJICA B3IJVIAHYTb Ha HMUX, HO MHEe 3TO He yIaJloChb
- U OTHOUIEHME IIOJMUMM K HaM cpasy Xe M3MEeHMUJIOCH.

Korma MBI BBILIM M3 [ODOJIMILENMCKOI'O ydacTKa, TO YyBUIEJIM CU-—
mneumx B "Biouke" kanuraHaBecra m maropa CtumBeHca. OHUM oOBAC—
HMUJIM, YTO BCe IpoMucllenuee - yxXacHasa oumbka. OHM XOajuM Hac Ha
IPpyI'OM I[IepeKpecTKe, a IIOTOM HOJITO pPas3blCKMBAaJIM Hac. OHM CHOBAa
¥ CHOBa M3BUHAJIMCH, TOBOpPS, YTO BCEe BDTO HENPUATHOE, HOOCaIHOe
HeImopa3yMeHUe .

PasymeeTcsa, njasa MeHs OBJIO SSCHO, YTO BCe CJyduBlleeCcs OBLJIO
NOOCTPOeHO mMM. OHM CUMIIOJIB30BaJiM apecT, OOBICK M OOINPOC, Kak
IPEKPAaCHHM CrIoCOO MNPOBEPUTH HAC, UYTOOH yOeIMTbCS, UYTO MHBl Ha
caMoM JeJjie Te, 3a KOTo cebsd BbIOaeM. S NOHAJ, 4YTO HaM cJjenyerT
OBITE T'OTOBEIM M K IOPYI'MM [IPOBEPKaM.

Io T'aarm MEl moexaJiM OYeHb OvplCcTpo. HobpaBumMcChb OO MeCcTa,
MBI BOLUUIM B OOJIBUIYyID KOMHATY B BemoMcTeBe Manopa CTuBeHca. 3Iechb
¥ HadvajMChb HallM INeperoBOpH. C OPUTAHCKOM CTOPOHBE MX OCHOBHEM
Yy49aCcTHMKOM OblJI kKanuTaH Bect. Ilocjie TWaTeJBHOTO M NOOPOOHOTO
OOCYyXIOeHMsa ME NPUUUIM B MTOI'e K CJenyoleMy COTJIalleHMO:

B3a NOIUTUUECKUM CBepxeHueM I'mTjepa M ero OJamxallMx 10—
MOWHMKOB HOOJDKHO OBLJIO [OCJIENOBATb HEMENJIEHHOEe  3aKJIUeHMe Mupa
Cc 3BanagHelMM OepxaBaMu. CilenopaJio BEpPaboOTaThk yCJOBMSA BO3Bpalle-—
HMA IpexXHero craTtyca ApcTpuM, UYexocymorakum u Illojpmm; OTKaz OT
TepPMaHCKOM SKOHOMUUECKOM [OJIUMTUKM M BO3BpPAalleHME €€ K 30JI0TOMY
CTaHmapTy. OmnHMM M3 HamuboJiee BaXHBIX [IPEeIMEeTOB HauweIro obcyxne-
Hysa OblJIa BO3MOXHOCTB BO3BpalleHMs ['epMaHUM KOJIOHUM, KOTOPBE eM

npuHaniexaau no I[lepBoM MMPOBOM BOMHEI. JTOT BOINPOC BceTna
O4YeHb MHTepecoBajl MeHs, M BO3Bpamajicsa K HeMy HeCKOJIbkKO pas. A
IOOUEPKHYJI, HACKOJIbBKO BaXHO IJigd Bcex, UYTOOB y I'epMaHuUM OB

IpeIOoXPaHUTEeJIbHEM KJlallaH OJid M3OHTOUYHOI'O HaceJleHUsd, B IIPOTUB-—
HOM Xe CJllydae I'epMaHCKOe IaBJIEHME Ha €e BOCTOUYHEE M 3allalHbe
TpaHMLEl OyOeT MHNO-IIPeXHEeMy CO3OaBaThb oOdal' HANPSXEeHHOCTU B
lleHTpaJibHOM EBpoIe.

Hamy napTHEPEH IO Iepl'oBOpaM IIPMBHAaJ M BaXHOCTH DTOM IpoO-
JIeMEl M COIJIaCMJIMCh, UYTO IOJDKHO OBITH HaMIEeHO pPelleHre, KOoTopoe
Obl yOOBJIETBOPAJIO I'epMaHMioO. OHM CUuMTajM, YTOT MOXET OBTbHL HaM-—
OeHa dopwmyJia, KoTopas Owl obecrneumiia ['epMaHUM HEeOOXOIUEIE DKO—
HOMMUECKME INpaBa M OpeMMyllecTBa M KOTopas Ovuia OB NOJIUTUYECKU
corJjlacoBaHa C CYyLeCTBYyKIEeM CUCTEeMOY MaHIOaTOB.

B 3akJjmoueHre M OQOPMMIIM PEe3yJIbTAaTH [IEePer'OBOPOB B BUIE
MeMOpaHOyMa. 3aTeM Malop CTMBEHC BhlIeJ, UYTOOBl IO TeJjedoHy
NporHOOPMMPOBaTE JIOHOOH O IOOCTUTHYTHEIX pe3ylbTaTax. IIpUMMEpHO
Jepes I[oJjidaca OH BEPHYJICA M 3adBUJI, dYTO JIOHOOH oOTpearupoBaJl
[IOJIOXETEJIbHO, HO COIJIalleHMe elle OOJDKHO OBITh COIJIACOBAHO C
JopmoM TI'onmbaxkcoM, MUHMCTPOM MHOCTPAHHEIX Hejl. 3TO HOOJDKHO OBLJIO
OBITH CHOEeJIaHO HEeMEeOJIEHHO, M Mbl MOTJIM PACCUMTHEIBTE Ha ONpene-
JIEHHHOE PpelleHMe B TeueHMe Beuepa/ B To BpeMsa C Halle CTOPOHEL
OBLJIO HEeOOXOOMMO 3asBJIEHME OHaMepeHMAX, KOTOopoe Obl NpenCTaBJifa-—
JIO coDOM KOHKPETOHOE M OKOHUATEJIbHOE pelleHMe I'ePpMaHCKOM OIIo-—
3MLUUM M BKJIOYaJIO OB B CceOs TOYHHE BPEMEHHEE pPaMKU.

[IeprOBOPH NMPOOOJIXAJIMCEL KOJIO Tex C IIOJIOBMHOM dYacoB. K
KOHLlY MX y MeHS pa3HIpajlack HeBOIOIeJIbHAas I'OJIOBHad OOJb, IJlaB-—
HBEIM 00pasoM M3-3a TOI'O, YTO £ BBIKYPMWJI CJMIIKOM MHOI'O KPENIKUX
AHTJIMMCKUX CHUTapeT, K KOTOPEIM He INpuBHK. I[loka Mmarop CTUBEHC
pazrorapuBall C JIOHOOHOM, £ IOWIeJl OCBEXUTHCH B YMEBAJIbHYIO KOM-—
HaTy, TIOe NOOCTaBMJI 3aldaCcTbid PYyK O CTPYI XOJOOHOM BOIBEI. Tak
g CTOSAJl, NOTPY3UBUIMCH B Pas3MBEIUIIEHMS, KOT'Ja HE3aMeTHO BOlleNuui
kKanoMTaH BecT BHe3amHO CKas3aJjl CBOMM MAT'KMM IoJiocoM: "Ckaxure,
BBl BCeI'Za HOCMTE MOHOKJBL?"

K cuacTeio, OH He MOI' BMIOETbH MOeI'0 JiMlla, £ [NOYyBCTBOBAaJ,
4yTO KpacHewn. OOHakKO uUepes3 CeKyHOy 4 B34J cebd B PyKM M CIO-
KOMHO oTBeTuJi:"Bel 3HeTe, g cobupalJicsa 3alaTb BaM TOT Xe& CaMb
Bomnpoc."

Korma BCe 3aKOHYUMIIOCH, MBI [IO€XajiM Ha BWJLIY ONOI'O U3 I'OJI—
JJAHOCKMX KoJuler BecTa, rme 1njsa Hac ObBUIM NPUIOTOBJIEHE TPM KOM-—
boprabesibHBEIE KOMHATEI. MBI HEMHOTO OTHOXHYJM, a 3aTeM lepone-
JIMChb, Tak aka OpUIM NpMIJIAlleHE Ha oOen B noMme Becra.



XeHa BecTa, I»Oodub TI'OJUJIAHOCKOI'O I'eHepaJla Ban Peeca, OwbIOo
M3BECTHBEIM XYIOOXHMKOM-IIOPTPETMCTOM, U Oecema 3a obenmomMm Owlla
NPMATHOM M OXMBJIEHHOM. Ilo3Hee OpHuIes CTUBEHC, OOBSACHUB, UYTO
ero 3azepxaju meja. OH OTO3BaJl MEHSA B CTOPOHY M CKasaj, 4YTo
VM IOJIyYeH YTBEPOUTEJILHHM OTBeT U3 JIOHIOHa; 9STO OBUI OI'POMHEIM
ycrnex.

Ha ofBen Takxe OBUT NpUIJlalleH Ham areHT F479, m s cMOT mo-
TOBOPUTL C HMM 0e3 IIOMEX B TeUYeHMEe HECKOJIbKMX MMHYT. OH OYeHb
HEepBHMYAJ M BpAl JM MOT paboTaTh M Hajiblile B TAKOM HANPSXEHUM.
S nocrapajsca nomboOpuUThb €r'o M CcKaszsanlj, UYTO €CJIM OH HaMIeTII-—
penyior BepHYThbCHA B I'epMaHMioO, TO 9 MCIOJb3YID CBOEe BJIMAHUE,
4uTOOE BCEe YyJamuThb C €I'0 HadaJlbCTBOM B BepimHe.

Oben ObLI BEJNIMKOJIENEH. S HMKOTZA He NpoboBajyl TakMUX MIIyMM-—
TeJIbHEIX ycTpul. Ilocyse obenma BecT npom3HEC KOPOTKYK M 3abaBHY
peub, Ha koTopyl IOe KpumHMC OTBEeTMUJI CO BCEeM CBOMM BEHCKMM Mlap-—
MoM. OfOmMM pas3roBOpP IIocjle ofeXa oKaszaJiCa BeCbMa MHTEPEeCHBM, U
C ero TIOMOUBI S JIydlle NOHSJ OTHOIEHME aHTJIMYaH K BOMHe. OHM
OTHOCMJIMCBH K HEM OTHIOOb He JIETKOMBICJIEHHO M COOMpPaJIMChb CTOSATH
HacMepTb. Ecim Owvl I'epMaHMsa cCcoBeplMJia YCIEHOE BTOPXEHME B
BpuraHuio, OHM OB CTaJlM BeCTM BOMHY M3 KazHanel. Mel Takxe I'OBO-—
puiIM O MYy3HKE U XMBONMCHK, U OBUIO yXe IOBOJIBHO IIO3IOHO, KoIOa
MBI BEPHYJIMCH Ha BUIILY.

K HecuacTho, MOA T'OJIOBHas OOJNb He MpouJa, IO3TOMY Iepen
TeM, KaK Jledb ClaTbhb, £ IIONPOCUMJI CBOEI'O XO3fAMHa IOaTb MHE aCOu-
puH. Yepes HECKOJIBKO MMHYT KO MHEe B KOMHATy BOlLJIa OdapoBa-
TeJIbHasa MOJIoIas XeHUMHa, KOoTopas IpMHEeCJa MHE HEeCKOJIbKO Tab-
JIETOK acCOMpMHa M CTakaH JIMMOHaza. OHa Hadajla pas3roBapuBaThb CO
MHOM M 3alajla Kydy BOIPOCOB. Sl B3OOXHYJ C oOOJIerdyeHMeM, KoTIa,

HaKOHel], MHEe yIaJIOChb BHIIPOBOOUTL €€ M3 KOMHATH, IIpMUeM CcHOe-
JlaB B3TO Tak, 4YToO He [I0oKa3aThbCsa HEBEXJIMBEIM. Ilocjle BCeX YCUIIUM
¥ HaNpSXeHMd Npolenmero OHs, 9 ObJI He B COCTOSHMM YyIOOBJIETBO-—
pPUTE ee JIIDOONBITCTBO, He nomeepras cebda ONacHOCTHU.

YTpoOM 4 CTOJIKHYJICS B BaHHOM C ne KpuHumcoM. OH CHAN U
ckasajl MHe Ha CBOeM BeHCKOM nuajsekre:"Hy-nHy, 5T NapHM U B
caMoOM JeJjie MOI'yT nejlaThb neja, He Tak Jau?"

Ham nonmajy CETHBIM TOJUIAHOCKUNM 3aBTpak, UYTOOB MBI IOOKpPE-
OUJIMCh nepen obpaTHOM HOOpoIroM. B IeBAThH YACOB 3a HaMM IIpuiJia

MallMHa, UYTOOB OTBE3TM HAC Ha KPATKYKD 3aKJOUMTEJIBHYK BCTpeuy,
KOTpas COCTOAJlaCh B KOHTOpPEe TOJUIaHICKOM OMPME (Ha CcaMoM Iejie

5T0 ObUla "kpbla" OPMTAHCKOM CeKpeTHOM ciyxOel) "H.B. XaHmenbc
InncTt Beep Xer KoHTMHeHT" (KOHTMHeHTaJlbHasa cJlyxba TOPTOBJM) ,
Haxommpeuelrcsa Ha HwyBe Yurser, N 15. Hawm nepenanm eHTJIMMCKUN

panuonepenaTuruK M CIelUMaJibHBM KO, C I[IOMOIBI0 KOTOPOI'O MBI MOI'-—
JI¥ YCTAHOBUTL CBS3b C paIWMJICTAHUMEM aHIJIMM CKOM CeKpPeTHOM
cinyxbel B T'aare. Ham noswviBHOM Owll O-N-4. JleiTenanT KojimeHc
BPpYyYMJI HaM JOKYMEHT, B KOTOPOM I'OJUJIAHICKMM BJIACTAM Ipeljara-
JIOCh IIOMOUL IomaTeJileM CeI'o IO3BOHMTL B l'aaly IO CEKPETHOMY
TejeboHHOMY HOMEepPy - no-moemy, 556-331 - uTOOKH 3alMTUTL HAC
OT I[IOBTOPEHUS HENPUATHEIX MHUUIEHTOB, [IOINODOHEIX TOMY, UYTO MMEJI
MeCTO HakaHbHe. Illocjle TOT'O, KkKakK Mbl pelmiiyM OOT'OBOPUTLCS O Bpe-

MEeHM U MeCTe cJjlelyllley BCTpeuMr IO paluo, KkaluTaH BecT OpoBO-
OUJI Hac IO TPAaHMLE, KOTOPYI MBI BHOBBL Iepecekym 0e3 BCAKUX
3aTPYOHEHUN .

Ha sTOT pas MBI He OCTaHaBJIMBaJMCh B [iccenbnopde, a noe-
xXany npsaMo B BepsimH. Ha crenyoumy OeHb S cOejlajl OTueT U Ipen-—
JIOXWMJI MOMNBITATbCH HNPOIOJIXMUTE [I€PeI'OBOPB, CTOOBl B MTOI'e NOEeXaThb
B JIOHDOH.

B TeueHMe cCJenyoley HeIeJM aHIJIMYaHe TPWXIBE [IPOCUJIM
YTOUHMUTEL HaC OaTy cJenywpumey BCTpedM. Mb eXeOHEeBHO CBA3EBAJIMCH
c HuMMM o komy O-N-4 c mnoMoumeilo panuolepernaTuMKka, KOTOPHM pa-
BoTajl nmpekpacHo. Ho Kk 6 HosaOpsS BCe elle He OBUIO IOJIYYEeHO Iu—
pexTuBE M3 BepsmHa, M 4 Hadaj onacaTbCs, YTO MBI IIOTEpSeM KOH-
TAKT C aHIJIMYaHaMM. IlosToMy & pemny OPOSBUTE CODOCTBEHHY
VHMLMATUBY. S CcOIJlaCuJiICad BCTPEeTUTbCS C HMMM / Hoabpsd, U B
KOHIle KOHILOB MEl IOT'OBOPMJIMCH O paHIeBYy B Kade HemnomaljieKy OT
TpaHMLE B IIBa 4Yaca IOHS.

Bo BpemMsa o2ToM BCTpeuu g o0OBACHMII BecTy M CTMBEHCY, UYTO
MOV BUBUT B BepsiMH 3aTgaHYJICH, 4YeM g Opennojaral, M, K coxaje-



HMIO, T'epMaHCKas OINO3MLUMA elle He CMOoIvla IPUMTU K OKOHUATeJIb-—
HOMy pelmeHuMio. Ilocjie 3TOTrO A BEICKA3aJl NPEenlnoJiIoXeHMe, UYWTO MO-—
xeT, ObUIO OB JIydlle, eciim OvBl 49 nOpuexaj B JIOHODOH BMeCTe C
TeHepaJioM (HeCyleCTBYRIMM PYKOBOIMUTEJIEM I'PYIINHE), I'Ie Obl OKOH-—
JaTeJIbHOE pelleHMe MOIJIO OBITh NPMHSATHIM Ha BBICULIEM yPOBHE COB-—
MECTHO C OPMUTAHCKMM [NPaBUTEJILCTBOM. DBpUTaAHCKME AT'€HTH HMUYUETO
NPpOTMB 3TOI'O HEe MMEeJM M M CKas3ajay, YTO OHM OBl MOIJIM K 3aBT-—
palHeEMy OHIO HOATOTOBTH CIELMAJIbHEIM CaMOJIET B T'OJIJIAHICKOM abs-—
ponopTy lmbdas, xoTpw OB IDOCTaBUJ Hac B JIOHOOH. B mTore, MH
OOTOBOPMIIMCEL, YTO Ha CJIeOylllMi IeHb £ I[IONBEITAlnCh IIPUBE3TU pPy-—
KOBOIMUTEJIS T'€PMaHCKOM ONIINO3ULMM B TO Xe MEeCTO M B TO Xe BpeMsd

A BepnyJica B [ioccenbnopd, HO IVMPEKTUBEl M3 BepsmHa BCe
eme He OpwIO. Torma g IOCJaJ B BepsMH CPOYHBIM 3alpoc, B KOTO-
poM mpenynpenajl, 4YTO B CJllydae HEINPMHATUSA PEeUUMTEJIbHEX MLaloB
JIOOOTO pola MOe IIOJIOXKEHME OKAaXeTCHd HeCOCTOATEJIbHBIM. S [OJIydnIl
OTBEeT, YTO I'MTJjiep elle He IPUHAJ peleHMs, HO CKJIOHSeTCHd K
NIPpeKpalleHM Ieperoepopob. OH cuMTaj, UYTO OHM UM TaK yXe 3aluln
CIMIIKOM Hajieko. Ilo-BuomMmoMy, Jioboe oOCyXIeHMe eI'0 CMelleHMd,
naxe QUKTMBHOE, BacTaBJIAJIO er'o YyBCTBOBaAThb ceBs He B CBOeM
Tapeske.

Urak, 4 cupmen B Hoccenbrnopde, UyBCTBYK CcebOA paCCTPOEHHBEM
1 OeCHOMOIIHEIM, HO MI'Pa HACTOJIBKO 3axXBaTWjla MEHSA, 4YTO A peln
OpomoJXaTh ee. A cBgszajyica IO panuo ¢ 'aaroy M NOOTBEPIUJI CBOEe
yyacTMe B 3aBTpallHel BCcTpeue. J[JOJDKeH NPM3HATBLCH, UYWTO B TOT
MOMEHT Yy MeHS He OBUIO HM MajleMero IpelCTaBJIeHUs, UYTO I CKaxy
CBOMM AaHTJIMMCKMM IOPy3bsaM. S [IOHMMAJ, YTO CTaBJIO ce®d B BecbMa
PUCKOBAHHOE IIOJIOXeHMe. ECHaM OJIBKO y HMX [NOABATBCA XOTHA OBl Ma-
Jeymre NOIO3PEeHMS Ha MOM CcdYeT, OHM JIETKO CMOT'YT BHOBB apecTo-
BaTh MEHHA; BCe 2TO MOIVIO 3aKOHUMTLCS KpaliHe I[JladueBHO. S OBLI
30J1 Ha BepsmH, xXO0TA M NOHMMAJ, UYTO Yy HMX MOT'yT OETH BeCbMa
BeCKMe IIPUUMHEL IOJjig KoJjileOaHMlM: Ha 14 Hoabpsa I'mMTJep HaMeTUJI Ha-
YaJio HaCTyIJIeHMs Ha 3amnal. BoO3MOXHO, IJIaBHOM NPMUMHOM OTKa3a
OT BTOTO IJIaHa CTajla MUCIOPTUBIAACA KaK pa3 B 3TO BpeMdA INOTO-
oa, HO noszHee I'mTiep He oTpulaj, YTO 3TOMYy MOIJIM CIOCODOCTBO-
BAaTb M MOM IEPEeTrOBOPHl C OPMTAHCKMMM aT'€HTaMM.

51 mpoBesl 6eCCOHHYID HOYb. B MoeM TojioBe OeCHOpsSOOYHO Bep-—
TeJMCh CaMble pPasHBle I[1JIaHEHL.

3a 3aBTpPakKOM A I[IPOCMOTPEeJ YTPEeHHME TaseTeH. 3aroJIOBKU
rnacunu, d4Yro KoponbBenbruiiiiee M KopoJjieBa HuIepJaHIOB BHCTYIIM—
JIM C COBMECTHHM [IPEeIJIOXKEHMEM O Hauajle NepPI'OBOPOB MeXIOy BOKK0-—
WyMM CTOPOHaMM. S B3HOOXHYJ C OOJIerdeHMeM - 3TO OBUIO PEelleHMEeM
Moey npobJsieMbl. Ha ceronHAmHeM BCTpeude s NIPOCTO CKaxy OpuTaH-—
CMM areHTaM, 4YTO I'epMaHCKasd OIINO3MUMA pewmia NOOOXIaTb M IIOC—
MOTPEeTh, KkKaK oTpearupyerl'uriep Ha TOJIJIaHICKO-0esIbI'MIICKOoe
npenjoxeHre. S OopaBJoo, YTO OOJIe3Hb IIOoMellajla PYKOBOOMTEJIO OIl—
NOBMUMM IPUHATH ydacTMe B CeTOOHAWHEeM BCTpeue, HO UTO OH ob0a-
3aTeJyIbHO OyHmeT TaM 3aBTpa, M, BEPOATHO, 3axodeT OTINPaBUTLECHA B
JJonmoH. TakxkoB ObI MOM IIJIaH CETONHAUWHMX [NepTOBOPOB.

YTpoM Xe y MEHA COCTOAJICA pasToBOP C UYeJIOBEKOM, KOTOPOITO
sa BuHOpaJl Ha poJIb I'eHpajlia, PYKOBOIMTEJISA HalleM ONNO3MLMOHHOM

rpynnel. OH OBJI NPOMEBIIJIEHHMKOM, HO B TO X& BpPEeMs MMeJI BBICOKOE
[IOYEeTHOE 3BaHMe B apMum M Ol pykosommuTejsieM CC - OIOHMM CJIO-—
BOM, OH IIPEBOCXOHNHO MNOOXOOMJI IJiS 3TOM POJIM.

IIHeM g CHOBa Iepcek I'paHuULy. Ha »TOoT pa3 MHe OIpPMIIJIOCH
npoxnaTb B kabe Tpu YeTBepTM uYaca. S 3aMeTusI, UYTO 3a MHOM
OPUCTAaJIbHO HabJjomaeT HEeCKOJIbKO YeJIOBEK, BHEIlHe BHIUIAOANMX Kak
Oe300munOHEle OOBIBATEJM; CTAaJIO ACHO, YTO aHIJIMUaHe CHOBA 4YTO-TO
3anono3pniin.

HaxkoHen oHuM npmbeuiv. Ha 3TO pas BCcTpeda Obla BeCbMa KO-

POTKOM, U A JIETKO OOBACHMUII MM CJIOXKMBIYICS CUTyalMio, KaK MUIJa-
HUpPOBAJI CIOeJlaTb BTO yTpoM. Ilocjle MOMX OOBSACHEHUM NpOoM3olelmen
3aepXKM MX [NOIO3PEHMSA IIOJHOCTBI PacCesaMcChb, M KOTIa MB I'OBO-
puny npyr IOpyry "mo cBuImaHmua'", B HallM OTHOUIEHMS BepHYJachb
Tellasd CePHeYHOCTh IMPelBNylMxX BCTPed.

Beuepom B [ccenbnopde MHe NO3BOHUI pykosommTesb CC. IIo
pacnopsaxeHun BepsmHa, OH OBUI IIOCTaBJIEH BO IJlaBe CIEeLMaJIbHOTO
nompasneieHusa, KOTOpPpOMy OBJIO NOPYYEeHO ODEeCHedUTb MOM IepxXon
rpaHuuel. OH coofuwmi, 4YTO B BepiamHe ObBUIM OUEHB OOECIOKOEHEl MO-



et ©OesonacHocTbl. OH I[OJy4YMJI NPMKAa3 [IE€PEeKPHTbL BECbhb ydacCcTOK
TpaHULE M OJIOKMPOBATHE BCKO T'OJIJIAHOCKYI MNOTPaHMYHYK I[IOJIMUMIO B

sTOM paroHe. Ecam OBl I'OJIJIAHIOUB! IIOIEBITAJIMChL apPeCcTOBATH MeHHd,
cuTyauus OB BHAUMTEJBHO OCJIOXHUIIACH, IOCKOJIbKY eMy OBJIO Ipu-—
Kas3aHoO HM B KOEeM CJiyyae He OONyCKaTb, dYTOOH s MOomajl B PYyKM

IPOTUBHUKA, U Pe3yJIbTaTOM 3TOI'O MOI' O CTaTb CEPbLEe3HB MHLU-
OEeHT.

Korma s ycJawmaj 2TO, MeHS OXBAaTWUJIO IOBJIBHO CTpPaHHOE
UyBCTBO, OCOOEHHO KOI'Ia £ IIoAOyMaJl O CBOMX IIJlaHaxX Ha CJeIyouul
IOeHb, M O TOM, UYTO MOIJIO OH CJIyUMTbLCS, e€cCJiM OB MHEe He YyIajloCh
CBOEBPEMEHHO INOTOBOPMUTEL C 3TMM pykopomurejsem CC. S ckasanu
eMy, 4YTO 3aBTpa, BO3MOXHO, yenmy BMecCTe C OPMUTAHCKMMM areHTa-—
MM, IIOCKOJIbKY MOeM 3Bamauey OBJIO IolacTb B JIOHODOH. Ecim g noe-
oy C HUMM IODPOBOJIBHO, S CIejlal eMy BHakK. Mu Takxe oOCyOWM
MEPEl, KOTOPEE €My CJIEOOBaJIO IPUHATH B TOM Cjlydae, eCJyu OBl MOM
OTBe3I C aHIJIMUaHaMy He ObJl DOOPOBOJIbHEIM. OH 3aBepuil MeHsS B
TOM, UYTO oOToOpajl M3 COCTaBa CBOEI'O INOoIpa3neJIeHMSACAaMBIX I1OIIXO-—
oammMx Jiomen. 3aTeM, S BCTPETUIICA C IIPOMBIWJIEHHMKOM, KOTOPHIM
IOOJDXeH OBJI exXaThb CO MHOM B KaueCTBe PYKOBOOUTEJIS OIINO3ULMOH-—
HOM TpymHiel. Mel ofCcynouiM BCe HOeTaJlM CaMeEM TllaTeJIbHBEIM ofpasoM,
¥ KoI'ma £, HaKOHel, JleT' claTh, OBJIO yXe Iajleko 3a II0JIHOUb.

A NmpMHAJ CHOTBOPHOe, UYTOOB M30aBUThL cebsa OT HOBOM Oec-—
COHHOM HOYUM U INOTPY3UJICS B TUIyOOKMM COH. PazOynuj MeHS Hac-—
TOMUMBHIM 3BOHOK TeJjiepoHa. ITo OblJla OpsaMas JMHUSA CBA3U  C
BepnuuoM. Elle He NPOCHYBUMCH OKOHUATEJIbHO, S Hallylajl TPYyOKy U
HexOoTsa nposopuall B Hee:"Amo." Ha OpyroM KOHILE £ YyCJbBIIaJ IJIy-—
OOKMIM, OOBOJILHO B3OJIHOBAHHEIM ToJjioc:"Uro BH ckazanu?" "Eme HU-
yero, - orBeTus . - C kKeM A ToBopw?" B oTBeT Npo3ByYasiO pe3-—
xo:"9T0 Percxdwopep CC T'eHpux I'mMiiep. Be, HakoOHel, IPUIUIK B
cebsa?" OcraTkM CHa BO MHe OOpPOJIMCb C MCIOYI'OM, ¥ S OTBETUI
npuBHUYHEIM: "Ia, wed." "CoymaliTe BHMMATEJIBHO, - NpomoJjixajl I'MMM-—
Jep. - Bam m3BecTHO, uTO npomszouio?" "Her, wmed, - ckazan g, -
MHE HMUYero He u3BecTHO." "MTak, 5STUM BeUyepoM, Cpasy Xe IIocje
BEHICTYIJIEHMS diopepa B NMBHOM norpebke<$FExeromHo 8 Hog0psd, B
TONOBUMHY I'MTJIEPOBCKOT'O MIOHXEHCOIT'O nyTdua 1923 I'., OH IPOU3HO-
CUJI peub B IMBHOM IoT'peOKe, I'Ie HAauUMHAJICA IyTd.> ObUla Npeni-
PUHSATAa IMONETKAa eIro ydmumcTBa. Bbella B3opBaHa 6oMba. K cuacTeio,
OH IMOKMHYJI INOTpeBfOK HEeCKOJIbKMMM MMHYTaMM paHblle. [IormbJjio Hec-—
KOJIbKO CTAapHX TOBaApMIIEM IO IapTUM, HaHECEeH BHauUTeJIbHEIM
yiepd. BHe BCAKOI'O COMHEHMUS, 3a D3TUM CTOMUT OpoMTaHCKas CeK-—
peTHasa ciayxba. Odopep U 4 y3HaJIM O CJy4dMBIIEMCHS yXe B IIoesle,
no mopore B BepyamH. Ceruac OH T'OBOPUT — M B3TO IpMKAa3 - KoT'Ia
BBl BCTPETUTECH C OPUTAHCKMMM aT'€HTaMM Ha BalleM 3aBTpallHEM CO-—
BellaHMM, BH IOJIDXKHEI MX HEMeIJIEHHO apecToBaTb UM NPpUBEe3TU B l'ep-
MaHMI. OTO O3HAauaeT HapylleHMe TOJUIaHICKOM I'paHMIE, HO Qopep
TOBOPUT, YTO BTO He MMeeT HMKAKOI'O 3BHaueHusa. IllonpaslelieHue
CC, xOTOpOe IOJIXKHO OXPaHATb BAC — YeTr'o BH, MexIy I[IOUYMM COBep-—
IIEHHO He B3aCllyXMBaeTe IIOCJle BalleT'o KalpU3HOT'O U CBOEBOJIBHOI'O
IOBeIeHMUd - DBTO IoIpas3desleHMe IIOMOXET BaM BHIIOJHUTHL Bally MUC-—
cuio. Bel Bce noHanmu?" "lIa, Pemnxcowopep. Ho -" "Huxaxmux HO", -
pe3ko ckaszayn I'mvmiep. - g Bac Telepb CyLleCTBYeT TaoJIbKO
npukas o¢opepa, KOTOPHM BE BEIIOJIHUTEe. Tenepb BB HNOHAIM?" 4 mor
UMb OTBEeTUTH:"Ia, med." A MNOHAJN, YTO CIOPUTbH B 3TOM CUTyalLUU
OEeCCMBICJIEHHO .

TakuM oOpaszoM, s CTOJIKHYJICS C COBEpPIEHHO HOBOM CHUTyalueMn
U Telepb IOOJXeH OBl 3abHTb O CBOUX BEeJIMKUX IIJIaHaxX IPOLNOJIXUTH
NeperoBOpE B JIOHIOOHE.

A HemMemJieHHO PaszbyIMJI KOMaHOMpPAa CIelUMaJIbHOT'O IIoIpasliejyie—

Hua CC n JOBEeJI OO HeIro IIprMKa3s q)fopepa. OH M ero 3aMecCTUTelb
BBEIPA3UIIN foJyipue COMHEHMS IO MNOBOIY IlJlaHa UM CcKaz3alwy, 4TO BEI—-
IIOJIHUTBE €TI'0 byneT DaJjieko He IIpoCTO. MecTHOCTB Oreta He

OYEeHb-TO MOIOXONsMEN NJisg IIPOBENEHMsS TaKOM olepauuyu, K TOMYy Xe
B TEeYEeHMEe BOT YyXe HECKOJIbKMX IOHEM BeCb y4YaCTOK I'PaHMLE OiIms3
BeHnjio OBJI Tak THATEJBHO OJOKMPOBaH TOJUJIAHOCKOM MNOTPaHUYHOM
OXPaHOM M TaMHOM NoJMLUMelM, YTO BPAN JM OBJIO BO3SMOXHO NIPOM3—
BeCTM 3axBaT Oe3 cTpesbOb; a HadaTb CTpesabOy Tropasio Jerde,
4yeM BaKOHYMTH. Halmle TJlaBHOE MNPEeMMYyNEeCTBO 3aKJouajloChk B 3Je-
MeHTe BHesanHocTu. OOa 3C3COBCKMX KOMaHIMPA CUMTaM, YTO €CJM



ME OyIoeM IOXMOAaTbCHa, IIOKa OPUTAHCKME aTl'€HTH [IPOMCOeIMHSTCS KO
MHe B kabe, M MbB CcarIeM, YTOOH HAauaThb [IePeT'OBOPH, TO B3TO OyIeT
yXe CJMIIKOM TIO3OHO. HelMCTBOBATL CJIeIOBAJIO BMOMEHT MIPUOBITUS
"Biomka" Becra. OHM XOpOWIO pPacCMOTpEesM MallMHy HaKaHyHe U OBUIIM
YBEPEHBl, UYTO Cpas3y Yy3HawnT ee. B MOMEHT NPMOBITMA AHIJIMYAH HalM
MammHel CC ObUIM Ha OOJIBIIOM CKOPOCTM [IPOPBAThLCH UYepes3 JIMHUD
TPaHMLE, apPecTOoBaThb AHIJVIMUYAH M [IepeTallMTb MX M3 MX MallMHB B
Hawy. BoImTeJslb 3C3RCOBCKOTO aBTOMOOMIISA XOPOWO yMeJl BOOUTL Ma-—
LMHY 3alHMM XOIOM, €My Iaxe He TpeboBaJIOCh pal3BopadMBaTh €€,
a ®TO IOJIXHO OBUJIO IaTh B3CHCOBLAM OoJibllee MNPOCTPaHCTBO IJiS Be-
JleHrsa OoTrHa. OIDHOBPEMEHHO HECKOJIbKO UYeJIOBeK IOJDKHEl OBUIM BBLOBU-—
HYTbCS CIlpaBa M CJjieBa, UYTOOHB OJIOKMPOBATHL (JIaHTM BO BPEMS OT-—
xoma.

I9CBCOBCKME KOMaHIMPH NPEeNJIOXUIIM, UTOOB g He IIPpMHMMAaJ HU-
KaKoOT'0O ydacTusa B oOlepaumy, a OXuIajl aHIJIMdaH B kabe. Ilpwm
OpUOIMXEHNY MX MaWMHEL 9 HOOJDXeH OBJI BHIMTM Ha yJIMLY, 6ynoro Owbl
cobupasdch NO3OOPOBATBHCHA C HMMM. 3aTeM S OOJIKEH OblJI CECThb B
CBOI CODOCTBEHHYI MallMH UM Cpa3y Xe yexaTh.

3TOT mJjaH MHe I[IOHpAaBMJICH, M A cormjlacujca. OmHako, s IIOI—
pPOCKJI NPenCTaBUThL MeHSd IBeHaOllaTM YJIeHaM CIelLMaJIbHOT'O NoOpas-—
OeJIeHMsA: 9 xXOTeJ, dYTOOB BCEe OHM MEHS XOPOIWEHBKO PacCMOTpesM.
Kanmran BecT, x0oTa M OB HEMHOT'O BHIIE MeHS, OBJI IIPUMMEPHO TOTO
Xe TeJIOCJIOXEeHMsS, HOCWUJI IIOXOXee IMaJIbTO M TOXE I[I0JIb30BaJICI MO-—
HOKJIEM, IIO2TOMY MHE XOTeJIOCh OBITh YBEPEHHEIM, UYTO He IIPOMU30M-—
OeT HMKAKOM OWMOKMU .
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BOMHA C POCCHUEN

Paszunorysacma c¢ anmmpasioM KaHapmucom. - OLEeHKa BOEHHOTO IIO—
TeHUMaJsla Poccum I'eHepasibHEIM mTadoMmM. — I'eMIpux M3jaraeT B3TJIAOH
bopepa Ha BOEHHYH cuTyaumwo. - [IpobjieMel coTpynHMUecTBa Mexny ClI
n BepmMaxToM. - PeumeHue HaMIOEHO. - OnmaceHMda aKTMBHOI'O BMella-—
TenbcTBa CoenmMHeHHBIX llTaToB. - JJOHECEHME O MNOIPHBHOM IesaTellb-—
HocTu KommHTepHa. - OOBABJIeHME BOMHEI ['MTJIepOoM. — MeHs NpOOBU-—
ramT o ciyxbe. KaHapuc npemocTeperaeT IIPOTUB YPe3MEepPHOT'O aH-—
TCcUMM3Ma. - CJOXHOCTM C B3aMMHEIM OT3EBOM OMUIIJIOMATUYECKOI'O
rnepcoHa’sna.

HacrTynneHue BeCHEL 1941 r. IIPOoIJIO IIOYUTM HEe3aMEUeHHBIM B BO—

€HHOM KOTJIe TI[IOHO HaszBaHueM BepyuH. S HEpBHMYAJ M OWylyas Ka-—
KYIO-TO TPEeBOTY U IMOICHYyIOHYK HEYBEPEHHOCTL, OYyOyUM HEe B COCTOS-—
HUM ONPEeNesiUMTh €€ MCTUHHYI NPpUUMHy. Tak uiIM rHade, MHE Kasza-—

JIOCb, YTO s YYyBCTBY NIPUOIMXEeHME COOBTUM CJMIKOM 3HAUUTEJILHEHX,
UTOOEl OBITH PEe3YyJIbTAaTOM YbeI'O-TO JIMUHOI'O BO3IEMCTBUSA.

Bo BpeMs IOpPOTYJIOK BEPXOM, KOTOpHe azaMupall KaHupuc u 4
uMeJ OOBIKHOBEHME COBEpULATh PAaHHMM YTPOM, MBE OOBUYHO OOCYyXIaJu
nHdopMalLMIO, KOTOpasd [NOCTylajla B HallM yYpeXOeHMsd, K COXaJIeHMIO,
BO MHOTHMX CJlydadax IOyOJIMpOoBaBlUMe IesATeJIbHOCTb IpyI' Opyra, YTo
yXxe caMo 1o cefe OBJIO BeCbMa PaCTOUYMTEJIbHO. MexIy HaMu CymeCT-—
BOBAJIM pasHOIJIacuMsa B OTHOWEeHMM Poccuy, U MbB CIHOPMJIM IO 3TOMY
IOBOOY B TeUeHMM MHOIMX MecHdueB. IlpexIe BCero 3TO KacajloChk
IOAaHHBIX II0 BHIIYCKY NPOOYKLMM PYCCKOM TSXEJIOM NPOMEIIJIEHHOCTBIO. S
OLIEHMBAJI BHIIYCK MMM TaHKOB I'Opas3no Belle, uYeM KaHapuc, u OBUI
ybexneH, YTO OHM 3alyCTWUJIM B INIPOM3BOICTBO HOBEE MOIeslM, IIpe-
BOCXOIAmWMY Hamy, HO KaHapucC OTKaBHBAaJICS BEPUTH B2TOMy. S Ipulel
K DTOMYy B3aKJIOUEHMIO B pPesyJlIbTaTeIOBOJIbBHO HEOOEYHOTI'O NpMKasa,
KOTOpPEM I'mTiep, Xejasd NPOM3BECTM BIeUaTJIEHME Ha PYCCKMX, OTHaJ
B MapTe 1941 roma; Mel OOJDXHEL OBUIM [NPOLEMOHCTPMPOBATH COBETCKOM
BOEHHOM MMUCCHUMHaUM Haubojiee IIepeIOBEE TAaHKOBHBE 3aBONE M TaHKO-—
Bble IWKOJIEL, ¥ B CBSA3U C 2TUM IPeICTOSJIO OTMEHMTL BCE PacIlIpoCT-—
paHaBUIMECsS Ha HMX Mephl 0e30IaCHOCTHM. (Tem He MeHee, MBI HE BBI-
INOJIHMIIM TIpMKaz oGopepa M CKPBUIM HAallM HOBeMume Momesn.) OTHome-—
HMe, KOTOpOe BEHICKA3HBaJIM PYyCCKMEe BO BpeMs 3TOI'O0 MEPOIPUATUS U
BOIIPOCE], KOTOPEIE OHM 3amaBajil, I[IPUBEJIM MeHS K 3aKJIoUeHU, UYTO
OHU pachoJjlaralnT MOOeJiaMM JIydullMMM, dYeM Te, UTOo OvJM y Hac. Ilo-
ABJIeHU OOJBbIOTO KOoJiMuecTBa TaHKOB T-34 Ha pycckoM (QpOHTe JieToM
1941 r©. ODOOTBEPOMJIO MNPABOTY MOMX MPEOINOJIOXEHUM .



IpyToe pacxoxIeHMe BO B3IJISHaxX BO3HUKIIO B pes3yJjlbTaTe TO-—
70, uTOo KaHapuc 3asBuil O HaJIUUMM y HEeTI'O IOOKYMEeHTAaJIbHBIX IoKaszsa-—
TEJILCTB TOI'O, UYTO IIPOMBIIJIEHHEE LEeHTPH BOKPYyI' MOCKBE, Ha CeBe-—
PO-BOCTOKe, Ha I'e M Ha Ypajle, Tak Xe Kak M MX IJIaBHBEE LeHTPEHL
OOOBEUM CHPbs CBSBaHH Mexny CcoOOM JMilb OOHOKOJIEMHOM XeJIe3HOM
moporoy. Moe yHnpaBJieHME I[IOJIYUYMJIO COBEPUEHHO MHYH MHOOPMALIMO.
Onmnaxo KaHapmuc 3agBUJI, UYTO e€TI'0 IOaHHBEE IIPOBEPEHH, B TO BpPeMS
KaK y HaC He OBUJIO BOBMOXHOCTM INPOBEPUTH HAaUM.

OTnmesiel apMeMCcKoM pasBenkm "VMHoCcTpaHHEE apMuM — BocTok" u
"lDro-BocTok" npomejianM BEeJMKOJIENHYKD paboTy IO O0OBEKTUBHOM
olleHke MHOoOpMaLMM, Ja ¥ ME LOOCTMIUIM OUEHb XOpPOWEeI'o B3aMMO-—
OeMCTBMSA B Halel COOCTBEHHOM pa3BelblBaTeJIbHOM ciyxbe. Ho npu-
BeIeHHBIEe BHIIE pPasHoIJlacusa Mexny KaHapucoM M MHOM I[IOKA3BBAlT,
HACKOJIbKO OEJIO CJIOXHO IJiS BOEHHOI'O PYKOBOICTBA, OTBETCTBEHHO-
'O 3a MaHEeBPUPOBAaHME, I[IPOBECTU BEPHY OLIeHKY IIpeICTaBJIEHHOM Ha
ero paccMoTpeHMe uHQopMauuu. IIODTOMY €CJiM MaTepMuaJsl He BIIMCHI—
BaJIMCh B MX OCHOBOIIOJATawlMe KOHLENUMM, MX IIOMNPOCTYy UIHOPUPO-—
BaJiM. A IOCKOJIbKY 3TO KacajloCh M BHCILIEI'O PYyKOBOICTBa, Jeja
obcroanu Bce xyxe. Tak, I'mTinep mo kxoHua 1944 roma oTBepIrall He-
xeJjlaTellbHYyO MHQOpMalMio, Iaxe ecJiM OHa Oblla OCHOBaHa Ha dakTax
U apryMeHTax.

Ornest oueHOK (?) "VHOCTPaHHEIX apMuM - 3anan" Tak MU He
nocTur 20beKTMBHOCTM, COINOCTABMMOM C Halle¥, TaK Kak Helpekpa-
mapmascsa CMeHa I[lepCoHajJla NpuBeJla K SBHAUMTEJIbHOM HeollpeneJleH-—
HOCTM, KOTOpas oTpas3uijlach Ha MX pelyjbTaTax. COTPYIOHMKM oTHeJla
oueHok JobdTBadde cTpamasm IO TOM Xe caMOM NPUUYMHE; KpOoMe TOoIo,
UYBCTBO HEYBEPEHHOCTM OBUJIO Pes3yJIbTaTOM apecTa I'eCTalo KJIoUeBhIX
PabOTHMKOB OTIEeJla, OKa3aBUMXCS UJIeHAMM PYCCKOM WIMOHCKOM TPyIl-—
nel "KpacHEM opkecTp". B MTOTe yTpadeHHOEe IOOBepHMEe Tak M He yna-
JIOCb BOCCTaHOBUTLH.

HecMOoTps Ha CKJIOHHOCTb KaHapuca K IIpeyMeHbIEeHUI TeXHU-—
YeCKMX YCIexXOB Poccum, B [OCJENHMX pas3TloBopax C HMM Hnpeobjamna-
JIM OonaceHMms, dYTO Mbl OKaXeMCs BTSAHYTHIMM B BOMHY Ha IBa GpoHTa
CO BCeMM BHTeKallMMM OTCloma olacHoCcTaMM. MHeHMe I'eHepaJlbHOTI'O
mTaba OBUIO TakoBO, UYTO Halle NPEBOCXOICTBO B BOMCKAaxX, TEexXHU-
YeCKOM OCHAaUleHMM M BOEHHOM PYKOBOICTBE CTOJIb BEJIMKO, UYTO MH-
TEeHCMBHAaSA KaMIaHUa [OPOTMB Poccum MOXeT OBITH BaBeplieHa B Teue-—
HUM »mecaTu HemeJib. CoOCTBHHas Teopusa l'eMnopuxa, KOTOPYID pasie-
aanu T'mriaep u TeMipux, 3akJjodaljloch B TOM, UYTO BOEHHOE Iopaxe-—
HMe HaCTOJIbKO OCJjlabUT COBETCKYI CHUCTEeMy, UYTO [IOocjenynllee IpOo-—
HMKHOBEHME I[OJIMTUUECKUX aT'€HTOB I[IOJIHOCTLI pas’3BajUT ee. W 4, u
Kanapuc cxoImnamcb B TOM, UTO OITMMM3M HalleT'O BOEHHOTO pPYyKO-—
BOICTBa OBLI MONPOCTyHeJsieneM. Kpome Toro, KaHapuc Tak Xe cumTall
B BHICWIEM CTEIEHM COMHUTEJILHEIMM [IOJIUMTUUeCKMe Teopum lennpuxa.
IeMCTBUTEJIbHO, OlleHKa, KoTopykl KaHapuc naBajl MHOJIUTHUUECKOM MOWIU
PYCCKOI'O PYKOBOLCTBa, ObvJla IPSAMO IIPOTUBOIIOJIOXHA TOM, YTO IIPU-
Hanmexasia lennpuxy. OH nOpmMs3HaBaJICad MHe, OIOHAKO, uUuTO Ovll Oeccu-—
JeH ybOemutTb KelTesg, CBOEI'O HauvaJlbHMKA, [IPUMHATHL €TI0 TOUKY 3pe-
Husg. KelTesb HacTauBajl Ha TOM, UYTO 3allJlaHMPOBaHHBE I[UTJIepOM
MEPEl CTOJIb COKPYWMTEJIbHE, YTO COBETCKas CUCTeMa He3aBUCHMO OT
TOT'O, HACKOJIbKO OHa IpouYHa, OyIHeT He B COCTOSHUM NPOTUBOCTOSLTH
VIM .

BcrioMmHas JIOXHEE OLI€HKM, IaHHBE 3alalHbMM COI3HMKAMM MOIUM
TuTjiepa HakaHyHe BOWMHE, g Bce OoJiblle yOexIalCcb B TOM, UYTO HallM
PYKOBOOUTEJIM COBEepUAnT aHaJIOIMUHY OomMOKY. S IOIBTAaJICa yKasaTb
Ha »2To I'ennpuxy, ckaszaBllieMy, YTO, BO3MOXHO, ObBUIO OB pa3yMHee
VCXOIUTHL B HalleM I[IJIAHMPOBAHMUM M3 BO3MOXHOCTM TOI'O, dYTO CTaJiMH
CMOXET YKPENUTb CTPYKTYPY CBOEM NapTUM UM NPaBUTEJNILCTBA, M UTO
IoJis Hero BOMHa, HaBdg3aHHas Poccum, CTaHeT CKOpee MCTOUYHMKOM
CuJibl, Hexenu cjadocTu. I'elIpux cpasy Xe IpepBajl 3TO obOCyxIe-—
HMe, XOJIOOHO IMHpoMoJiBMB: "Ecam TIuTjep oTIacT IpMKasz O Hauaje
3TOM KaMIaHMM, Y HaC BO3HUMKHYT Inpyrue npbinemsl." B npyrou pas
OH CKaszajyl MHe: "OJOTo JoOONBTHO — HECKOJIbKO IHeM Hazal KaxHapuc
BHICKA3aJl MHe Te Xe caMble MECIM. [Iopo¥ MHe KaxeTcs, UYTO BE IOBOe
pas3BUBaeTe 3aMeudaTeJIbHEEe OTpMulLaTeJIbHEEe B3IJIANE Ha BallMX COB-—
MECTHEIX BEPXOBHIX MNIPOIyJikax yTpowm."

B Mae 4 HOpennpuHAJ elle ONHY IIOINBITKY OOCYIOMThb BTy HpobJie-—
My, CKasaB l'eMIpuxy, UYTO Iaxe eCJM INPelloJIOXUTL eI'0 CTOIPpO-



LLeHTHY [IpaBoOTy, Obio OB Jiydllee [IPOCTO M3 NPEINOCTOPOXHOCTHU
V3YYUTH OPYyIMe BO3MOXHOCTM M NOOTOTOBUTHBCH K Pa3HOTO poma CJy-—
YaMHOCTAM. J BHOBB £ OBUJI pe3KO IIOCTAaBJIEH Ha CBoe MecTo. "llpek-
paTuUTe BallM JIMLEMepPHbBle M HeZajlekue U INOopaxeHuUeCKMe BO3pPaxeHUs,
- CkKazaJl OH. - Bu He mMeeTe mnpaBa I'OBOPUTHL Tak."

C Tex IHOp £ YacTO Ppa3MBUIAJ, 4BJAJlach JIM IPpUUMHA alpuop-—
HOT'O HENPMATHUSA TakKMxX BO3MOXHOCTeM GaHaTMUHas Bepa HALUUCTCKUX
PYKOBOOMTEJIEM B KOHEUHB yCIexX TIUTIEPOBCKMX IIJIAHOB, MM XE
MHOTME M3 HUX MCIHTHBAJM B Oylle OIpeleJIeHHBle COMHEHUS, B TOXe
BpeMsa OTpMullas MX B OTKPLHITOM pasI'oBoOpe, oOllacasch TakuM oOpasoMm
IOCTaBUTL I[IOI YyI'PO3Yy CBOe IoJjioxeHMe. ToT dakT, UTO MHOI'ME U3
HMX HMKaK He N03aboTuUIMCh O CBOEM JIMUHOM DOe30NaCHOCTM Ha CJy-
yay KaTacTpodel mOKasz3bplBaeT, UYTO BEPHBM OKAaskaJloOCh IIepOBOe Ipeln-—
[IOJIOXEHME, M YUTO Yy HUX HOeMCTBUTEJIbHO OBJIa cJjlellas Bepa B pPyKO-—
BOoOCTBO I'mTiepa. OmHako M cemnuac, U TOorma g OnJI yDexmeH, UYTOo
uHTeJlekT Telimpuxa OeCCTPacTHO NpoCcCuUMTall IJjid CBoer'o objlamaTeid
BCEe BO3MOXHEE BapMaHTE. HMKTO He 3Haj, O 4YeM OH B IEMCTBUTEJb-—
HOoCTM nymaeT. Tak, B OOMH M3 JIeTHMX nHer 1941 1., koTma Mbl ObI-
JI¥ BMEeCTe B e€I'0 OXOTHMUbLEM IOOMMKE, OH IIPOMBHEeC cjlemynmyin ¢pasy
OTHOCUTEJIbHO TOT'O HallpaBJIEHMsS, KOTOpOe IpMHUMAaja BolMHa: "Cynsa
10 TOMYy, KkakK Mbl BelleM IOeJlo, BCe BTO IIJIOXO KOHUMTCH. DBEJIO [IOJI-
HeruyM Oe3yMMeM CO3IOaTb BTOT e€BPEeMCKMM BoIpoc". 3HaueHMe 2TOTIO
YIOMMHaAHMA O €BPEeMCKOM NpoBJjieMe CTajio SCHBIM OJIS MEeHS JIMilb TOT-—
oa, xorma Kazapmuc - yxe nocjie cMepTu l'erVipuxa - coobmmil MHe,
YTO OH paclojlaraeT »Ooka3aTeJIbCTBaMM €BPEeMCKOI'O IPOMUCXOXIEeHUS
Telxpuxa. HepBO3HOCTL, KOTOPYI MCHIHTHBAaJ KaHapuc B 3TO BpeMs
IO IIOBOINY BOMHEL Ha IBa QpoHTa, KasaJIoCh NPOSBJIEHMEM €TI0 IJybo-
KOT'O NeccuMmM3Ma. BO BpeMs HallMx pa3TOBOPOB OH OECHOPSOOYHO Ie-
peckakMBalJl C OHOHOM TeMH Ha OpyI'yld — HalpuUMep, BO BpeMsa OOCyX-—
IOeHMVs BHIIyCKa aMepMKaHCKMX OoMOApIMPOBIMKOB, OH MOI' HEOXMIAHHO
HayaTb I'OBOPUTL O IMOJMUTHMUECKMX IpobJjieMax Ha bBbaJkaHax. JHoTza
ero ¢pasel OBUIM TaK TPYIOHB OJIS IOHMMAaHMSA, TaK HESCHO M TYyMaHHO
cbopMyIMPOBAHE, YTO JIMUIIb XOPOWO SBHaBIME €TI0 MOTJIM [OHAThH, K
yeMy OH KJIOHUT. OcCOOeHHO 3TO KacajJloChb €I'o TeJlebOHHHX pasI'OBO-—
poB. OmHaxXIE g WYyTJIMBO BaMeTUJI eMy 10 TejlepoHy, UYTO CcuUMTaln ce-
6sa obsgzaHHBIM NpouHbopMUpPOBaATH I'elmpuxa M Mojjiepa O ero "meccu-
MucTmuyeckux" pazrosopax. "Joporoiu Mo, - orTBeTmsl KaHapuc, - 4
u 3abbUl, UYTO MBl T'OBOPMIIM IO TejedoHy."

Bnmwxe k koHLY amnpets 1941 r. MHe Kak-TO I[O3BOHMI ['eMIpHUx.
OH czpeJiajl HEeCKOJIbKO TYMaHHEX HaMeKOB Ha NpUONIMXalllylocs KaMila-—
HMIO NIPpOTMB Poccuu, HO, 3aMeTMUB, UTO £ He I[IOHMMAaKl, O YeM OH I'O-
BOpPUT, ckaszaj: "laparTe noobemaeM BMeCTe, TOI'Ia MBI CMOXEM CIIO-—
KOMHO MNOT'OBOPUTL OO 3TOM."

MeI BCTpeTUJIMCBH B dYac TpUILATh B CTOJIOBOM I'mMMmiiepa. TOJBKO

g TyHOa BolleJl, Kak NoABwmICcAa I'MMMIIep, OKPYXEHHHM TOJIIIOM CBOMX
COTPYIOHUKOB. OH OJIAT'OCKJIOHHO I103HOOPOBAaJICS CO MHOM, 3aTeM OTBeJI
MEHS B CTOPOHY. "Y Bac ©OyneT oueHb MHOTO pPaboTh B TEUEHUU
HECKOJIbKO CJeynimmx Henenb'", - Cckazajyl OH. f BechbMa CyxXO OTBE-—
Tuy: "OTO He OymeT OJjg MeHS YeM-TO HOBEIM, TOCIOOUH peunxchio-—
pep." T'mmMmiiep 3acmedancsa: "Uro x, I'ennopux HaMeTWMJI IJid BaC MHOTIO
nejy."

Ba obenom Temmpux oOCyXIaJl MHOTMEe MNpoOJjieMbl, CBS3aHHEE C
BankaHaMmu, cpenu HMX BOINPOC O CBA3M C PAa3JIMYHBMM HEMEeLKMMU
JacrtaMmu. V npenjioxmil oOCyOMTH 3TO C NPeICTaBUTENAMM BepMaxTa.
BaTeM OH 3aTl'OBOPMJI O PYCCKOM KaMIlaHuM. HacCKOJBKO g I[IOMHIO, OH
ckKasajl 4To—-TO BpOOEe BTOTO:

"Bel ObiM  IIpaBH — GoOpepy He yIOaJloCh IOOUTHCH yIOBJIETBOPU-—
TEJIbHOTO pPElleHMS BOEHHOM M MNOJIMTUUECKOM NpobJjeMsl BpuraHum. Te-
Iepb OH CuMTaeT - [OCJIe TOT'O, KaK Halle BO3OyULHOE HAaCTYIJIeHUe
3aKOHUMJIOCH OoOJiee MJIM MeHee IIOJIHEIM IIPOBaJIOM — YTO BpuTaHMA MO-—
XEeT YyCKOPMTB CBOE IIepPeBOOPpYyXeHMe C OPMTaHCKOM IIOoMOWbK. I[lomToMy
OH TOPONMT CO CTPOMTEJIbCTBOM HAallero NoneomHoOTo ¢isora. Ero uesns
— HACTOJIBKO YCWJIMTBb HAally INONBONHYI MOUb, YTOOE OTOMTBE y aMepu-—
KaHLEeB BCAKY OXOTY KoI'ma-JMOO aKTMBHO BCTyIaThb BOMHY, TakK kak
OH IIOHMMAaeT BCK OIIaCHOCTB TECHOI'O coTpynmHmuecTea CIA m Benu-
KOOPUTaHUN .

OmHakoO OH cumMTaeT, dYTo Xx0oTa OpaHKO M OTKAa3aJICA aKTUBHO
NOOOEePXMBATE HAC, Mbl IIOJIHOCTBK I'OCIOICTBYEM Ha KOHTMHEHTEe U



MOXeM YIPaBJIATL MM I[I0 MEHBIIEM Mepe [oJITopa I'oma, [IpexIe YeM
3alanHbele COI3HUKM MNPEenNpuMyT pPelMTeJIbHEIE BOEHHEE IEeMCTBUS B
BMIEe BTOPXeHMS. I[lo®TOMy OYeHb BaxHO, YTOOB Mbl MaKCUMMAaJIbHO
MCIIOJIb30BaJIM BTOT Iepuon, U Qopep cuuTaeT, UYTO CeMuac Mbl MOXEM
aTakoBaTb Poccuio, He nomeepras cebs ONAaCHOCTM OKasaTbCs BOBJIE—
YeHHEIMM B BOMHY Ha IBa ¢poHTa. Ho ecyam MBI He WUCIOJbB3YyEM BTO
BpeMs IOJIXKHEIM OOpa30oM, TorZda HaM INIPUIETCSa CUMTAaThbCHa C Heuszbex-—
HOCTBIO BTOPXEHMs C 3anazma, a Poccusa TeM BpPeMeHeM HaCTOJIbBKO
YCUIIUMTCH, YTO ME OyIOeMHe B COCTOSHMM 3allMllaThbCsa, eCJM OHa Ha-
IazmeT Ha Hac. Poccusa OpoBOIUT TakMe I'MT'aHTCKME NPUIOTOBJIEHUS,
uToO B Joboit MOMeHT CTajiIMH MOXET BOCIOJIB30BAaTLCHA  JIOOBIMU
OeMCTBMUAMM HallMX BOMCK B AdpMke MM Ha 3arnaje; a 3TO 3HAuUuUT,
YUTO OH CMOXeT IpenylpelIuTb Bce Oynyume OeMCTBUS, KOTOPHE MH
MOXeM 3allJlaHMpOBaThb IPOTMB HeIo. IloaToMy ceydac caMoe BpeMmsd
IOJIS pelUTeJIbHEIX HOeMCTBUM.

dopep yOexIeH, UTO CyMMapHas MOllb BepMaxTa CTOJIb OI'POMHA,
uTo O6mMTBa C Poccmel mMoxeT OBITHL BHMI'PAHa, a Poccusa - 3aBOoeBaHa
B TEeUeHMM TOI'O BPEMEeHM, KOTOPHM Mbl pacrnojiaraemM. Ho T'epMaHuUM
IpuIeTCcs [IoJlaraTbCsa MUCKIIUUTEJIBHO Ha e€e COOCTBEHHBE PEeCypPCH,
Tak kak Qpopep ybOexIeH, UTO aHIUIMUaHe C MX IOyllaMM MeJIKUMX JlaBou-—
HMKOB He o6JlamalT IOCTAaTOUHOM HIAaJIbHOBMIHOCTBLI, YTOOH OCO3HATH
PYCCKYK OIaCHOCTBb. IllpereHsmm Poccum k OmHIaHnoum, Boarapum u
PyMBIHMM, a TaKXe MUX IOCJIeOHMEe IOJIUTHUUYEeCKMe MHTPUIrM B OrociaBumn
OeMOHCTpUpPYWT, uTo CrajuH OyIoeT I'OTOB BCTYIMTL C HaMu B OUTBY.

IOnsa Jjodoro, KTO HaIgeeTCs COXpPaHUThb HOBYH EBpomny, sSCHO,
uTo KOHQUIUMKT c CoBeTckuMm Copn30M HeuzbexeH, OH HadYHeTCHd paHble
uiIy nosxe. lloaToMy Jydlle OTBECTM OIIACHOCTHL celuyac, I[OoKa ME MO-—
XKEM PACUMTEIBATH Ha CBOK MOUb. I'eHepaJsibHBM WTabd NOJIHOCTBIO yBe-—
peH B ycnexe. OHM CUMTAKT, UYTO Mbl HOOJIKHBEL YyOAPUTH 10 MNPOTUBHU-
Ky, IIOKa OH elle He TOTOB K IEeNVCTBMI. IJIEeMeHT BHEeB3arnHOCTHu OyneT
HAaCTOJIbKO BeJIMK, UYTO KaMIlaHMa MOXeT OBITh YCIIEMHO 3aBeplieHa ca-—
Moe Imnos3nHee k PoxmecTBy 1941 1.

dopep XOpPOoWO OCO3HAaeT BCe 3HAUeHMEe M BEeCOMOCTbL 2TOIO pe-

MeHusa, U I0O2TOMY OH He xoueT, uUTOoOB »axe caMbele HebOoJibliMe IIOIo—
pasIelleHVs HallMxX BOOPYXEHHBIX CMJI OCTaBaJlMCh He3aOelCTBOBAHHEI-
M. OH HEe TOJIBKO pas3pelus, HO M HaACTOS4JI Ha TOM, YTOOH  OBLIIV

VICIIOJIL30BAHE BCe MNOAOPABIEJIeHMS MHNOMuLUMM Oe30MNacCHOCTU UM TPax-—
OAHCKOM (KPMMMHAJIBHOM) NOJIMUMM. OTHU MNoApa3nejieHus OyInyT HoOuum-—

HATbCA KOMaHIOyKWyMM apMmuer. OHM OyIOyT MCIOJIbB30BATbCSA IJIaBHEIM
obpa3oM B THUIY, HO TaK Xe M Ha O¢poHTe. dopep xXodyeT 3TOIO, 10—
TOMYy UYTO OH XO0ueT, UYTOoOH nojauumsa 6e30IacHOCTU U ciyxba 6es30-
IACHOCTM 3alMilaJiM Hac OT coboTaxa M WIMOHaXa, a TaKXe OXpPaHAaIu
BaXHBIX JIML, M aPXUBH, TO €CThb 3aHMMaAJIMCh OobmmMM npobjeMaMmu Oe-
30IIaCHOCTM B ThBUTy. OcoOeHHO OOJibllOe 3HAadYeHMe OH IOpuIaeT Tak
HaszepBeMbM "PosinibaHaMm". (9T0 OBLUIM CHEeLuMajibHO INOCTPOEHHEE aBTO-—

MarucTpaaM OJsa TAXeJOTO TPaHCIOopTa HajlbHeI'o CJllefoBaHmusa, II0 KO-
TOPBIM YaCTM CHaOXeHMS NPOABUIANMCH IO OTPOMHBIM MaJIOHACEJIEHHBIM
PYCCKMM PaBHMHaM.) "OxmumaeTcs, UYTO olepauum OyOyT pPas3BUBATbLCSH
OOCTATOYHO OEICTPO Ojaromapd OOJIBILIOMY YMUCIY MOTOPM3MPOBAHHBIX
yacTel, B CBA3M C UYeM UYacTU oJaMUuy O0e30MIaCHOCTM TaKXe  IOJIKHEL
OBITH MOTOPMBMPOBHALI, UYTOOB OHM MOIVIM aKTMBHO INEeMCTBOBAThL KaK B
TBLJTY, Tak M Ha QpoHTe. Bce »TO OBUIO TWATEJNHBHO OOCYXIOEHO C Q-
PeEPOM, M OH JIMYHO PaCHOpAaIMJICs, YTOOB 3TM IIJIAHB OBUIM BBIIOJIHE -
HEI. OTO HeoOwUHAad ollepalus, I[IORTOMYy BCe TeXHUUECKMe acCIeKTH
IOOJIXHEL OBITH OeTaJIbHO 0O CyXIEHEL c HadaJIbHUKOM KBapTUP-—
MeMCTepCKOM ciyxOu. Olpep BHCKaszajl elle OOHY MBICJb, C KOTOPOM £
LIEeJMKOM COIJIaCE€H: BIIEPBBlE DBTM CHEeLMaJIbHEIE dYacTy OyoyT 3a-
OeMCTBOBAHE Ha OPOHTEe, KaXOBEM MX UYJIeH I[IOJIyUMT BOBMOXHOCTBL IIPO-—
ABUTL cebsa M BaciyXUTb Harpangy. O9TO OKOHYATEJIbBHO pacceeT JIOX—
Hoe yOexneHMue, OyOTO OB COTPYLOHMKM MCIOJIHUTEJILHEIX (aIMMHUCTPA-—
TUBHBIX? KapaTeJIbHEIX?) VYIPaBJIeHUN - TPYCH, OKOIlaBmMecs Ha 0e30-
IIaCHBIX IOJDKHOCTSAX BIaJlM OT JIMHMM QPOHTa. ITO KpalMHe BaXHO, 10—
TOMYy UYTO B3TO YCUJIMUT HallM NO3ULUM OTHOCUTEJIBHO BepMaxTa M OyneT
VMeTb OJIaToNPUATHEY 20deKT B KaIpOoBOM U OMHAHCOBOM OTHOIEHUM.
OBbcyxIOeHMe BTOTO BONpOCa C apMMey mmoeT C MapTa, IeperoBO-—
pel ¢ OKB (BepxXOBHEIM KOMaHIOBAHMEM BOOPYXEHHBIX CWUJI) BeJl Mosjep.
Y Hero yXe COCTOAIMCh Oecembl C HaudaJIbHMKOM KBaAPTUPMENCTEPCKOMU
CIIyx0Obl M ero mTaboM. Ho Mojjep yXaCHO HEYKJIOX B IejlaXx TaKoI'o



pona. OH He crnocoBeH HaMTU HYXHOE CJIOBO, M B CBOEM THUIMYHO Oa-
BapCkOM OeCTOJIKOBOM MaHepe OH CTAaHOBMUTCS OUEeHb YINPSAMBEM, KoI'Ia
IOeJI0 KacaeTcsa BTOPOCTEIIeHHBIX IeTajiel. HakoHell, OH IOoNpocCTy 00—
pallaeTsac CO CBOMM CcoOeCeIHMKOM KaK C IPYyCCKOM CBMHbeNM. JTO,
KOHEUHO Xe, BO3MYyTUTEJIbHO. BaTHep OBl COBEpPIIEHHO IIpaB, KoI'za
noxaJjioBajica MHe Ha Moojuiepa. llosToMmy g yxe coobumi Mojuiepy, YTO
OH IOJIXeH OBTb OTO3BAaH C NeperoBopoB. OH nNpuuJieT BaM BCE OT-—
HOCAmMEeCsa K Iejly HOOKYMEeHTHE CeT'ONHS OHeM. A yXe T'OBOPMJI O BacC C
BarHepoM M ckKazajl eMy, 4YTO, XOTS BEH M OUEHb MOJIOIEl, £ abOMOJIOT-—
HO yBepeH, UYTO OH HalIeT Bally MaHepy BeCTM IIepel'OBOPH 0OoJiee
criocoBCTBRyIEY IOOCTMXEHMUIO [IOJIOXKUTEJIbHOT'O pel3yjibTaTa. 3aBTpa OH
JIMYHO INIPMMET BaC M HayHeT NpopabaTeBaTh C BaMM BeChb B3TOT BOII-
poc."

3mech s BIEpPBHEe IIpepBaj l'ernpuxa, YTOOH CIPOCUTHL €TI0, Ka-
KMe IJIaBHEIE MHTEPEeCH 9 HOOJIXeH OOeCIeuunTh.

B cBoeM OTBeTe OH OOpMCOBAJ CTOLlyld HNpelo MHOM MHpobJjiemy,
KOTOpas B YIPOUWEHHOM BMIE CBOIMJIACH K CTapOM MCTOPUM PEBHOCTU
¥ aHTOTOHM3Ma Mexny apmmeyrt m CC. Mosa paboTa 3akjiodajlaCb B BH-—
paboTke KkOMIIpOMMCCa C TI'eHepaJioM BarHepoM B OTHOUEHMM KaHAaJIOB
CBA3eV M B3aMMOOTHOIEHUM KOMaHIOBAaHMSA I'PaXIaHCKMX I  BOEHHBIX

Ha4YaJIbHMKOB, NOpoOJIeM TpaHCcHopTa, CcHabXeHusa TOopnYMM M IOPpYyIUX
HeoOxXOonoMMEIX neTajieli. Heobxomumo OBUIO B KpaTualllMe CPOKM IIPpU-—
HATbE paboduee pemeHMre, KOTOpOoe yIOBJIETBOPSAJIO OB 00& CTOPOHH.

B HOJIKHEIM CPOK pes3yJbTaT OvJI OOCTUTHYT, U I'ennpux, kas3a-

JIOCh, OBUJI BecCbMa IOBOJIEH.

C »TOTO0 MOMEHTa pal3BUTME COOBITUM CTalJlo CTPeMUTEeJIbHBM.Ilom—
TOTOBKA Takoy KaMIaHUM, MOOMIM3alMsa TakKoT'O OTPOMHOTO UYMCJa JIo—
oey ¥ TaKMxX KOJMUECTB MaTepraljioB TpeOOoBaJIO HEBEPOSTHOM BHEPIUMU
O BCeX Tex, KTO MMeJlI OTHOlleHMe K paboTe NO oplaHM3aUuuM M IIja-
HUpoBaHMoO. TOoT, KOMYy He yHOaJjloOCh MNEPEeXMUTb OHM, [ONOOHEE 3TUM,
He MOXeT Iaxe NpenCTaBUThb cebe, Kak MHOI'O TpebOBaJIOCh OT KaxX-—
noro m3 Hac. OcobeHHO »TO OBUIO CHOPaBEenIMBO B OTHOUWEHUM MOen
PaboOTEl B KadecTBe IJlaBel yNpaBJIeHMS KOHTppasBeIkM. [Jjsa Hac BOM-—
Ha Cc Poccuer yxe HauajlaChb, U Ha QPOHTE CEKPEeTHOM CJyXOH yXxe
iy Oom. OODHMM M3 IIPMHLMUIIOB HamelM paboTe OBUIO KakK MOXHO OoJible
COXPaHUTb HeocJlabHOe HabJilwIeHMe 3a PACKPHTHMM HaMM WIMOHCKUMU
OpraHMs3auMaMy, YTOOBl MBI CMOIJIM HNPOHMKHYTH B HMX ele OO TOIO,
Kak HAUHYTCS HacTodlMe cpaxeHmsa. g Hac OBUIO XMBHEHHO BaxXHO
CKPBITE OT MHOCTPAHHOM pa3BelkKM Hally JIMXOPAaIOUHYHD MOOMIIMB3ALMOO-—
Hy0 aKTMBHOCTb. Sl OpuKaszsajl CBOMM COTPYyIHMKAaM [NPOBECTU NpPEeBEeH-—
TMBHYI akLMIO - MaCCOBBE apecCTH [NONO3PEeBaeMBIX. OTM MEpPH OBUIM
OCYLEeCTBJIEHE B COTpyIHMUEeCTBe a abBepoM KaHapuca ¥ IPyIMMU Be-—
IOMCTBaMM BepMaxTa, IIpM BSTOM ocofoe BHUMaHMe OBUJIO yIEeJIEHO
BEICOKO "WyBCTBMTEJIBHEM" ydacTkaM, TaKMM KaK XeJI€3HOLOPOXHBIE
COPTMPOBOUYHEE YyYaCTKM M NOT'PaHMYHBIE IIOCTH.

Ecnim paHblle g OTKJIAOBEBAJI apeCTH OCOOO0 BAXHBIX PYCCKMUX WMNOU-—
OHCKMX TPYIN, TO »Oajiblle TAHYTb C STUM OBUJIO Henb3sa. Tenepb OBLIO
KMBHEHHO HeOOXOOMMO IEPEKPHETh BCe KkKaHaJjkel umHOopMaumm. OOHAKO
OOHY WMJM IOBEe M3 DBTUX TPYNI Ml IO NPEeXHEeMy MCIOJb30BajM IJid
cHa®xeHMs PYyCCKHUX Ies3uHbopMalmely, I[IONI'OTOBJIEHHOM BepMaxXTOM.
Ham yznasoch mnepemaThb MM (QajiblIMBEE MaTepMaJitl O BO30OHOBJIEHUU
INOOTOTOBKM K onpeaumy "MOCKOBCKMUM JieB" - BTOpPXeHMe B BpuTaHUIO.
BeIO O4UeHBb BaXHO, UYTOOB KpeMyib IOaBajl OLMOOUHYK OLEHKY [IOJIMUTU-—
YeCKOM CUTyaluy, U OpUHMMaeMbHe Mepbl ©Oe3yCJIOBHO BHECJM CBOU
BKJIAL B TO, UYTO MX 3acCTaljiM BpPAacCIJoX. Hanpumep, pPyCCKHUEe IexXOT-—
Hele 0aTaJIbOHEL B KpenocTu BpecT-JIMTOBCK BCe elle MapumMpoBaJiM CO
CBOMMM OpKecTpaMy naxe nHeM 21 MioHS.

Kanapmuc HepBHMUaJ BCe OoJblie. WM OH, ¥ I'eMOPMX MCIBITHEAJM
[IOCTOSHHOE znabJjieHMe I'uriepa, TpeboBaBULEI'O BCEe HOBEX MaTepMaJiOB
O COCTOSHUM PYCCKOV ODOPOHBEI M COBETCKUX BOOPYXEHHHX CUMJI. I[UT-—
Jep mM3ydaJl MX OTUEeTH BO BCeX IeTajax. HeCKOJBKO pa3 OH Xajlo-—
Bajica I'mvmiiepy Ha KarHapuca. "ABBep BcCeTrIa IMOCHJIaeT MHe IIaukKy
YACTHBEIX, COBEPIEHHO OeCcCUCTEMHBIX ooHeceHuM. KoHeuHO, OHM
IPpeICTaBJIST MaTepualJisl OTPOMHOM BaXHOCTM M MCXOOAT U3 CaMHX
HaeXHBIX MCTOYHMKOB, HO MHEe I[IPUXOIMUTCHA CaMOMy pasz3buparTbCcsa C
HYMM. 3DTO HEeNPaBMJIBHO, M A X0Wy, YTOOHB BB [NPOMHCTPYKTUPOBAJM
CBOMX COTPYHOHMKOB, UYTO OHM IOJDKHBl BHIIOJHSATHL CBOK paboTy COBEp-—
MEeHHO IMo-MHOMYy."



3TO 4 cCJBliajl MHOI'O pas, BIIJIOTH OO KOHIIa 1944 1., koTrma,

HaxkoHel, Immmiep coofupi MHe, UYTO ['MTyiep BIHIOJIHE YIOBJIETBOPEH
Haley cucTemMor paboTH.
HecMmoTps Ha BCce npoucxondimee, KaHapuc u g [IO-IpPeXHEMY

IpOIOJIXajl COBepllaTh HallM COBMECTHEIE YyTPEHHMEe MNPOIYJIKM BEPXOM
XOTd IBa MM TPpM pas3a B Hezejo. M XOTdg M HDOT'OBOPMJIMCH He I'O-—
BOPUTL O Hejax, Mb He MOTJM M3bexaThb Iepexola K TeMaM, CBS3aH-—
HBEIM C Hawey pabotTor. KaHapuca yXaCHO TpeBOXmia IpuoOJmxaluasacs
xaMInaHus. OH B CaMEX KPeNKMX BBPAXEHUIX KPUTUKOBAJI PYKOBOICTBO
BepMaxTa, KOTOpOe HeCMOTpsS Ha CBOM ClelMaJibHeEe 3HaHusA, OBUIO
IOOCTAaTOUYHO 0e30TBEeTCTBEHHEM n TJIyNEM, 4YTOOB [OOIEPXUBATH
B3TJIAIE UeJIOBeKa Bpone I'mTiepa, CUMTaBILIEro, dYTO ME OynemM B
COCTOSHUM 3BaKOHUMTL PYCCKYKD KaMIaHMI0O B TEUEHUM Tpex MecCHleB.
OH T'OBOPWMJI, UTO He OyIeT ydacTBOBATb B STOM UM He IIOHMMaeT, Kkak
reHepanl ¢oH Bpayxwuy, T'ane mep, Keitrenr wu Momiae MOTYT OHTH
HACTOJIbKO CaMOBJIOOJIEHHEIMY, HaCTOJIbKO HepeaJMCTUUHEIMU u
HaCTOJIbKO AQHTUMMMCTUYHEIMM. HO JiI0OBle BO3paxeHmd ObUiM OECIOJIE3HBI-
MM; OH M TaK yXe CTaJl HEeIOIyJAPHEIM M3-3a CBOMUX OECKOHEUHBIX
npenydexneHutt. BceI'o HEeCKOJIbBKMMM IOHAMM paHblie KeliTesib ckaszall
eMy: "Mom moporomn KanHapmuc, MoxeT, BBl UTO-TO U IIOHMMaeTe B ab-
Bepe, HO BH INIpMHaLJexuTe K GJIOTYy; BaM He CTOMUT IHTATbCH YUUTH
HaC CTpaTernMyecKOMYy M IIOJIMTUUYEeCKOMY IJlaHupoBaHuo." Korma Kana-
PUC TMOBTOPSAJI TakMe BBICKA3BBAHMSA, OH OOBUHO OCaXMBaJI CBOK JIO-—
malb, CMOTPEJI Ha MeHS MMPOKO PACKPHTHMM IJjlasaMM UM [IPOMBHOCUIL
OYeHb cepbesHO: "He kaxeTcsa JIM BaM, 4YTO 3TO ObBJIO OB BeCbMa KO-
MMUUYHO, ecJiu OB He OBJIO HaCTOJIbBKO Cepbes3sHO?"

TemOlM, K KOTOPOM MH [IOCTOSHHO BO3BpPAallaJIMCh B HAllMX pPasTo-—
BOpax, Owum CoenmHeHHBe llTaTH M MX MHIOyCTPpMaJlbHas MOoOllb, OCO-
OEeHHO BHIIYCK MMM CaMOJIETOB MU KopabJjiecTpoeHMe. Iloxoxe, UYTO 3TOT
BONPOC OB pelammyM, [IOCKOJIbBKY OH OIpeleliajl NPOINOJIXUTEJILHOCTH
BpeMeHM, OTBEeIeHHOI'O HaM OO TOI'0, Kak BO3HUKJIa OB peajibHag yI'-—
po3a BOMHE Ha IOBa GpoHTa. KaHapuc M g9 CXOOMJIMCHL B TOM, UYTO
ecau OBl BCS I[IPOM3BOIMUTEJIbHAS MOIb AMEPUKM BCTajla Ha CTOPOHY
BenukoOpuTaHuu, 2TO, 0Oe3 COMHEHUS IIPpMBeJIO OBl K BTOPXEHMIO Ha
KOHTMHEHT . HazeMHBIM olepaluusaM, ©Oe3yCJIOBHO, [IpellleCTBOBaJiM O
MaCCHUPOBAHHEIE BOBIYUHBE HAaJIETH, KOTOPHE, B Cllydae yxXydlleHMS Ha
BOCTOUHOM OQPOHTE, HaHEeCHM OB TAXeJBM yuep® Hamel Mmouu. IlosTomy
OTCYTCTBME SCHOCTM B IIJIAHMPOBAHMM Yy pykoBomuTeselr JodTeadde
BHYIAJIO OTPOMHYI TPEeBOI'y. ['€pMHI M €I'0 COTPYLHMKMU He pa3neiisaimu
HalWlero B3IVIAa Ha 3Ty OpobljieMy, [IO®TOMYy CyllecTBOBajia OoJiblias
Hepas3bepuxa B TI'padukax BhHIIyCka OOMOapIMPOBUIMKOB U UCTpebuTesen

B kxauecTBe mnNpuMepa Tex TPpyIOHOCTEeN, C KOTOPHEIMM MBI CTAJIKM—
BajiMChb, KOT'Ja HaM OBJIO HeOOXOOMMO, UYTOOB HAYaAJILCTBO OeCHpuUCT-—
PACCTHO BEHICJIyWAJIO Hally peajIMCTUUHYI MHOoOpMalLMio, CTOUT IPUBECTU
clenmyomMy cjlydal: B Hauajile 1942 1. 10O MOMM PYKOBOICTBOM OBLI
IIOOT'OTORJIEH BCeOOBEMIIOUMM IOKJIaI Ha OCHOBE HalleM CEeKPeTHOM MH-—
bopMaumm o6 aMEPMKAHCKOM BOEHHOM I[POMEBIJIEHHOCTM, B OCOOeH-
HOoCTM, OO ofumeM BHIIyCKEe CTaJlM M CTPOUTEJILCTBE BOEHOHO-BO3IYLI-—
HEIX cuyl  CoemmHeHHBIX lITaTor. IlogroroBka 3TOTO OOKJala 3aHAa
IouTy IOBa Mecslla, BCe OeTaJlu B HeM OblIM HpopaboTaHbl BeOyLMMMU
SKOHOMMCTaMM. MHbopmaums OvlJla OUYeHb IIOJIHOM U OOBEeKTMBHOM.
[locTynmiia OHa M3 OUEeHb HaIOeXHBIX MCTOYHMKOB. I'enIpuxa OHa
OpOCTO Iopasmila, M S HMKOI'Ia He 3abyny ero yIuBJIeHMs, KoTna,
IpocMaTpMBas €r'0o, OH HATKHYJICA Ha Takue LUOpH, Kak "oOwwmii BH-
nyck cranu - ot 85 mo 90 MwyuiMoHOB TOHH." OH HokasaJl OoKJal
TepuHTy U I'mTjepy, KOTOPHE M3YUMJIM €I'0 CaMBEM THaTeJIbHEM ofpa-—
30M M 3aTeM ob6cynuiu. CaMelM HENPUSATHBEIM BO BCEM BTOM MCTOPUU
OB PAl3TOBOP, COCTOABULMMCHA Yy MeHS C I'epuHIOM. PerMxcmaplaj He
KpuyaJi- OH TOBOPWUJI KOPOTKMMM, BeCKUMM dpazammu. IlIpe3pUTesibHO
IIOCMOTPEBR Ha MeHd, OH BJIOXMJI IOOkJIal MHe B PYKy M ckaszaj: "Bce,
YTO BBl HaNMcCajM - IIOJIHAA denyxa. BaM cjenyeT obpaTUTbCH K IICU-—
XYaTpy, YTOOBl OH NPOBEPMJI Balle IylleBHOe cocTosHue."

Ha »TOM ero pasroBOP CO MHOM OBJI 3aKOHUeH. ['eIpux 3alep-—

Xajicd y PepMHI‘a uyTbp OoJble, n KOI'ma OH, HaAaKOHeL, BHIIIEJI, TO
OBIJI BeCbMa 30JI. Ho OH HUMKOTI'Ia He WMCIIOJIb30BAaJI 3TOT cnyqaﬁ InIpo-—
TVIB MEHAHA. ereg HEeCKOJIBKO MecCcHdleB 4 YycCJelajl OT PMMMJ'[epa, qTo

non BIMsAHMEM ['epuHTa, I['MTJIep CMJIIBHO Pa303JIMJICA IIOCJIe NPOYTEeHUS
nokjiana. OH PACKPUTMKOBAJI €I'0 KaK BayMHBEM M HANMCAHHBEM C



eIVMHCTBEHHOM LeJiblo - I[IPOIEeMOHCTPMPOBATEL CaMOMHeHMEe aBTopa U
nobaBuil, YTO He BEPUT HM E€IOMHOMY CJIOBY M3 HETrO.

[lozgHee, BO BpeMmd HOpHOepPI'CKOTO HIpollecca, S BaHMMaJl KaMe-—
py depes kxopumop oOT I'epuHTa. S BUIeJl e€T'0 KaXIEM IOeHb UM MOI Ie-

PEKMHYTBHCS C HMM HECKOJIBKMMM CJioOBaMM. [JO DTOTO g He CJBlajl OT
HeIr'o HM CJIoBa IoxBaJel. Ofpamasdch M3 CBOEM KaMepel KO MHe, OH
TPOMKO CKa3aJl: "Yro X, OKaseBaeTCsa, TO, UYTO BH T'OBOPUIIM —

BOBCe He uenyxa." 4 cpasy Xe IOHAJ, YTO OH MMeeT B BuUIy. B

OIOVH M3 IOHe¥ MHe I[IO3BOHMJI ['eMIpuxX U IIOIPOCUJI IIOATOTOBUTHLCH K
oTueTy y I'mMMJIepa IO BOIPOCY KOHTPPAa3BeHbBATEJIBHOM pPab®oTH IPpOo-—
e Poccum. Korma Ml IOpHexaiwu, T'vMvMmIlep Hauvajsg ¢ TOroO, 4TOo
pacckasaj O IJIMHHOM pasTroBOpe, KOTOPHM y HEero B B5TOT IOEHb
cocToasyica C  QopepoM M B KOTOPOM OBJIa 3aTPOHYTa Lejas cepud
npobjeM, CBS3aHHBIX C IIpencTodlley kammoaHuelr. "C Bamu, Iennpux,
4 xoreJ OB OOCYyIMTB HECKOJIbKO BOIPOCOB HaeIMHE. IOna Bac, llesn-
JleHOepr, y MeHA IOBe OCOOBX NpoOJeMel. Bo-mnepBHXx, Qopep NPpenno-
JaraeT OOBABUTH O Hauajle HaCTylJIeHMa B oOpalleHMM K I'ePMaHCKOMY
Hapony. K sTomy ofOpameHmMi OOJIKHEL HpullaraTbcd nokjan OKB, a
TaKXe, BO3MOXHO, MMHMCTEPCTBA MHOCTPAHHEIX HeJl, M, KpoMe TOIO,
nonobHO TOMYy, Kak B Hadajle KaMIaHuM IIPOTMB 3allala cioia Xe Obll
BKJIIOUEH IOOKJIanl MMHMCTPA BHYTPEHHUX I»eJj, OJopep Tenepb XejaerT
NOomOOHOTO IOoKJlama OT MeHs, Kak IJlaBbl T'e€pMaHCKOM nojamuum. B
ONpensOylleM CJlydae IOKJIan oOKaszajicsad O4YeHb BIeUaTJIallMM, M OH XO-—
yeT MMEeTHh IOKJIaI TOI'O Xe THulla O IIOINPHBHOM HOesaTeJIbHOCTM KoMmmH-
TepHa. K coxajyieHMio, B HalleM PAaCIOPSXeHMM BCeI'O JMIb IOBAaIlaThb
JeTelpe dYaca. A noHmmMan, llensneHbepr', dYTO BBl HEe BOJUWEOHMK, HO
IocrTapauTech CcrejaTbk BCEe, UWTO B BallMX CUJaxX. l'eMIpMX NOPOCIeOUT
3a TeM, 4YTOOB BaC HeMeIJIEHHO ofecrneumupajy BCEM, UYTO BaM NOTpe-
ByeTcsa. Tak 4YTO He TepaAlTe BpeMeHU."

3To OBJIO IIepBOe 3alaHue.

Bropoe: B croeM oOOpaumeHur Qopep XodeT YIOMAHYTL O Iejie
Xopus Cuma B PyumuHUM. <SF IlpuM. m3pmaresd: XOpuUsS CHMa BO3IJIaB—
Jan B I'epMaHMM M3BETCHYW OGaummcTckylo opraHuzaumuio "XejeszHas rBa-
pugus." B 1940 romy TeMIpux @NOMOI eMy OpPIaHM30BaTb 3aroBOP
OPpOTMB Mapliajla AHTOHECKY, PYMBHCKOI'O IOMKTaTopa. 3aroBOp IpoBa-
Juincsa, a CmMma ObJI apecToBaH, HO B KadecTBa aKTa MUJIOCEPAMSA CO
CTOPOHB AHTOHECKY, OH OB NepenaH TI'€pPMaHCKMM BJIACTSAM M MHTEP—
HMPBOAH B I'epMaHMmM. 3Ta COMHUTEJIbHASA CUTyaluusa NOBepIvia ['uTiepa
B 3aMemaTesIbCTBO, TaK Kak IJlaHMpoOBaBlieecsa BToOpxXeHue B Co-
BeTckult Cowo3 TpeboBaJio yKpPeIUJIeHMS CBL3eM Mexny l'epMaHuen m Py-
MEIHMEN AHTOHECKY. OTM UYyBCTBa 3aMellaTejlbCTBa M HeI'ONOBAaHUA,
BO3HMKIIME y ['MTJjiepa B OTHoWeHuUM I'mMmMmiepa M I'emnpuxa, KOTOPEIMUA
OH CUMTaJl OTBETCBEHHEMM 3a CJIydMBlleeCH, OXUIM M YyCUIMUCH, KoIOa
B koHuLe 1942 roma Cume ymajoch 6OexaTh B MTajamuio, M TecTano B
TEeUeHMM HEKOTOPOI'O BPEeMeHM He MOIJIO HalacTb Ha ero cijern. [lojo-
XeHre ycyryOmJIoChb TeM, dYTO I'eCTalo, HaIesaCb BCKOpPEe CXBATUThb
CuMy, OOJIOXMJIO O ero nobere I'mTiepy ML dYepes3 OBE Helelum. ITO
ykpenmuno I'mrTiepa B €r'0 NONO3PEeHMAX M, C TOukM 3peHusa llesnneH-
Bepra, okasajio pellapliee BJIMSHME Ha €I'0 COOCTBEHHHM I1JIaH CBepIl'—
HyTb PubOeHTpona C nomoumpi I'mMmiiepa ¥, TakuMmM oOpasoM, IOOIOTO-

BUTBb I[IOYBY IJIA e€ro IJlaHa "yMuporBopeHmMAa".> Bel 3HaeTe, — OH IIO-—
BEpHYyJICA K ['eIpmxy, UYTO 3TO BeCbMa WMEKOTIMBasg TeMma IOJsa Hac.
CToMT MHE NOETATbBCS OTIOBOPUTH OQopepa WM HeT?

Telopux ckasajl, 4YTO OH CcuUMTaeT yHoMuHaHue o Xopusa Cuma
COBEpIEeHHO Ma3aMmHMM. "Kakoll B 3TOM CMEICJI? — CHPOCMJI OH, - Ka-

KM oBpas3oM Qopep cobupaeTcd MCIOJIb30BaTh 3TO NpoTus Poccum?"
OHM MOJIUa IIOCMOTpPEeJNIM IpyI Ha IOpyra, 3aTeM [NOBEPHYJMCH KO
MHe, XeJjlad y3HaThb MOe MHeHue. "B maHHBM MOMEHT, — cKaszaj s, -—
KoT'ZIa Hallyx PYMEIHCKME COIBHMKM T'OTOBEL I[epelTu K aKTUBHEM
IOeVCTBUAM Ha HalleM IOXHOM (QJjaHTe, ¢opep, IO BUIMMOMY, XOUeT 3a-—
BEepUTb MapiaJia AHTOHECKY, YTO IIOIOOHBEIE IIOIBITKM, HallpaBJIEHHLHE
Ha CBEpPXeHMe eTro IpaBUTeJIbCTBa, OoJiblle He INOBTOPATCS. BO3MOX-—
HO, OH XOUeT BHpPBaATb 3Ty TEMHYIO CTPaHMIY M3 MCTOPUM HAWMX OT-—
HOWEHMM, ¥ HeT COMHEeHUM, UTO BCe 3TO IIpoucllecTBMe OyIeT OT-—
HEeCeHO Ha CuUeT COBETCKUX IIPOMUCKOB. ITO IeJIO OOJIKHO CTaTb XOpPO-—
O M3BECTHEIM PYMHHCKOM NyOJuke. f He IOMHIO, HOEMCTBUTEJIbBHO MJI B
HeM IPMHMMAJM ydacTue KOMMYHUCTUUECKME CUJIE MJIM HEeT, HO yka3a-
Hye o¢wopepa OymeT 20beXTMBHO JIMIIL B TOM CJydae, eCJI MHEl CyMeeM



moxasaTrbh GaxkT ux ydacTtusa."
TuMMIIep OTHYCTMJI MEHS, TakK M He NPpMIAS K KaKOMy-TO oIpene-

JIeHHOMY pemeHuo. Korma s BoIeJ, & Hadajl IPUKMIEBATL, KakK MHe
Jlydlle BEHIIOJIHUMTBE 3TO 3alaHue. MOe ymnpabileHMe paclojarajo ©O0Jib-—
MVHCTBOM IaHHBIX, KOTOPHE MOIJIM MHE NOHamoOuUTbCH, HO g pelmi
oBbpaTuUTbCA 3a HNOMOWbI K MoJjepy, KOTOPHIM cpasy Xe IpuKasall

CBOMM HaudaJlbHMKaM OTIEJIOB MNPENOCTaBUTH B MOE PACIOPSXEHME BCe
HeoOxXOIOMMbEIE IOOKYMEHTEHL.

IeHb yXe KJIOHMJICA K KOHLYy, KkOoI'Ia I BEPHYJICS B CBOM Kabu-—
HeT. S oTmajl HeoOXOIMMBlE PacCIOpSXeHUS, M B TeUeHMM I[OoJIyTopa
YacoB Ha MOM CTOJI CHIAJMCh IOOCbe M HOOKYMEHTH. S cumesn mnepen
OTPOMHOM Kyuel OyMaru, M MHe noTpeboBajiloCh KaKoe-TO BpewMmsd,
nopexzne 4eM s CMOT coBpaThbCsa C MyXeCTBOM M INPMUCTYNUTb k pabore.
Ho yxe k nos3mHeMy Beudepy A oTobpajl Hambojiee BaXHEHE MaTepMalibl,
KOTOPEIE 3aTeM B3AJl ¢ coboy HOMOM, YTOOE TaM nopaboTaTb HaL HU-
MM B TMUMHE UM CIOKOMCTBUM.

U TwvmMmilep ¥ I'eMOpuMX IO HECKOJIBKY Pa3 3BOHMIIM MHE B Teue-—

HUM STOM HOUM. (OBba OHM 3HaJM COBEPINIEHHO TOUHO, KOoTIa g YIeJ
13 CcBoero kabuHeTa, M TIe MeHs MOXHO HauTu B Ji0OOM MOMEHT Bpe-
MeHM.) ['uMMIIep 3aCTaBJisAJl MeHs HepBHMUATHL. Kak TOJbBKO ITuUTiep

3amaBajl eMy KaKoM-HMOyIb BOINPOC MJIM IIPOCTO UTO-TO T'OBOPUII €My,
OH TyT Xe 0Oexals kK TeyeboHy M oOpymmBaJl Ha MEHS I'pall BOIPOCOB U

coBeToB: "llenneunbepr, odopep xoueT, YTOOBI D2TO OBJIO CIOEJIAHO
Taxk... ¥ He BIaBaMTeCb B OeTaJlM CJMIIKOM IJIyDOKO, MNPOCTO ONMIIM—
Te MeTOIH paboOTH PYyCCKOM CEeKPEeTHOM CJYyXOH..." M T.nm. (5 ynoMmu—

Haio 00 B3TOM JIMIb OJIS TOI'O, YTOOH IOokasaTb, K KaKMM KpalHOCTAM
MOXET IMPUBECTM LEeHTpaln3aluusa TOTAJMTAPHOM CUCTEMH. )

K cuacTri0, g OBJI XOPOWO 3HAKOM C OOJBUIMHCTBOM MaTepMaJioB.
[losToMy MHe yIajloCh 3aKOHUMTHL 2Ty paboTy 3a TO KOPOTKOe BpeMd,
KOTOpOe MHe OBUJIO OTIIYUEHO. IokJyian ObLI HNPpMHAT 6e3 KaKux-Jmbo
UBMeHeHUY, U obpalleHue I'MTJiepa K I'epMaHCKOMYy Hapomy OBJIO OnyO-—
JIMKOBAHO 22 wmioHa 1941 1., BakKkaHUMBAsACH CJEIYRIMMM POKOBBMU
CJIOBaMM :

"Hapon T'epmMaHMM, B DTOT CaMblli MOMEHT MIPOMUCXOIUT IIepelBU-—
XeHMe BOMCK, KOTOpoe IO CBOeMy pasMaxy M O0beMy IIPEeBOCXOIUT
BCe, 4YTO KOoI'ma Jmbo BMIOes Mup."

Ha ©OoJbuve TPYIOHOCTM HATOJKHYJIMCbH HalM I[IOIBTKM CKPBTHL MO-—
Ounm3auMio OT PYCCKMX. IOTUM TPYOHOCTM HE B IOCJENHIKD odepenb Obl-
Ju OOYCJIOBJIEHBE HellpekpallallMMMCSa CllopaMM MexIy BeIOoMCTBaMu
Miosiiepa u KaHapuca O IOBOIY IeSATEeJIbHOCTM B IIOJIBCKO—-PYCCKUX
IPUTPaHUUHEX PaloHaxX YKPAMHCKMX HAaLMOHAJIbHEIX JIMIePpOoB MejlbHMKA
n Baunmeprel. BoeHHas cexpeTHad cayx0a, eCTeCTBEHHO, xoTesa
BOCIIOJIb30BATLCSA yCJyTaMy TIPYINl YKPaMHCKOT'O MEeHBUIMHCTBA, HO
Miosisiep BO3paxaji, cuuTas, UYTO 3TM HaUMOHAJMCTUUECKMUE JIUIEPEHL
npecjenyioT CBOM CODOCTBEHHEHE I[IOJIUTUUYECKME LeJiM B HeOOIIyCTUMOM
MaHepe, M YUTO DTO BHBHBAET WMPOKOE HEeIOBOJILCTBO CpenM II0JIbCKO-—
IO HacejieHuUsa. S cTapajica IepXaTbCa B CTOPOHE OT B3TUX CIOPOB, B
OCODEHHOCTHM M3-3a TOI'0, UYTO COBEllaHMS, Ha KOTOPBIX OHM MNPOXOOM—
Ju, OBUIM OYUEHb NOJIMHHBIMM M XEJIUHEIMU .

Kak pas B 2TO BpeMS BCKPBUIMCH Bonuomme QakTEl B JIedATeslb-—
HOCTM 3apy0OeXxHOM MNOJMUTUUEeCKOM MHOOPMALMOHHOM CJIyXOe (AMT VI).
B pesynbTaTe Mep, OPMHATHEX ['eMIpuxOoM, MHOTME COTPYIOHUKM OB
NOOBEPTIHYTH IOUCLUIIJIIMHAPHOMY B3BICKAaHMIO, M Jaxe IIoTroBapupBaj O
TOM, UYTO IIPOTUB HEKOTOPEIX M3 HUX OyInoyT BO3DYXIEeHE YI'OJIOBHBIE
nesia. llocysienoBaBuye 0Oe3XaJIOCTHBE pelNpecCUuM IIokaszallM, Yel'o MOX-—
HO OXMIaTh MHe, eCJM g korma-HuOyIb IOaM TaKoM IIOBOX.

[IpobeccroOHaJIbHEE NPOMaxy COTPYIOHMKOB ylNpaBJeHUS ObBUIM I'O-—
pa3no 6oJiee Cepbes3sHBMM, UYeM MX JIMUYHas PaclyWeHHOCTL, HO IJaxe
caMble XeCTKMe KapaTeJlbHbBle MePH BpAl JIM CMOTJIM OH CIOCODCTBO-—
BAaThb YJIYUUIEHMIO Pe3yJibTaTor. S Obl OoJiee UeM KoIma-Jmbo yBeEpeH,
uTo sbdexTa MOXHO HOOUTBCS TOJIBKO CJlydyae IIOJIHOW IIepPeCTpOMKU
yhnpaBJjieHus. Ho B »TOM cCJjlydyae STUM IPUIJIOCH OBl 3aHMMATbLCH B cCe-—
penvHe BOWHEL n, Tak CKasaTb, 04 HabJoIeHMEM BPaxXeCKUx
crneucayxf, II0I PYKOBOICTBOM HaudajlbCTBa, KOTOpOe He WUMMEeJIO HU
MaJleMmero INOHATMS O HyXIax CeKPeTHOM CJIyXOb, YTO, €CTEeCTBEHHO
He MOIJIO OOJIeruMTh I[IOCTAaBJIEHHYID 3alady.

VHTepeCHO, 4YTO MMEHHO B 3TO BpeMmda Mojjlep NPpennpuHAIl Iep-
BB OTKPHITHI BHIIAZ NPOTMB CaMOT'O CYUECTBOBAHMS B3TOM oOpTraHu3a-



uun. OH ybexnan Telnpuxa IIOJIHOCTBI pacnycTuTb AMT VI, oTKa-
3aTbCS OT 3aT'PAHUUHOM CEeKPEeTHOM CJyXOB, IeMCTBYyWUEM B KadecTBe
CaMOCTOATEJIbHOT'O IIoIpa3nejieHus, a BMECTO 3TOI'0 CKOHLEHTPUPO-—
BaTh ycuamsa Ha "Chyxbe HabOomeHMsa 3a NOPOTMBHMKOM" B cocTase
AMT IV - yhnpaBJieHMHA, KOTOpOoe BO3IJIaBJAJ caMm Mojjep.

B ToT Beuep lemnpux npmkaszalJl MHe crOejaTb eMy oTdeT. OH
IIOBTOPMJI IJIS MeHS I1JlaH, NPEeIJIOXKEHHEM MojjiepoM U nmo®aBUJI C cap-
kas3MoM: "IV Bce-TakM, OH BCEIO JIMIIb OT'PAaHMYEHHBM [IOJIMLENMCKUM
UMHOBHMK." OH [ONPOCMJI MeHd oOoyMaThb 3Ty HNpoOJjieMy OUYeHb Tia-—
TeJIbHO M 3aTeM nponojixmii: "Tenepb s nDpuillesl K ONpeneJIeHHOMY pe-—
LEHMIO: [IOCJIe TOI'0 KaK HaudHeTCd pyCcCKas KaMIaHusa, S cobupanchb
Ha3HauUMTh BAaC 3aMeCcTUTeJIeM HauvajibHuka AMT TV, a zareM, yepes
IOBe HeneJsM, CcHejlald BaC HaYaJIbHMKOM. JTO HOBOE IJiSd BaC Ha3Haue-
HMe - BO3MOXHO, CaMOe TPpyOHOE M3 TeX, C KOTOPHMM BEl OO CUX IIOP
CTaJIKMBaJauCh. [lo3ToMy 4 @OaM BaM BpeMsd OUYeHb BHMMATEJIBHO BCe
oboyMaThb, M KOT'Ia BH 3aKOHUMTE, M [IPOBEeIeM Beuep B MOEM OXOT-—
HYYbEM OOMMKE, T'Ie CMOXeM OOCYyIMTHL 3TOT BOINPOC CIIOKOMHO M Ta-—
TeJbHO . "

OH IOIHAJICS M OUYEeHb TOPXEeCTBEHHO MNPOTSHYJI MHE PYyKy. S BEI-
meJsyi 13 kabuHeTa C OblommMmcsa cepnueM. C OOHOM CTOPOHEl, s OB
OYeHb CYaCTJIMB I[OJIy4MTh, HAKOHEl], Ha3HadeHMe, KOTOPpOI'O A XIOajl
Tak poJjro. C mgpyrou - g ObUI HECKOJIBKO YyI'HETEH, UYTO I[IPUUMHOM
€70 IOCJYyXMJI CTOJIb NPUCKOPOHHEM Hporaj. C caMor'o Hauajla g 10—
YyBCTBOBAJI BOBJIOXKEHHYID Ha MEHS KOJIOCCAJIbHYK OTBETCTBEHHOCTL. Sl
OBl I'OTOB I[PMHATL ee Ha cebs, U, BUIMMO, IIOHATHO, YTO HECMOTpPS
Ha MOK Ilepe3alpyXeHHOCTbL paboToy, HOBas 3alada B3BOJIHOBajla Me-—
HS, M MOM MBEICJM YyXe Hauaju obpalaTbCad K HOBOMY IIOJIO OesaTellb-—
HOCTMU.

21 mioHa 1941 r. KanHapuc npurynacun Ielnpuxa, Mojjlepa u Me-—
HA [I03aBTpakaThk y "Xopxepa" - B OOHOM M3 CaMbIXx MOIHHEX Oep-
JIMHCKMX PEeCTOPaHOB. S 3HAJ HOPpUYMHY DSTOTO — OH [HTAJICA B
[IOCJIEIHUM pa3 NpenocTepeub l'eynpuxa ¥ MoJjjiepa NPOTUB Ype3MepHO
ONTUMMCTUUECKOT'O OTHOIWEHMS K PYCCKOM KaMIaHuM. ITO OBUJIO TUINUU—

HO nnsa KaHapmuca - MCIOJNB30BaTh, Ka3ajloCch OB, CJy4dalMHBM 3aBTpak
OJ1 M3JIOKEHMSA CBOEer'o MHEeHHud IO BOIPOCY, MNpelCTaBJsaBlLEeMy IJid
HEeI'0 MCKJIUMTEJIbHYI BaXHOCTb. OH XOTeJl 3apy4YMTbCH [IOINEPXKOM

Tennpuxa NPOTUB ONTUMUCTMUUECKOM [IO3ULMM BepxXOBHOI'O KOMAaHIOBa-—
HMUS BepMaxTa, TaK Kak OH YUyBCTBOBaJl Ol ceba ropasno HoJjiee yBe-

PeHHO, ecauM OB MMeJ BO3MOXHOCTb CkaszaTb: "I'ellIpux TOXe He
CJMIIKOM ONTMMMCTMUYEH B OlleHKe cuTyaumum."

Ho Temnmpux ocobo He OGecnokomsica. OH ckaz3ajyn: '"Buepa 3a
obemoM T'mriep npebOblBajl B OUEeHb CEPbE3HOM HacTpoeHMM. BopmaH
OeITaJICa pacmeBesMTb ero. OH obpaTuica kK Hemy: "Cenuac BH IIe-
PerpyXeHE BeJIUKMMM 3aboTaMM - OT BacC OOHOI'O 3aBMCUT YCIIEHNHOE
3aBepleHre 2TOM BEeJMKOM KaMIaHuM. I[IpoBUIeHMe BHOpPAJIO Bac Opy-—
IoueM OJisa pelleHus Oynymero Lejioro Mupa. Jlydme MeHsS HUKTO He
3HaeT, YTO BB BCero ce®d oTnanm 3TOM 3ajade, UYTO BB M3YyUYMIN

MeJibuanmme neTajiy 2TOM NPOoOJIeME.

20. Ha nyTu k eIMHOV pas3BeIHBaTeJIbHOM ciyxde.

Mowu HOBBEE OOA3aHHOCTHM - IIpoOJieMbl M IIJIaHBL

- PazroBopeEl C OOkTOpoM MenbTopHOM - PeopraHm3aumusa oTnesia
- Co3maHMe KOMHUCCHUM IIO NPpOBEpKe

- Mel mnopaxeHH OkkyHaumen MciaHmum-— TIedIpux openjaraetT
cauTb CJII ¢ recrano-lIpoTMBOINENCTBME B5TOMYy IJlaHy - Mol kabuHeT

22 wmioHa 1941 ronma, B IOeHb KOoI'Ila HAallM apMMM BTOPIJIMCH B
Poccuwo, nocjyie Gecenbl ¢ TennopuxoM, OPOIOJIKaBIIENMCS elBa Ju Dojee
TP MMHYT, g BolWeJl B 3OaHue, B KOTOPOM pasmemasca VI oTzned,
UTOOB NPUCTYIUTL K BHIIOJIHEHMIO OOsg3aHHOCTeM ero medpa. Ciyxm o
MOEM HaBHAUEHUM UMPKYJIMPOBAJIM yXe HEeCKOJIbKO »HelM. HeckoJbKO
CEepbEe3HEIX U 3IPaBOMEBICIALMX COTPYIOHMKOB MCKPEHHE [IPUMBETCTBOBAJIU
3TO pemeHue. llomaBugapuee OOJBWUMHCTBO XK€  MCHBTHBAJIO MUPOKYIO
raMMy YyBCTB, OT OTKPOBEHHOI'O pPasodapoBaHMS OO HACTOPOXEHHOI'O
OXUIAHUSA .

[lepBBIM OOJITOM s B34JICA 3a pPelleHre NPoOJIeMBl KaIpOBBIX IIe-—



PecTaHoOBOK, Hal KOTOPOM IOyMall yXe HeCKOJIbKO Hemejlb. B IepBHe
IOHM Ha MeEeHS HaBaJMJIOCh TaK MHOT'O HOBBIX M HES3HAKOMBIX MHE 00sa-
3aHHOCTEM, UYTO KOTOPHM Beuep £ I[alajl B IIOCTEJIb CMEepPTeJIbHO
yCcTaBuMM. S HoJpkeH OB CO3IaThb OJid ceObs HOBHIM pacHopsaAnok pabo-
TEI. B »THU [OepBHEe UM OUeHb BaXHBE IJIS MeHS IOHM g IIOHSJI, UYTO, XO-—
TS MHe M yHaBaJloOCb IOCTUYbL LeJjiM, K KOTOPOM S CTpeMUJICS, MHOI'O
JieT, Iepeno MHOM BCTajla CJIOXHeMlasd 3alada - [NepeCTPOUThH pasBe-—
OpIBATEJIBHYI CJIyx0Oy 3a TIpaHuLey B pas3Tap BOMHE Ha OBa OQpoHTAa.
MeHs cMylmaJl M IDOIABJLJ I'Py3, JexaBllel Ha MHe OTBETCTBEHHOCTH,
BpeMeHaMM s NPOCTO He 3Hajl, C 4Yero HadaTb. [IepBEM IeJIOM S pe-
IMJI HaWTM BEPHEM TOH B PYKOBOICTBEe IIOBCeOHEBHOM paboTol oTnea
Y INOCTEIEHHO NepeMTy k 0oJiee KpyNHBIM NpobieMaM. KoHeuHO, g yXe
OOJITO OyMaJl Hall HMMM UM TEeOpEeTMUEeCKM MX pas3pemmil, OOHaKO MOUu
BHIBOIEI OBLJIO HEe Tak JIETKO MCIIOJBE30BaTh Ha NpPakKTHUKE.

S MmoHAJI, YTO IOJIXeH CIIOKOMHO BCe BBBECUTH M Ha HECKOJIBKO
OHeM yexaJl U3 BepisrHa kK MoeMy OJIMBKOMY IpPyTry, IOKTOpy Menbrop-
Hy. OH of0OJilazajJl OT'POMHEIM OIBTOM B TaKOI'O pola IejlaXx M B TO Bpe-
MS 3aHMMaJICad COs3IaHMeM aIMMHMCTpauuy BOCTOUHEIX TeppUTOpMM. A
3HaJl, 4YTO MOITy OOCYIMTHL C HMM MOM IPOOJIEMH M IIOIPOCUTH €I'0 CO-
BeTa. OH xmj B [lo3HaHM, M MBI BOBOEM OTIPaBUIIMCH B IIOMECTbE MO-—
ero 3HaKOMOTO, IIOJIbCKOI'O 3eMjleBjlameiiblia. I[lepBHEe TPM IOHA S He
BCIIOMMHAJI O paboTe M MNOJIHOCTBIO IIOCBATMII cebsa OoxXoTe, BepXOBOM
e3ne u peHOHOM JiOBJle. CenbCKasg MECTHOCTb C €€ OTPOMHEIMM IIPOCT-—
PaHCTBaMM, KpPacoTOM BOCXOIOB M 3BakaToOB BCeJiMjla B MEHS CTOJIb
HeoOxXOoIMMOe CIIOKOMCTBMe. Ilon SpKMMM BOCTOUHBIMM 3Be3daMU UM He-—
OObSATHEM HOUYHEM HeOOM g [IOUTKM OMBMUECKM Olyllajl IEXaHMe 3eMIlM,
BOMTHBAJI €€ CUJIbHBIE UM CBeXMEe apoMaTE. HoO HnpesjecTb JjeTa U Opu-
POIHEIX PUTMOB HapyllajX apMalsl CaMOJIETOB, JIEeTeBIMX K QPOHTY:
OHU HaIlOMMHAJIN o CypOBOM BOEHHOM

- Ecnm OBl He OHM, g MOI' OB Oe3MATEXHO M MUPHO NpenaBaTbCsd
CODOCTBEHHEIM MBICJISAM .

[IpoBJyieMbl, BCTAaBUIME [Iepeno MHOM OBUIM CJIOXHBL M MHOTOOOpas-—
HEI. BO-NepBEX B OTIAMUYME OT AHIUIMMU, B ['epMaHUM He CyLIEeCTBOBAaJIO
TpamuLMUM pasBeIbBBaTeJIbHOM CJIyXObB, ¥, CJIeIOBaTeJIbHO, MaJlo KTO
[IOHMMAaJlI KakMKe CJIOXHBIE, HO XM3HEHHO BaxXHBE 3aladyM OHa pelaerT.
IpyTMM Cepbe3HEIM HeIOCTaTKOM OBJIO OTCYTCTBUE oB6beIMHEeHHOM
CUCTEMHEl pa3BelblBaATEJIbHEIX OPI'aHOB. BMeCTO Hee CyleCTBOBaJiM MHO-—
TOUMCJIEHHEIE, MellaBliMe IpyT IOpyTry OKpO M areHCTBa. 9TO IPUBOIOU-—
JIO K OyOJIMPOBAHMIO, JIMIIHMM pacxolaM, HenbbexkTuBHONM paboTe; cre-
J1ajio Heu3O0eXHEM JIMYHEIE M HpodecCHuOHAJIbHEIE CKJIOKM. HakoHel, ka-
TacTpodMUeCKkM He XBaTaJiO CIelMaJIbHO NIONIOTOBJIEHHBIX KaIpOB.

Korma s cran obcyxnaTb 2TM PIOOJIEMEl M CBOM BapPMAaHTH UX

pPemeHuss C OOKTOPOM MeJIbT'OPHOM, OH 3asBuMJI, 4YTO IO €I'0 MHEHMIO A
abCOJIDTHO HEBEPHO OLEeHUBaJl MOTUBEL I'mvmMitepa n Telopuxa.
EOvMHCTBEHHOE, UYWTO MX MHTEpecoBajlo — 3TO BJIACTb. MeJbTOPH OBUI

yBepeH; OHUM Oe3XaJIOCTHO BEOPOCAT MEHSA IIPU I[IePBEX Xe [PpM3HAKax
Heymauu. OTO 0OOCTOATEeJIbCTBO OTHIOOBR He OoOHaIeXMBalo, HO g OBLI
[IOJIOH PEUVMOCTM NPUIIOXMTH CBOM yCUIMS M dYyBCTBOBajl ceba B
COCTOSAHMM CIpPaBUTbCA C paboToM M OOHOBPEMeHHO mu3bexaTb JIoOoM
JIOBYILIKMA .

OTnoxHyYBIMM, BOOIYWEBJIEHHHN OecemaMyu C MeJIbT'OPHOM, s BEp-—
HyJICcA B BepsmH M B34Jica 3a OeJjio. Bckope cTajo ACHO, dYTO €ro
olleHKa OblJla BEPHOM.

Telopux, BceTrza OO KPaMHOCTM [NONO3PUTEJIbHEIM, OTHOCUBIMMCS
KO MHe C npenybexIeHMeM M XeCTKO KOHTPOJIMPOBAaJl KaxXIblM MOM mar,
cTapa Ha MOeM IIyTM BCEBO3MOXHEIE NPEeNATCTBMA. Torzma A IIOHAJ OO
KakKOM HEHABMCTM, 3aBUCTM M 3JIOOHBIX MHTPUT MOXET IOUTM YeJIOBEK.
BpemeHaMu g omymaj ce®a ckopee OObEKTOM OXOTB, YEeM HauaJlbHMKOM
orTnesila. EOMHCTBEHHOE, YTO HaBajJIO MHE CWJIBL [IPONOJIKATBE CBOK Oed-—
TEJIBHOCTE, OBUJIO YyINOBOJIECTBME U YHNOBJIETBOPEHME OT CaMOM pPabOTH.

Korma s BosrTsaBmya AMT6, OOHaApPYXUIIMCBE CEPbesHHE OTpPexM B
pPacxonmoBaHUM BaJIOTEL M (QMHAHCOBHX OTueTax. OTBETCTBEHHOCTH 3a
3TO JlexaJla Ha psAale COTPYIOHMKOB OTHeJla, B TOM UMCJIe Ha €TI0 OBB-—



IYX PYKOBOIUTEJISX. S MCIOJB30BaJl 3Ty BO3MOXHOCTbL M NOoTpeboBall
peBu3sMM OMHaAHCOB OoTHejla. S XOTeJ NPOBECTM HeTallbHYyl [NPOBEPKY,
4uTOOE MHE HEe NPMIJIOCH OTBEUYATh 3a OWMOKM NPellleCTBEHHUKOB.

KoMmmccus 1o INpOBepkKe COCTOsAJla M3 BOCBMM BECOKMX UMHOB BO
TJjlaBe C COBETHMKOM MMHUCTepcCcTBa (ministerialrat). EcTecTBeHHO,
g XOoTeJl, 4YTOOH KOMMCCHUSA OT'paHMuUMJla paccjlefoBaHMe BoIpocamu ou-—
HaHCOB U OQOPMIIEHMS IOOKyMeHTallMy, HO KoI'Da BHSACHMIOCH, UYTO
pacxonpl NPEBEICUIIM M3BECTHYI CyMMYy, S 3agBMJI O CBOE€M T'OTOBHOCTHU
YCTHO OTUMTATLCS [Iepeld KOMUCCHEM O LeJiiX, Ha KOTOpHEe pacxoly-—
0TCS CPpenOCTBa CeKPEeTHHX CJyx0 B TOM Mepe, B KaKOM 2TO He yIpo-
xaJjio HameM pabdoTe. I'eMIpMX MCIOJBL30BAaJl HocjlefHee OOCTOATEJILCT—
BO, UYTOOB 3apPOHMUTH MNONO3PEHMS B OTHOWEHUM MeHsa. OH majl ykaza-
HME PYKOBOIMTEJD KOMUCCUM ODOpaTUTh BHMMAaHME Ha Te Ciydau, KOI'-—
Ioa g OTKasHBaJICA HOaTb MCUepIlBHBawlylo MHOOpMalLMO, yTBepxlad, pa-
3yMeeTcs, OyIOTO s NHTAJICA CKPHETbH HapylleHMs. S ImapupoBajl 3TOT
xon, caM cobpaB MHbOOpMaLMIO IO BCEeM ONOOHBIM CJydasM, M Haopa-
BMJI ee I'eyIpuxXy JAMYHO. XapaKTEPHHM WTPMXOM OJI8 HallMX OTHOUEHUM
OBJIO TO, YTO, XOTH MB MHOTOKPaTHO BMIEIMCH B BTM IOHM, HUKTO U3
Hac, Hu Teynpux, HM g Oaxe CJOBOM He OOMOJIBMJIMCH IIO IIOBOLY
3TOM ucTOopuM. TOJIBKO BEPHYB OTUETH, IIOSBJIEHMEM KOTOPHX OBLI
obsazaH cebe caM, OH IoKaz3ajl, YTO OLEeHMJI MOM KOHTPXOI.

MoOXHO NpenCcTaBUTb, HACKOJIBKO CJIOXHO OBUJIO B 3TUX ODCTOS-
TEJIBbCTBAX BBINIOJIHUTH MO HNPpOTpaMMy MJIM 3aBOeBaThb IOBEPME TaKOIO
yeJjioBeka Kak l'eynpux. I[O3TOMYy OTHOCMUTEJIBHO CBOMUX IOJITI'OCPOUHEIX
IJIaHOB A MoJ4aJj. Kak ©Ovl TO HM OBUIO, HPOOJIeMBl, CBS3aHHBE C CcCa-
MOM paboTor - HDoOBIBAHMEM CekKpeTHOM uHbopmMauuy - OBUJIM CTOJIb
MHOT'OUMCJIEHHEl, 4YTO HamboJiee CPOUYHEIE MEPONPMATUS M3 MOEM NIpoT-—
PaMMBEL MOTJIM OBITH OCYUWECTBJIEHH 0e3 Toro, UYTOOb I'eMOpMX OLeHWMJ
VX 3HaueHue B I[IOJIHOM obbeMe. OH OTUasSHHO HyxIaeTcsa B uHbOopma-
UM, nabe BEICTAaBUTbL cebsa B OJIaTONPUATHOM CcBeTe nepen ['mTiepoM,
TuMMilepoM, T'epMHI'OM M IPYI'MMM PyKOBOIUTeJiaMM. KorIa OH  JIMUHO
NpencTaByall MM OOKJIambl CEKPETHBIX CJIyX0, OH TakK MHTepecoBalicsa
IPOMBBENEHHEM BII€YAaTJIEHMEM, UYTO MHE yHaBaJIOCh IOOUTHCS OT HETO
TakKMxX I[IOJIHOMOUMM, KOTOPEE, B MHOM CJlydyae, OH OB HMKOI'Ia MHE He
nasi. [losToMy s CyMeJl Opl'aHM30BaThb OTHEJIH IO CBSA3M B  Pa3JIMUHHX
MMHUCTEPCTBaAxX M IOOMJICA IIpaBa BCTyIAaTb B IPSMOM KOHTAKT C MU-—
HMUCTPaMHM, €CJM XOTeJl OOCYyIOMTH NPOOJIEeMBl, pPeElleHME KOTOPHX Ipen-
noJjiarajio B3aMMOIEMCTBME C HOaHHEIM BEIOOMCTBOM. 3ITO OBUIO OoJiblioe
OOCTMXEHME M I BKCIUJIyaTMpOBaJl €I'0O HAaCKOJIbKO yIaBaJloCh.

TeM BpeMeHeM MHe IIPMIIJIOCH I[IePEeXUTh [IepBble Heymauu. Hawmbo-
Jlee THAXEeJIOM UM OIlaCHOM M3 HUX OBJla OKKyHNaumsa VcJaHOuK aMepuKaH-
Hamy Jerom 1941 1. KaHapuc He cMOT' BOoOOmE pa3mo0BIThH HUKAKOM
nHdopMaLMM O TOTOBAWEMCS aKUuuMM. A Xe HaopaBUI HaBepxX OIHO
OaTCkoe coofueHre, KOTOpoe, BIPOUYEeM, HeJlb3d OBJIO CUMTATh CJIMII-
KOM HamexHbM. OHO MNpoJjiexajio Ha cToJje I'mMMmiepa, u I'mTiaep BIep-
Bhle y3HaJl O CJYyUYMBIIEMCS M3 MHOCTPAHHBIX I'al3eT, Ja M TO C OI03-—
ODaHmueM: cuyxba o00paboTkmM HOpeccs B MmHMCTEpCTBE NpoNaraHOH
ImeycrTBoBajla HEeBaxXHO. B pesynbTaTe, MHe OBIJIO NPMKA3aHO CO3IOAaTh
creumaJibHEle MHOOPMALMOHHBIE aAT'€HCTBA B HEMTPAaJIbHEIX CTpaHax. 3TO
OBJIO HENPOCTO M HOoTpeboBajio CO3MaHMUS M3OATEJIbCKOM QUPME, KOTO-—
pas moJjixHa ObUla HaJlaOgUTh KOHTAKTE C Mu3maTejamMu B lBelllapuu,
opTyranuy ¥ IOPpyI'MX HEeWTPAaJIbHBIX TOCyHapcTbBax. KaHajlaMu CBA3U
cnyxunu Jlodrranza u lleHTpallbHOE eBpOIleNckoe Oopo NyTeleCTBUN;
IOJIS MCKJIOUMTEJIBHEIX CJlydaeB MMEJIMChb U ClieluMajibHEE KYypPbephl.

[louTr wecThb MecslUeBR NoTpeboBajioChb, UYTOOH OObBEeIMHUTL pabo-
Ty, KOTOpyb, OyOampysa OpyI IOpyra 0e3 BCAKOI'O CMHICJA, ILeJjlaln
nogpasnesieHra MHUIla m MuMHMCTEepCcTBa NpOolaraHnE, JIVIIb YEeBIUUMBAA
TEeM CaMBM MOM BaJIOTHEE PacxXOIE.

Uepes mepa Mecdlla NOCJe Ha3HadeHMda HadajlbHMKOM AMT-VI 4
HOOTOTOBMJI MEMOPaHIOyM O 3aIadax [NOJMTUUECKMX CIeLCIyxO 3a I'pa-
HuLeM. A nokasajl, dYTO B IOJUTUKe, OaHKOBCKOM Iejie, IPOMBIIJIEH—
HOCTM, CEJIbCKOM XO3AMCTBEe, MCKYCCTBe, JIMTEepaType, My3EKEe Cy-—
MeCTBYOT pa3HOoOOpas3HBle CBA3M Mexny l'epMaHMey UM OKKYyNMPOBAHHEMU
TEPPUTOPUSAMM, C OHLHOM CTOPOHBEL ¥ HEUTPAJIbHEIMM MJIM BOKOIUMU C
HaMK TocyZapcTBaMy, C Opyrol. CrneucijyxOu OBUIM 3aMHTEpPeCOBaHH B
YCTaHOBJIEHUM KOHTAKTOB 3a I'PaHMLEN U [NOJIyYeHUM OoTTyna MHbOopmMa-
MM .

Moy MeMOopaHAyM IOOJDKHEL OBIM IOJIOXMTB B OCHOBY INIpMKasa



perxcoopepa CC M MMHMCTPa BHYTPeHHUX nej I'mMMiiepa, OIpeXHasHa-
UEeHHOT'O nIJif Pa3JIMUHBIX nompa3neneHurr CC » [OepcoHaja Mu-
HMCTEpPCTBAa. [MMMIEp 3adBWjl, YTO B NPMHLUIIE OH COIJIaCeH C MeMO-
PaHIyMOM M Iaxe TOTOB BECTYIMTbL C M3JIOXEHMEM MOMX MIEeN Iepel
BRICLIMM pykoBomcTeoM CC m naptum. K Tomy xe, npukas I'mmiepa ObLI
pa3ociiaH M B IPpyI'Me MMHUCTEPCTBA, OT KOTOPBIX BIEpPBHE NOTPebOo-
BAJIOCh COTPYIOHMYATHL C HaMM B Takom dopmMme.

OnmHaxIel, KoT'Da S CuIeJl BeuepoM 3a paboTol pasnalicsa Tejie-—
boHHEIM 3BOHOK Ieyipuxa, IpuIJlallaBllero MeHsa OJjsa 0Oecendsl.
paccrpouiicsa, HO cobpaJjl BCe HeOoOXOOMMble HOKYMEHTEl M OTIPaBUIICH
Ha Buibrensm-mTpacce. B Te nHM BepsamH BCce eme OBl BEJIMKOJIEIIEH.
[loka 8 exajl 0O Topony HOJTMM KPYXHEIM IIyTeM, s ycHneja 3abeTb O
OOJIBPIIMHCTBE CBOMX NPOOJIEM.

g cBepHysn ¢ KypobopcreHmamM B 2 HamnpabJieHuM TupnapTeHa u
OoCTaHOBMIICA y KpaHujepa BHNOUTb KOde M MBICJIEHHO HNOATOTOBUTHLCH K
npencrofueMy [IOenMHKY .

OCHOBHOe IoMelleHMe nJja l'ougpmxa Ha BunerenemM-mrpacce
OOBIUHO HAIOMMHAJIO yJeM. IlosToMy £ OB M3yMJIEH, KOoI'Iga yBUIeJ
JIMIIb HECKOJIbKO YTOMJIEHHEHX PabOTHMKOB, CKJIOHMBUIMXCH Hall IOpaMu
KOPPEeCIOHOeHUIUNM: B OCTaJIbHOM BCe OBJIO CIIOKOMHO. A BCcerza HOI-
OepXuBaJl OPYyXeCKMe OTHOUIEeHMS C IIOMOUHMKaMmMu ['eynipuxa, ¥ OIOUH U3
HMX WMIenHyJ MHe: "V meda HeT HaACTpoeHMs paboTaThk CETOHOHSA Beue-
poM". MeHsa XmaJl CBETCKMM Beuep, M £ MOT' BOMTM B JIOTOBO JIbBa
COBEpPUEHHO CIIOKOMHEM. OIDHakO BCKOpe CTajlo SCHO, UYTOo A oumbajcs

Korma s BoweJs, B rJjaza Opocuilacb HapouduTas HeOpPeXHOCThb, C
xoTopoMr Tennpux paboTajyl Hal KakuMM-TO OyMaraMu. 3aMeTuB, UTO £
CMOTPI 3a HMM, OH CIejlajl TMNMYHBI OJIS HeT'O XEeCT — HEPBHO MOXaJl
jiedaMM M HaKOHEl, OTJIOXMJI OyMarM B CTOPOHY. "EcamM 4uTo-HMOYIb
OYeHb BaxHOoe?" - CHpOCUJI OH IOOBOJIBHO BEICOKMM I'HYCaBEIM I'OJIOCOM.
"HeT, Hmuero ocobeHHOTrO," - orTBeTms . "Y Bac eCcTb BpeMda IOO-
BemaTb co MHoOM?" - cnpocun Telnpux . ®akTHUUeCKM BTO OB IpMKas

Mel mpouim B Oap MoeHa m TamM noobemanu Moyda, wuOO g ITaBHO
B3AJI 3a NpPaBMJIO, dYTOOB pPal3TOoBOP HauuHaJ I'eyIpux. 3a COCemHUM
CTOJIMKOM CHIeJla 3HaKoMasd MHe »ama, C KOTOPpOM BpeMsa OT BPEMEeHU
g OpyXecKU IeperJidnnBaljica. lelnpuxa, He BHaBULEI'O ee, 2TO yIOuU-—
BWJIO, & €I'0 HeoOBualHOe JIOOOIBTCTBO 3aCTaBUIIO PAaCCIPOCUTL, KTO
OHa, TOe Mbl IO3HaKOMMIIMCHB, CKOJIbKO BPEMEeHM s ee 3Hab. 3arewM,
OH BHEeBAINHO CMeHuUJ oOObeKT Oecenpl M Hadajl "OBOPMUTHL O »ejie, pann
KOTOPOT'O M XOTeJI CO MHOM yBUIOETLCH.

MeI roBesiM IOJITMM M HENPUSATHHY Pa3ToBOpP O IIepellaye HeKOTO-—
pHIX HamboJiee OeJIMKATHBIX M BaXHHX OQYHKUMM MoeI'o oTmeJjila IV oTne-
gy Monmepa. I'elOpux MCIHOJIB30BaJl OPEBHUM NPMHUMI "pasnennsam u
BJacTByn" . { corjlacmicsa CO BCeM, UTO OBJIO CKasaHO, M, COXpaHasa
TepleHMe M CIOKOMCTBME YyKas3ajl Ha PMCK IepellauM CTOJIb BaXHOI'O
mejla B I'pyOee M HEONHTHHE PpykM. Mo capkasM M apl'yMeHTaluusa
IPpOMBBEJIM Ha HeIo BIeuaTJieHMe. lIelIpux BeJieJl MHe YJIaAUTb 3TOT
BOonpoc c MwogjyiepoM: nNpobJjema Orvla pemeHa. 3aTeM NOCIenoBajl non-—
POOHEIM pa3TOoBOP O HOEATEeJIbHOCTM OTIejla Ha OKKYNMPOBAHHEIX TEeppU-—
TOpPMAX, KOTOPHM 3aBepUMJICS BIIOJIHE IIPMEeMJIEMBIM KOMIIPOMMCCOM,
OaBUIKMM MHE OIpeleJIeHHYI cBobomy. Illocjie OKOHUaHmuA pasroBopa MHe
IPMIJIOCE CONPOBOXIATh l'eynpuxa, OOXOOMBIIEDO pPa3JIMUHLIE HOUHHE
KJIyOBH M OeJjlaTbk BMA, YTO [OJIydYal yIOOBOJIBCTBME OT €TI0 MIMOTCKUX
Bbecen c OapMeHaMmM, CoOIepXaTeJiaMM 3aBeleHUM M OoQuUMaHTKaMM. Bce
OHM 3BHaJM M O0OAJMCBH €TI0, XOTHd u300paxajiM BeJIMKYID NPeIaHHOCTH.
HakoHell, B NATb yTpa MHe, OBJIO IIO3BOJIEHO YMUTM IOMOM.

Ha crnenyommy OeHb s IOOJDKeH OBJI OBHAKOMMTL Miojijlepa C pele-
HyeM l'ennpuxa, OOHAKO NNOoTpeboBaJIOCh IBa Yaca, dYToOb MioJjjiep no-
HAJI: ero aTaka oTbuTa. [IpyM 3TOM S HEe HOJIKEeH OBl OONYyCTUTH OT-—
KPEITOT'O paspblBa: OTHOUWEHMS MexXIy HaMy OBUIM yXe HalpsaxXeHB, a
Miosisiep OBLI MNPOTMBHMKOM, KOTOPHM HEe OCTaHaBJIMBAJICA Iepen JIoOBM
BEPOJIOMCTBOM 0e3 pa3nyMMM M MCIOJIbE30BaJl BCe MMeBIMecsS B eIo
PacHopsSXeHUM CpencTBa.

B pesymnbTaTre, Mojiep 3aroBOPUII B OOBEPUTEJIBHOM UM OPYyXeCT-—
BEHHOM TOHE I I[OBEJI peub O 3BHAUEHMUM COTPYOHMUYECTBa M B3aAMMHOIO
noeepusa. llparma, Ha clenyolleM COBEUaHMM PYKOBOOMTEJIEM OTHEJIOB
CI oH BHe3anHO 0Oe3 npenylpexneHusa OoOpywumyica Ha MeHHS, OOBUMHUB
HEKOTOPEIX MOMX arl'€HTOB B XaJIaTHOCTM M HedeCTHOCTM. OIoMH UX
NPMBEIEHHBIX MM IIPMMEPOB, HOEMCTBUTEJIBHO, CBUIETEJIECTBOBAJ O Ha-—



meyt rpydolt ommbke. B [lapmxe T'ecTano apecToBajlo KOPCHUKaHIa C
banbLMBEIMM IOKYMEHTAaMM, BBEIOAHHBMM OHOHMM M3 Moux Oopo B Bopmo.
Ero COTPYHOHMKM HEOOCTAaTOYHO TUATEJIBHO IPOBEPMUIIM YeJIOBEKa C KO-
TOPBIM MMeJIM Iejio. Tak uJjleH [NapMXCKOI'O IIOAMNOJIbS, Pa3bICKMBaEMbIN
IOJNIMLIMEN I[IOJIyUMJI BaXHOe BallaHMe I'epPMaHCKOM pasBelKMU.

Heoxunanuo I'eMnpux BCTaJl Ha MOK CTOPOHY, BUIOVMO, n3-3a
TOT'O, YTO BCS D2Ta MCTOPMSA eMy HazoeJa. "HecuacThbss nomoOHOTO
pola ciydYaJucChb M B BalleM oTxesie, Mojjep, - CKas3ajl OH C MPOHU-—
ert. OmHaxIbl BaXHEBEI CBUIETEJIb CMOI' BHOPOCUTLCS M3 OKHa UYeTBep-—
TOT'O 2Taxa. J Ipom30mJIO 3TO HE TOJIbKO [NOTOMY, YTO BallM CJeOo-—
BaTeNM chajau B pabouee BpeMs, HO M INOTOMY UTO OHM He OBJIamesu
az’aMM IoJIMLEeMCKOoTo pemeca."

Ha »ToT pas Momjnep obxercsa NO-HAaCTOAUWEMYy M Ha TPpUM MM 4de-—
TEIPE HeIeJIM OCTaBMJI MeHHd B IIOKOe.

UyTaTeyid MOXET BaMHTEepecoBaTh, KakK BHIVIAOeJ] MOM kabuHeT,
KOTOPEM 4 3aHMMajl B KauecTBe IJlIaBbl MHOCTPAHHOT'O oTmeja l'ep-
MaHCKOM CEeKPEeTHOWM CJIyXOH.

[IpsaAMO HANPOTUB IOBepey OO0JIbWOIO, XOPOoWo MebIMPOBAHHOTO Ka-—
BuHeTa C POCKOWHEIM I'yYCTEIM KOBPOM pacIliojlarajicsa OOJIbMOM NMCbMEH-—
HBIML CTOJI KpacCHOI'O IepebBa. CaMbM LIEHHBIM IpelIMeToM MeOJIMPOBKU B
KOMHAaTe OBJI CTApPOMOIHEIM CepBaHT: B HeM XpaHuMJlacb MosS JIMUHASA
crnpapouHasa Oubimoreka. CjeBa OT CTOJIa HAXOOMJICA CTOJIMK Ha KO-
JlecukKax, Ha KOTOpOM OBUIM YCTAHOBJIEHH TejedOHEl ¥ MUKPODOHEH,
CBA3LIBABIIME MeHs HaNpAMy C KaHUuejgpuel I'mTjepa ¥ IPYI'MMM Bax-—

HBEIMM yUpexXIeHUsAMM; ObUJl M CIelMaJlbHEM TejleboH NpsaMOM CBA3UM C
MOMM OEpJIMHCKMM IOMOM M 3aTl'OpOIHOM BUJJION B Iepubepre. Mukpo-
boHEl OBIIM MOBCIOIOY: B CTeHax, II0I CTOJIOM, Iaxe B OIHOM M3 JaM-—

Ioyek, TaK 4YTO JIoOOM 3BYK aBTOMATMUYECKM 3anMceBajica. OkHa KOM-—
HATBEl 3akKpblBajla [NPOBOJIOYHAasA ceTka. llocyenHas OwblJla 4acThb CUCTEe-
MEH 0e30IIaCHOCTM, I[IOCTPOEHHOM Ha QoTomjieMeHTax, KOoTopas [IoIaBa-
Jla CUI'HaJl TPEeBOI'M, Kak TOJIBKO KTO-HMOYyIb NpUOJIMXKAJICS K OKHY,
oBepsaMm, ceudy MM IBTAJICS  CJAMWKOM OJNM3KO INOHOMUTM K JIHOOOMY
npemMeTy B KOMHaTe. B TeueHMe TPUILATM CEeKYyHI I[IOCJie IoHmauu
CUTHajJla OTPSI OXPAaHH IOJIXeH OBl OKPYXUTH OOBEKT.

Moy cToJsi OBl MaJIeHbKOWM KPEeINOoCThbi. B Hero OBJIO BCTPOEHO
IoBa IyJieMeTa, KOTOPEE MOIJIM MBPEWEeTUTh IIYyJIAMM BCe I[IOMElleHUEe.
STy nyJjgeMeTh OBUIM HalleJIEHBl Ha IIOCeTUTEeJNIa UM CJeOIuJM 3a ero
OpubIMXxeHMeM K CTOJIy. B cilyuae HeOOXOIOMMOCTM MHE OCTaBaJloCh
JIMIIb HaXaTb KHONKY M ofa OyJieMeTa OIHOBPEMEHHO OTKPHBaJIM
OT'OHb. S MOI' TaKXe HaxXaTb Ha IPYyI'yil0 TKHOIIKY M OXpaHa II0 CHUPEeHe
oKpyXaJjla 3moaHue mu OJIOKMpOBajia BCE BEIXOIB M3 HEIO.

Mos MammHa OblJla ODOpPyHOBaHa paIMolpenaTuyMKOM, [103BOJIABIIMM
Ha IOUCTaHUMM OO 25 MUJIJIb BECTU IEePETOBOPH M OMKTOBATH CEKpeTa-—
po.

Korma s oTnpaBJisajica B 3arlpaHUUHY KOMAaHIMPOBKY MHe, B
COOTBETCTBMM C IOCTOSHHO JEeMCTBOBABULIMM [IPMUKA30M, BCTaBJIAINU
VICKYCCTBEHHE 3y0, COOepXaBuMyi sI, CIOCOOHBM yOuTh MeHs 3a 30
CekyHI, ecynu OB g IomaJl B PyKM Bpaua. UYToOH OBTbH BIBOMHE yBe-—
PEHHEIM, £ HOCWMJI IIePCTeHb C I'OJIyOBIM KaMHEeM: I[IoI HMM Obvljla CIOpsa-—
TaHa 30Ji0Tasd KalcyJjla C UMaHunoM (cyanide).

21 Busur B OcCJo
Teimpux Ha3HaueH 3aMecTuTesieM ©GoH HelpanHa-TpebyeTcsa Moe
npucyTcTeue B llpare - lIpuIJlalleHMKe I[IOJIOXKEHO B HOJTUNM gmMK — Bu-
3uT B Ocjyio - BpuTaHUBE MCIOJL3YIT HOPBEXCKOE CONPOTUBJIIEHUE -—
VcTopusa XeHUMHBI-aT'eHTa.

B cenTsabpe 1941 r. Tenmprxa Ha3HAUUIM MCIIOJIHAKIMM OO0S3aH-
HoCTHu PelixcnpoTekTopa bBoremMum-MopaBuyM IO UYMUCTO HOMMHAJILHEM

pykoeoncTeoM QoH HelMpaTa. OH mocumMTall ©TO HaszHadeHMe OOJIbUUM
yCIlexOM M OBJI OUYeHb IOBOJIEH, OHNHAKO BHPAa3WUJl XeJlaHMe, YTOOB 4
OTNpPaBMJICA C HMM B [Ipary B KauduecTBe I[IOMOIHMKA. ITO IpelJioXeHUe
BEIBEIBAJIO Yy MEHS yXac; ObJIO SCHO, UYTO €TI0 HeobxonomMmo OJIOKMPO-
BaThb IO TOI'O, Kak OHO CTaHeT IOpMkaz3oM. I[loTpeboBaJioCk BCE MOMU
TajlaHTH, 4YTOOH yOemuThb I'elapuxa: B €I'0 Xe MHTepecax, eI'o II0-

MOIHMK IOOJIKEH OCTaBaThCsa B BepjMHe M IIepecTpauBaThb CeKPeTHYI
cnnyx0y. HakoHel], OH HEOXOTHO COIJIACWUJICH.
[lepBOHAUaAIBLHO, B ceHTsaOpe 1941 Toma g cobupalicsa CJIeTaThb B



Mampun, HOPOMHCIEKTUPOBATL HAWly HOBYI0D OpPTaHM3alMioD UM M3YUYUTH He-—
KOTOPHEE BOIPOCH. JTy MNOE3IOKYy, OIOHAKO, IMIPMUIJIOCH OTJIOXKUTL. ['enm-—
P¥X BHER3AlHO peums B3A9Th MeHS C cofbor B HopBeruw. OH XOTeJ BHI—
SICHUTL PSI CIOPHEIX BOIPOCOB B €TI0 OTHOUEHMAX C PEerXCKOMMCCAapOM

Hopeerunm TeproBeHOM. Breljla Yy Hero M ele oO4Ha LeJIb — OH XOTeJl
BBIIIOJIHMTEL HECKOJIbKO CEKPETHEIX MUCCHUIM B KadecTBe oduuepa JlodT-
Babbe B cocTaBe sackalpuiibM mucTpeburesey m3 CraBaHrepa. Torma
OH BHIIIOJIHMJI OB OOCTATOUYHOE KOJIMUECTBO OOEBEIX S3amaHuM (combat
missions), UYTOOH COOTBETCTBOBATL TpeDOBaHMAM, [IpPelbsaBJIABIMMCSI
nnsa nonydeHusa XejeszHoro Kpecra nepeoro kjacca u, TakuMm obpa-
30M, InoJayuwmyi Oul oT I'epuHI'a 30JioTOoM KpecT.

Kax o0OBUYHO, MEBl JIETEJIM Ha €TI0 CIelMalJIbHOM CcaMoJIeTe. Bo

BpeMsa noJsiera I'EMOpUx CUIEs 3a CTOJIOM, 3aCTaBJisisgd HOCUTBHCS CBOUX
AIBbITAHTOB, IJIABHEIM O0pasoM, C MHCTPYKUMSAMM OTHOCUTEJIbBHO Hallek
nporpammel B Ocsio. OH Tak ee pacumpui, UYTO B pe3yJjbTaTe ensa
CMOT' BHIIOJIHMTH I[IOJIOBMHY HaMEUEeHHOTO.

S pewns  OPOYMTATH IOBEe JIeKUMU Nepen COOpaHHBEIMU IJiS 3TON

ey areHTtamm. A Takxe cobupalsica MBYUMTb paboTy OpUTaHCKOM
CeKpeTHOM cJyxOel B HOpBermuM ¥ BHSACHUTHL CUTyalLM0 C IBOMHBIMU
areHTaMM-HOpPBEXlaMM, BCTYNMBUIMMM B CONPOTUBJIEHME, HO, Ha »Oeje
paboraBmumMM Ha I'epMmaHMio. MeHsa MHTEepecOBaJM UM BO3MOXHOCTHU

VICIOJIE30BAHMA HAWMMM CJyX0aMy HOPBEXCKMX MOPCKMX KaMIIaHMM, BCE
elle NOOIEPXMBABIMX CBA3b C 33a0KEAHCKUMM TEPPUTOPUAMU.

Cpazy xe, mnocJjye npujera B OCJIO HacC NPMHAJ PEMXCKOMMCCAaPp.
[Io nmpoTokoJNy, K T'eMIpuxy, MCIOJIHABIIEMYy OOS3aHHOCTM IIPOTEKTOpPAa,
nojlarajiocb obpamaTbCcsda KakK K MMHUCTPY. IloHauasny TepOoOBeH BCeMU
cuylaMy MEITAJICSA 5TO HeJlaTb. [IpM 3TOM OHM C I'eMOpuxOoM OBLIM JIOTBI—
MM BparaMuM M MHe OBIJIO MHTEPECHO CJeIMTh Kak NPpoMAeT MxX BCTpeda

[locye 3aBTpaka cocTodaJlack nepBasd Oecena. [lomoimHHaAsS OpUUM-—
Ha kOHQIMKkTa Mexny lenmpuxoM ¥ TepOOBEHOM COCTOsAJIa B  COIEPHU-—
JecTBEe 3a BEepPXOBHYK BJAcTb (Ha Hee IpeTeHOoBaiM oba) Han
BeICIIMMM uMHaMu CC U HOpBeXCKOM nosmuuuer. Jinubo TepOoBeH, Kak
peMxcKkoMMccap, OOJDKeH ObJI MMEeThb IPMOPMUTEeT Han medoM CTpOoTro
LLeHTPaJIM30BaHHOM TanHoM nojauuum u CI, ambo Mx IJlaBa HOOJDKEH OBLI
yMeThb OoJiee COJIMOHBIE [OJIHOMOuUMA. TepbOoBeH cumTall ceba IIOJIHOB-—
JIJACTHBEIM XO3sAMHOM HopmBerum, ob6JjalanollyM HEeOI'PAHUUEHHOM BJIACTHIO.
Hemeuxkasa noamumMsa IOOJDKHa OBIJIa BHIOJHSATE TOJBKO €TI0 yKa3aHMA.
IVPEKTMBE LIEHTPAJIbHEIX OPTaHM3alMuM MIHOPUPOBAJMCH MJIM BEICMEMBA-—
JIMCBh; TOJIBKO OH OTBeuaJ nepen oGopepoM 3a Hopmeruw. I'mvMmiiep u
Telnnpux uHTepecoBayiu TepOoBeHa JMilb B KadeCTBe JIMUHEIX 3HAKO-—
MEIX. OH MOI' BecTu cebs Kkak TIIECJIaBHEIM aBTOKpaT OJjlaronmaps
TECHBIM CBA3AM C ['€pMHITOM, 3apOIMBUIMMCSH €lle B Te BpeMeHa, Korna
TepboBeH Ovwl rayjeyrepoM Pypa. Torma oHM ofa ydacCTBOBAJIM B Ka-—
KMX—TO COMHMTEJIbHEIX KOMOMHALMAX, B pe3yJjbTaTe KOTOPHIX [On
NpenjioroM 3allyMTH HaLMOHAJIBHEIX MHTEepecoB OwvlJla KOHOMCKOBaHAa
YaCTb I'€PMaHCKMX CTaJIeJIMTEMHEX NPenlpusaTui.

Iuckyccusa OBICTPO 3aljla B TYNMK, M MHE NPEOJIOXMUIIM M3JIOXKUTH
MOM B3IJISI Ha OpobjeMy, dYTO £ M CIOejiajl, HEeCMOTPS Ha CKPHETYWL, a
IO30HEEe M OTKPOBEHHYK Bpaxned®bHocTb TepbobeHa. Kak Obl TO HM OBI-
JIO, YyIOaJlIoCb HOOMTBCHA OIPeIeJIEHHOT'O Hporpecca u fecenma BaKOHUU-—
Jachk 3asaBJjieHueM TepboBeHa O TOM, YTO, IO €I'0O MHEHMIO, HaM
YyIOAaCTCHd HAUTM B3aMMOIPMEMIIMMOE pelIeHME.

BeuepoM cocToasica OQUUMAaNIbHBEM HpueM. TepOOoBeH CJenmil 3a
TeM, 4YTOOE HM B 4YeM He OBIJIO HeZOoCTaTkKa: OH BO BCEM KOIMPOBaJl
CBOETI'0O BEeJIMKOI'O IaTpoHa, I'epmHra. Kaxk MB M OoxXmOmanu, IOIpUEM
OpeBpaTMiiCad B NbAHKY. TepOOBEH NUJI HEBEPOSATHO MHOI'O U CJeIwul,
4TOOBl OT HETO HEe OTCTaBaiM. JITO OBJIO €Tr0 JINOMMEIM BPEMSIIPOBOX-—
oeHyeM. f 4UyBCTBOBAJI CceOs HaCTOJIBKO He B CBOEeM Tapejke, UYTo
OBaXOEl [IBITAQJICA TMXO MCUE3HYThb, HO MHE 3TO TaK M He yIaJloCh.
HaxoHeln, TepOoBeH NpuKaszsajJl OBYM CBOMM CeKpeTapsaM NOKaTaTbCs I10
KOMHATe Ha BeJIoCuIleZle; pa30aljiMChb [IPMBETCTBEHHBIE BOS3IJIACH I1b-—
SHOM KOMIaHMM. Y TyT S IOOBOJIBHO T'POMKO 3asaBui:"Hy m umpx!".

TepOOBEH, HOJIKHO OBITH, YCJBIIAJ MO (¢pazy: NO-BMUIMMOMY, OH

TOJIBKO M XZaJl CcJlydas YyCTPOMTH cClUeHy. OH BHe3allHO BCTajl mu3-3a
cToJla, C PEeWMTEeJIbHEIM BMIOM [IOIOWIEJI M, BCTAaJ NPpAMO IIepeno MHOM,
3aaBmii: "Bo3bMUTEe 3TOT OOKaJl C IMBOM - OH IepXajl B pykax JIUTPO-—
BYIO KPYXKY — M HEMEeIJIEHHO BHIIEMTe, a TO S BUXY BH xaJTypure".

A BEIPa3MUI cBOE€e COXaJlIeHUe nu OoTKasaJiC4d, COoCJiaBIIMCH Ha



COCTOAHME 3HOPOBbA. He ycnesn 4 3akoHUYMTh QPpaszy, Kak TepOoeeH
IIONBITAJICH BHIIJIECHYTH NMBO MHE B JIMLO. B »Oejno BMewasicsa I'elOpux
¥ OCTaHOBMJI €TI0, 3a 4YTOo 4 ero nobjarojapui. UYepes OATb MUHYT I
ylieJl He cKa3aB HM CJIOBa.

PaHO yTpOM Ha CJenyouuM IOeHb OoIHa M3 cekpeTapll TepOoBeHa
IIO3BOHMJIA MHe U IIONpocCuJla NPUNUTKM IIopaHblle, Tak KakK pPeMxXCcKo-
MMCccap OpuiJjlacuil Hac K 3aBTpakKy. S HEMHOTO IIOTOBOPUII C 3TOMU
oaMoM; OHa coobmmiia MHE PAO MHTEPECHHX IIONPODHOCTEM O CTPaHHOM
XM3HU U o0A4Yaax "meopa kopoJsia TepOoeeHa'". MHe CTajio OUEeHb XalJlb
ee.

C camoro Hauajla TepOOBeH HEYKJIOXE I[BEITAJICS M3BUHUTBLCHA 3a
cnyumnBmeecsa. "KaxeTcs Buepa M YyXaCHO HaJMs3aJMcChb (a taible
amount of boosing) HO, BuOuTe Jsu lleneHbepr, Gema B TOM, UYTO BEI
OBUIM CJIMIIKOM TPE3BHI.

[locyie 3aBTpaka COCTOAJIOCH elle OIHO COBellaHMe, B KOTOPOM
IPUHANIM ydacTue BCe I'OCTM, B TOoM umcijie Mojiep, HOPpMOBIBULMN 10
npockbe I'ennpuxa. TepboBeH yCTynmjl BO BCeM. JlHEM MBI KaTaJlMChb
Ha axTe no Ocno-dropny.

Ha crnenyomy¥ OeHb S MOI' CIOKOMHO 3aBepUMTh 3alyMaHHYID pa-
BoTy. Ha MeHS NpPOMBBEJIO CUJIbHOE BIleUaTJIEeHME IedTeJIbHOCTL Opu-—
TAaHCKOM CEeKpPeTHOM CJyxOb, KoTopas, eCTeCTBEeHHO, I0JIb30Bajlach
MOIHOM MNOIOEPXKOY CBOOOINOJIIOOMBEIX HOPBEXLEB. AHIUIMUAHE IIOCTOSH-—
HO MCIOJIE30BAJIM HOPBEXCKOE IBMXEHME CONPOTMBJIIEHMS B MHTEpecax
BOEHHOM U I[OJUTMUECKOM pasBelKM, a Takxe IJd opraHmMzauum cabo-
Taxa. VHoTZma yIaBaJloCb BHEIPUTb B 3Ty Cpely OBOMHEIX aIl'€HTOB,
HO KaK S He IMBTaJICS BCEMM MEICJMMEIMM CPeICTBaMM CTUMYJIMPOBATH

X OEeMCTBUSA, Mbl Tak UM He I[OJIYUYMJIM 10 HaCTOAlWEeMYy LeHHOM MHOOp-—
MauuM. HeCcKOJIBKO CJlyyaeB MNpemaTeJIbCTBa CEepbesHO HaM I[OMOIJIM,
BOOOABOK MH IHoJiyumyu pabadby KkaTepa, KOPOTKOBOJIHOBEE panyu-—

OCTaHUMM UM Tak »ajee.

B »T0 Bpemsa u odsor, u godprBadbde HacToOMUMBO TpebOoBaJM CO3-—
oaTb B I'pPeHJIaHOMM METEOCTAHLMIO C KOPOTKOBOJIHOBEIM IIE€pPenaTUMKOM.
PemmThs 5Ty 3amady IOOJDKHa OblJIa BOEHHAS pasBelKa, MHE Xe [Ipull-
JIOCh IIPMHUMATL I[IPEBEHTUBHEE Mepe, UYTOOE 00 2TOM He y3HaJIo HOp-
BEXCKOE COINPOTUBJIEHME. S NPEeIJIOXUJI BCeX HOPBEeXleB, MOHTUPOBAB-—
mYX JIMHUYM KOMMYHMKAaUMM M CHabXeHUs, apecToBaThb Kak HeOJjlaT'OHa-
OEeXHBIX M OTHIPaBUTbL B I'epMaHMio. OTO OBl JIydllMM CIOCOD MNpeono-
JIeTh NOHNO3PUTEJIBHOCTb HOPBEXCKOI'O CONPOTMBJEeHMI. OIHako 3Ty
nIen IOoCUMTAallM NPOSABJIEHMEM MBJIMIIHEM OCTOPOXHOCTM. K HecuacThio,
g okasajicad IpaB. [IBe IMOIBTKM CO3IZATb KOPOTKOBOJIHOBYI CTAaHLIIMIO
NpOBaJIMIIMCEL M caMoe LeHHOe BpeMs OBJIO IIOTepAHO. TpeTbs IIOIBTKA
oKaszajlaCbk yHAaudHOM, M KOPOTKOBOJIHOBBIM IepelaTuMK HEKOTOpPOEe Bpe-
Ma paboTajl BIOJIHE YCIEWNHO, [OoKa OpUTaHCKME I[IeJIEHTaTOPH He
3acCekyiM €TI0 M He B34JIM B IJIEH I[IepCOHaJl CTaHLUU.

Bo BpeMs OIHOI'O M3 BEUEPHUX IIPMEeMOB. Sl BCTPETUJICS C OUEHb
CUMIIATUUHOM IeBYUKOMW-HOPBEXKOM. OHa ToBOpMIIA IIO-WBEICKHU,
NO-aHIJIMMCKM, -—-NO-QPaHLy3CKM M, eJjle—ejle NNO—HeMelLKM. S NporoBO-—
PUJI C HeM OKOJIO IIojiydaca, a 3aTeM 3arloBOPMJI C OIHOM M3 CBOUX
ATeHTOB—XEHIVH U epecTajl obpallaTh Ha NEeBYWKY BHMMaHMe. OIHaAKO
g Kak-TO IIOYYyBCTBOBAJI €€ MHTEepeC KO MHe M, KOHEUYHO, Ha CJelyi-—
my¥ IOeHb OHa I[I03BOHMJIA MHE UM NpelJioXMulla BCTPEeTUTLCSH.

Korma Mel BCTpeTMIMCB, S yBMIOEJ, YTO OHAa YEM-TO B3BOJIHOBa-—
Ha M I[OCJIe HENPOIOJIXMTEJIbBHOTO pa3ToBOopa OHa cKaszaJja:'"Bumoure
Jau, S OOJIXHa HOeMCTBOBAaThb [NPOTMB BacC, BHIIOJHSS ClIelMalJibHOe 3a-
maHye. XOTsd s 3HAK BaC OUeHb HeIOJII'Oo, S BUXY, BE He TaKoOlM, Kkak
MHe O Bac ToBopwuiM. lloxajylcTa, [IOMOIMTE MHe. f He XOouy HUKOTO
npenaBaThb, HO S He XOUy M BaM HaHecTu Bpen'".

9TO HNpuM3HaHME 3BYyUYaJlo OUYeHb CTPaHHO. ECTEeCTBEHHO B CUIY
CBOEN NOIO3PUTEJILHOCTHM, S Ccpal3y Xe nomymaj:"3To, KOHEUHO, HO-
Basg yJIOBKa. S He MOI' HM Ha UYTO pelmMThCs. S BHMMATEJBHO BCMaT-—
pejyica B ee JMUO U yBMIEJ, UYTO OHAa He BIIOJIHE COOOM BJaIeeT.
T';maza nokpacHesu OHa Owla He B cebe — HO 3TO HE CO03IabBajio BIe-
yaTJIeHMEe MCTEPMKM MIM MITPHE. BO3MOXHO, HOOyMaJl g, OHAa IOENCTBU-
TEeJIbHO CTpaXZaeT OT BHYTPEHHeI'O pasjlala, KOTOPHM He B COCTOSHUU
IpeonoJieTh. S CIpoCUIl ee, WU3BECTHO JIM e€e ToBapuuaM, I'IIe OHa B
HaCTOAWMM MOMEHT HaXOIMUTCH.

"He nymamo, - Cckazajla OHa. f mnpuua ciloga KPYXHBEM IIyTeM U
3apeTrUCTPUPOBAJIaCh IIOX UyXOo¥ GaMmiMey a NPMEMHOM - K TOMYy Xe



MEHsI 3Iechb HMKTO He 3HaeT". § mpenocrTeper ee U [IOCOBETOBAJ

OBITE BCE Xe IIO-OCTOPOXHEM M CKasaThb CBOMM TOoBapuilawm, 4yTO OHa
npmuxonmia KO MHe, HO He CMOTIJla BHIIOJIHUTE 3alJaHue. A TIOMHTe-
pecoBasyicda, HEeT JIM y Hee POOCTBEHHMKOB B JaHum wunm leenmum. OHa

ckazajla, 4YTO POICTBeHHUKM B llBelun y Hee eCThb.

"A BEH He MOTIJIM OBl HEHAHOJITO yexaTb B lIBeuuioo, He IpUBJIeKad
BHMMAHMSA HEMIIEB ¥ He BHI3BIBASA INOOO3PEHMM y CBOuUX Ipyszemn?" Hem-
HOT'O IMokoJiebaBuUMChL, OHA CcKaslaja, d4YToO, BMAMMO, CMOXeT. Mel JOoTo-
BOPUJIMCHL, UYTO IO €€ aIpecy B YHcajle [NO3BOHAT II0 TeJjleboHY U
OObSCHWUJI, Kak YyCTaHOBMUTL CO MHOM KOHTaKT uepes’ gBKYy B CTOIOJIb-—
Me. "A ecaM 4YTO-HUOYIb CJIyd4MUTCHA? — OCTOPOXHO cHopocmja oHa." A
YyCTPOI Tak, UYTO MOV areHT OyIeT 3BOHUTL BaM KaxXIble IBe HeIeJu
- OHa HazoBercsa CenbMaH. EciM BH 3axXO0TUTEe UTO-HMOYyIOb MHE Iepe-
OaTb, BH MOXeTe coobumTh 3TO en'".

[losmHee 4 CHOBa BCTpeTwusica C HeM B CTOKIOJIBME U YyCTPOWII
ee Ha KBapTUpe OINHOI'O M3 HallMxX HNOOPOBOJIBHHX COTPYIHMKOB. Mowu
[IepBhLle IONO3PEHMSA B OTHOUEHUM €€ OKa3aJIMCh COBEPIIEHHO HEOCHO-—
BaTEJIbHEIMM. OTO OBIJI OOMH M3 TexX CTPaHHBIX CJIy4aes, korma 6Ges
BUOMMEIX IIPMUMH IOeBylIKa 3aMHTepecoBajlachk MHOK. KieBeTa Ha MeHs
obepHyJlaCch IPOTUBR Tex, KTO IaBajl ey 3amaHue, UM OHa MX BO3HEHa-—
Bumesia. OHa IpM3HaJacb MHe B TOM, UYTO IOJITOe BpeMsa padoTasa
OpoTMB Hac. Ecam g Ovl TeM, 3a KOoI'o, OHa MeHd INpMHUMala, 4
IOOJDKEeH IIOHAThL HACKOJIbBKO OHAa HeHaBuIeJa Jiomel Turna TepOoBeHa U
ero NPUOJIMXEHHBIX .

Korma eM npmukaszsajiM IeMCTBOBATbH IIPOTHB MeHS, OHa Ioxaleja,
a KoI'Ia OT Hee IOIHETAaJIMCh HOOUTHCS OTKPOBEHHOCTM M HaIaBUTL Ha
Hee, OHa paccepimiach. Bce »TO HpMBeJO K IVIyOOKMM CHOBUI'aM B ee

oyme, M3 HMX UM BEPOCJIO HACTOSllee CTPacTHOE UYyBCTBO KO MHE, Ha
KOTOpOE s TakK ¥ He CMOT OTKJMKHYTbLCsS. [lo3ToMy, XOTs OHa He
MOTJla [OCBSATUTL cefs MHe JIMYHO, OHa paboTajla CO MHOM M OUYeHb

pes3ysbTaTMBHO. OXHaXIH OHa Jaxe NOoOHBajla OT MMEHUM HOPBEXCKOTO
CONPOTURBJIEHMS B AHIJIMM M NPOBEJla TaM IIBa Mecsua. Ho oHa He ma-
Jla MHE CKOJIbBKO-HMOYIb BaXHOM MHOOPMALMM, TakK KaK ee MepenBuxe-—
HUS X€CTKO KOHTPOJMPOBAJMCH. B OPYyI'MX CJllydasxX OHa IoOmMBaJjach
Bogybmero. OIHaXOE OHAa B ONOMHOYKY OTIpaBuiiach B JlMccaBoH U Bep-
HyJIaCb Ha NOPTYTaJIbCKOM I'PYy30BOM CyIOHE C UpPEe3BHUAMHO LIeHHOM

nHbopmManumen o KOPOJIEBCKUX BOEHHO—-BO3IYIIHEIX CHUJax. B
[IOCJIENCTBUM OHA paborTajla B MHOI'MX CTpaHax, B OCHOBHOM 3aHMMa-—
AChb COUMAJILHHEM mIMoHaxeM. OHa Jjmofujla IyTemeCTBOBATL M HAXOOU-—

Jlachk B MOEM pPAaCIOPSAXEHMM OJIF BEIIOJIHEHMS PAas3JIMUHBIX ClelMalibHBIX
3amaHuy. OOHAKO C TeueHMeM BpeMeHU 30PeKTMBHOCTL e€e HOesaTellb-—
HOCTM cCcTajla nazmatb. OHa OTKPOBEHHO B3TO INpM3HAaJa, 4TO ee OoJiblle
He ycTpauBaeT, Takasd XM3Hb. Y HAC COCTOAJICA IOJIIMM pa3TroBOp,
ubO A TOXe XOTeJl CcHeJjlaThb BO3MOXHEM €€ BO3BpalleHMe B HOPMAaJIbHYI
XM3Hb. OOHAKO B DTOM OTHOUWEHMM OHa OBJIa HACTPOEHAa CKEITUUYECKMU.
OHa 3BapaboTajia OIpeneJIeHHYIn CyMMy, I10Jiydujla HeKOTOopoe yIOBJIeT-—
BOpPEeHMEe OT paboTh MNOHMAJa, YTO HMKOI'IA He peajiM3yeT CBOUX NOL-
JIMHHEIX aMOuLMMi, a MMEHHO OHM HaBaJiM €Y CTUMYyJHl OJi8 pabOoOTEH.

Ina ee xe OJjlara g HOOMeCTMJI ee non HabmoneHme. OHa yexala
B Illapmwx, I'Ie Xwjla yeIMHEeHHO, B BHIYMAaHHOM el MaHepe. [lo3nHee
MOM aT'€HTHl CcoofmWajy, dYTO OHa CcTajla NPUMHMMATh HAPKOTMKM. UTO
CJIyUMJIOCh C HEeM INOTOM s Tak M He ys3Hajl. XoIunmM cJyxu, OyIOTO B
mMae 1945 roma OHa coBepmMIia CaMOyOMMCTBO, TOBOPMIIM TaKXe, UTO
OHa COBEPUEHHO OIyCTuJlacb M OO OPYI'MM MMeHeM C (QUMHCKUM
nacrnoproMm pabtoTajyia Ha PYyCCKYHD pasBenKy.

22 Mbl pacumpseM WBeAOCKYI CEeTb

[IpuumHel nnoez3nku B CTOkITOJBM — KOoMMyHMCTHMUeCKas NapTUd B
lleeuy - OlleHKa CUTyauum B I'epMaHUM - CTOPOHHUKM IIOIPEBHOM
rpynnel - OTdueT O IHJlaHaxXx Poccum - PasobiiaueHHMe Halely pasBeIKM B
Mampmume - Ha BOJIOCOK oT rubenm - Cnop ¢ TelpmMxoM -—  Halle

HaCTyIlIJIEeHMEe Ha BOCTOKE OCTaHOBJIEHO

Bckope mocJsie BO3BpalleHMs M3 Noe3nky B HopBermio MHE Npuii—
Joch oTnpaeuTh B llBenmio. Ha »TOoT pas KOMaHOMPOBKA OBIJIA& BEI3BAaHA
He NoTpebHOCTAMM pas3BenKM, a XejlaHueM ['mTiepa [OCHOoCOBCTBOBATH



PaclIpOCTpPaHeHMI0 pacoBoOW muIieojyioruu I'mTiepa. Bce 3TO camMo 1o ce-
fe He MMeJIO HMKAKOI'O 3HaueHM s, M g OBl He INOTpaTuJl Ha Takoe ne-—
JIO ¥ NATU MMHYT, ecyau Ovl He MHTepec I'mMmMmiiepa, 3acCTaBJISBUIMM Me-—
HSA IOEMOHCTPMPOBATH BeJMuanuyld 03ab004YeHHOCTb. Y HeTO ObJIM upes-—
BHIUAMHO POMAaHTUUHLEIE IIPEeNCTAaBJIEHMS O pasBelKe, U OH IIOCTOSHHO
IoaBaJl MHe COBETH. BpeMeHaMM BLHICJyWIMBAaS COBEPUIEHHO OesHalleXHHe
pekoMeHmauum I'mMMmiiepa, S C TPYIOM COXPAaHSJ CePbes3HBIM BUI.

XoTsa MOS OCHOBHAad LeJib OblJla HEHYXHOM UM HEe3HAUMTEeJIbHOM, £
pewmnsI BOCIOJIBE30BATHECS BO3BMOXHOCTBIO UM IIONBITATHCH BHEIPUTH CBOUX
JII0IEeM B COBETCKYK pasBelblBaTeJIbHYI ceTb B lBeumm. 3anada
cocTos4Jla He CTOJIbKO B TOM, UTOOB CpaXaTbCs C PYCCKUMM, CKOJIBKO
B TOM, UYTOOH BHEOPUTHL HAWMX JIOOEN B MX CEThb UM INOCPEOCTBOM BTO-—
TO ONpenesyiaTh pa3Max U 200eKTMBHOCTL HOedATeJIbHOCTM PYCCKMX. Pa-
3yMeeTcs, ueM Oojlee BEHCOKME MecCTa 3aHaJau Obl MOM aIl'€HTH, TeM
bosiee >0PEeKTUMBHEMM OKa3aJMUCh OB MX CTapaHudAg. S He TOJbKO MOT
OBl oJiydaTb MHOopMalLUMio O 3anadvax U sbdexTe HeVCTBUV NPOTUB
HaC, HO ¥ IIOJIb30OBATLCSA pel3yJibTaTaMM pa3BelbBaTEJIbHEIX Ollepalmuin
PYCCKMUX B IPYyI'MX CTPaHax.

lleenckas KOMMYyHMCTMHUecCKas [IapTUL, XOTH OHAa UM pacrojaraja
OoJIbWKMM KOJIMUECTBOM CTOPOHHUKOB, He ObUJla DOCTATOYHO CMJIbHA,
YTOOE UMI'PATh Pelapllyln IOJIUTUYECKYK PpoJib. Ee IJylaBHasa 3alada
3akKJodyajlacb B IPEeNOCTAaBJIEHUM CPEeINCTB OpIraHM3alMM SBOK UM I1OMOUM
areHTamMm, paboraBumM OpoTuB CeBepHOM M 3ananHou EBpomnsl. B cuiy
3TOI'O OHM IOJIXHEl OBLIM MHE IPUTOIOUTCS.

Kak MHe CcTajio M3BECTHO, HECKOJIbKO JIeT Haszal WBel 10 MMeHU
Hunbc ®ymu  BHIIEJ U3 KOMMYHUCTMUECKOM NapTuUM, IOCJle TOI'O kKak
ero IMNOJIUTUUYECKMEe MIEeUM U3MEHWJIMChb B HalpaBJIeHMM Gamm3Ma M HaLuU-—
oHaJi-coumanuaMa. OH chopMMPOBaJl COOCTBEHHYIO MNOJMUTUUECKYID I'PYyII—
IMPOBKY, BeCbMa HEIJIOXO OpT'aHMB3O0BAHHYI KOoTopas, mu3maBalla Irazse-
Ty "®onpkerc [Jarbjar". Y Odamura HaACUMTHBAJOCH OKOJIO THCSYU
nocjienopaTejyie 13 padbouux.

BHasg, uTo OIMU MCHBITEIBAET OMHAHCOBBIE TPYOHOCTHM, S Pemil
PUCKHYTBH MCIIOJIbL30BATh €T'0 B CBOMX leJigdx, HO CHauajla XoTeJ C
HMM yBUIEeTbCS. S IIPUBHIK I[IOHO3PeBaTh BCEX UM BCH UM MCXOOUIJI U3
TOI'O, YTO B COOTBETCTBUM C OOBUHOM COBETCKOM TakTukou, &nauu
BHIIEJ] M3 KOMMYHMCTUUECKOM HapTUM C BeIoMa UM OIODPEeHMuS PYCCKOM
pas3Benky, aBlel eMy 3alaHue TOoI'O Tulla, O KOTOPOM CaM, a MMeH-—
HO, IPOHMKHYTb B Hally pPas3BelbBaTeJIbHYIO CeTb. I[lo OmelTy s 3Haj,
YUTO PYCCKME WMPOKO MCIIOJb30BaJiM TaKTUKY TPOSHCKOI'O KOHS UM IIpe-
IOOCTAaBJIAJIM aTeHTaM MacCy BPEeMeHM IJid yCTpOMCTBa CBOMX Iell.

S npmosymxkeH OBUI  IOEMCTBOBATH KpallHe OCTOPOXHO, UTOOBL He
[IOCTABUTHL B HEJIOBKOE IIOJIOXEHME CBOMX WBEICKMX Ipy3el. IllosTomy
A DOoJiXeH OBI SCHO JaTh IIOHATH, YTO MOS HOesATeJIbHOCTL He HalpaB-—
JleHa npoTuB llBeumm. OTBeTCTBeHHOCTHL dJMua Iepeln CBOEM CTpaHOU
MeHs He Oecrokowujla, 9TO OBJIO BHYTPEHHEee OeJi0 WBeNOB. S pemmi
He exXaTb MHKOTHMUTO, a HOoSBUTbCH B CTOKI'OJIbBME COBEPLIEHHO OTKPHI—
TO.

Ko MHe ofOpaTmiachk C HECKOJIbKMMM IOEXYPHHEMM BOINIPOCAMU MeX-—
IOyHapoIHas KOMUCCUS KPMMMHAJIBHOM [NOJIMLUMM, M 3TO IaBajlo Jerlajlb-—
HBIML Npenjior IOJiS YCTAHOBJIEHMS KOHTAKTOB C IoApas3lelleHUsaMU
WBEeICKOM TaMHOM INoJuuuu. HemocTaToK OTKPHTOM MUCCUM COCTOSJ B
TOM, UYTO 3a MHOM OwBJIO OB yCTAHOBJIEHO TIIATEJIbHOEe HabJmeHue.
BnpoueM s co3maj nyia cebs Takue yCJOBUS, KOTOPHE, KaK s Hale-
aJicsg, TIO3BOJIAT B Cllydae HeOOXOIOMMOCTU YMTU OT CJIEXKU.

S xopomo 3HaJ ¥ Jiobusl CTOKI'OJIBM, I[IO2TOMY II€PBbHe IBa IHS 4
OTHbEIXaJl, OCBOOOIMBIMCEL OT HANPSXEHMS HECKOJIbKUMX MecslleB. Brep-
BHIE £ IIOHAJI Kak MeHS BOJIHOBajyla Mos Oopbba NPOTUB MaxMHE TOTa-—
JIMTAPHOT'O T'OCylapcTBa. BO IJlaBe e€e CTOANM JIOOM, He ofOpallabBlue
BHMMAaHME Ha INpoOMax U HEeOOCTAaTKM OTIEJIbHEIX MCIIOJIHUTejieM. I'po-
XOT MallMHEI, MualleMCcs Ha I[IOJIHOM CKOPOCTM, KaszaJicad MM IoKasza-—
TEJILCTBOM MX BJIaCTU U 0e30IaCHOCTM; B OIbSHEHMM BJIACTHI OHU
COBEPUWEHHO He IIOHMMAaJI¥ HACKOJIbKO OJIM3KM K Kpaxy.

Mens Oecrnoxkomjia He TOJIbKO cynbbOa I'epmMaHMM, HO U CODOCTBEH-
Hasg cynbba. He To uUTOOH S YyCOMHMUJICS B I'epMaHCKOM nodene wuimu
nepecTaljyl nejaThb BCe OT MeHS 3aBUceBllee, YTOOH ee JmocTudb. Om-
Hako MMeHHO B CTOKI'OJIbMe B MOEeM I[NOICO3HAaHUM IIPO3BYyUYasio IIepBoe
npenynpexneHue. BrepBrle g SCHO yBMIEJ HeOOXONMMOCTB  MCIIOJIbL30-—
BAaTb BCE CBOM JIMYHHE BO3MOXHOCTM M BO3MOXHOCTM PYKOBOIMMOI'O



MHOI BeIOMCTBa IJIS YCTAHOBJIEHMS KOHTAKTOB C BparoM. B yCJIOBUAX
BOMHEI, KOTOpPas, KaK Ka3aJioCb, MOIJIa 3aKOHUMTBLCSA TOJIBKO TOTAaJlb-—
HOM nofenoy MM TOTAaJIbHEM I[IOPaXeHMeM, S pPelmyl COPMEeHTUPOBATH
pasBenKy C €e MHOTOOOpa3HbBIMM M 3BallyTaHHBIMM CBA3AMM HE TOJIbKO
Ha cOOp CcekpeTHOM MHOoOpMalLMM, HO M Ha yCTaHOBJIEHME KOHTaKTOB C
BONIMMM IepXaBaMM: B ONOMH IIPEeKPAacCHHEM IeHb OHM MOIJIM OBl CIlacTHu
HacC OT cCTpawHo¥ Oensl M NPUBECTU K MUPY. PasroBapuras B llBeuun
CO CBOMMM 3HaAKOMBIMM, S OTKPOBEHHO IpPM3HaBaJl, UYTO BOeBaTb C
Poccuel uUpesBHUAMHO TAXEJIO, HO g yBepeH B OKOHUATeJIbHOW nobene
T'epmanmm.

[lepBHe paboumMe IOHM BaHAJIM KOHCYJbTaUMM C MOMMM al'eHTaMu
10 OPTaHM3AaUMOHHBEIM M KaIPOBHM BOIPOCAaM, a TakXe BEHIIOJIHEHME
TJIABHOTO 3aIaHMsa — TaMHOTO OOMHAHCUMPOBAHMSA WBENCKUX (QallMCTCKUX
TpyHon. 1 [OUYBCTBOBAJ CJIEXKY CO CTOPOHB PAa3JIMUHEX CIIELCIYyX0 U
maxe pewmyl OBJIO OTKa3aThbCsa OT IIJIAHOB BCTpeTuThcsa ¢ domurom. Om-—
HakoO BCe Xe BCTpeda COCTOodjlaCh OH He IpPOMU3BeJl Ha MeHs HelbJjla-
TONPMATHOTO BIIeUATJIEHMA, XOTH OMBMUECKM IIOKaz3aJICSa pPasBaJIMHOM.
TeM He MeHee s NomyMalJl, uTo 2-3 T'oJa OH CMOXET HEeIJIOXO mnopado-
TaTb. Sl HavaJl C IIepelauM eMy COJIMOHOM CyMMH IJjig QMHaHCHUPOBaAHUS
ero HmesaTeJIbHOCTM, UYTOOBl BCEJIMTH B HEI'0 yBEPEeHHOCTb UM NpUIAThH
SHTy3MasM. S ckKaszajl, UYTO KaxIble UYeTHpHaAlaTb OHEM, X0ouy II0JIy-—
yaTh oflee INOHEeCeHMEe O IMNOJUTUYUECKUX HACTPOEHMAX JIomel, pasjivu-
HEIX npodeccuy. Eciu nNpom30MOeT HeUTO, NPenCTaBJdnlee MCKJIIOUM-—
TeJIbHEY MHTepec, OH MOI' IIOCJlaTh MHE IIPOMEeXyTOouHOe IOHeCeHUe.
Kaxmele BoceMb IHeM g cobupalicsa OmaBaTb eMy ClelMaJibHele BalaHud.
I'maBHOe OBJIO CO3IaTh B KpaTuaMllee BpeMs HaOeXHYn U 30QeKTUBHYIO
VHOOPMAUMOHHYIO ceTb. OH MOI' MCIOJIB30BATb BTy Ce€Tb M B MHTe-
pecax "odomnbkeTc Hapbiar", KoOTOpyl S ToOxe cobupalca OMHaHCUPO-
BaThb. I[JIaBHOM LeJibo ObUI cOOp MHOpMaLUMM O WMBEOCKOM KOMMYHMCTM-—
YeCKOM [IapTUM M BHSACHEHMEe TOI'0, KaKuM o0pasoM e€e UJIeHH MCIIOJb-—
3YITCS PYCCKOM pa3BelKOoM. YcIexa MOXHO ObBUIO IOOCTMUL JIMIL B pPe-
3yJIbTaTe CUCTEeMaTMUeCcKkolM paboThl, co3XmaBas OOy KAapTMHY KakK Obl
13 MO3aMKM, MHOT'MX MEJIKMX KYyCOUKOB. TOJIBKO TaK MOXHO OBIJIO CcHOe-
JlaThb BBBOIEl OTHOCHTEJIBHO KaIpOB KaHaJIOB CBL3M UM MeTOIOB paboOTH
naptuu B lleHTpallbHOM EBpoIe.

dnmu OB HECKOJIBKO oOfecKypaxeH. OCOOeHHO korma A OO0b-
ACHMUJI, YTO, IO KpaMHey Mepe IeCATb €TI0 JIyullMX TOoBapHullel IOJDKHEL
obuuMaJIbLHO NOPBATHL C €TI0 TPYINIO¥M ¥ BEPHYTHCS B KOMMYHUCTU—
yecKyl napTuio. TaM OHM IOJIXHE OBJIM OUeHb aKTMBHO HIeMCTBOBATHb
IPOTUB HEeIO U ero Traz3eTh, »abb BOCCTAHOBUTL IOBEpPME PYCCKUX.
OH zmoJrxeH ORI NOT'OBOPUTHL C KaxXObEM M3 HMX B OTIOEJIbLHOCTHM, He
CTaBag B M3BECTHOCTbL OPYI'MX, IHOeTaJIbHO PACTOJIKOBATHL OOS3aHHOCTMU
¥ OOOUTHLCS MX JIOSJIBHOCTM. 3IOecb S HaMeKHYJI OTHOCUTEJIBHO Mep
0e30IIaCcHOCTM, KOTOPHE HeOOXOIOMMO IPUHSATL, YUTOOH OHM Ha CaMOM
Ioejle He YyIJIM K KOMMYHMCTAaM.

Eciy M yzmajocb OB YyCTAHOBMTH KOHTAKTH C PYCCKMMM, CBSA3b
OPULIUIOCH OBl OCYWECTBJIATHL KpalMHe OCTOPOXHO M He TOPOIMUTLCS CO
crneuMaJibHEIMM 3amaHuaMmu. Crnemka Ovwla Ovl BeJiMuanmelr ommbkod. OT-—
Bbupasg areHToB, OiIMY JOJXeH OBl OBITH YpPes3BHUAMHO BHMMATEJIbHBEIM,
YuTOOBl BBHIOEJIUTH TexX, KTO ofjlamajl CUJIbHEM XapakTepoM M Ovul abco-
JIOTHO JIOSJIEH IO OTHOUIEHMI0 K HeMy.

HakoHel, po &amua mouJio, 4Yero g Xouy, M OH 23asBUJI O CBOeun
TOTOBHOCTM HeJjlaTb BCe, UYTO £ IIONpOoly, XOTS M BCe BpeMs I'OBOPUM
O HexXeJIaHMM HaHeCTM KakKoum-Jubo ymep® MHTepecaM CBOEM CTpPaHH.
OOHaKO MNPSMO B BTOT MOMEHT S M He CTpeMMJICa K TOMy, UTOOB OH
oaJjl omnpenejieHHEle OO0d3aTesIbCTBa M NPEenJIOXMII eMy OUeHb OCHOBa-—
TeJIbHO BCe obnmymaTh. Korzma OH yxXonmiji, OH Ioka3ajica MHe 0OoJjee
PELMTEJNIbHEM M DHEPI'MYHBM; CTOMABIIAS IIepen HMM 3allada eTr'o 3aMH-—
TepecoBaja.

[locyie ero yxona, s HEKOTOpPOe BpeMsa CuIeJl B IJIyDOKOM pas3-—
oyMbe B IIPOKYPEHHOM KOMHaTe. MHe HYXHO OBJIO HEeCKOJIbKO MUHYT,
yTOOB IPEOXOJIETH CBOI IMNOOO3PUTEJIBHOCTL. KTOo MOXeT, Ha caMoM
mejie, 3aIJigHYTb B IOyWy IPyToro udejioBeka? EIMHCTBEHHOe, UYTO
ocTaBaJloCb, 2TO CUIOETb UM XOATb. PesyybTaThH pa®oOTH OBJIM HaAWUIIyd-—
myM IIOoKaszaTeJIeM CIPaBelnJIMBOCTM WMJIM HEeCHPaBeOJIMBOCTM IIOLNO3PEHUN

[Ipr ¢mMHaHCHMPOBaAHMM OIlepaluy ocoboe BHMMAaHMUE CJlefoBajio 00—
PaTuUTL Ha [epelady BaJIlOTE, Habbl He BO30yIUTbL I[OHO3PEHUM Yy
WBEIOCKMX HAJIOTOBHIX CJyx0. IlepemaBaThb CpencTBa CJIeOOBaJIO TaKUM



obpasoM, UYTOOH He BO3HUKJIIO BOIPOCOB 10 IIOBOINY IIOJydeHUs OJIMUOM
Bonpmmx cyMMm. OOHAKO MOM YyCUIIMSA OaJlM YIOUBUTEJILHO XOpolMe pe-
3yJbTaTe. OnMy coobumii, UYTO paclrnojiaraeT NpaMoy MHopMaLMeyrm oOT
PYCCKMX OTHOCUTEJIbHO IIOAOTOTOBKM KPYIHOI'O KOHTPHACTYIJIEHUS 3U-—
MOM. B ero IoHeCEeHUM TOYHO OBUJIO ykaszaHO, UYTO PyCCKue OyIOyT Ha-

HOCKTBL yInap B paloHe MOCKBE, I'le TI'epMaHCKMKe BOMCka B XoIe
HacTylJieHus, Haubojsiee TJIyDOKO BKIIMHMIIMCB B MX OOOPOHY. OIOHako
He OBJIO TOYHO M3BECTHO, KaKMMM CUJlaMM OyIOeT IOeMCTBOBATL IIPO-—

TUBHUK: IUBUBUAMU, [IepeOpolleHHEIMM M3 CHUOUPK MM COEIOMHEeHUSIMU,
CO3OAHHEMM B XOIe MOOMIM3ALMUM B LEeHTPAaJIbHHX ofOjlacTax. Oamu 10—
Jaraj, 4YToO B HACTYIUIEHUM NpuMyT ydacTme oT 50 mo 65 nuBusui,
INOATOTOBJIEHHEIX K IEMCTBMAM B 3MMHUX YCJIOBUSAX, B TOM 4YMCIE IO
kparviHey Mepe 20 MOJIHOCTBHI MEXaHMBUPOBAHHBIX .

9TO HOOHeCeHMe MeHa OCODEHHO 3aMHTepecoBajio, Tak KakKk C ce-
peIrHEL HOAOpA 4 Iojiydalsl MHOOpMAalLMid OT CBOMX PYCCKMX aT'€HTOB O
bopMMPOBAHMM HOBBIX COEOMHEHUM B LIeHTPpaJIbHOM paloHe. AHaJIUTU-
yeckum ornet(eraluation sector ) repMaHCKOTO T'€HEepaJjibHOTO IMTa-
Ba, OCHOBEIBASCH Ha IOAHHBIX QPOHTOBOM pas3BeIKM M IONPOCOB BOEH-—
HOIIJIEHHEIX TakKXe IIojlaraji, UYTO HOBHE YaCTM HAUYHYT IIOABJIATHCH Ha
bpoHTe B CcepemnmuHe nexkabpsa. BaxzHasa m TouHada mHOOpMaumsa OwvJla IO-—
JiydeHa UM U3 JIMUYHHX Oecel MexXIOy BECOKOIOCTAaBJIEHHBIMM IMUIIJIOMAaTaMU
13 PYCCKOT'O INOCOJIBCTBA, NO-BMIMMOMY, HE BHABIMMM O TOM, UYTO MX
noncaymmsanT. CaMm MHOOPMaATOPEl OBUIM MBEACKMMM KOMMYHMCTAaMM,
KOTOPEE MMEeJIM TECHEIM JIMUHEY KOHTAKT C Pa3JIMUHEIMU COTPYIHMKAMMA
PYCCKOT'O IOCOJIbCTBA.

Cpazy Xe 1IocJjle BTOT'0 Yy MeHd cocTosajlack becema CO CBOUM
ANOHCKMM KoJiIJIeroM. OH HeM OI' CKOJIbKO-HMOyIb CYLECTBEHHO IOINOJI—
HUTb BTy MHOOpPMALMIO, HO 3aBEpMJl MEHs, 4YTO, IO SANOHCKMM IaHHBM,
PYCCKHMe IIOJIHOCTBLIO IIoJjlaTalTCsd Ha MX HeUTpajluTeT UM MCXOOST B
CBOEN CcTpaTeIuM M3 BO3MOXHOCTM IPOIOJXKATh BOMHY C I'epmaHUel,
He OTBJIeKas CUJIBl Ha OTpaxeHMe SIOHCKOI'O HallameHus Ha BocToke.

STy mM3BeCcTMsa OBUJIM CTOJIb BaXHE, UYTO S COKPATUJ CBOM BUBUT
C LeJybl NOATOTOBUTH OTUET M NPENCTAaBUTH €TI0 JIMYHO. [loceMy s He
cMOT' BCTpeTuThbcsa C OamMuoM, Kak 2TO I[IepBOHAaYaJIbHO ILJIaHMPOBa-—
JIOCh, IJiS OKOHUYATEJILHOT'O pas3Il'oBopa.

BepHyBUMCE Ha CBOe padouee MecTO B BepimuHe, g [NEepPBHM Ie-
JIOM NpOuUMTalJl OTUeT CIEeLMaJIbHOT'O SMMuccapa, 3HAaKOMMBIIETOCS C pa-—
forTol mMomMx JiomeM B Manpune, (c HMM g eume He MMeJI BO3MOXHOCTM
IeperoBOPMUTEL) . BOJIOCEl y MeHA BCTajlM IOeOOM. IlojioxeHuUe  OBLIO
yXxacaouyM. Jnibs OIMH M3 IJIaBHHX al'éHTOB, Cepbe3HHM U u3obpeTa-
TeJIbHEY pabouuy, OpITaHM30BaBULUN CeTb MHQOPMaATOPOB, [IOJIYyUMII XO-—
POyl XapaKTEPMCTUKY. EIDO eIMHCTBEeHHas HnpobjeMa CcoCcToaja B
YCTAHOBJIEHUM KOHTAKTa C OPUTAHCKMUM IIOCOJIBCTBOM, HO M 3IEChb eMy
yIaJIoCb B KOHILle KOHLOB 3aBg3aTb paboume cBA3M. Ho 3TO OBIIO
eIVMHCTBEHHOE CBETJIOe ISATHO BO BCEM OTuUeTe. Bce ocCTaJibHEE Ka3za-
JIOCh IIPOCTO HeBepOoATHEM. OHOHAKO A He cobupalica M3 JIOXHOM IOp-—
IOOCTM CKPHBaTb oumMbOky. OCHOBHOM palmollepenaTuMrK OblJI yCTaHOBJIEH
B 3aIHEM IIOMEUIeHMM PeCcTopaHa.

Ero xe BenylMe COTPYIHMKM NPEBPATUIIM B CBOK MTab-KBaApPTU-—
Py, BCTped areHTOB U B IeHb IIOJIyUYeHMS XaJIOBaHUA OHM yCTpauBaJil
3n0ech NbsaHkM. OHM BaBepbOoBaJiM Bjlaleliblla pecTopaHa WM cIejaiu
ero kasHaueeM. KaccoBEM amnnapaT CTall XPaHUJIMIEM CPENCTB pas3-—
BEIOKM: BCe CPeICTBa M PACIOMCKM XPaHUIMCH 30eCbhb. MEeCTHEHE [IOJU-—
Ieyckre 3Hajlu o000 BCeM, UTO IPOMCXOOMJIO M CaMM ydaCTBOBaJIML B
nonorkax. HexoTophle M3 HUMX Iaxe ObBJIM KOHTp-al'eHTaMu U padoTanu
Ha IpyI'Me pa3BenblBaTeJibHEE CJyXOe. BBJIO SCHO, YTO HEe TOJIBKO
MCIAaHCKasa MNOJNMLMSA, HO M CHELCJYyXOB Bpara 3HajM KOOI, MCIOJb30-—
BaBIMECS OCHOBHBEIM [NE€PENaTUMKOM M UMTaJ M BCE COOOWEHMS, KOTOPHE
Wy M3 3alHel KOoMHaThl. K cuacThio IJid MeHS, MCXONS M3 CJIOXMB-—
meMcs cUTyauuu, BCe, IlepellaHHOe HallMM lIepemaTuMKoM Ovio abco-
JIOTHOM uyliblo. HekoTopoe BpeMsa £ INOOYMEBAJI He MaxXHYTh JIM Ha BCe
PYKOM M BBOIUTH B 3abilyXIeHMe MNPOTMBHMKA, I[IOKa I He CO3IaM HO-
By TpyHly I'Ie-HuOyIOb eme. HakoHel g4 OTJIOXMJII OTYeT. SI C yXacoM
nomymalJl, 4YTO BHCIIEMY PYKOBOICTBY IEeMCTBUTEJILHO IlepelaBajlachb
nHbopMaumsa, HOOOBITas TakuM OOpa3OoM.

TeM BpeMeHeM Iepell IBepsaMM KabMHeTa XIajlo HEeCKOJIbKO UYeJio-—
Bek. OOMH M3 HUX OBJI CIEeLMaJIMCT IO Boarapum M3 aHaJIUTUUIECKOTO
cexkTopa. Ero oTdeT OBJI TOUHEIM, KOPOTKMM M CBMIETEJIECTBOBAJ O



TJIyOOKOM 3HAHUM NpelMeTa.

Crnenywommy pa3TOBOpP OKasajJica Kyzma cJoxHee. OH KacaJjicsa
npoBJieMbl, 3aTparMBaplel BCIO Hally OJMXHEBOCTOUHYIO I[IOJIUTUKY  —
peakuuy Ha IOIBITKY IIepeBopoTa JJjb-TlanmaHM B Mpake, KOTOPHIM 10—
TepleJsl HeyHmauy U IpMBEeJI K [IO0Tepe 3HAUUTEJIbHOM HOOJM CUMMIATUM K
HaM B apabckux KpyTraxX. Mel OOJDKHE OBLJIM BOCCTAHOBUTH B HUX OPY-—
XKEeCTBEeHHOEe OTHOleHMVe k ['epMaHuM, M S IONPOCUII MBJIOKUTHL BCE DTO
OMCBMEHHO, TakK Kak cobupalyca OOCyIUTh IAaHHYID OpobJjieMy C MU-—
HMCTEPCTBOM MHOCTPAaHHEIX IeJl M BEPXOBHEIM KOMaHIOBAaHMEM BepMaxTa

[loToM nocJyenoBaJio COBELlaHME I10 TeXHMYECKMM BONPpOCaM M Ha-—
KOHel, 4 CMOI' BEPHYTLCH K I'pPyOe OOKYMEHTOB Ha MOEM CToJIe.

OKOJIO IBYX YaCOB HOUM S YyTOMMJICA HACTOJIBKO, UYTO IepecTall
BOCIIPMHMMATL [IPOUMTAHHOE, M OTIPpaBMJICA IOOMOM. Bechb momM cnaj. 5
OBICTPO 3BaIUISHYJI B IOETCKYK M, TAXEeJIO B3INOXHYB PYXHYJ B I[IOCTEJb.
Xena npocHyJlachk U C IJIyOOKMM OeCIOKOMCTBOM NporoBopmuia:"Te He
cMoOXelb Tak XxuThb". HOo g camMmKoM ycTajl, M HMYUeIO He OTBEeTWUII.

Crepmymwuee, 4YTO £ YCJbBIIAJ, OBJT ee T'0JIOC, JOHOCUBIIMMCS IO
MeHs Kak Ovl ¢ OOJIbIIOTO paccTosaHus:"BajnbTep, BanbTep! Bo3mymHEBIM
HaJjieT! Hamo omeThbCs M OTHECTM MajibuMka B nomepaj". DTO TOJIBKO
IepBOe IIpenylpexneHue, - OTBEeTWUJ g. - EcCiIM 2TO0 OeNCTBUTEJIBHO
HaJIeT, y HacC I[IOJIHO BPEeMEeHM, YTOOB CIYyCTUTLCSH.

g xmun xak pasz (just off)psamom c Kypdopcrernmom. I[IoBIAM3OCTHU
OplJla pPacIIoJIOXeHa 3eHMTHas BaTapes, M KoI'a OHa BeJjla OT'OHb, BCH
KBapTupa (a Me XMJIM Ha [OSTOM STaxe)comporajacb. I['POXOT OpyIuu
CTAaHOBMJICSA BCe CUJIbHee, OT OoMO npoxaja 3eMid. S momomesyl K OK-—
HYy, BCe elle He 3Has, Kak OHTb, M BIPYID' yBUIEJI OT'POMHHEIM OomMbap-—
OVPOBIIMK, I[IOMMAHHHIM [epeKpellMBalUMMICA JiydaMy IPOXeKTOpOoB. I[lo-
IaB Ion OT'OHb 3EeHUTOK, OH IOIBTAaJICA YCKOJIb3HYThL, HO B3TO He
ynajnocb. "Jlyume cnycTturhcda, "-ckaszai a. OTBeEepHYyBUMCH OT OKHa, 4
yCJEmajl BOM IHamammel OoMObl. I KPUKHYJI XeHe, UYTOOBl OHa JieIlJa,
HO OHa Opocmjlachk B IHOeTCKYyl M oOKaszajlaCb B IOBepdAxX, korma pas3-—
OajJjicsa CcTpawHelM rpoxoT. OHa PYyXHYJla Ha II0JI, a MEeHS HoIDpOoCMJIO B
BO3OYX UM YHOAapWJIO O MNPOTMBOIIOJIOKHYIO CTEHY. S yCJBIIajl 3BOH CTEeK-—
Jla, TPOXOT IajallMxX KUPNMYeM - UM 3aTeM - I[IOJIHyl TUIMHY. UYepes
MI'HOBEHbE B HOUM 3as3BydaJiM MOJIEOB O HOMOmWM. PA3OanmMch KPUKU
KOMaHI M TOINOT MHOIMX HOI'. f yCJHIIaJI OXPUIMI IT'OJIOC XeHel:"TH B
nopsanke?". d He 3Hajyi: Bce eme ObUl  OTIJylleHHBIM. OHa OUHYJach
BrICTpee, YeM s M uepes OCKOJIKM CTekJla UM TI'pyHs BeleM, Opocuiiach
B IOeTckKyb. A Opocujcsa 3a Hel, CO CTHIOM 3aMeTUB, KakK OEICTPO
XEHIMHB pearmpymonT B Takux obcrodaTenbcTBax. OHa pachnaxHyJa [I0-
KOCHUBIWIyIOCS IBEPb, U ...., [IOIO OIeAJIOM 3BallOPOUEHHEI I[IBUILI0 MAaJIbIl
YIIBIOHYJICSA MaTepM CUYaCTJIMBOM YJIBIOKOM, LeJIBM M HEeBPeIOMMBM. Bce B
KOMHaATe - UM OKHO, W MebOeJjpb OBUJIO IIEepeJIOMaHO M pas3buTo, B CTEHE
HaI KPOBaATbI 3acTpsall 3as’yOpeHHHM OCKOJIOK OOMOEI. MH C XeHOM
OIlyCTUJIMCB Ilepell KPOBAaTKOM Ha KOJIEHM, UM Ha MIHOBEHME HallM IJla-
3a BCTPETUINCH.

Mel OBLIM TaK B3BOJIHOBAHEl, YTO He CJIHIIAJM KPUKOB CHUIY:"Ila-
TBHIM DTaX, BH C yMa COWIM? BHKJIOUMTE CBET, HE CJIBIIMTE OHM BCe

eme B BO3myxe?" Mer 6I:>ICTpO BEIKJIOUMJIM CBE€T UM CIIYyCTUIIMCE B nmonm—
BaJl. llo3nHee A BBHILIEJI [TOCMOTPETH, UTO Xe CJIydYMJIOChH. 3TO OBLIO
HeBepoATHOE 3pesiuie. B pammyce OBYyXCOT ApHOOoB yaja cepuda nus3

natu 6omb. OmHa M3 HMX Bpes3ajlack B OCHOBAHME JIOMa M CHeCJIa BCH
ero JIeByKo 4YacTb. K cuacTbhio, yOexule paclojiarajlioCb He TaMm, MHa-
de Mel OBl ITOTMOJIN.

Ilocyie oTBos ME C XEHOM HadajlM pasz3dupaTb 3apajkel. A OpUro-
TOBMJI KOPe, ¥ MEl IIPOCUIENM BMECTe IO TOI'O MOMEHTAa, KOoI'la MHe
Hanmo ObLJIO MOTH. - Ha BepxoOBOM HNpoTryJike s BCcTpeTuJica Cc KaxHa-
pucom. Korma sa pacckasajl eMy O HOYHEIX [NPOMCIEeCTBUAX, OH pas-—
BOJIHOBaJICA (4TO OBLJIO IJiSd HEI'O O4YeHb HeOOBUYHO) U CypOBO paszbpa-
HMJI MEeHA 3a HeXeJlaHue cpasy Xe CIYyCTUTbCA B HOoABajl. OTUM YyTPOM
NpoTryJiKa BepxoM OblJla He OuYeHb yHOaudHOM.

Jlmie BO BpeMsa 3aBTpaka Mbl 3aTOBOPMIM O »Oejiax. Mel mnoOgpoOHO
obCcyomayM SANOHCKMM BOEHHEIM NOTeHUMaJs M KaHapucC [TONpoCHMJI IHepe-
OaTb €My MOM HOOKYMEHTEl 10 32TOMYy BOIPOCY, YTOOE CaMOMy MX Ipoa-

HaM3UpPOoBaTh. OH TakXe I[IOMHTEpeCcOBaJIiCs, He IepenaBaj Ju [ein-
pux Gopepy MaTepuajisl, KOTOPHE MOTYT YCUJIMTh €T0 [IPO-SIOHCKME
HACTPOEHUS .

"HeT, HACKOJBKO g 3HAKW, HeT, - orBeuyaJs 8. — S BHAKL, UTO



Telopux OUYeHb MHTepecyeTcCs SANOHMEN M INOBOJIbBHO XOPOWO 3HAKOM C
ee ucropmuelr. HeMCTBUTEJNIBHO, HAaKaHyHe PYCCKOM KaMIlaHMM OH IIpU-—
Ka3aJjl HECKOJIbKMM BCOCOBLIAM M3YyUUTh ANOHCKMM A3HK. OH XOoTeJl
nociyaTe 40 M3 HMX CJIYXUTH B SIOHCKOM apMMM, a CaMMUM [IPUHATH Ha
cnnyx0y 40 ganoHuer. Illo3nHee OH HaMepeBajica nocjyatrh 20 JIydmmx u3
HaC IJiS BHIIOJIHEHMS pPa3BembHBaTeJIbHOM MMUCCHUM Ha JajibHeM BocToke.
OH xoTeJi, dYTOOB g M3yudaJl SMNO0HCKYK MCTOPMIO WM pPeuIuion, TOoCy-—
OAPCTBEHHBIE CTPYKTYPH, BJMSHME KATOJIMUECKOM LEPKBM Ha SINOHCKUE
YHUBEPCUTETH.

Kanmapuc nocMoTpell Ha MeHS WUPOKO PAaCKPHITEMM IJlazammu. "U
BHl yXe BCe BTO cmejajmu?" - cHOpoCcuJl OH. S OTBeTuj, UYTO HeT.
"Bechb MHTepecC K SAINOHCKOMYy oOpa3y XM3HM IpornalaeT, KoIda IeJio
OOXOIOMT IO Tak HasbBBAEeMOT'O PacoBOI'O NpmHUMUIA," - nobaBuil s C
VIPOHMEN .

"Uro BB MMeeTe B BuAy?" - nomHTepecoBajica KaHapuc.

"A BOT uTO. B mTaTe 4IOHCKOI'O INOCOJILCTBa paboTajl CoOTpyO-—
HMK, I[IOXeJIaBUIMM XEHUTHLCS Ha HEeMelKOM IneByuke. I'umyiep OB IIPO-—
Tue, l'uriep, pas3yMeercsd, TOXe, a PumbbeHTpon - 3a. OHM XOOWUJIMU
BOKPYI' IIa OKOJIO HEeCKOJIbKO MecsdleB. PacoBEEe D3KCIEPTH UCIMCAJMU
Toprl OymMaru, M B KOHLE KOHILOB, HAIJIM B PACOBHBX BaKOHAX Jla3el-—
Ky, KoTopas Iajla MM BO3MOXHOCTbL IIOXeHUThLCa".

BuezanHo KaHapuc cHOpocmil C HEeBMHHEM Buaom:"O ueM Be Oece-
OOBaJiXM C BallMM SAINOHCKMM IpyroM B CrTokrojeMe?" Y MeHS 3TO BH3-—
BaJIO WYBCTBO IOCAaIE, M S OTBETUJI, UYTO C HIOHLEM HM O UeM He
pazrorapuBal. Haxe, ecyam OB TakoM pas3TroBop Ovi, g OB CTajl 3TO
oTpMLATE — M OH XOpOoWOo 3TO 3Hajl. OH IoJikeH OBl IIOHMMAaThL, YTO £
He xXO0uy 00O 3TOM TI'OBOPUTH, HO HadaJl »ejlaTb BUI, OyoTo OOmXeH
MOMM OTKaszoM. "Y Bac eCcThb NPEeBOCXOIHHM areHT, paboTawnumi Ha
ANOHLEB, BB IOJIKHO OBITH, TOBOPMUIM C HUM".

3910 Opljla HOpaBma. Y MeHsa ObUl COTPYyIOHMK B CTOKIOJIBME,
uTaJibgHell C I[IpekpacHbEM oOpasoBaHUEM, BXOXUMN B AINOHCKOEe
IOCOJILCTBO, I'Ie OH MHOTO JileT paborasi nepeponuukoM. OH 3aBoeBaJl
OoBepue AINOHLEeB, U OJjaromapsa CBOeMy yMYy, OIBTY M JIMHTBUCTU-
YeCKUM CIOCOOHOCTSAM, UYacTo IIoJlydall LeHHY MHbopMauuio 0e3 BCa-
KUX CTapaHuM. [OelCTBUTEJIbHO, S8 yBEeJMUMUJI eMy IIJlaTy BO BpeMs
ceoey noesznky B CTOKIOJIBM, XOTS CaM C HMM M He pa3ToBapuBall.
Ho uToO Xe CTOSaJI0O 3a HAaCTOMUMBEIM JIOOONEITCTBOM KaHapmuca?

06 »TOM £ y3HaJl OueHb OHICTPO, BO BpeMa obela, Ha KOTOPHM
Obul npunJiameH I'eMOpuxoM HakaHYHe.
llepen oBemoM s KOPOTKO HOJIOXKMIJI eMy O ceBoel padore. Ero

O0COBEeHHO 3arHTepecoBajla MCTOPUS C IHOB0PHO MNPOBAJIMBIMMKCS aTeH—
TamMM B JVICllaHWMM, OOHAKO S CyMeJl ero yfelmuTb B TOM, uUTO 6oJiee
CYpPOBLHE, UEeM yBOJIbHEHME CO CJYyXOB, HaKa3aHUsa CO3IanyT IJiS MEeHS
ICUXOJIOTHUYECKME TPYIHOCTM BO B3aMMOOTHOUEHUSX C MNOIUMHEHHEIMMN .
BrnepBrE s pacckasajl eMy O npobjieMax Ijiss COTPYIOHMKOB, BOS3HUKIINMX
B CBA3U C OHCTPOM, HO HeOOXOOMMOM peopraHmM3aumer oTriesa. 51 Io-

Jaraj, 4YTO €CJM KTO UM 3acCllyXuBajl HakaszaHMs, TO BTO MOM Ipemn-
LECTBEHHUK. 2Ta KOJIKOCTbL IoHeMcTBOBajyla Ha I'eunpuxa. OH 3Ha’,
UTO g He pa3leligild €I'0 OTHOUEHMS K 3TOMYy UYeJIOBEeKy, He3aBUCHUMO
OoT ero MOTMBOB. OH Cpa3y Xe CMeHMJI IpeIMeT pas3loBopa.

"CeronmHsa MBI OOJIXHEI MHOT'Oe OOCYyIMTL, — cKasaj oOH. - Jlyuume,
ecyu MBI CHOeJlaeM DTO 3a eI0M, Torma HaM He nowmemannT." Ilomanmn
OPUBHUHYIO OJIA Hero nmuiy - 0aBapCKMM CyI, Ha KOTOPOM CllelyaJiv-—
3upoBaJicsa noBap lenmpuxa.

Ternpux OBJ OO KPaWMHOCTM cepredeH U, 3Has ero, s cTal

ornacaTbCcs, 4YTO OH ceMuac, coobuuMT O MOeM IepeBoIe Ha BOCTOUHBIM
bpoHT B HakazaHMe 3a OJjlaToXeJlaTeJIbHBEIM OT3HB O HOOKTOpe Becre,
orBIIEM cOTpynHuke CIO. Kak ©Ov B OTBET Ha MOM MBICHM, l'elOpux
cpazy xe 3agaBui:"d He B cocTosHMM OOOMTMCHL ©es3 Bamel [IoMOWM
3n0ech B BepJsiMHe, 1 g OTKaszsaJiICad OT MHCJIM BPEMEHHO HalpaBUTbL Bac
Ha BocTouHHM QpoHT. BaMm MoxeT OHTbL MHTEPECHO, UYTO £ Ha CaMOoM
mejie yxe IMIoTroBopmJl 06 3TOM C I'MMMJIEPOM, M OH PEUMTEJIbBHO BHCTY-—
OuJl NIPOTMB TakoM mueu. Kaxercs, BH ero nporexe. OH 3asgaBUII, YTO
Joboe MBMeHeHMe BaulmMx OQYHKUMMY IOJIXHO IOJIYUMTL e€I'0 OIOOpeHMe.
Xoresoce OH 3HaThL, noporoy llenneHbepr, Kak BaM B3TO yIaJloCh.
OmHakKO Ha BalleM MecTe, g He cTajl OB Tak CUMJIBHO Ha HEeI'O pacCuu-—
THIBATD .
(J world not count on the situation).



[locyie TOoro, Kak & KpaTkKo pacckasall eMy O Ioesnke B lee-
1M, OH BBHYJI MaJIEHbKYKHD 3alMCHY KHMWXKY M OECTpO Habpocal
HECKOJIbKO IIOJIOXEHMM, BBEITEKABIMX M3 Hamely Oecens Ha OPyIMe TeMH

HackoJIbKO £ IIOMHI, TOBOPMJM O CJledyllleM: BO-IIEPBHX, OH
IIOMHTEPEeCOBAJICA MOMM MHEHMEM O HesaTeJIbHOCTUM PoszeHOepra IO CO3-—
OAaHVIO MUHMCTEPCTBA BOCTOUHEIX TEPPUTOPUM, MIPMHLMUIIE KOTOPOM OBLIM
omnpemeJsieHEl Ha coBemaHum 16 wuioona 1941 roma, TIOe wm3ajJaraluch
OCHOBBl T'€ PMaHCKOM OKKYINalMOHHOM NOJUTUKM B Poccum. B coBemaHun
yuacTeoBaJiu I'epuHTr, KewnrTesnn, Poz3enbepr, BopmaH. I'mTjep openja-
rajl nomeJmTh Poccuio M YHOPaBJIATbH e€e, Kak KOJIOHMEM, UIHOpUpYyS
CTpeMJIeHMEe K CaMOyYIIpPaBJIEHMIO MHOI'MX HapomoB ComBerckoro Cowosza.

BamMeuaHuda l'eMnpuxa CBUIOETEJIECTBOBAJIM O HEPa3yMHOCTM [IOJIM-—
TUKM TIOKOPEeHMsa "PYyCCKMX HeIoueJiIoBekoB", mnpoBoIamBumeNcsa IuTie-
pom. TuTiiep HacTauBaeT Ha 0eBXaJIoOCTHOM VICIIOJIb 30BaHUU
RSFT<$FOMHaAaHCUPOBABIIEMCS HALMCTaMM PYCCKOTO AHTUKOMMYHUCTU—
YeCKOI'0 OCBOOOOMTEJILHOT'O IOBMXEeHMUs>, - ckaszaj lenmgpux. — OH xXO-
yeT KakK MOXHO OBICTpEe CO03IaTh YEeTKO OPTaHMB3O0BAaHHYID CHUCTEMY IIO-—
JydyeHusd mHOoOpMaLuM, CHUCTEMY, KOTOPYID He CMOIT' OB NPEeB3OMUTM IaxXe
HKBIl, 6e3XxaJIoOCTHYIO, IOCTOSHHO HOEeMCTBYWIYI, Tak, 4YTOOB HMUITIE B
Poccuy, He MOI' B IIOANOJIbEe NOABUTbHCA Junep Tuna CranmHa. Eciau
OH U IIOSBUTCS, €I'0 CJIeHoBaJlo BOBpPeMsa paclo3HaTb U BOBpPeMS
YHUYTOXUTE. OCHOBHasg Macca pPyCCKOTO Hapozma He IpelcTaBJIgerT
OllaCHOCTM caMa Ho cebe. Pycckue ONacCHB JIVIIb IIOCTOJBKY,
IIOCKOJIbKY B UX cpele GopMUPYITCS M pPasBMBalTCS TaKue JIMYHOCTU.

5 B 3amyMuMBOCTHM B3IJISHYJI Ha lelmpuxa. OH npoumTals Moe
MHEeHMe B MOMX Ivla3ax M [oxaJl IJjiedaMu. Bepwun ju I'eIpux B 3TY
uymb? B TakMe MMHYTE €T'0 OBJIO HEBO3MOXHO IIOHATH. S CIOKOMHO
ckazan:"EOoBa JIM OBYXCOTMMJIJIMOHHEIM HAapPOX MOXHO YIEPXMBATL B
IOOUMHEHMM C IIOMOUBI MHOCTPAHHOM MNOJMLUMM — OCODEHHO ecJiM He
IpeICTaBJISTh aBTOHOMMUM HALMOHAJIBHOCTSAM, KOTOPHE HEHaBUIAT CO-—
BETCKY CHUCTEMY UM MOI'YT OHTHL [IPMBJIEUEHH Ha Hally CTOPOHY. B
KOHLle KOHILIOB, B3TO, BEPOATHEE BCEIO, MNOATOJIKHET MX K KaKOMy-HMU-—
OyIob MMIEPMAJIUCTUUECKOMY IIaH-CJIaBSHCKOMY IBWXeHMIO. S I»Oymamo,
HaM cJlegyeT CcoO3HOaTb HEeCKOJIbKO aBTOHOMHEIX OOpa30BaHMM U IIOOM-—
PATb MX HAUMOHAJIBHEIX JIMIepoB. Torma M CMOXEeM CHI'PATb Ha UX
B3aMMHOM BpaxIie. llomymanTe xoTa OH 00 ykKpauHIIax, I'py3uHax, Oe-
Jopycax, Jwonax Turna MesnbHuka ¥ BaHOoeps. .."

T'einpux, OLIEJIOMJIEHHEIM M pPa3IOCalOBAaHHEI, IpoMoJiyaj. "Bw
HMUYeI'0 He I[IOHMMaeTe B TakKxX Bellax, - Cckas3ajl oH. CMelleHKe pas-—
JIMYUHEIX pac, €eCJM leJleHalpaBJIeHHO OCYLWEeCTBJISThH €I'0 HEeCKOJIbKO
oecaTuieTuy, IOacT TOT Xe »dbekT, U 2TO IOKaxXeT NpaBoTy obope-
pa" .

Y MeHs BCe DTO BHI3BIBAJIO COMHEeHMSA. S HaOoOMHMI ['enIpuxy,
YUTO HECKOJIbKO IHOHeM Hasal 23a o0eIoM OH CaM CJbllajl O HayWHEBIX
nccyenoBaHmusax, NpoBeleHHHX Ie KpumHumem (de Crinis). CorjyacHo
ero OaHHEM, BeJiMuayiiMe I'epMaHCKMe MY3BKAHTEH, MBCJIUTENIN U yde-—
HBIX NPOUCXOIMIIM M3 objacTey, Haubojiee MHTEHCHMBHOI'O CMEUEeHUS
pac. Tenpgpux oTBepray uieu ne KpuHuma. 3TOT HapeHb HANIPUIOYMBI—
BaJl BCAKYW epyHOy. OH OuUeHb CHMMIIATMUUYEH, HO eI'0 HeJIb3d IIPUHU-
MaTb BCepbe3 kak yudeHoTo. "HakoHel, OH IpekKpaTWi IUCKYCCHIO,
OTHaB KOPOTKOe paclopsxeHue: "B HOJIXHBE aKTUMBU3UPOBATLH LOeMCTBUS
pasBenky NpoTms Poccum. Oopep BHpas3mjl OOJbIYKHD 03ab00UeHHOCTHL IO
53TOMy NoBoOny. OH CUMTAaEeT MCKJIIOUMTEJIbBHO BaXHOM Ji0Oyl MHOOPMALMIO
BHYTpPeHHe) nojmutuke CrajiMHa - OCOOEHHO OTHOCUTEJIBHO, IapTu-
33aHCKOM BOWMHBI M OTHOUEHUN MexXIOy HNapTuer u apummen".

TeM BpeMeHeM aTMocdepa B BepimMHe cTaHOBMJIachk Bce 0DoJiee
MpadHOM. HacTynjieHre Ha BOCTOKE OCTAaHOBMUJIOCH. BOMCka, BSKUIMUPO-—
BaHHBIE IJIS JIETHEM KaMIaHMM IIOTpsSAcia CcypoBas pycckas z3uma. OT-
BETCTBEHHOCTL 3a 2TO HOJIXHEL IIOPOBHY Pa3OejiMTb PYyKOBOIOUTEJIU
BepMaxTa M Iurjiep. W TeHepaJitl, U QoOpep XUJIM OINHOM U TOM Xe
YyTONMENM M OTKAa3BBAJIMCh [IPUCIYyNIMBATLCS K KpUTHKe. THeTHO IIoJje-
BEIEe OQuUlLEepH, coobmayu B wWTade O npubimkaluelicsa kKaTacTpode.

PacueTr CTanmMHa, O KOTOPEX MeHA NpenynpexnajiyM, HadajlM OIl—
PaBIEIBATHECS BCEeI'O uUepes WeCTh MecsdleB. Mol NepBHM HoKJan O Ie-
pebpocke BOMCK U3 CubupM B €BPONEMCKYI YacCTb CTPaHE OBJI BCTpEe-—
YeH C MHTEepecoM, HO UMPPOBHE IaHHBE COUJIM BaBHUEHHHMM M HUKa-—
KMX Mep He INPMHANIM, XOTS QPOHTOBAas pasBelKa M IaHHBE IOIPOCOB
BOEHHOIIJIEHHEIX NPOAOJDKANIM NOOTBEPXIAaTh MOM CBEIOEHUS.



19 pmexabps 1941 . TwuTiep CHAJ C HocTa denbaMapumaljya GoH
Bpayxura m B34J1 Ha ceba 00493aHHOCTM BepxOBHOTO I'JIaBHOKOMAHOYIO-—
mero. 3To OvJla KyJIbMMHALMA TOTAJIMTAPHOTO pexyuMma; peleHue I'mT-
Jlepa O3HauaJio I[IOJIHOe IIOOUMHEHMEe €My BOOPYXEHHEIX CMJI. 3aTeM Ha-
YaJIoCh BeJIMKOE B3MMHEee HACTYIJIeHME PYCCKUX M OTUYasgHHEHE apbep-
TrapnHele 00K, OTXOOAWMX I'€PMaHCKMX BOMCK. ToO, UYTO IJIOXO BKUIM-—
POBaHHBEIE, 3aMep3lMe, COBEPULIEHHO M3MOTAaHHBIE I'e€épPMaHCKME BOMCKa
He PAacCCHIAJNMCh [IOA yIOapoM PYCCKMX, BOBMOXHO, OBJIO HAllMM BeEJIM-—
yaMmmM OOCTMXEHMEM BO BTOPOM MMPOBOM BOMHE.

23 Bokpyr Iupna-Xapbopa

[lpeHeOpeXUTENIbBHOE OTHOUWEHME ANOHLEeB k [uriepy - 30HTax
HaMepeHuy SAnoHum - llonoTBepxIeHMEe CBemeHuM SHKe - ErTo B34 Ha
crpareruo AnoHmm - Kpuruueckas oLeHKa MHOoOpMauuM O AIDOHMM -—
TuTjiep HacTauBaeT Ha BCTYIUIEHUM ANOHUM B BOMHY - EI'O OTHOlIeHUE
K KMUTaMCKO-aMepMKAaHCKUM IOMCKyccusaM - CKeNTHuUecKOoe OTHOUIeHM e
T'mrnepa x pmoksiamaMm CJI - HananmeHwme AnoHUM.

B Hauajile ocenu 1941 r1oma oOTHoWeHMS C AnoHUEN OBLIIM

HACTOJIbKO HeOolIpeneJIeHHBIMM, OCOOEeHHO B CBA3M C AIOHO—-aMepu-
KAaHCKMMM KOHTAaKTaMM. MMHMCTP MHOCTPAHHEX OeJl ANOHMM M ero 3a-
MECTHUTEJIb B HauaJle CeHTAOpS oTka3ajiM B MHbOoOpMaALUMM O I[IeperoBO-—
pax mexny CIA m fAnoHMEN TepMaHCkoMy TIocjsly B Tokmo. I'mTiep
CHpaBeIJIMBO MCIHTHEIBAJI HEYINOBOJIBCTBME IO [NOBOAY CTOJIb OCKOpPOMU-—
TeJIbHOT'O IOBeIeHMud dYjleHa NakTa Tpex. Hecmorpsa Ha Bce ycuauda
PubbeHnTpona, SANOHLE He pearupoBajiM Ha IpeljiOXeHMe BCTYIUTH B
BOMHY C CoBerTckuM Coo30M. BbUIO HEM3BECTHO, cobupaeTcsa Jm fAno-
HMSA BECTM HACTYIJIEHME B IOXKHOM uYacTu TMXOTO OKeaHa WM yIOBJIET-—
BOPUTCSH IIPOIOJIKEHMEM CBOeM KaMIaHumu B Kurae. IlosTomy odopep
npukaszajl Kaznapucy n T'erinpuxy MCIOJB30BAaTb BCE BO3MOXHLEE
cpencrTBa, YTOOB MNOJYYMTb OTBETH Ha B3TU BONPOCH. OIOHAKO 3amada
OplJIa IIOCTaBJIeHa B TakoM obmel dopme, UYTO MHE CaMOMy IIPMIIIOCH
obnyMBIBATE M OTpabaTelBaTh NyTU €€ PelleHUd.

BHesanHoO OO MeHS I»ouio, IoueMy KaHapuc Tak HaCTOMUUBO
paccnpammBall MeHsa O MoOmMxX Oecezmax C AnoHueM B CrokroJsieMe. Korma

g pacckaszajl 00 sToMm lennmpuxy, OH OpoBoJBMI:'"CrTapas Jjuca — OH
BCETO JIMUIb XOTEJI y3HaTb, [NOJYyYMIIM JIM ME Takoe 3amaHue." OH
CHpOCMJI MEHA O MOMX IIJIaHaX UM IIOOUYEPKHYJI, UYTO IOEHbI'M MOXHO He
XaJjleTb. 51 HAIOMHMJI O HAIPSXEeHHOM IIOJIOXEHMM C BaJIloTOM, HO OH
OpoCTO ckaszajy:"loure m neperoBopmTe, C KeM HeobObxommmo". S TyT
Xe€ BOCIIOJIB30BAJICA OTUM M OIPOCKMJI pa3pelleHud CcOo3IaTb COOCTBEH-—
HYK BaJIOTHY CJIyX0y, HesaBucuMyio oT PCXA, KOTOopasa Haxoomiachb

OBl ITIOO MOMM JIMYHEIM KOHTpoJieM. OH TOTUYaC Xe& COIJIACUJIICH. OTO OBLI
HEOXMIaHHEY YyCIeX, CJenOyolMM mal Ha IyTH K peajlM3aluy MoOel lie-
J .

Bckope mnocJsie 2TOTO0 A OOJIXeH Obll BhIJIeTEeTh B MOCKBY, BEBL—
ACHUTH KakK HOeMCTBYyeT MOS HOBasd ceThb. B Mampmupme MHe II03BOHWUII
MOM ANOHCKMM IOpyT u3 JluccaboHa M CTaJl HacTaMBaThb Ha BCTpede CO
MHOM. f He pacnojiarajl BpeMeHeM, U OBl KpallHe YIMBJIEH, KoI'Ia Ha
crenymoumyl OeHb ODOHAapyXwui, YTO OH Ipuexajl B Mampun.

OH OBJI OUEHb B3BOJIHOBAH M I'OBOPMJI Ha CMEeCHM SA3BKOB, IIpeu-
MYIIECTBEHHO INO-HeMelUKM U no-opaHuy3ckmu. OH coobumil MHEe, YTO
[IEPETOBOPE MeXny SNOHMEN M AMepMKOM GaKTUMUeCKM [IPOBaJIMIIUCE;
OBUIO SCHO, UYTO ANOoHUMSA cofuMpaeTcsd HauUMHATL BOMHY M 4UTO, OyIoeT
npoBeleHa HOeCaHTHasd onepauusa B XKHOM HalpaBJIEHUM.

TJlaBHasa NpUUMHa eI'o DecCIOoKOMCTBa COCTOSAJla B TOM, UYUTO OH

JIMYHO 3aBepmyi TOKMO B I'€PMaHCKOM INOLOINEPXKe, HO CceMuac Hauajl B
3TOM COMHEBATbBCA. EIro CcTpaxy BBI3EBAJIA [IACCMBHOCTB ANOHMM B OT-—
HomWeHun Poccum, B TO BpeMsd, korza l'epMaHMd INOCTOSHHO IIPOCKHIA
00 aKTMBHHX OeMcTeMAx. OH XOTeJl MNOJIydYUTb Yy MEeHs 3aBepeHMs, UYTO
SMOHMIO HEe OCTaBAT C AMEPMKOM OIMH Ha OIMH.

Bynoyum OdUeHbB OCTOPOXEH B CBOMX OTBETax, A CyMeJl eI0 yCIOo-—
KOUTH. S 3asgBwuj, 4uTO I'mTiyep m PuOOEHTPOI, IO BCEV BEPOSTHOCTH,
cpasy xe o00baBAT BOMHY, OCOOEHHO B YCJIOBMAX, KOT'Ja OTHOIEHMS
Mexny I'epmanmer u CIIA odeHb HaNpsXeHH. UYTO KacajloCb MHboOpMaLuUM
O HaMepeHMAx SANOoHMM, TO A M[NPeIJIOXMIJI HOOETH €e 3acjlaB COOT-—
BETCTBYWIME YKa3aHMUA IO BCEM HalMM aleHCTBaM, MMEBUMM hejla C
ANIOHLIaMM, B AHKApY, Benrpan, Bepsnnu, BysHoc-Awpec, Jiuccab®oH,



PumM, Illanxam, CrokrojbM, TokMO M Buum. OCOOEHHO BAaXHBIM s CUMTAJI
Bumy, Tak B B3TO CaMOe BpeMd SANOHLE BeJjM C [IeT3HOM IepeIrOBOPH
OTHOCUTEJIBHO OKKyNauumu MHooxkmuTad. OPpaHLUy3CKMM aT'eHT [Iepenal
MHe LeHHeMuMe CBeIeHMsS O IIPOMCXOOMBIIEM 3a KyJIMCaMU C TOM U
OpyT'OM CTOPOHEl, KOTOPBE HOINOJIHWMIM OQMLMAaJIbHEIE MaTepMaJliel, I[I0JIy-—
JeHHEe PubOeHTponoM. MHe XOTeJloCh HEeMeIJIEHHO M3YUYUTh [IOJIydeH-—
HBle CBEIEHMS M HOATOTOBMUTH OTueT nJsa Qopepa.

A monpocun Tenmpuxa CBSA3aTbCA C IeHepaJioM dennbrubetieM u3
TEeXHUUEeCKOM MHOOPMAaLMOHHON CITyXOBL CyxXONnyTHEX BOMCK (Army
Technical Information Service) um QOpWYyHI'CAMTOM, Hay4YHO-UCCJIe—
OOBATEJIbCKMM OTIOEeJIOM. 3alada COCTOsAJla B TOM, UYTOOE CKOHLEHTPU-—
POBAaTh yCUIMSA BCeX NOApas3deJIeHMM 10 IeumdpoBKEe M NPOCIYyLMBAHUI
Ha Bumum m Benrpame. A nojaraj, 4TO M3 IIepenad Ha KOPOTKMX BOJI-—
Hax MEl CMOXeM IOJIydMThb MHTEPEeCHBe IaHHbBle. TO Xe caMoe, pasyMe-
eTCcsa, OTHOCMJIOCH K KOHTPOJIO Hal KOMMYHMKALMAMM Mexny BepinHOM
u Toxmo. Telnopux TyT Xe Bu3Bajl deyuibIubelid UM [NOT'OBOPUII C HUM B
MOEM IIPMUCYTCTBMM, I[OINPOCHUB B IJaJIbHEMIIeM IO BCEM BOIpOCaM He-
IOCPeICTBEeHHO ofOpamaThbCcd KO MHe. 39To Ovbuio norpscamome! Kaza-
JIOCh, MUpP IepeBepHyJica. S maBaJjl 3amaHus Tenmpuxy! 3aTeM g OIN-
poCKII €TI0 HeMeIJIEHHO IIeperoBOopuUThb C obpay ¢oH [JupxkceH. OHa yCT-
pomJyia HedTO BpOOe NOJMTUYECKOI'O CcajloHa B bepJsiMHe, M B B®TO Bpe-
Mg Opla obJjiackaHa O¢opepoMm. Kak MHe OBIJIO M3BECTHO, €€ CaJIOH Ha-—
BellaJlM IBa ANOHILA, KOTOPHE BEeJM OXMBJIEHHEIEe Oecensl C IOByMA
CBETCKMMM IOaMaMM. f dJacTo nojydals MHQOpMalMi M3 3TOI'O MCTOUHU—
Ka, HO Ha CeM pas mnpennodmTall, 4ToOw I'elinmpux cam nobecernoBajl C
XOBAMKOM: S He XOTeJl OTBeuaTh 3a pas3lvlalleHMe CeKPeTHOT'O 3aXa-—
HMA MBJIMIIHE PasToBOPUMBOM Gpay OGOH JMPKCEH.

S peumsi, UYTO HaCTaJ MNOOXOIANMI MOMEHT IJIS TOTO, UTOOH
IOCTaBUTL KAIPOBHI BOINPOC, KOTOPHM S IOJIUTEJIbHOE BpeMs OOIyMBI—
Bajl, XOTsA BTO MNPEennojiarajio pas3TOBOPH Ha WMEKOTJMBY TeMy. BOI-—

pPoC KacajJica BO3BpAalleHMA Ha CJyx0y [IOMEPaHCKOI'O 3eMJleBJjlaneiblia
Anke. TuMmiiep u TI'elOpux emMy He HOOBEPSAJM UM MCIBITHBAJIM K HEMY

CUJIbHYIO AHTUIIATUIO. OHM BOecxaJIoOCTHO OOpPOJNIMCH C HMM M [IOYTU IO-—
Obunmu ero. Tem He MeHee, SfHKe NOONEPXMABJI OUeHb OCTOPOXHEE JIMU—
HEIE KOHTAKTE CO MHOM. OOHaxnel, K MOEMYy BEeJIMKOMY M3YMJIEHMI BCe

ero mocebe, oxpBaTeBabmme 1933-1938 rr. OpuiM kKOoHOMCKOBAHE. Korma
g eme paboTajl B KOHTppal3BelIke, S [IO3HAKOMMUJIICA C B3TUMM MaTepua-
JaMy M peumJ nodecemoBaTb C HMM, OIDHAKO He CcIejlaJl 3TOoTo, Tak
kak I'eMIpux MeHS PeUUTeJIbHO IpelocTeper. Buammo, SHKe OB
IIEpPCOHOM HOH I'paTa Injudg I'mTjiepa, [OIOIDO3pPeBaBlIE’O0 €I'0 B TOM, YTO
OH OBUI 3aMaCKMPOBAHHEM OPMTAHCKMM aTl'€HTOM M MMeJl OTHOIEeHue K
BbercrBy I'ecca. 3TO Ha camMoM nejie OBLIO MHeHMeM l'eynpuxa, HO OH
ymMmyopuiica yoemuThs I'mTiiepa B CBOeM npaBoTe. [lodToMy JIe3Tb B 3TO
OeJjio ObBUIO BCE PaBHO YTO XBaTaThbCHA 3a pacKaJlieHHoe XeJjie30. S Ha-
IIOMHMJI O eI'0 IPOLIOM, OILTe 0OoJjiee, uUeM 25-JIeTHeM CJIyXOH B I'ep-—
MaHCKOM pas3Benke, OECCIOPHBIX 3acilyr'ax B I'OIB [I€pBOM MMPOBOMU
BOMHEL M CKaszajl, 4YTO IPMIJIO BpeMmsa 3abuTb CTapele pacrnpu. B JjodoM

cniydae, s Obul 00g3aH OepXaTb €TI0 IO CTPOTMM KOHTpoJsieM. Ecmwm
OH IeMCTBUTEJIBHO OKaszajics OB MHOCTPAHHEIM aTeHToM, g Ovul OB C
HMM OUEeHL OCTOPOXeH, ¥, B KOHIE KOHIOB, D3TO NPMHECJO OH HaM

OoJsiblle IIOJIB3B, YEeM Bpela.

Tempux cpasy Xe IIOHMAJ, uYero g xouy. OH 3HaJ npouuioe SHke
Jydime, deM dA. EIo OajbHEBOCTOYHHE CBA3U OBIIM OCOOEHHO BaXHBE B
CBA3M C IOJIydeHHBIM HaMM 3anaHueMm. OH ObBJI HE TOJIBKO BXOX B
ceMbio CyHb fT-CeHa, HO U IOIIEPXMBAJI TECHEM KOHTAKT C I'eHepa-
JaMu ¢oHH CexToM M QoH daslbkeHXay3eHOM, OBBUMMM BOEHHBIMM CO-—
BeTHMKaAMM B KuTamckom apmum. C 1935 1. oH OpUT COBEeTHMKOM I['ecca
o BomnpocaM paszpenku. OH Opll OBl abCOJIIOTHO OeccTpalleH — ecyu OH
He onOHO oBcToATenbCcTBO: '"TeMOpMX, BMIMMO E€IMHCTBEHHHM deJIOBEK
Ha CBeTe, KOTOPOI'O A OlacanChb - d He MOI'y NpPpenCcTaBUThb cebfe KO-
ro—JiMbo Oe3XaJIOCTHee U OllaCHee, - CKas3aJl OH MHe OIHaxXnel. Y He-
To OoJiblle Ceporo BelleCTBa, YeM y BCEeX OCTaJIbHBIX BMEeCTEe B3ATHX.
Ho ecam oH OymeT NponoJjiXaThb BaC SKCIJyaTUPOBaThk M 3ae3IUT OO
cMepTH, eMy KOoHel".

Korma flHke ToBOpPMII HeUTO NOImOOHOE, npexne OH OyMaJl He
OOVH, a IecATb pa3: OH BooOme OBl CKYI Ha CJoBa. [lo3nHee pas-
roepapuBasg C l'eIpMxXOM B MOEM NPUCYTCTBM, OH CJIOBO B CJIOBO IOB-—
TOopMII 2Ty Qpas’y eMmy B Juuo. I'engpux nobjenHes, HO HMNYUETIO He



ckaszaJjl.

A ckazan I'ennpuxy, YTO HEe BUMXY HMKOTO, KTO 0OoJjiee OB NOIO-—
XOOMJI IJiS TaKOoT'O 3aXaHmsa. S 3HaJl O KaHajlaxX, uYepes KOTOopee SfHKe
VMeJI XOpollyld CBS3b C fAnoHueM. OOHMM M3 HMX OBl PYyCCKMUM OBBIMN
LLapCKMM IIOJIKOBHMK, a CeMuacC HaTypaJlM30BaBUMNMCSA UYMIIMEll, XUBIMUM
TO B DBepsnuHe, To B Illapmxe. [IpyToy OBJI HEMELUKUM €BPEeV U3 U3-—
BECTHOM CeMbl, OpaT KOTOPOI'O 3aHMMaJl BMIHOE MeCTO B OPMTaHCKUX
brHaHCOBHIX KpyTax. Mel cC fHKe rojaMM CTapajiMChb 3allUTUTL DTOTO
yeJIOBeKa OT I'€PMAaHCKMX PAaCOBEIX 3aKOHOB, a MoJjJjep, IJIaBHBM Bpar
flHKe, NOIBICKMBAJI CJlydall HacC [NepPexXUTPUThL. bBlaromaps MCTUTEJb-—
HOCTM M BEPOJIOMCTBY OH 4UyTb OBIJIO He IOOUJICS CBOEIO, M ME C Be-
JIMYaymyM TPYLOOM CMOIJIM M30aBUTbL BTOI'O UYeJIOBeka M €I'0 CEMbI OT-—
MecTr MoJsiepa. B KOHIIE KOHLIOB, MH IIOMOIUVIM eMy OexaTb B llBenia-
pUo0 C TOHOYPACCKMM [IaCIOPTOM.

S cobupasca HanpaBuTh fAHke B lBenuapuio, ITadbel OH CMOT
MCIIOJIb30BAaThL IJjigd cOopa MHOOpMALMM CBOM KUTAMCKME CBA3U, K TOMY
xe npobJjema KmuTas saHMMalyla LeHTpajlbHOE MeCcTO B IIeperoBopax
Mexny SAnoHmeyn wm CHIA. Ilocjle HeOoJI'Mx YyT'OBOPOB I'eMOapux COI'-—
JlaCcKJICA 3aBTpa Xe BCTPETUTHCH C SHKe.

Becema Mexny HMMM [pOoTekaJla BIIOJIHE IOPYXeJIoOHO. Kak TOJIbBKO
BO3HMKAaJIa yI'po3a, UYTO CTPpAaCTM HAKaJIaTCsda, S BMelMBaJICa M CcIJla-—
XMBaJI ocTpele yIrJiel. C  2TOT0 BpeMeHM fAHKe CcTajl MOMM OJIVMXaluyMm
coBeTHMKOM. OH IOEeMCTBOBAaJI COBEPIIEHHO HE3aABMCHMMO C MOJIOOBIM I1O—
MOLIHMKOM B cocTaBe "Bopo funke".

Mo¥ ciemyomuii mwar, I[IOCJe TOI'O Kak g obecleuusl COTPpyIHM-—
yeCcTBO fHKe, COCTO4Jl B Ilepellade IeTaJlbHBIX 3alaHuM IO paluo,
TeJieTaMnaM ¥ depe3 KYyPbepoB PasJIMUHEIM I'pyIllaM 3a I'paHuled. Pe-
3MIEHTaM CoofOWMIIM O BaXHOCTM 3aIdaHMsa M CPOKe €TI0 BHIIOJIHEHUS.
Ha crnenyomu¥ OeHb s oOCyxIajl 3Ty npobJjiemy c fAHke. Ilo ero MHe-
HMIO, s OBl aOCOJIOTHO HenpaB: A CchejlaJl CTaBKy Ha uHOoOpMaLMO U3
ANOHCKMX MCTOYHMKOB, OIOHAKO aMepMKaHCKME MCTOUHMKM, BO3MOXHO,
OBl OBl HE MeHee BaxHBl M 0OoJilee OOCTYIHEL. S COTJIaCMJICH M BHEC B
CBOM IlJIaH COOTBETCTBYyIME M3MEHEHMUS .

"Bosbumasa oummOKa — HacTauMBaTb Ha BCTYIJIeHMM SANOHMM B BOMHY
nporus CoseTckoro Cowosza, - ToBopmi fAHke. [IpaBaumulM KJjlacc ANOHUM
BCEerOa CJiefoBajl NPMHLMIY: ofeclnedMBaThb SNOHCKMUM THJI. JMx cTpa-

Terusas COCTOMT B TOM, UTOOB OTPAHUUMTLCH IOEMCTBMUAMM B BOCTOUHOM
A3uM, IOKa eBPOINEeMVCKMe HapoIbl He BHIYCTAT JIPpyI OPYyTy BCIO
KpOBb. /X Jjio3yHI:"ABuMa - mnjusa as3maTor", M  OHM cumMTanT cebds
€CTEeCTBEHHBEIMM JIMIepaMM B 3TOM permoHe. I[IOHATH 3TO, a BHAYUT U
oaTh aleKBAaTHEM coBeT I'mTiepy, PubOeHTpoOn He B cocTosgHUM."

B pesysibTaTe TeCHOT'O OOmEeHMsa C ANOHLAaMM AHKe Npuilell K Bh-
BOIYy, 4YTO nOJjsa JbOecrnedeHMs CBOEeM IeTreMOHMM Ha J[JajibHeM BocToke
AnoHua ckopee Bcero nmBuHeTCcsa Ha Or. 3To coBIamajo CO CBEeOEHUSA-—
MM, I[OJIyYEHHBIMM M3 OPYIUX MCTOUYHMKOB.

AMNOHLEl NIOHMMAJM, UYTO TaKOoM KypC MOXEeT NPMBECTM K BOMHE C
AMEpPMKOM, HO IOKa OHM HaOesaJMCb IOOMTHLCHA KakK MOXHO OoJjiblle IIy-—
TeM I[IeperoBOPOB. fANOHCKAs pasBenka Iojaraja, O0ynoTo IJIaBHOM
LneJiplo PyspesibTa OBIJIO NOMOYb BpuTaHuUM. Py3BeJbT Xe CcUMTalJ, YTO
BenukoOpuTaHMsa, HM B OIOMHOUKY, HM B CO03e C Poccuell He CMOXeT
omoJieTs I'epMaHMO. Pemawiee 3HadeHMe g ANOHMM MMeJla Takxe
npobrsemMa Kurasa. AnoHckasa apmmsa Obljla CBA3aHa OOEBBIMM HOeMCTBUAMU
¥ BOEHHHE He XOTeJIM HM Ha Wal' OTOMTM OT CBOMX IIJIAHOB. IlonTOoMYy
ocTapaJiICa OOMH BBIBOHN: MEl HE MOXEM PACCUMTHIBATBH Ha BCTYIJIEHUE
Anonuu B BOMHY npoTuB CorBeTckoro Cowoza, HO IOOJIXHEL OXUIaThb
IPOIBWXEHME SAIIOHIIEB B XHOA3MATCKOM paVoHEe, eCJiM I[IepeT'OBOPH C
AMEpPHUKOM He IanyT YyIOBJIETBOPUTEJIbBHOT'O IJIS HMX pes3yJjbTaTa.

Bruta u TpeThbsa npobjiemMa, KOTOpas, KasajloCb, COBEPIIEHHO He
y4MuTEBAaJack HU I'mTiaepoMm, HUM PubbeHTponoM. [IpomnBmMXeHME HAINOHLEB
B lOro-BocTouHOM A3UM CO3IaBajio yI'po3y OpPUTAHCKUM, OpaHLy3CKUM,
TOJJIAHIOCKMM M NOPTYyI'aJIbCKMM BJIaLeHMSAM B 2TOM panoHe. EBpomna, a
3HAUUT U I'epMaHMsa MOIJIa JIMUWMTBCS BAXHEIX MCTOUHMKOB CHPbLS, Ha-—
HecJio OB yHOap IO ee BKOHOMMKe. "OTO JIM He OCHOBaHME IJisg IIpoBe-
IOeHVS IOeMCTBUTEJIBHO IOJITOCPOYHOM E€BPOIEeMCKOM IIOJIUTMKM, BMECTO
OKKYIIALUMOHHOWM IMOJIMTUKM C XEeCTOKMMM M HeNaJIbHOBMIHEIMM  aKLUIAMU
reppa Mwojgepa?- conpammBal fAHke. [lo ToMy, Kak OH 3TO I'OBOPWMI,
OBLJIO BMIOHO, UYTO OH mNpennodes Ob 3aMeHUTb "Mossep" Ha "IT'urtiep".

JIeHr chnycTda TI[IOCJIe STOI'0O pasl3roBopa C fAHKe 4 »Jajli OONOJIHU-



TeJIbHEEe 3aXaHus, [IpelJIOXeHHEEe MM. Bce COTPYyOHMKM 3a I'paHUlLEeN
HANpsSXeHH paboTaMu, M S C TPEBOTOM OXMOAJ Pe3yJbTaTOB. ITO OBLI
OOVH M3 TeXxX CJlydaep, KoI'Jga - TeprneHue OpIJIO abCOoOJIOTHO Heobxomm-
MO B HameM pabdore. OOHAKO PYKOBOIUTEJM I1IJIOXO BTO IIOHMMAJIMN.
Uepe3 BOCEMb IOHeM HauvajM [NOCTylaTb I[IepBble COOfUeHusa, U
aIUTUUEeCKUM OTIeJ IPMUHAJICA 3a CcUucTeMaTuueckyil paboTy. HDaxe ca-
MEIE MaJIO3HAUMTEJIbHEIE INOHECEeHMS BHMMATEJIbHO M3ydaJIMCh Ha IIpen-
MET BBISSCHEHMS HAOEeXHOCTM MCTOUHMKA M OOCTOBEPHOCTM MHOOPMALIMM.
S orTkaszasicd nepenaBaThb Kakue-JmMOO CBeOeHMs PYyKOBOINCTBY IO 3a-
BeplleHMsa paboTH MOMX aHaJIMTUMKOB. HaKOHeL-TO Mbl MOIJIM NpPOCJe-
OIUTHL POCT M IaleHMe BIMAHUS PasJIMUHEIX [IPOTUBOPEUMUBHIX TEHIEHLUMN
B ANOHCKOM IMOJIUTUKE M MX BHAUEeHMEe IJig OlpenejieHMS BHEUIHEe3KOHO-—
MMUYECKOTO Kypca B oTHoumeHur CoenmHeHHBEIX llTaTOB, NapTHEPOB Amno-
HUM [0 nakTy 3-x u, ocobenHo, CoBerckoro Cowsza. B TeueHMe OBYX
HemeJlb, IIOKka WIeJl aHaJM3 [IoJilydaeMoM uHbopmMaumy, IaBJIEHME Ha Hac

Bce OoJiee ycuImMBajoch. OOHAKO IEPBHM OokJjan OBJI COejiaH TOJIbKO
[I0oCJIe TOTO, KakK f I[OJHOCTHI HOOKYMEHTMPOBAJ €TI0 OOJIbIMM YMCJIIOM
Pas3IMUHEIX MCTOYHMKOB, ¥, MOT IPEeACTaBUTbL CBOM TPyHI CO CIIOKOM-—

HOM COBECTLI.

TuTjep ueM Hajiblie, TeM OOJIblle HepaBHMUYAJ, OCOOEeHHO I0ocCJe
nazmeHus Mauyoxu B uiojie 1941 1. Bce BepTeJIoCh BOKPYI' BoOIpoca:
OyneT M SINOHMA BEepPHa CBOMM oObOd3aTesyibCcTBaM Nnepen crpaHamm Ocu,
HEeCMOTPS Ha IOTOBOP O HeMTpanureTe Cc Poccuenm ot 13 anpess 1941
rozma, wuiuM, C LeJypl obecrnedmTb cebOe Oe30MNaCHBIM TEJI, OHA CIeJjlaeT
elle HeCKOJIbKO Mal'0B HaBCTpPeuy IIOXeJIaHMSAM aMepPMKaHCKOI'O IpaBU-—
TeJIbCTBa. B »2ToM cjydae HakKT 3-X MOI IIPeBpPaTUTLCS B HUUET'O He
3Hauvamyin OyMaxkKy. UYyBCTByS, UYTO BpeMSa yxoIMT, IuTIep Hauaj
OKasz3blBaThk HaBJIEHME Ha AINOHLEB; JIOOOM LEHOM OH XOTeJI BOBJIEUb
ArnoHMI0 B aKTUBHEE OOeBEHE INEeMCTBUSA, UTOOB OOJIEIYMTH I1OJIOXEHUE
T'epmanmm.

IO HOOKPEIJIEHMS HeMeLKMX YCUIUM IUTpux, med MIpecc-—CIIyXOb
Pelixa, BHIYCTUJI CEPMIO OINTUMMUCTUUECKMUX I[IpecC-pesmns30B. IJaBa
IIIB-TepMaHCKOT'O aT'€HCTBa HOBOCTEM M ONU3kUM OpyIr AHKe QoH Pur-
T'eH IIOBBOHMJI MHE U CTaJl OONHTHEBATLCSA, Kak IIOHMMATbL BCEe BTU He-—
BEpPOSATHEIE CBeIeHMS O TOM, UYTO BOMHa OynTo OB YyXe BHUI'PaAHAa,
OOJIBLIMHCTBO PYCCKMX apMuil pazduTo, U PpyCCKMe He B COCTOSHUU
JIMIMTL Hac nobenwl. IlocnymanTe llejenbepr, — TOBOPMJI OH, - OOb-
SCHMTE MHe, UYTO NPOMCXOOMT? Y MEeHS IOABJISeTCHS YyBCTBO, OyIOToO,
g HaxOXyCb B CyMaclmenmeM nome. S TOJIBKO UYTO pasToBapuBall C
3TOM GaBapCkOoM IepeBeHUMHOM ( Tak OH HasbBaJl HekoeI'o 3yIepMaHa
U3 Npecc-CcJIyxOb NpaBUTesJIbCTBAa), KOTOopas Tpelajlacb Ha CBOeM IU-
aJIeKkTe ¥ paccKaszblBajla MHe O TOM, KakK OHa cobupaeTcsd HalMucaTh
06 oOkKOHUaTeJsibHOM nobenme B "denbkuumep OeobaxTep". Mom JIOoOM XO-—
TAT XHATb, 4YTO BCe B®TO 3HAUMUT, a £ He 3HAW, YTO MM CKaszaTb."

5l mocTapajica ero YyCIOKOUTb. HecoMHeHHO, BepMaxT omepxall
pan Bemamommxcsa nobenm B Poccum, - 3agBUII 2. HO 9 CMJIBHO COMHe-
BAlChb B CIPaBEIJIMBOCTM 3akJjiloueHMM [IuTtpuxa. I'uTiep npecienyerT
IOBe LeJiM: BO-IEPBHX, OH XOUeT NPONEMOHCTPMPOBATH IOCTMXEHUS
BepMaxTa BCeMy MUPY, Ia M I'épMaHCKOMYy Hapony, U, BO-BTOPHX,
IEITaeTCs oka3aTb JaBJleHMe Ha fnoHumio. OH XOoueT BHYULUTH eM
ollaceHMue, UYTO e€CJIM OHa U majblile OyHmeT kKojiebaTbCsg, TO oOllaldaeT
K OeJjiexy IOoOpluM. ECIM OHa XOdueT NOJIyduTh dYacTb CuOMpPHM, CJlenyerT
IOTOpPaNIMBATECHA. He 3HAK0 NNOMOXET JIM B5TO — B KOHIE KOHIIOB ME
VMeeM IeJI0O He C eBpolleMllaMu, a C HeyJIOBUMBIMM SAIIOHLaMM. Mel cTa-
paanuch BCe 3TO OOBSACHUTL B HalMX IOokJalax I'mvumiepy u Ielmpuxy,
HO oOpaTumiyM JIM OHM Ha DBTO BHUMAaHMEe, IOpyI'oM Bompoc".

Korma TuTiep HpoumMTall MOM IOKJAL O SAINOHO-aMEPMKAaHCKMUX Ie-—
peroBopax u ambuumax AnoHum B Oro-BocTouHoM AsBuM, OH BIIlaJl B
APOCTE M C IIpe3pPeHMeM OTBepI' BCe MOM IIpemocTepexeHus. OH co-
BEPIUEHHO IIPOUTHOPUPORBAJI TO OOCTOATEJILCTBO, UTO B uiojie 1941 ro-
na CoenuHeHHEEe llTaTE OTBEeTUJIM Ha SANOHCKYK OKKyNaluuio oI'a JVHIOO-
KMTasa 3aMOopaXuBaHMEM HIOHCKMX aKTMBOB, MEpPOM, K KOTOPOM HaMe-
PEHHO IMNIPUCOEOMHMIIMCE BpuUTaHCKOe compyXxecTso M Humepmaunner. Oum-—
HaHCOBOe »MOapr'o YyIapwujio 10 XMB3HEHHO BaXHBIM LIeHTPpaM SIOHCKOM
SKOHOMMKM, IIPMOCTAaHOBMUEB IIOCTaBKM CHPbHS, IIpexne Bcero HedTu.
llosTomMy, korma B aBrycrTe 1941 roma npeMbep KoHOD Npelyioxmu
BCTPETUTHCSA C Pys3BeJbTOM, I[MUTIEp NOCUMTAJ 3TO JIMYHBEIM OCKOpOJe-
HueM. OH TI[ocCTapaJjicai BCEeMM BO3MOXHEIMM CPeICTBaMM COPBAThH SAINO—



HO—-aMepMKaHCKME [IeperOBOPB, OIOHAKO eIr'0 IONETKM OKasz3aJiMChk 0e3-—
pesyabTaTHEIMKM. I'mMmiep M I'eMapux yHIpeKaJlM MEeHsS 3a BTO, HO & Ha-
pupoBasl OOBMHEHMS, yKaseHBas Ha I[IOJIHEI NpOBajl B TOM Xe Jejle
PubbenTporna.

®oH PumTueH BEICJyWAJ MOM OOBbSACHEHMS C OI'POMHEIM MHTEPECOM.
Mel DOTOBOPMIIMCEH I[IO3aBTpaKaTb BMeCTe, U 3a 3aBTPaKOM g [IOJIYyYWMJI
LleHHBle CBeIOeHMd, [NOATBEepIMBIIME TO, UYTO MEl yX€ 3HaJM MIM [IOOO3-—
peamm. llonyumB mHOopMauuio m3 Kampa m Crambysa, OOMH M3 Haubo-—
Jlee CIOCOOHEIX COTPYIOHMKOB GOH PuTUeHa IOKTOp PelixepT MIOOTOTO-
BWJI BIIOJIHe yOeIMTeJIbHBIM HOOKJIan, OCHOBAHHEI Ha HaIEeXHBIX MCTOU-—
HMKax. B HeMm coofmajiocb O OOJbUIMX JIETHMX MaHeBpax ClelMalibHBIX
yacTem sSrnoHckux BBC, OpoBOOMBIIMXCH B OyxTe I'aro HemnonmaJieKy OT
Kurasa. BzaummomeMCcTBMe aBMalUuM M QJOTa OKA3aJIoOCh UPE3BHUAMHO
sbbexTUBHEIM; ¥ GJIOT, U apMMsa OOTOBOPMJIMCH HaBYaTb IEWCTBUS B
HenaJjiekoM OynymeM. OcCymecTBJgas CcTpaTerMyecKoe IIJIaHMPOBAHUE,
OHU paccMaTpuBaJM JMIIb OOMH BapMaHT HOEeWCTBUNM: HaCTyIJIeHUE B
IOKHOM uYacTu TuMxoTo OkeaHa. g peanmMsaluy STOTO IJlaHa OBUIO He-
obxonmmo, dYTOOBl POCCHMI NO-INpPEeXHeMy CBA3bBajla l'epMaHUO M, MMEed
3TO B BUOY, SAMNOHCKME IOMIIJIOMATH MNBITAJIMCh OOOMUTHCHA NONTBEPXISHUSI
HeuTpaJluTeTa C Poccuel. Apmusa OblJla 3amedCTBOBaHa B Kurtae m UH-
OOoKMTae M OvJla He I'OTOoBa B3BaJiMBATh Ha cebda OONOJIHUTEJIbHBIE
obg3aTesIbCTBA.

STy OOoKJIaOel BMECTe C »mokJjanmoMmM npencrasurenga [JIB B Toxwmo
Bopre Tenmnopuxy HOpencroaso obcymuTb C I'mriaepom, PubOeHTpPONOM,
Keliresiem u Monyem. Ilepen OTbe3IOM Ha B3TO COBellaHMe 4 Iepenajl
Telmopuxy HECKOJIbKO IOHeCceHuM wu3 BysHoc-Alipeca u JiuccaboHa,
NIOATBEPXIABIIMX HallM 3akjonueHMd. Elle OOHMM HONTBEPXIESHMEM HaleMl
NPaBOTEl CTAJIO 3adpjieHre TOKMO O 3aKpBEITUM OO CEepenMHEl aBr'yCTa
IOJI11 BCeX MHOCTpPaHLIeB, B TOM YMCJIe M IMUIIJIOMAaTOB, OCTpoka Koco.

B xoHuUe oOkTabpsa 1941 roma fHkKe Iepenajl OOKJal SAMNOHCKOM
pasBelnKM, CBeINeHMS U3 KOTOPOI'O MNONTBEPXIAaJIMCh 10 e€I'0 KUTAMCKUM
xaHajaM. OH coofbmaJj, uYTo Xunsky Tom3mMoO, HOBEM NPEMbEP-—MUHUCTP
¥ BOEHHHBIM MMHUCTP, nojlaraeT OynTto PysBenbT m Kopmesn X351 HU-
KOoI'Ia He YCTyNaT Ha [eperobopax. B KaduecTBe NOCJIeOHEM IIOIBITKU
OOCTMYbL COIJlalleHMs, a TaKXe IO BHYTPUIOJIUTUUECKMM IIPpUUYMHAM,
Ton3mo HanpaBMJI B BaWMHITOH Ha [NE€PeroOBOPHl B IIOMOLb aIMMUPAJLy
HomMmype OBIBLIETO HAMNOHCKOTO IOCJIa B BepiimMHe, XeHaATOTO Ha aMepu-
KaHke Kypyuy.

B noboM ciydae, B3TOT wmarl OblJI NPEONPMHAT NPM HAaJIUUMM T'OTO-—
BOVM aJIbTEPHATUBHE [IeperoBopaM, M MOXHO OBJIO C OINpeleJIeHHOM CcTe-
[IEHbI BEPOSATHOCTM yYTBEpXIaThb, YTO PElleHMEe HaHeCTM yHmap O AmMe-
prKe OBUJIO NPUHATO yXe K cepernmHe OkTabOp4d.

T'mTiiep K HawMM OOKJIaZaM OTHOCWJICA CKeNTMYeCKM, IIOKa, Ha-
KOHel,, B cepenuHe HOoaA0ps, £, IO ero nNpockbe HanpaBMJl depes AH-
Ke I[oCJlaHMe SAINOHCKOM pasBellke, B KOTOPOM I'OBOPMIIOCH, UYTO I'ep-
MaHUSA 3aMHTepecoBaHa B ydacTuM AMNOHMM B BOMHE, He3aBUCHMO OT
ero MacuTadboB M paMoHa. OTO IOCJaHMe INOSABUIJIOCH IIOCJe TOI'0, Kak
Turnep pemmyi: pas3 yX ANOHMSA ONpemesIEeHHO BCTYNMT B BOMHY, He-
BaXHO, I'IIe BTO IIpOoMU30MIeT.

IyMaw, »TOT mar OOBJMAJ Ha ANOHCKYI INOJUTMKY, TaK Kak
cpasy Xe IOoCcJe NOJIydeHud [NOCJIaHMa, He OOXIOAaBUMCH O(QMLMAaJIbHEIX
TapaHTUM, SINOHLE 3aBEpUMIM MOOMIM3AaLUMI M, B KOHLEe HOA0psa JioT
[IOJIy4umnJl IIpMKas OTHnpaBUTbCA B IOkHy©w dwacTe TMxXOoro okeaHa nOJ4a
IpOBeleHMS IeCaHTHHX Ollepaluli.

TuMMIIep, Kak MNpPelaHHHM CcjlyT'a CBOeI'0 XO34MHa 3axoTeJl TOoT-—
Yac Xe M3BECTUTH Ob 3ToM diopepa. OOHAKO OH IIOJIYyUYMJI CYPOBBIM BEI—
TOBOP ele OO TOT'0, KaK M3JIOKMJI IIOJIydeHHBE MM CBeIeHuda. I[uriep
obopeaJyl ero, 3aopaB:"Celuac g HMUETO He xouy OO0 B3TOM CJBIIATL —
g X0OUuy COXPaHMUTbL IIOJIHyl cBobonmy mewmcrTeuit!"

ToTuac xe nocjyenosajy szanpoc mu3 Tokmo, BO3bMeT JM 'epMaHMA
Ha cebs 06g3aTejIbCTBO B CJjlydae BOMHEL SNIOHMM C aHIJIocakcaMu He
3aKJIOYaTh CeNapaTHOI'O Mupa. IuTjep BeJjleJl MUMHMCTEPCTBY MHOCT-—
PAHHEIX OeJI 0aThb Ha CTOJIb OTKPOBEHHBEI BONPOC YyTBEPAMUTEJIBHBI OT-—
BET.

7 nmexabpsa 1941 ronma fAnoHus Hamnaja Ha [upn-Xapbop. Ha cie-
oyomyy neHb I'uTiiep oObaBMJI BOMHY CoenuHeHHEIM llTaTaM AMEPUKMU.

24 ComepHMUYeCcTBO C PuOOEHTPONOM
T'kpp JioTrep - IIpoekT CcoTJlalleHMsa O IIOJIHOMOUMAX IIOJIMTUUYECKOM



pazBenku - JiM4UHaAs CceTb PubOeHTpona - Cnocob ee IOUCKPeOUuTUpPO-
BaTbk — DBpaxzmebrHoe oTHomeHMe PubbenTpona B CI - Ero BAMSHME Ha
T'mriepa.

BcrioMmHasa CcBOM OOBIYHEIE OOS3aHHOCTM, KOTOPBIX CTAHOBUIIOCH
BCe OoJiblle, g B34JICA M 3a BaXHy paboTy [NO OpIlaHM3alUMM B3aUMO-—
IOeVCTBUA C PAa3JIMUHEIMM BeZoMCTBaMM. CaMbM BaXHBM M3 HUX  OBLUIO
MMHUCTEPCTBO MHOCTPAaHHBIX OeJji. Korma s BO3IJIABJIAN KOHTPPasBeIKY
Y MEHS HaJlaIWMJIMCh XOpolMe OTHOWEeHMA C BaMecCTUTeJIeM MMHMKCTpPpAa
reppoM JlorepoM. OH CTOAJI a0 IVilaBe I'€pPaMHCKOI'O IelapTaMeHTa (0T-—
neja) ¥ OBJI OOBEPEeHHHM JIMIOM PuOOeHTpola, KOTOPEM BCcerla MHTe-
pecopasnca €ro MHEeHMEeM, NOpexIe, UYeM PEeuMTb KaKoy-JIMOO BaXHBIM
JIMYHEI MJM CJYyXeOHEIM BONPOC. I[IPMUMHBL TakKOI'O TECHOT'O KOHTAaKTa
OBLJIM HEM3BECTHE.

Telmpux BeJleJl MHe IIOIIEPXMBATbL TECHYl CBS3b C JioTepou,
cumMTas ee JIydmMM IyTeM K PubOeHTpony. [Io MHeHMO Ielnpuxa JioTep
OBl XOJIOOHBIM, CIHEPXAaHHEIM, CKOpPEee OCTPOYMHEM, UYeM MHTEJIJIUMIEHT-—
HBEIM YEeJIOBEKOM, KOTOPOI'O MHTepecoBajla TOJbKO BJacTb. OOHAKO
PubbenTpon abCOJIOTHO eMmy OOoBepA. BosMOXHO, JioTep OBLIT
€OVMHCTBEHHBEIM, KTO IIOJIb30Bajicad e€ro moBepueM. OH OBl T'OPONCKUM
coBeTHuKOM lUenneHnnopda, npuropone BepiamHa M okaszajca IpuUdacT-—
HEIM K JeJly O pacTpaTte, HO Ojaromapd BAMSHMIO PubOeHTpona u
TuMMIlIepa €TI0 MMS OCTAaJIOCh He3aNdTHAHBEM. JloTep ObJI OUYEHb CUIIBHO
HacTpoeH npoTuB CC, Tenmgpmx m I'MMMIIep 3HajM, YTO OH BCe BpeMs
BOBOyXIaeT MNONO3PUTEJILHOCTL leda B OTHOWEHUM 2TOM OplaHM3alluU.
Kax oHmM noJsiaranu, znejyio OBJIO B CcTpaxe nepen teM, 4uro CC CIMIIKOM
MHOTO O HeM 3HaeT. JooTepy PuOOEHTPON NOPYUYMJI [NOJIHYI PEOpPTaHu-—
3alM0 BHEUHENOJIUTUMUECKOTO BEIOMCTBA.

Telnopux npernocTeper MeHfA:"BaM TpyOHO HNpuieTcsa C JIOTepoM.
ByobTe OCTOPOXHEl, OH MOXET MCIOJIb30BaTh BallM CJIOBa IIPOTUB BacC.
[IoCTOSHHO NOIIEePXMBaMTe CO MHOM CBS3b, UTOOB S MOI' BaM I1OMOUL.
B moboM ciydae OH, [NO-BMIMMOMY, IONBTAETCS MCHOJb30BaTh BacC
NPOTUB MeHsA. Bel Xe ce®a 3HaeTe. BH CTpeMUTECh OBETH He3aBUCHMMBM
B paboTe u MHe OBl He XOTeJIOCh, UYTOOH BH IIONaJXM B OOMH M3 Kall-—
xaHOB JlioTepa."

S ycraHoBMI CBA3b C JoTepoM, 3aHMMAaACh HEKOTOPBIMM BOII-—
pocaMM KOHTpPpasBeIKM, TaKMMM KaK IOeSaTeJIbHOCTB INOJMLEMCKUX aT-—
Tame ¥ TOMy NNOOOHEMM. COBMeCTHasa paboTa Be3Bajla YyBCTBO IOBE-—
pusa KO MHe, KOTOopoe s 3aboTiIMBO NOOOEepXuBAaJl, IOMOI'as pa3peluTb
KOHQIMKTE, BO3HMKABIIME B eI'0 OTHoumeHusax c¢ CC 3a rpaHuuen. 4
IeTajibHO 3alMchHBajJl Bce Oecenel ¢ JoTepoM; 3TM 3alMCKM WM K
T'eopuxy M OT Hero K I['MMMIIEpPY.

JIoTEp COBEPUIEHHO HE NOOXOIMJI K TIOCYIapCTBEHHOM CcJyx0Oe.
Korma syume oOH WyBCTBOBaJI OB cebsa B koMMepuum. OH OBJI SHEPIU-—
4UeH, BCe CxBaTeBaJl Ha JeTy, objlagajl OlIpeleJiIieHHEIMM Opl'aHu3a-
TOPCKMMM CIIOCOOHOCTAMM. Y Hero Opla Kpacubeas I'OJIoBa M 4yThb
[IOJIHOBATOE JMLUO. JioTep HOCUJI OUYKM B MACCMBHOM POTOBOM OIpakBe,
IPMKPEBAaBIME ONyXIMEe M3-3a BOCIAJIEHMSI HOCOBBEIX [alyx IJlaza. l'o-
BOPMJI OH C JIETKMM OEpJIMHCKMM akKlLeHTOM. TpeborBaJioCk HeMaJioe ca-
Moo6JiamaHMe, 4YTOOE He BO3MYyTUTLCS €I'0 alpeCCMBHOCTbHKL. Hanpas-
JIeHre eTro Melcjiey OBICTPO MEeHSJIOCh, M OH MOI' Cka3aTb MM CcHeJjlaTb
BCe UTO yTronmHo. OH pPyKOBOICTBOBAJICS MCKIIOUUTEJIBHO IEJIOBBIMMU
pacyeTaMmM ¥, [OpMHMMAas 3TO BO BHMAaMHME, C HMM MOXHO OBIJIO MMETHb
oeJjio, XOoTd U He 0e3 TPyHOHOCTEMN.

KaxorBo xe OBUIO NOCTOSHHBIM CJyXamrM paboTaTb C TakuM Lie-—

doM? OH BUIEJ B MX BHYMMAHUM K OPYTUMM, OCTOPOXHOM apTlyMeHTalLuNu
VI COMHEHMSAX MNPOSBJIeHMe cJjaboCcTyu M Ha3BBaJdl MX OKaMEHEeBIMMU
rckonaeMeiM. OH BO MHOTOM MNPEeBOCXONOMJI BCEX CBOMX KOJIJIET, Ualle

BCEr'O MNpelnoumTall CTaBUThb MX Iepel ceepumBmmMMcsa dakToM. OH M B
caMoM mejJie Ovll "CepelM KapAOMHaJOM" TOrO BpeMeHM, NOOOOHO OapoHy
XonpwTelny B MUIle npu Kawsepe, oIHakoO eIBa, JM OBl POBHEN eMy
KaK NpodeCcCHMOHAJIbHEIM OUIIJIOMAaT. 3aTo OH OBJI XOJionHee U Desxa-—
JIOCTHEE; TaKOT'O ONaCHOTO dYeJIOBeKa MOIJla HOPOAMTH JIMIb TOTaJMU-—
TapHas cucTeMma.

Moe cuibHOE MECTO COCTOSAJIO B TOM, dYTO Ojng Jliorepa A OB
MOCTMKOM, IIO KOTOPOMYy OH MOT HobpaTbCsa OO CBOMX NPOTUBHUKOB,
T'vvMmiiepa u Temagpuxa. S HEKOTOpPHM oOpas3oM obecrneumBall eMy 3al—
TYy OT WMX CTpPAalHOM OopTraHmM3aluuMy, K KOTOPOM, Ha CaMOM Hejle OH



VCIBITEIBAJI CJIaboCThb. B MMHYTY OTKPOBEHHOCTM OH MNPU3HAJCA, YTO
xoTeJyi Opl OvblTh ujileHoM CC. OnfHaxXOel MHE yIOaJjloCk OTCTOSTB €T0 OT
Hanazmok I'emnpuxa u I'mMvMiiepa. H HeOBYCMHICJIEHHO OObBSCHUII eMmy,
YUTO HallM OTHOWEHMS HOJPKHEL OBITb CBOIOIHEL OT KaKMUX—JMOO JIMUHBIX
MOMEHTOB M HaIO OTHATb €My IOJDKHOE, OH IINOIOIEePXMBaJI MHOTME MOU
CHyXeOHBle 3alpOCE M YEeCTHO M MCKYCHO OTCTaBMBAJI MX Lepen Pub-
Benrponom. IllosTomMy OJjaromaps €My MHEe yIOajlloCcbk »OOOMTbBCH TOTO,
yero A HuUkorzma Ob He CMOI' IOOUTHCHA uUepe3 OPYyI'MX UMHOBHMKOB Be-—
nomMcTBa PubbeHTpona.

Uepes HECKOJIBKO Hezejb, £ HabpocalJl NpoeKT CcoIJlalleHMs C
MMHUCTEPCTBOM MHOCTPAHHHX IeJl, KOTOPHIM 10 HAaCTOSHMIO JioTepa OB
B KOHIIE KOHILIOB nonmnmcaH PmbbeHTponom. OH obecrneums 3a HOJIUTU-
YeCKOM pasBeOKOlM CepbesHbEe IIpaBa.

Korma s BcnomMmHaw o0 3TMX IIeperoBopax, f BCe elle yOuBJIIS—
I0Cb NOUTK (QPMBOJIBHOMY OTHOIWEHMIO K IONIOTOBKe I'epMaHMM K BeJU-—
yammey B ee UCTOpuM BOMHe. Ilo cjoeam JioTepa, He CyIeCTBOBAJIO
HUKAKMX OIlpeleJIeHHBIX IOIOTOBOPEHHOCTEN MEeXIy MMUHMCTEPCTBOM
VHOCTPAHHEIX HOeJl ¥ BOEHHOM pPasBEeIOKOM.

STy [NEeperOBOPHE. M 3AKJIOUEHHOE B pe3yJibTaTe HMX [OIMCbMEHHOEe
corJlalleHMe CTaJlM OCHOBOM MOEIo CTabMjIbHOT'O COTPyIHMUeCTBa C
MUITom .

[[eHHOCTb TAaKOI'O COTPYIOHMUECTBA OIpelesuThb OBJIO CJIOXHO.
BpemeHamMm OHO ObBJIO OOpPAasLOBEM, BpPEeMeHaMM OHO He TOJIBKO
paccrpamMBajioCcb, HO M BOB3HUMKAJM Cepbes3sHble KOHOQIMKTE. B Oosib-
LMHCTBE CJlydaeB 2TO ObBUIO Pe3yJIbTAaTOM JIMYHEIX OULMOOK PubOeHTpO-
na. ETo B3DJIAOBE M pPaCHOPSXeHMS ObIM IJIS MEHsS HeNpMeMJIEMEMM, a
€eT0 JIMUHOE OTHOIEHME HEIepPeHOCHMMO. B KOHLEe KOHLOB, S PelMJ BB-—
ACHUTH OTHOUWEHMS C HMM MCXOIS He M3 JIMYHOM Bpaxie, a M3 TOoTo,
YTO OH IpPeBpaTuijl B CBOMX BparoB BCEX.

UTOOE NPOIEMOHCTPMPOBATE PHOOEHTPOINY, HACKOJIBKO HelNpa-
BUJIBHEL €T'0 NpPenCTaBJIeHMS O pasBenke, A CHaudajla nokaszaju Jorepy,
Tengpuxy m I'mMmMmiepy cBeneHus — 70 NPOLIEHTOB M3 HMX CIEUMAaJIbHO
CcbabpPMKOBAHHEIX — O IIOJILCKOM SMUIPAHTCKOM IIPABUTEJILCTBE B  JIOH—
IOHEe, KOTOpHE OBUIM HNOOTIOTOBJIEHEl MHOK. S Hepenajl Mx 3alpPaHMUHBIX
areHTOB. JlBe Hemenu chnyctsa PuOOeHTpON NOpencTaBUII DBSTU IaHHEE
TuTepy B KadecTbBe leHHOM uHbopMmMauum. Ilociie aToro I'mTiep OoJjiee
yaca OTKPOBEHHO OecenoBajl ¢ PubOeHTponoM. MMHMCTP MHOCTPAaHHEX
OeJl HMYeT'O He coobumil O pel’yybTaTax »To¥ Oecenrl, HO IOBYyMS IOHS-—
MM II03Xe OH, obezmas c I'mMmiepoM, pacckKasepkajJ 00 obuMx TpyOo-
HOCTAX PYKOBOICTBa pPa3BeIKOM.

HaxoHel HacTajJyl OeHb, KOT'Ja MHe IIpMKasz3ajM JIMUHO INOJIOXUTHCH
PubbenTpony. A noznmomes TOYHO B HA3HAUEHHOEe BpeMd U OBl Cpasy
xe npuHAT. Torma ero kabMHEeT IOoMelaJicsad B OIOHOM M3 KPbBUILEB OBIB-—
mero MNpe3MIEeHTCKOI'O IOBOpla, a CaMO MMHMCTEPCTBO paclojaralJioch
Ha BuibrensbmurTpacce. KabmHeT OB BEIOEPXAH TOUb—B-TOYb B TOM Xe
CTuUJle UTO UM HOBas peMxckaHUuendpusa. KoMHaTa ¢ OOJbUMM CTOJIOM U
OonpmYMM OKHaMM OblJIa 3allOJIHEHA I[BIIHBIMY KOBPAaMM, IOPOTMMM IOOe-
JleHaMM, 0OoraTo yKpPAalleHHBIMM CTYJIbAMM C WEJIKOBOM OOMBKOM. Pub-
OeHTpOon, Kak OOBYHO, CTOAJ [NO3aIM CTOJla CO CKPEUEeHHBIMM PpyKaMM.
OH HOPMHAJ MeHS Ha PeIKOCTb OQMuMaJIbHO; OBJIO BMIOHO, UYTO OH CTa-
pajica npomsBecTM BledaTjeHre. OH TOBOPMII MEeIJIEHHO M BECKO, Kak

OyIOTO NPMHMMAaJI MeHs BIepBhe. I[locJie HeCKOJIbKMX CJIOB OH BBIIEJI
nu3-3a CTOJla, TOPXECTBEHHO NPOTAHYJ MHE PYKYy UM MNPEelJIOXMJI CEeCThb.
BaTeM OH CaM YyCeJICa HaIpOTMB MeHs U ckaszaj: "lloxalylcTa, Hauu-

HaliTe Oes3 NpeIMCJIOBMM. S yXe 3Hao, O YeM BH NpUIIIM nobecemo-
BaTb."

B TeueHMe NepBOTrO MNOJlydaca €I'0 JIMLIO OCTaBaJIOCh HEIOABWX-—
HEIM. OH BHMMATEJBHO CJlyllaJl MeHS. HO CTOMJIO MHe NepeuTu K opra-
HM3aUUM Pas3JIMUHHEIX TPYNN CBA3M C IOPYI'MMM MMHUCTEPCTBAaMM, OH
pe3ko obopBasyi MeHsA:"Bel He cobupaeTechb CaMM CO3IDaBaTh pas3Benbl—
BaTEeJIbHEE MNOIpasielleHMs B IOPpyI'MX BemoMcTBax?'" Bomnpoc SBHO CBM-—
OeTeJIbCTBOBAJI O TOM, YTO OH IIPOCTO HE IOHAJ O YeM g TOBOpMi. S
HadaJl CHOBAa M OCTOPOXHO, HE TOPONACh OOBSACHMII €My, UYTO I'PYyNNH
cBasu (liason offices) HeoOXOOMMEI M YTO, €CJM OH MNOPAa3MBIIISET
Han npoBJjemoM, TO MOMMeT, Kkak BHUIPAlT OT HUX U MUHUCTEPCTBO
MHOCTPAaHHEIX OeJI, M OH JIMYHO. ABCTparmpysachb OT BOIPOCOB KOHTPO-—
JIS ¥ PacCHOPSXEeHMS MMM, KOHTAKTHE MeXIy 3TMMM I'pyllaMy, MHOK U
IPpyT¥MM BEIOMCTBaMM MOTYT MCIOJIB30BATbHCSA IOJIS PeEleHMS BOIPOCOB,



npezncTapagommx s MUIIa OT'POMHBIM MHTeEpecC. STUMM OejlaMM  MOXHO
OBLIIO OB 3aHMMATLCHA Ha HEeWTpaJjibHOM I[ouBe, KaK TeM, UTO
npencrapiyigeT MHTEepeC TOJIBKO IJiS pa3BelKM, a He IJid KOHQIMKTYIO—
LMX BEeOOMCTB. Ecam paspenka CMOXeT paboTaTb B TECHOM B3aUMO-—
nevicrsum c MUIowm, B BHMIPHIle OynyT oOe opraHM3aluu. 3a Takou
IOOTOBOPEHHOCThI0O OyIeT CToATh peMcoopep CC M 1nJid MeHsS oOTIameT
HEeOOXOOMMOCTB II0 KaXIOMy [IOBOIOY KOHCYJIBTMPOBATbHCS C PubbOeHTPO-
nomM. nabel YCTPaHMTb IompaszlejyieHus PubOeHTpona B TOM, UYTO MOMU
[IJIJaH MaHEeBPOM IO NPOHUKHOBEHMIOCC B MMHUCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX
nej, £ NPenJjoXuil, dYToOB IJlaBa pasBenky, KTO-Ob OH HM OBJI, BXO-
ouJl B wmratT MUIa.

PuOOEHTPOIl CMOTpPEeJI Ha MeHS B COBEPUIEHHOM PAaCTEepPSAHHOCTH.
OH BCe elle He NOHMMAaJI 4ero g xXouy, U dueM OoJjblle 49 OObSACHAJN,
TeM MeHblle OH I[IOHMMAaJl MOM CJioBa. Sl »moweJs OO TOI'O, YTO paccKa-
3aJl eMy KaK Mbl YMBIJIEHHO MNOIOKMHYJIM €My JIOXHBIE CBermeHusa. A Ha-
noMHMJI PubbeHTpony o Oecenme c dopepoM, U, HaKOHel, OpPAMO 3ad-
BWUJI, YTO IIO3ULMM pas3BenOkM Cceluac IOOCTaTOYHO CMJIbHE, WM OH He
CMOXEeT BIpPenb HalalaThb Ha Hee. EcCamM BE He 3a Hac, TO S IOJIXEH
cHmejlaTb BEBOJI, 4YTO BB [NPOTMB HaC.

3mech OH 3aBOJIHOBAJICA M paccepouiicsa. OH He HOTEepnuT JIMd-—
HBEIX OCKOpPOJeHUM, 3asaBuyl PubOeHTpon. OH Bcerma CTPeMWJICS K pa-
3yMHOMY paboueMy COTPYIOHMUYECTBY, HO ceMuyac BHHYXIEH CuUMTaThb,
YUTO MBI OTKa3bIBAeMCSH BUIETH B MUHUCTEPCTBE MHOCTPAHHEIX IeJI He-
3aBUCKMOE yupexIeHMre. S M3BMHMIICA M 3aaBUJII, YTO, [IO-MOEMYy MHe-—
HMIO, Mbl He BIIOJIHE IIOHMMAaeM IpyI IOpyra M, €CJM OH IpMIaeT 3TOMYy
kKakoe-JubOo BHaAUeHMue, s T'OTOB MBJIOXUTHL €My, MOM IIJlaH Ha Oymare.
C npespuTesIbHOM I'pMMacoy OH orBeTui: "Cnacmbo, s obomnycb u 6es
3TOoTO."

Torma s nDomnelTajica pas3T'OBOPUTE €I'0, CcKazak, dYTo OwvJIO O,
HECOMHEHHO, OUYeHb MHTEPECHO, I[O3HAaKOMUTLCH C €I'0 COOCTBEHHEMU
npencraBjieHUAMM OO0 opraHmM3alMM M MeTomax paboTel paszBenku. OH
cpasy Xe YCIOKOMJICA M OTKMHYJICSA Ha CIMHKY CTyJla C IPYXeJIOOHBM
XecToM. A IOHAJ, YTO HEeNPaBMUJILHO INoOBeJsl Oeceny. MHe He cJienoBa-
JIO Ha4YUMHATBL C JIeKUMM, IOJId Hadajla [HONPOCUTH eI'0 NONeJIUMThCS CBO-
VMM B3IJisgaMu. Bes BCAKOIO yMECJA A 3alejl ero TIeCJlaBue.

Barnanel PubOeHTpoNna OBUIM COBEPIIEHHO MHBIMM. [IO €0 MHEHMO,
OBLJIO ODOCTATOUHO PacrojlaraTb IOeCATKOM-IBYyMsa OTOOPHHIX aT'€HTOB 3a
rpaHmuer. OHM OOJDXKHBEL ObIM OBl pacHopAXaTbCsa OOJIbUMMM CPEeICTBaMU
u cobupanm ©Ovl MHOOPMAaLMIO, IJIaBHBEIM OOpasoM, IO CODOCTBEHHOMY pa-
3YMEHMIO. PernyssapHO nojiydaeMolM oT »Tux 10-20 uesyioBek MHOOPMaLIUMK
Orulo OBl BIIOJIHE IOOCTATOYHO. IeTajin He uI'paju OOJbIoM poJiu B
TJI00aJIbHEIX BOIIPOCaxX BHEUWHEM INOJUTUKM,; pelaplee 3HAUYEeHMEe MMeJIu
onpeneJjieHHbBEe KPYIIHEE BOIIPOCH, BO3HMKHOBEHME KOTOPHIX MOXHO OBJIO
OBl NpeIBUNETH.

OH Cckazajl, 4TO OUYeHb IOOBEepSAeT MHEe JIMUHO- OT BTOI'O 3asaBJjie-—
HMA & dYyThb He yIaJl CO CTyJjla— M OH I'OTOB CIejlaTb BCe HeoOXonoum-—
MOe M ofes30onacuTh MeHd. B joboe BpeMsa OH I'OTOB B3ATh MEHS B
CBOI pa3BenbBaATeJIbHYIO CIyXx0y. 3IecChb, Hapany C M3yUYeHUMeM IJIO—
BajibHEIX NpobJieM, g MOT B3AThbCH 3a OplaHMBalui pasBelblBaTeJIbHOM
CcJIyx0OBl, O KOTOPOM mJla peub. A elle pa3 OOLACHMIJI eMy: IeJlo He B
JIMYHOCTAX, U ero NpelJIOXKEeHMEe MeHS He MHTepecyeT HO, S He MOy
COoTJlaCUTbCH C ero MHeHMeM. A noJjlarajl, 4YTO pelaplee 3HadYeHUe
OJ1 pa3Belky MMEIT MMEHHO OeTaJjlM, UM TOJIbKO C IIOMOWbI MEeTOIOM-—
YeCKOI'O HAay4YHOI'O aHaJiM3a HOAaHHEIX, [NOCTyNallMX OT pas3BedeBaTellb-—
HOM CeTHM, MOXHO 3aJIOXUThL peajibHyl 0aszy IJd I[IOJIUTUKOB. ITOTO
HEBOBMOXHO IOOMUTBHCS C I[IOMOUIBI0 CJydaMHOM MHOOPpMaLUUM WM YCUIIUM
10 mnm 20 uyejyioBekK, kKaK Obl OHM HU OBJIM TaJIAHTJIVBEL.

BHezanHo y PubOeHTpolla NOABUIICSA yCTaJbelMM BMI, M Hall pa3To-
BOP 3aKOHUMJICA. S obpaTwuil BHMMAaHME,dTO €I'0 JIMIO NepPeKOCUJIOCH.
HeckoJIbKO IHEM CIyCTHa g pacckaszsajl o0 »ToOM INOKTOpy IOe Kpuuwumy,
KOTOPOI'O Ipexne He pa3 npurjamann K PubOeHTpoNny IOJid KOHCYJIbTa-—
uuii. I[Io ero MHEeHMIO, Yy TOT'O OBUIO Cepbe3HOe (QYHKUMOHAJIbHOE II0PpYy-—
UeHMe, CKOpee BCeTro CBfA3aHHoe C 3abojieBaHMeM nouek. OnHa I[Iouka
yXe ObUla yIajieHa M, IO BCEeM BEepPOATHOCTM, NOoCTpazajla I'OPMOHAaJb-—

Had cucTeMa. Mer KOPOTKO " O(I)I/ILU/IaJ'IbHO InornpomajimcCes . A JIMMMJIC A
BCEX MILJIIO3UMA . S oHAJI, YTO He CMOT'y COIJIACUTbLCHA C TaKUM 4YeJjio-—
BEKOM HM I1O0 OIOHOMY BOIIPOCY. OH HUMKOTIa He IIpoABUT IIPM3HAKOB

MOHVIMAHMSa HYXI, Oa M CaMO¥ HeOOXOIMMOCTM CYyUIECTBOBAHMUS pPas3Bem-—



KU .

g MeHsa OBIJIO HENOHATHO, YTO Xe ['uTiep Hamwesl B PubOeHTpO-
ne. BuaomMo, KakK M BCE €TI0 OKpyXeHMe, PubbeHTpon C OOpoOKpaTu-—
YeCKOM [NeIaHTUMUYHOCTBIO BOCIPUHMMAJ OUPEKTUBE UM UYEeTKO MX BHIIOJI—
HaJl. [lo3TOMYy MNPOBOIMMEIM MM BHEWHENOJIUTHUUECKUN KypC IpeBpaTuiics
B IOOBECOK OOpBOEl 3a BJIACTb. Kaszajlochb, ero HOBeleHMEe Oolpenejsa-
eTCsd BHYTPEHHMM YyBCTBOM COOCTBEHHOM HEIOJIHOLIEHHOCTM - XOTH B
KakoOM CTeleHM DBTO Obla M3HadajlbHasg dYepTa ero ICUXUYECKOTO
CKJlaZla, a B KakolM CTeleHM OHa B HEM pas3BuUjlach M IIodueMy, S Tak
M He y3Haj. 9T0 0OCTOSATEJIbCTBO MOXET MHOT'Oe ODbLSCHUTL B €TI0
NpencTaBJIeHMAX U [IOCTynkax. K npuMmepy, Kak ele OObACHUTBH €TI0
HEHaBMUCTh kK BemmkobpuraHmm? Kak eme OObBACHUTH €I'O BJIACTHOCTB U
OOJITIIMBOCTE ?

Ero rmecnaBue W y30CTb KPyIro30pa NPOCTO WOKMPOBAaJIM MEHH.
OHM SCHO IIOKa3ajiM NPUUMHE OI'PAHMUEHHOCTM Hallely BHEUHEeM I[IOJIUTU-—
KM M IJIYINOCTB ee npmuHuunoB. U oH, u T'mriaep, camu 1o cede, OB-
J¥, OYEeBMIHO T'OTOBEl Ha BCe, BIJIOTb OO TOI'O, UYTOOB B CJlydae He-
obxoOMMOCTM Oe3XaJIOCTHO IIPMHECTM B XEPTBY I'e€PMaHCKMM Hapon. Bo
BpeMs CBOeM NnepBoy Oecembl ¢ PMOOEHTPOINOM s He BIIOJIHE OTYETJIMBO
5TO IOHMMAJI, XOTHA OCHOBa IJIA BHEUHEM INOJIMTMKM TaKOI'O THUIA, Be-—

POSTHO, yXe ObUla 3ajioxeHa. HO 8 MHCTMHKTMBHO UYyBCTBOBAJI HEUTO
nomo®Hoe, M MH OBa - M OH, ¥ £ — [OHMMAJM, UYTO NPUHAIJIEXMM K
Pas3HBEM MMYPaM.

C mpyro¥ CTOPOHE, OH He 3abvyl 000 MHe. Kak s CJbIlajg OT

JIIoIeM M3 ero OKPYXeHMS, OH BHOBbL UM BHOBL MHTepPeCcOBAaJICa HeTalid-
MM MOEM Kapbephl M MHOT'IA YUTO-HUOYIOb pacCKasHBaJl C LeJiblo IOOT-—
BepouThL, uTo "diopep npaB, - llenneHbepr - OeKaIeHT-3aKOHHUK, U
ONHaXIb HaM NpuIeTCcsa MM 3aHAaTbca." OH maxe pain JIoTepy yKa3aHue
nomoBHO coofWaTbh O HalleM COTPYyOHMUeCTBe M ocoboe BHMMaHUe 06—
PAaTUTL He IOIIyCKakl JIM 9 KaKUX-JIUMOO KPUTUUECKUX BaMeUaHUM U OT-—
HOCKTEJIbHO HeI'0 CaMOI'0 MJIM BHEWHENOJIUTHMUeCKOI'o Kypca. Henbssa
MOHATL, 2?2?22 B 1939 1. TwuTiep cueyq BOBMOXHEIM CKazaThb, OYOTO
Pub6eHTpOon OBl BeJIMUANMIMM PYKOBOIMTEJIEM BHEUHEM INOJNUTUKM I['ep-
MaHUM CO BpeMeH BucMapka

25 fdAnoHma wn Kuran
Turyep becemyeT Cc YaHnopor Boze - Hazexnel SINOHLIEB Ha MUP
Mexny I'epmManuelr u PoccmueM - CTPaHHBM BM3UT K I'epuHIy - Put-
OEeHTPONl paccTpamMBaeT SAINOHCKMe IJIaHel — Kuralickas pasBelka NIpen-—
JaraeT COTPyOHMYeCTBO - lIpenjioxeHMe OTKJIOHeHO - TpeBoxXHadA WH-
bopmauma o HAuke - TpeboBaHMsa AnoHum k Kuraio - JIBYyCMBICJIEHHBIM
oTBeT - SNOHMA NPEPHEBAET [NEePEeTOBOPH.

Opnnaxnoel B MapTe 1942 roma fHke 3allejl KO MHe IOCJI€e BO3Bpa-—
meHus mu3 lBellapun.

C.Yaumpa Boze, OOMH M3 JIMOEPOB MHIMMCKOTO HAUMOHAJIBHOT'O
OBIVKEHMSA IIOJIb30BAaBUMMCSA B HACTOAWLMM MOMEHT OOJIBUIMM BJIMSHMEM Y
cebs Ha PommHe, Haxomwicsa B BepamHe. SNOHLE CTapajiMCb BTe-—
peTbCcsa K HeMy B HOBepMe, [IODTOMy S IIOMHTEpeCOBaJICAd MHEeHMEeM SH-
Ke O CJIOXMBIIEMNCHS cuTyauuu. o CUX [HOp, IJIaBHEIM O0pasoM 10 MHU-—
unaTuBe I'mTiepa, OaJlbHeBOCTOUHEN cekTop (office) AMT VI OCHOBHI-
BaJica B cBoeM uHbpopMauuy OO0 VHAOMM NPEeMMYyHNECTBEHHO Ha HOAHHBIX OT
Cunu XaHa, Juzepa HebOosbmoM QpakUuM MHIOUMCKOTO OCBOOOIAMUTEJIBHO-—
I'O IOBWXEHUHA. OmHako Mexny Bose m HaxommBmmMca B Pume Cunmm Xa-
HOM mJla OecKOoMIpoMMCCHas Oopbba.

HesaypsanHelM MHTeJJIEKT Bo3e, yMeHME MCIOJIB30BaThb COBPEMEH-—
HBle MEeTOIBl NpoNlaraHIE NPOMS3BENM CUJIbBHOE BIeuaTJieHMe Ha I[uMMIe-
pa, ¥ MbBl [OOYyMEIBAJIM, He I[IEePeOpPMEeHTMPOBATHL JIM Hally I[IOMOIL Ha
Hero. OmHOM m®3 JOOUMBX MIel Bozse ObUIo dopMUpPOBaHME B COCTaBe
TepPMaHCKOM apMUM MHIMMCKOI'O JIeTMOHAa. I[I'MTJIep B IIPMHLUIIE Ha 3TO
corJylacuUJICH, M MEl YyCTPOUIIM €TI0 BCTpeduy C Bozse. OmHAKO NOCJEOHUN
Ol TJIyOOKO pasodapoBaH: I'MTJep ykasaj, 4YTO B HAHHOE BpPEeMS €TI0
He OCODOeHHO MHTepecyeT MHAmMA, M OH HIpennoumTaj Opl, dYTOOH 3a
IOJINTUYECKOM U CTpaTeIMuecKol CUTyalMey 3Iecb Habjomaja Ano-
Husa. Ho ecom ymaua OyneT Ha CTOpOHe I'epmMaHuMM M, yIacTcsa 3axbBa-
TUTH IOXHYI YacTb Poccum m KaBkaz, ¥ I'eépMaHCKME BOMCKa IOCTUI—
HyT Illepcuu, Torma M TOJIBKO TOoT'Za — OH OyOeT T'OTOB OOCYyIOMUTH C



Boze Oynyimee MHIUM.
Kak TOJBKO 4 HaszspaJ fHKe uMmMdad Boze, OH Cpa3l3y Xe CTaJl MeHHA

IpenoCTepEerarTsh.

[Io ero ceBezneHUsAM, Bo3e HOJTO XWJ M yduJcsa B MOCKBe UM MMeJ
npouHele cBa3u C KommHbopMoM<$SF>. Bpemsa oT BpeMeHM S U CaM
CTaJIKMBaJICad B CBOMX pasroeopax C Boz3e co cjemaMu BJIMAHUSA €TI0
MOCKOBCKMX yUMTEJIeM: OH CTaBMWJI BOIPOCH M MCKAaJl Ha HUX OTBETH,
cllenys NpaBUJlaM OUAJIEKTUKMU .

[Io npocbbe saAnoHueB B 1943 1. Bose Ha HeMELKOM IIOOBOIHOM
Jjogke JocTaBuiM B AnoHuo. Ilocjle ero oTbesma S COooOWMII AINOHLIAM

O CBOUMX I[OHNOBPEHMUHAX, OINHAKO OHUM YTBepPXIajlM, YUTO CMOTYT MCIIOJIb-—
30BaTh UYeJIoOBeKa ero kaJmbpa B CBOMX MHTEpecax.

C Boze Ham pasToBOp Nepeles Ha nejla oThejsla. SfHKe IocCoBe-—
TOBaJI MHE OTKAa3aTbCsd OT IIONHTOK I[IPOHUKHOBEHMS B THJI [IPOTMBHMKA
yepes JIMHUI QOPOHTAa U pasBelbBATEJIbHOM IedATeJIbHOCTM B HIPpUQPOH-—
TOBBIX paloHax. JVxX CJjedoBajio OCTaBUTL B cdepe HeMCTBUA apMUM U
BMECTO DTOI'O IOMNBITATHCH KakK MOXHO TJIyDXe MNPOHMKHYTH B PYCCKUN
TEJI, YTOOH IOOOBITH KyIa OoJjiee lLIeHHBE CBeIeHMd. A OTBeTMJI, dYTO
3T0 norpedyeT OOJIBWOTO UMCJla CKOPOCTHBEIX TPAHCIIOPTHEIX CAaMOJIETOB
ojiga 3abpoCKM aIl'eHTOB - I[apallloTMCTOB MM IJIS BBCAIKM UMX B
IIYCTHHHOM MEeCTHOCTM, ToI'Za Kak JiionrBadde BHIOEJIAJIO HaM CJIMIIKOM
MaJIO MallMH. 310ech SfIHKe CMeHMJI OObeKT pas3roBopa. Mel OBIJIO Hepem-—
JIM K OOCYyXIEeHMI OTHOIEeHMMY Mexny smnoHmer m Poccwmenr, Kkorma OH
BHeBAaIHO B3OpBajica:"3mech cJMmkoM OecCIOkOoMHO. I[loueMy OB BaM He
IIPUKPETE 2Ty JIaBOUKY, He [oexXaThb Ha HeIeJibKy nopa3MaTbca?"

llmes MHe TIIOHpaBMJlacb, M S OTIPaBMJICS B IIOMeCTbe SIHKe Ha
PaBHMHHOM I[OMepaHCKOM nobepexbe. KpyroMm OBUIM yIOMBUTEJILHEE Jeca
¥ Oo3epa, IOJIHEe PBIOBI. [PeBOCXOOHO 3akKyCMB, MBI CHUIOEJNM IO IO3I-
Her'o Beuepa 3a OYTHJIKOM HOOpPOI'o BMHa, OOCyxOoas NpoOJieMel, CBS-—
3aHHBIe C Hame¥ padoToM. fAHke HOpMUIviallaJ]l MeHs Ha 2TOT YMK-3HI He
TOJIBKO M3-3a 3ab0TH O MOEM 3IO0POBbEe, HO U M3 CTpeMJIeHusS O0Ob-—
ACHUTH MAaKCUMAaJIbHYI KOHOMIEHUMAJILHOCTL NIPU OOCYyXIOeHUM MHOOpMa-—
UMy, IIOJIydeHHOM C BocToka.

fHKe y3HaJl O HaMepeHUSAX HINIOHLEB NPeNlIpPMHATH IONHTKY IO-—
BUTBCS KOMIIPOMMCCHOI'O MUPHOT'O YypeIrylMpOBaHMA Mexny I'epMaHUEel u
Poccueint. AnoHCkuM kKabMHET [IOJYy4dMJI OODOWMPHYI CHOI'CUMOAaTeJIbHYI
pa3BenpBATEJIbHYIO MHOOPMALMIO O PeaJibHEIX MacuTabtax PyCcCKOI'O BO-
€HHOT'O noTeHumasa. CTajio SCHO, YTO B OjmxanmeM OyIOylleM pyCccKas
apMusa OyIeT IOCTaTOUHO CMJIBHA, YTOOH HEe TOJIbKO OCTaHOBUTL I'ep-—
MaHCKOE HAaCTyIlJIeHMe, HO M IIOTeCHUTbL Hac 0 BceMy QpoHTY. K 3u-
Me 1942-1943 r. pycckas NPOMBIIJIEHHOCTb NIPOM3BEINET OIPOMHOE KO-
JIMYECTBO BOOPYXEHMM. YCUIMTCS NapTU3aHCKAsg BOMHAa B THUJIY, CBSA-
3pIBasg BHAUMUTEJIbHYIO YaCTb T'€PMaHCKMX BOMCK UM IOIPBIBas PACTAHY—
TEIE KOMMYHMKALUM .

AnonHupl 604MChH, YTO B KOHIEe KOHILOB, I'epMaHUa pacTpaTUT
BCe CuJil B Oe3HaIexHOM kaMIlaHuM. M3-3a koJie®aHMUM 3alaza 0 II0-—
BOIYy OKasaHMA aKTMBHOM Nonmepxku Poccum pmoburhbcsa mupa co Cra-
JIMHBEIM OBJIO BIIOJIHE BO3MOXHO. Ilo cBemeHMAM fAHKe, SAINOHCKME PYKO-—
BOOMTEJM E€IMHONYUWHO pas3nesiajiM BTy TOUKy 3PeHUs, U IODTOMY C UX
CTOPOHH 30HIaX HaMepeHUlM I'epMaHMM OBl BIIOJIHE BEepPOSTEH.

Mel moJiro TOBOPMIIM OO »TOM. SIHKe CcuMTaJl, 4YTO IJIaBHEM IIPO-—
TUBHUKOM TakKOTO yperyanpoBaHud OyneT PubOeHTpPON, y3KOJOOOCTH
KOTOPOT'O He IO3BOJIUT €My OLEHMTb CUTyaluuio. ['MMMIEep HaxXOoOUJICS
IOO CJIMIKOM CWMJIBHEIM BJIMSHMEM I'MTjepa M He MOI' IeMCTBOBaTbH He-
3aBUCHMO, K TOMY Xe OH He oTJuuajyica OoJbUKM yMOM. I'epMHI yXe
He OBJI BaXHOM IIePCOHOM; €I'0 3Be3Ia 3akKaTujlachb IIoCJie NpoBajla
BO3OYWHOT'O HACTYILJIEHMSA Ha BenuxkobpuraHumio. C Tex Iop, Kas3ajioChb,
TepuHT yTpaTujl BCAKUN MHTepecC K COOBTMAM Ha dpoHTax. OOHM OT-—
HOCKJIM B3TO Ha CeuT eI'0 pacTylle'o NPpUCTpacTua k Mopbuo, IpyIrue
- ero IepexonAaumero B HaTajlorMio 0e3BOJIMA B YCJIOBMAX POCKOIM.

Kak pas B 2TO0 BpeMsa IuMMilep HalpaBUJI MeHS C HOOKJIamoM K
T'epuHTy B €TI'0O POCKOIHBYM 3aTOpOnHEM IoM Ha CeBepe oT BepiuHa.
OH HOCWMJI Hal’BaHMe KapuH-xajjle B UYeCThb I[IepPBOM XeHH ['epuHTa. Ilo-
e3nKa Oblla BBEBBaHAa [IpennoJjaraBumMMcsa obObenuHeHmeM "mccijienoBa-—
TeJIbCkOT'O oTrmejia I'epumHra" c VI ormesoM. MccjlemoBaTEJbCKUM OT—
mejy Ovl  co3maH I'epuHIOM C IOMOWBHD GIOTCKMX CIeUMMaJMCTOB IJid
KOHTPOJIA Hal TeJleQOHHOM M panMo CBA3b, B TOM YMCJIe C IIOMOILIO
OPOCHyMBaHMsa TejlebOHHBIX PAa3TOBOPOBR M panmorepenad. MoxHO OBLIO



3anmcaThb Jioboi Tesed@OHHB pPas3ToOBOP B Nperejax ['epMaHUM U OKKYy-—
NMPOBAHHEIX €TI0 TeppuTopmMy B EBpomne. YacTo 3TM 3aNMUCKU NIPUHOCUIIM
Maccy UeHHOM mHOopMauuum. I[IpociymmBalIMChb M BalMCHEBAJMChL UM IIepe-—
TOBOpPH IUTJIepa, OpMUYeM 3alMcCHU IHOCJIeIHMUX B Cllydae HeOOXOIMMOCTM
nepenaBajiCb B COOTBETCTBYyKUIME BeIOMCTBA IOJI4 CBeIEHMA WU pPy-—
KOBOIOCTBO K JeMcTBuio. OOHaxOb HaszBaHHasa IuUTIepoM Ludpa, xapak-—
TepM3yKllasgd IPOM3BOACTBO BOOPYXEHMI B I'eépMaHMM, HaIejajla MHOTIO
myMa, DOTOMYy UTO I'mTjep caM ObJl HENPaBUIIBHO MHOOPMMPOBAH.

[IpubeB B "Kapuuxassue'", 4 BEHyXIeH ObJI HEKOTOpOEe BpeMA
OpXIOaTb B IIPMEMHOM. 3TO OBJIO OOJIBILIOE, IIOKPEITOE KOBPaMy IOMelle-—
HMe, [NOTeMHeBlMe HOyOOBhHe OaJIKM M TAXeJIOBeCHad CTapoMOOHad Me-
Oenb HANOMMHAJM CTapyl LEepPKOBb. IlOCJe NOJIydacOBOT'O OXMIaHMUSI
OHa M3 IOBYCTBOPYATHIX IOBEPEeM OTKPBUIACH M BOWIEJN peMxcMaplall C
Xes3JIOM B PpyKax, OIEeTHM KaK 3HATHEM PUMISHMH B TOI'y, CaHOaJUU U
Tak Jajlee. Ha MI'HOBeHMEe MHe I10Ka3aJioChb, YTO Iepelo MHOM CTOMT
uMIepaTop HepoH.

TepMHT IPYyXeJIoOHO YJEOHYJICS WM HOPEenJIOXMJI MHEe [OIpOUTM B
COCeOHKK KOMHaTy. OH ycaami MeHsS B OIPOMHOE KpPeCcJo, a caMm
yceJiCd 3a MaJIeHTKMM CTOJIMKOM, Ha KOTOPOM CTOAJla XPpyCTajlbHasd
yalla, HaAlOJIHEHHAs XeMuyXMHaMM U CTaPUHHBIMM IPal'OLleHHOCTSAMU.
[loka A roBOPWJI, OH Iepebupall HajibLiaMy OPAaTrOLleHHEE KaMHU, CJIOB-—
HO HaxoIomJica B TpaHce. Korma g 3akKOHUMII, OH IpoMmosiemi: "Xopo-
mo, £ neperosopio 06 sToM C I'mvMmiiepoMm. "

Uepes Hepeiw I'mMMmiiepy BCe elle HMYEero CKasaHoO He OBJIO, U
OH CMJIBHO paccepiujicda. Paccepnowyiica OH Ha MeHHA, a NOTOM Ha I'e-
puHTa, "STOrO KOPOJIA UYEepHHX PHHKOB", KakK OH er'0 CTaJl Has3eBaThb
( ¥ xoHy 1943 1. TepuHT NOTEpPSJ BCAKMM aABTOPUTET UM yBaxXeHMe K
cebe) .

lMosTomMy maxe B 1942 T. eOMHCTBEHHBIM 4YeJIOBEKOM, KTO MOT
IPOSBUTL MHTEpPEeC K KOMIPOMMCCHOMY MUPY ObvJl I'eVipux. SIHKe CUu-—
TajJl ero OIHMM M3 CaMblX BHIOAKIMXCSA YMOB CpelM pyKOBOIOMTeJEeN
perxa. OmHako T'eynpmx OBl CJIMIIKOM 3aHAT [IpOTEKTOPaTOM, M BBI3HEI—
BaJIO COMHEHMS, CMOXET JIM OH B OIOMHOUKY PEUMTEJIBHO I[IOBJIMATH Ha
TuTiepa. flHke HaACTOMUMBO IpenocTeperajl MeHs OT TOTo, UYTOOH
CoOBmMUTL O NPenjIOXeHMM SHAINOHLEeB BopMmaHy. BopMmaH OBUI HeM3BECTHOM
BEJIMUMHOM U OIlaCeH B KkKadeCTBe NOBEPEHHOTIO JMula. [eMIpux Xe 3Ba-
VHTEePEeCOBAaJICa MIOeeM U IOaxXe OCTOPOXHO coobumyl O HeM IuTiepy, HO
HMKAKOI'O CEPbBE3HOTO pel’yJjibTaTa He IOOuJICH.

UeThHpe HeOelu CHnycTs B amnpeje 1942 1. PuOOeHTPON IOOJIOXMUII
TuTJepy O MNONBTKaX SANOHLEB BCTYNMUTb B KOHTAKT dYepes I'epPMaHCKO-—
'O BOEHHO-MOPCKOTO aTTrame B Tokuo. IelOpux Npelynpelmnsl MeHS II0
TEJEeBMB0PY, 4YTO y I'MTjepa MOXET Haxe HOSBUTLCSH XeJIaHMe [NOTOBO-
puTe C fAHKe, KOTOPOTI'O OH 3HaJ JMYHO. Ho B koOHUe Masa I'enpux
nepenaj, 4To, B KOHIIe KOHIOB, PubbenTpon nobenwus, M BOEH-—
HO-MOPCKOM aTTale o(MLMAaJIbHO OTKJIOHMII MNPEeNJIOKEHMS SANOHLEB.

SlHKke HacTauBajl Ha TOM, UYTOOH MNOMNHTATLCS BaAPYUYUTHCHA OO~
Oepxkol I'mMmiiepa, KOTOPHM MOT OB MOBJMATL Ha Odopepa. Ecam OB
TuTjiep B HOEVCTBUTEJIBHOCTM OBl BEJMKMM I'OCYIDapCTBEHHBEIM IesdTe-—
JleM, OH MOT' OB IOHATH abCOJITHYI HeOOXOIMMOCTL Mupa C Poccuel,
OyOoy4dy yBEPeHHEM, UYTO DBTO HEe HaHeCeT HMKAakoro yuepba ero

IPECTUXY .
AMOHLEI CBOMX YCUJIMM He OpeKpaTwnu, u B uioHe 1942 rmoza
NPEennpUHSIM HOBYK I[ONBITKY. Ha STOT pas’ TeHepaJibHBIN wrad

AINOHCKOM apMMM BCTYyNMJI B KOHTAKT C I'€PMaAHCKMM BOEHHO-MOPCKUM
arramwe B TOKMO M NPEnJIOXWMJI HalpaBMTb B ['epMaHM0O Ha HEMEeLKOM
caMoJieTe C OOJpLIMM pPanMyCoOM IOJlIeTa I'PyIy AINOHLIeB BO IJlaBe C
apMEeMCKMM TI'€HepaJioOM IJIg TOI'0, YTOOB OOCYAMTB BOIPOCH KOOPIMHAa-—
UMM NOJIMTUYUECKMX M BOEHHHIX akumy. K HecuacThio, OHM JajM [IO-—
HATb, 4YTO OymeT obcCcyxIaTbcsa M NpobjieMa KOMIPOMMCCHOIO MMpa C
Poccueint. PubOeHTpOINly YyIOaJIoOCk BecCbMa yIadHO TOPNEeOMPOBATb 3TOT
IpOeKT. ApMeMCKOe HauvajlbCTBO ANOHMM HOeVCTBOBAJIO He3aBUCUMO OT
NpaBUTENILCTBA. PMODEHTPON 2TO 3alolo3PuJl M HaMEPeHHO MNPOMHOOP-—
MMPOBaJl SNOHCKOTO IOCJja. JTa MCTOpMSA NpMBeJsia K TPEeHMAM Mexny
NPaBUTEJLCTBOM M I'eHUTaboOM.

AnoHckas apMusa yBUIeJla B TakoOM [NOBeIEHUM I'e€pMaHCKOI'O MU-—
HUCTPa MHOCTPAHHBIX OeJl OQMUMAJIBHEM OTKas M C HeromoOBaHUEM
OTO3Bajla CBOEe MNPEeNJIOXEHME.

[locye Hawero nopaxeHud non CTalMHIPaZoM SANOHIE BHOBb 3asd-



BMJIM O IOTOBHOCTM HEMEIJIEHHO BBICTYNUTb B POJIM INOCPEOHMKOB - Ha
3TOT pas wuaes Obla BECKa3aHa UYINOHCKMM MMHUCTPOM MHOCTPaHHBIX
nen CurmMmuy. I'MTJep C €TI0 OTPAaHMYEHHOCTBI M YyNPSAMCTBOM HaoOT-—
pes OoTBepIr 3TO NpelJIOXeHME.

llo3noHee, B 1944 T., g ¥MMeJs OJMTEJNbHEIM pPas3TOBOP C KOHTpaI-—
MupasioM Kolmma (Kojima). OH KOMaHOOBAJI JIMHEMHBIM KpeMCcepoM IIpKu
HanazmeHur Ha CHMHTAaNyp, 3a MCKIOUUTEJIBHYK XpabpoCTh OBJI HaTpax-—
IOeH M MNOJIyumMJI IHOBBIIEHMEe IO Ciyxbe. Konuma pacckasaj MHe, 4YTO B
1943 r. npubeul B I'epMaHMIO Ha IIOOBONHOM JIOOKE CO CIlelMajlbHEM
3amaHMeM M3YydMTb CUTyalun M yOenuTb Qopepa HadaTb MUPHHEE IIepe-
TOBOPH C Poccuent. IlpenjioxeHue OBIJIO HaANpPOYb OTBEPTHYTO. KoHeu-
HO, korma g OecemoBajl C HMM B KOHUe 1944 1., BO3MOXHOCTHL IJig
TakKOT'O MMPHOTO COTIJIAlIEHUSI yXe MMHOBAJa.

Bropol npoBjemoM, KOTopyl £ obcyxzmal c fHkKe BO BpeMs
YMK-5HIOa, OBJIO €TI0 COTPYIHMYUEeCTBO C KMUTAMCKOM pas3BenkolM. leHT-
PEH KUTAMCKOM pasBelblBaTeJIbHOM CeTM HaxXOOWJIMCh B TO BpeMs B
Bepue, Buum, JlongoHe, CrokrosnbMe m MockBe. SHKe B OCHOBHOM
KOHTAKTHpoBajyl ¢ BepHoM m Bumm. fHKe, OBJI OUeHb OJIM3KO 3HAKOM C
HEKUM KMUTaAMCKMM IOMIIJIOAMTOM M KPYIHEIM pas3peduukoM. OH cooOmmil
fHKe, 4YTO BJMATEJIbHHE JIMIa W3 OKPYXEHMA I'eHepaluccuMmyca 4YaH
Kar-mum HamedanMchb Ha HajauuuMe B I'epMaHUM JiodeM, CHUMIATU3MPYIOUMX
Kuraw M CHoCoOOHBEIX OKaz3aThb BIMSAHME Ha I'€PMaHCKMX JIMOEPOB, UYTOOH
TE€ IO COIEMCTBOBAJM 3aKJIOUEHMIO KOMIPOMMCCHOTO MMpa Mexnay Ano-
Huel u Kmraem. Croxmiach JOOONBITHasA CUTyauus: C OIHOM CTOPOHEH,

Anonmsa, norJiomeHHas 6opbOOM C AMEepPMKOM, IHTajJlaCch CHI'PAThb POJIb
MMPOTBOpPLIA B OTHOWIEHMAX Mexny Poccueln m I'epmMaHMel; C OpyTon
CTOPOHBl — KMTAMLEl NBETAJIMUCh yOenOuThb I['€epMaHMIO CEI'PAaTb pPOJb MMU—
POTBOPLIA B OTHOWEHMAX Mexny Kmuraem u fAnoHuer. KuTanlupel He XOoTe-
M obCcyxXIaThb OeTajlM: [IepBOHAYaJIbHO OHM CTPEMUJIMCH BBISACHUTH,
OTHeCYTCS JIM SANOHLE K 3TOM uIee OJaTroxejaTesIbHO.

TakoB OBl [NOJUTUUECKMUM aclekT npobJsieMel. Ho B HeM muMmejachb

M CTOpPOHA, KOTOopas KacajloCh CIEeLCIyXO.
B oOMeH Ha [OCPEeNHMUYECTBO KUTAMILE OpenjarajiM COTPYyOHU—

YecTBO C HalleM pa3BelkKoM. PasyMeeTcs, 5STO OBJIO OUYEHB BaxHOeE
ONpenjioXeHMe M OHO MHTEpeCcOBaJIO MEeHs He MeHblle, 4YeM UYMCTO [IOJIM-—
THUYeCcKMe BONpPOCH. S 3Haj, YTO KuTalckas pas3Belka objazaeT
OONBWYMY BO3MOXHOCTSAMM: OHa—- M 3TO CTOMJIO INOMHMUTH — MMeJla CBO-
OOOHB IOOCTYIN KakK Ha [JayHMHI-CTPUT, Tak ¥ B Kpewmisb.

Mer ¢ fAHKe @OeTasibHO OOCYyOMIIM KMUTAMCKoe MNpelJjioxeHue. S
onacajycsa - ¥ SlHke ObJI COIJIaCeH CO MHOM — YTO OTKJIOHEHMe

ANOHCKOTO MNPenjIOXeHMS O IIOoCpelHUYeCcTBe (a ero CcKopee BcCero O
OTKJIOHUJIM) CIeJIaeT UYpe3BBUaMHO CJIOXHEIM OCYIECTBJIEHME KUTAMCKO-—
TO IJjlaHa. S 3aBepull SIHKe B CBOEM NOOIEepPXKe M COCTaBMJI IIOOpoD-—
HEII MeMOpaHIyM, KOTOopwlM I'enapmux Nepepain I'ummiepy. IBe HeIeu
Tennpux u I'mvmIiep BHOUpanM Haudojiee MNOAOXOIAWMY CIOCOO COODUUTH
obo BceMm Imriepy. C caMoro Haudajla OHM DPEUMIIM COBEPIEHHO M30JIM—
poBaTh PubOeHTpomna. I'MMMIIEP CaM IOOJIOXMII O CJIOXMBIIENCS CUTyalUu
Turnepy, KOTOPEM yHenmi OOOMM BOIpPOCaM Cepbe3HOe BHUMAaHME, XO-
Ts NepBOHAYaJIbHO C I'HEBOM OTBEPI' ANOHCKOE MNpelJloXeHMe.

Kurarckoe mnpemnjioxeHMe OH HalleJ]l OYeHb MHTepecHmM. OH He
COMHeBaJiICsa B MCKpeHHocTu Yan Kal-mm, HO He OBJI yBepeH B TOM,
Kak NpopearmpyoT anoHUpl. OH yKaseBaJl, YTO BCE 3aBUCUT OT Ipak-—
TUUYECKUX [NPEeIJIOKEHMY M BBEICTABJIAOIMX yCJHIOoBMM. OmHako I'mTiep, Ha
caMoM IeJjle NPOSBMIJI CepPbe3HEIM MHTEPEeC U BeJieJl MHe depes Iennpu-—
Xa NOOTOTOBUTL HOKJaL O Macmrad®ax BOBJIEYEHHOCTHU ANoHUM B 6Goe-—
BEIe IOeMcTBUA B Kurae. T'uMMIep HOJIydMJI pas3pelleHMe Ha CaMOCTOsS—
TEJbHYK pas3paboTKy NpelJIOXeHUM KuUTaMules, MOO OH PEe30HHO yKas3al
Turnepy, 4YTO Ha HBHEUWHEM CTaguy BOIPOC KacaJjicsa NpexIe BCEero
CEeKpeTHHX CJyX0 M HOJDKEH TaKOBEIM OCTaBaTbcsa. TakuM obpas3oM
TuMMIIepy yIaJjloCchb BHIBECTM PubOeHTpona U3 MUITPH.

Kax Ob TO HM OBUIO, BOCEMb HOHEM cnycTsa IuTiep NepeMeHU
cBoOe peumeHre. Ob0Oa NpenyioXeHMS OOJIXKHEL OBUIM paccMaTpMBaTbCSa OO-—
HOBpPEMEHHO. VM B TOM, M B IOPYI'OM CJlydae IJlaBHas POJIb OTBOOMJIACH
Ol pazBenke. Ho T'mTiiep He XOTeJ OepXaThb B HeBeIOeHUM PubOOeHTpO-
rna; C HMM CJIeIOoBaJio0 YCTAaHOBUTHL KOHTAKT. OH yxe nonpocmy Pub-
BeHTpona OOCYIOMTb KMTaMCKME NPeNJIOKEHUs CO CBOMM OOJbIMM IPYy-—
TOM, SINOHCKMM IOCJIOM B BepmmHe Ommmoin (Oshima) .

TeM BpeMeHeM SANOHIE 3asgBMIM O I'OTOBHOCTM BCTYIMTL B Iepe-



TOBOpPH ¢ KmTaeM, HO KakK M OXMIAJIOCh, OHM NOTPpebOBaJIM KOHKpPET-—
HBEIX TIPEeOJIOXEHUM .

/I3-3a »TO0r0 fHKe BHOBL oTnpaBuiica B lBeluapuin. Coz3maBa-
JIOCh BIleYaTJIEHMe, UYTO I»ejlajl 3TO OH OUeHb HEeOXOTHO, He Xejasd
BOOOIEe KaszsaTbCHa YYaAaCTHMKOM B3TOIO Iejia. [lo3ToMy OH exajl B llBen-—
Lapuio IO BUIOM MNpelcTaBUTesid OOJIbILOY apl'eHTUMHCKOM OQUPMBL 110
TOPTOBJIe 3epHOM. [loka OH Haxomuicsa B llBenuapuy, £ HOOJIYUMII HOT—
pAacanuee pa3BenbBaTEeJIbHOE HOOHECEHMEe. YIOMBMBIMIY MEeHS NOKYMEHT
Ha TpmouaTr cTpaHMLax OBUJIM TWATEJBHO NONOOPAaHE IOOKasaTelJlbCTBa
TOT'O, YTO SIHKe ABJIAJICA BECOKOIOCTABJIEHHEM OPMTAaHCKMM aI'€HTOM,
U IeMCTBUTEJILHOM LeJiblo eT'o oesnku B leeniiapuio OBJIO IIOJIYUUTH
HOBBIE MHCTPYKLMUM.

A cpasy xe pacnopamuicdad o6 OopraHmM3aluMy THAaTeJIBHOTO HaOJon-
IOeHMrs 3a fAHKe M O CTPOI'OM KOHTPOJIE Hall BCEeMM eI'0 IIepeMelleHMAMU
no lMieruapum. OOHAKO HMUET'O M3 psala BOH BAXOIAUEI0 OOHAPYXUTH
He yHmaJiochb, Ha ¥ Docjenypumas ero paboTa B pa3BelKe He CBUIE—
TeJIbCTBOBAJIA HM O dYeM [NOHO3PUTEJIbHOM. B TO BpeMsa A He CcTaj Ie-
penaBaTb HOOHECEHMEe MOEeMy HAadaJlbCTBY, PpPeuMB, YTO IOaxXe eCJiM OHO
cnpapenyiMBo, A Oynoy HOpPOONOJIXAaThb COTPYyHOHMUYAThH C fHke. B KOHLe
KOHLIOB, £ OTHAaJl OOHEeCeHMe caMoMy fHKe; IIOKa OH d4YuTaJ ero, 4
BHMMATEJIbHO M3ydaJl €TI0 peakLMi M BEpPaxXeHue Jjmua. A HaCTOJbKO
XOpPOWO €ro 3Haj, 4YTOo Majleyumy IOpM3Hak €TI0 BMHHB, ensa Jiu OB OT
MEHSA YCKOJIb3HYyJI. Ho nosemeHme fAHKe ObBIJIO abCOJIIOTHO €CTEeCTBEeH-—
HBM. TpyIOHO OOBACHUTH B3TO JIMUb MCKJIOUUTEJIBHO CUJIbHEIMM HEepBaMM.

AHnke nobslarozmapmil MeHS, Kak MHe I[I0KasaJjloCb, BecCbMa 3ara-
OOoYHBEIM OOpaszoM:"B KOHIE KOHIOB, yeJIOBEK Ha BalleM IIOCTYy — 23TO
BCEI'O JIMIIb dYeJIOBeK. HMKTO He 3HaeT, dYTO TamTCHA B Oylle OpyIroro.
B BameM NOJIOKEHUM BBl CTaJIKMBaeTeChb C HNpobjieMaMy, KOTOPBE MOXEe-—
Te peuMTb TOJIBKO BE. BCHA Bamla XM3HbL IpMydajia BacC OBTbH [IOIO3PU-—
TeJIbHBEIM, HOS IOyMald, BB CIOCOOHE 5Ty NPMBEUKY [IPEOIOJIeTh. Bce
peumaeT xapaKTep 4YeJloBekKa, M B DTOM OTHOUWEHMM BH MOXeTe IOBe-
PUTHECHA CBOEM MHTyuuum."

OH BepHyJica u3 llBeNuapmy Ha PEeIKOCTb OBICTPO, BUIMMO, pa-
30YapOBAaHHBIN MCXOINOM CBOeM Noe3nku. Kuranuel TpeboBajiM IIOJIHOT'O
BHIBOIA BCeX SAMNOHCKMX BOMCK U OCBOOOXIEHMS BCeX KUTAMCKUX [IOp-—
TOB. llpemjarajochb NpenoCTaBUThL ANOHLIAM ONpeleJiIeHHBEEe IIpaBa
[I0JIb30BAaHMA INOpTaMM, YyCTaHabBJMBAEMBlE I[I0 B3aMMHOMY COIJIACHMIO. S
peunsi, 4TO 3TU TpeOOBaHMA 3axonAT CJMIKOM Jajieko. Kak MHe ka-
3aJI0Ch, HaXe B KadeCTBEe UMCTO TaKTMYECKOI'O Wara, KuTaMUs Opain
Ha cebsd CJMIIKOM MHOT'O, M Mbl CYWECTBEHHO yMEepuUIM MxX TpeOOoOBaHMUA.

[leperoropel Mexny PuOOEeHTPONOM M ANOHLIAMM He IaJlM HYXHOI'O
pesynbTaTa. fAHke TpebOoBaj OBICTPEX OEMCTBUM, M S CTapajicad IIOTO-
ponuTe I'mMmMmiiepa u PubbGenTpona. HakodHen, B mioHe 1942 1. SmOOHLE
nepenajyi HaM BOIIPOCHE, KOTOPBE OHM XOTeJM NPOSACHUTL. Ha MHOIMe
M3 HUX OT MMEHM KMTaMlleB CMOI' OUeHb OHCTPO OTBETUTHL fHKe, Ha
ocTaJibHEE OTBeTuJI caM YaH Kar-um. IIOCTOJIBKY, IIOCKOJIbBKY OBLIO
CIIMIIKOM CJIOXHO BECTM I[IepeTrOBOPHl IO TaKMM BONpoOCaMm IO panmo,
OBJIO PEeLIeHO HalpabBUThb CIELMAaJIbHOI'O sSMMccapa. JO CepeIMHE CeH-
TA0pA MHE yHaBaJIOChk NOIOOEPXMBATH SBaMHTEPECOBAHHOCTL  AIIOHLEB,
TJIaBHBEIM OOpasoM, [OBTOPSS CTapee apl'yMeHTH. TeM BpeMeHeM KU-—
Tanlpl epenaBajiM [IOCJaHMA, He coIepxabuMe MHOopMauuM O 3alpa-
mMBaEMBIX IeTajdax. fHke OBl yBepeH, UYTO KUTAMCKMM [NOCJAaHel C
Pas3bSACHEHUAMM BTUX IeTajleM M HOBEIMM I[IOJIHOMOUMAMM yXe HaxOOMUJICH
B IIYyTHU.

Ho B cenTsabpe 1942 1., HecMOTpS Ha BCe HallM IIONBITKM BHUI-
paTk HoOOJIBlIE BPEMEeHM, HAINOHLE BHE3AIlHO OObABUIIM, UYTO MX OoJjiee
3Ta MCTOPMA He MHTepecyeT. Bce Haum NONBTKM NOLOEPXAaTb IOMAJIOT
He paju pesyibTaTa. J[Bepb 3axJIONHyYJIaCb. S He 3HajJl O IpMYMHAax
TAKOT'O PEelleHMsa, HO, B KOHEYHOM MTOTe, IIpMIIesl K 3aKJIOUeHMIO, UYTO
B OeJio BMelmaJica I'eHepaJibHHM WTad®, pemyBUMNY B 3TOT MOMEHT Ha-—
YaTh HACTYIJIEHMe, KOTOpOe HOJIKHO OBLJIO CBA3aThb pPaMoH XaHbKOy C
HOookMTaeM. OTO HACTYIUJIEHME HAadaJloCh elle OO KOHLAa Iona.

26. Onepaumusa "lLenneamn"
[lperen3um k cayxbam ClI - EE oyHkUuMM m 3amaum - Ilogrortoska
PYCCKMX BOEHHOIUJIEHHHIX IJid paboTel Ha I'epMmMaHuio — Teopusa ODapTU-



3aHCKOM BOMHE — CIIOPBEl C PYCCKMMU IIJIEHHBIMM — [Iy1aHEBL ,HT/IBepCI/HZ Ha

OPEennpUATUAX TAXEJION IIPOMBIIJIEHHOCTU  — "ApMusa" IOJIKOBHMKA
Bnacora - "IpyxmHa" - HMHCTMTYT BaH3ee - J[oKkJlam O I1OJIOXEHUU
Poccum - TuMMIIEp KPUTHUKyeT MOM OTHeJ.

HecMOTps Ha BleuaTlidiollMe yCIIeXM HallMxX BOMCK Ha BOCTOUHOM
bpoHTE, K JeTy 1042 Tv. mia JioOey OCBEIOOMJIEHHBEIX CTaJIO OUYEBUIOHO,
YTO Halle IOJIOXEHME OCJIOXKHSAETCS. BO-TIEPBEIX MbB OBUIM CUJIBHO YIOUB-—

JIeHEl O0eCNOCOOHOCTRI0 U elle OoJjiee — KOJIUUECTBOM PYCCKUX BOMCK.
Bo BTOPEIX, COIPOTKUBJIIEHME B I'€épPMaHCKOM THUJIY, pPaHee BhlpaxaBlleecs
B IIepUMOIMUEeCKMUX aKUMAX OTIHEeJIbHHX [IoApaslelleHuM, IIepepociio B

XOPOIO OPTaHM30BAHHYH MNAPTU3aHCKYK BOWMHY, CBS3HBABIIYID CUJE Oe-—
30MaCHOCTU, KOTOPHE OBUIM HYXHBE TOBCIOIY .

TuvMMmitlep ¥ T'eyIpux HOaBUJIM Ha MeHd, Tpedbysa OOEBHIX pPa3Benb-—
BaTeJIbHEIX, MOO IOJIydaeMoI'0 MaTepualJia He xBaTajio. [Io MX MHEHMO,
ME He MMeJIM TOUYHOM MHOOpMaLMM HM O IIOJIUTUUECKOM CUTyaluuM, HU O
BOEHHOM MPOM3BOICTBE. YCWUJIEHME AKTUBHOCTM MNapTU3aH UM CEepPbe3HHE
HapylmeHUsS KOMMYHMKALIMNA CBUIETEJILCTBOBAJMU JIMIIB o Hamen
HEeCIIOCODHOCTM HAHEeCTM OTBEeTHHM yIap, Ha 4UTO OUEeHb HAaCTOMUYMBO
obpawajar BHMMaHME Qopepa.

CoCTOAJIOCE HECKOJIBKO IOBOJIBHO Pe3KUX pasToBOpOB c I'enmpu-—

XOM, a nosgHee - C I'MMMJIEPOM OTHOCUTEJIBHO TOTO, UYTO OObeM U
pe3ynpTaTe pPabOTH pPa3BeIKM He OTBedanT TpeOOBaHMAM CUTyaluuM Ha
dpoHTAX.

OcobeHHO I'mMmMIIepa MHTEpeCcOoBaJio, [IOoUeMy HallM pas3BelloHece-
Hua o CopeTckoM CoOK3e& HaCTOJIBKO HeTOWHBl. OH CHOBA HAIOMHMII MHE
cnoBa o¢opepa: "M OOJDKHEL ITOKOHUMTL C PYCCKMMM I[Ipexne, YeM B IOe-—
JIO BCTyNAT npyrme." H ckaszajl eMy, UTO IIPMUMHA HeaIeKBAaTHOCTU
vHopMalLMM — B HEeIOOCTATOUYHOM MaTepMaJiIbHOM M KaIpOBOM IMIONOEPX-—
k1. Ecam oduuiepr IO KampaM yTBepxIaly, OyITO IIepelajii MHE COT-—
HM Jiozjel, »2To ObUIO HemocTaTouHo. Cama o cefe UMCIJIEHHOCTL 3Ha-—
upyJla He CJMIKOM MHOT'O, Iepel HaMM CTofdJla 3aljada NOOTOTOBKMY OI'-—
POMHOT'O KOJMUeCTBa MHOCTPAHLEBR, JIMHIBUCTOB U IPYyTHMX Clelua-
JIMCTOB, K TOMY Xe& Mbl MCIEHTEBAJM CEPbe3HBElM HeIOCTaTOK TexXHU-—
YeCKOI'0 OCHalleHMsa. UTo xe OpyT'oe MOIJIO M3 2TOI'0 BEMTK? HocTa-
TOYHOM MNOAI'OTOBKM K BOMHE He BeJIOCh, Ia M HeJib3g OBJIO MI'HOBEH-—
HO JIMKBMIMPOBATL OTCTaBaHMEe, CKJAOpBaBllieecsa TomamMm. Hama MH-
bopmMaumMoHHas ceTb C LeHTpaMu B llBeuuwy, OuHIIAHOMYM, Ha BajkaHax
u B Typumm nemcTBOBajla Ha I[IOJIHYI MOIHOCTL, OIHAKO IOCTAaTOUHO
YeTKOM KapTMHBE, NOPUIOOHOM OJiS IOOJITOCPOYHOI'O ILJIaHMPOBaHMS, HaM
He InaBajiu.

MeHs npocunm obpaTmuTh OocoOOe BHMMAaHME Ha pa3BenKy He-
[IOCPEeICTBEHHO BO (QPOHTOBOM IIOJIOCE, IPM BTOM, OOHAKO, He oTIa-
BaJIOCh OTUYeTa, C KaKuMM TPYOHOCTAMM CTaJIKMBajachb TaKad nOed-
TEeJIbHOCTL . HamlM COTPYIHMKM, HU B KOJIMUECTBEHHOM OTHOUEHMUM HU C
TOUKM SBPEeHMS MX NOOTOTOBKM He OTBeudaJiM NPpelbsaBJIaBLMMCH Tpebo-
BaHMAM, K TOMY Xe& I[IOCTEINEeHHOMY M HEKJIOHHOMY Pa3BEpPTHBAHMIO Ha-—
mey pa®oTH Mellaji TOPOIJIMBHE M IPOTUMBOPEUYMBEIE KOMaHIE CBEPXY.
C OpyT'OoM CTOPOHBl, HaM IPUXOIOMIJIOCH CUMTATLCHA C THATEJIBHMO UM He-
YCHIIHOM KOHTpPpPasBelbBaTeJIbHOW IesaTeJIbHOCTBI PYCCKOM TalHOW IIO-—
JIVLUMA .

PazBenblBaTeJIbHYID paboTy NPOTUB PoccuM KypUPOBaJIM TPU CEK-—
TOpa. B Bamauy NepBOI'O CeKTopa BXOoIuJ cOop M, KOoOpIOMHALMSA MH-—
bopmaumMM, [IOCTaBJISEMOM HAWMMM IIOCTOSHHEMM al'eHTaMM B  PasHHX
cTpaHax. Mel cTpeMuaIMchb coOpaTb Kak MOXHO OoJiblle MHoOpMauUmM, U
CEKPEeTHOM UM OTKPEITOM. JICTOUHMKAMM OTKPHTOM MHbOOpMauuM OBIIM I'a-—
3eTH, obMuuMaJibHAsA CTATUCTUKA, KHUIM M IOpyrMe nyodnamkauum. Taxo-

TO poma CBeIeHMs, KakK [IPaBmiiO, ObBJIM HEOOXOIMMEI B LeJIAX IOOJI—
TOCPOUYHOTO aHaimMza, U OT paboTaBumMx C HUMM TpeboBaJjiCad BBICOKMIA
YPOBEHb MHTejjieKkTa. OHM IOOJDKHH ObUIM NpMHAIJIEXaThb K PAa3HBIM Ha-—

LMOHAJIBHOCTAM, I[IO3TOMY I[PMXOOWJIOCH MX MCIOJIB30BaThb, HebB3Mpasd
Ha MX PACOBYK, PEIUITMO3HYK M T.I. NPMHAOJEXHOCTb. a8 OCymecT-—
BJIEHMA 3TOM paboTH BO BCeX CToOJMLax EBPONE OBUIM OPTaHM3O0BAHBL
MHQOPMAaLMOHHEIE LIEHTPHE Hanomotre BepyiMHCKOTIO.

Uepes OOMH U3 TaKMX LEHTPOB, O CYWEeCTBOBAaHMM KOTOPOITO OBI-
JIO M3BECTHO TOJIbKO TPETbMM COTPyIOHMKAaM B BepyiMHe, MB UMEJNU
NpAMy CBA3b C OByMa odulepaMy IeHepajlbHOTO wmWTaba Mapmaja Po-
KOCCOBCKOTO. JIIOOONBITHO, dYTO oOa BHPaxajM COMHEHME B JIOAJIBHOCTU



nocjyenHero k CranmHy. Illpemnojsiarajiocb, YTO caM POKOCCOBCKMIL,
OpIBIIMY OQMLEP LAPCKOM apMmuM, IIPOBEJI HECKOJIbKO JieT B Cubupu.

[losgHee, koOoT'Da MHEe HNONUMHMIIM BOEHHEIM CEKTOp alIMmupana Ka-
Hapuca, I[IOSBUJICA UM e€lle OOMH BaxXHHM LeHTp. Bo IJlaBe ero cCToAal
HeMellKUlM eBpel, KOTOPHM paboTajl yHMKAJIbHEM oOpaszoM. lMTaT LeHT-
pa cocTosaJ M3 IOBYX YeJIOBeK, BCe 3IeChb ObJIO MEeXaHMU3UPOBaHO. VH-
bopMaLMOOHasa CeThb OXBaThlBaJla PAasHEE CTPAaHE M [NPOHMKAJa BO BCe
cyom obmecTtBa. OH CBOEBPEMEHHO IIOJIydYajyl TOUYHBIE IJOHECEHMUSa U3
BRHICIIET'O KOMAaHIOBaHMUSA PYyCCKOM apMmumu, ocoboe 3HaueHMNe KOTOPHM
npunaBajl aHaJIUMTUMUECKUM OTHeJI HalleI'0 apMeMCKOI'O IJIaBHOKOMAaHIO-—
BaHMSA. DTOT UeJIOBEK INeMCTBUTeJIbHO paboTayl MacTepcku. OH MOT
OOOBIBATE M PA3BEPHYTHE CTpaTeIMuYecKMe IIJIaHEl, M IeTajau O Iepen-
BMXEHMM BOMCK BIUJIOTH OO IMBM3MOHHOTO YPOBHS; €TI0 HOHECEHUSA
OOBIUHO Ha 2-3 HeIeJM oIllepexasiM COOHTHMSA, TakK UYTOo Halle PYyKOo-—
BOLCTBO OBJIO B COCTOSHMM [NPENNPUHSATH KOHTPMEPH, MM S IOJIXEH
YTOUHUTEL — MOIJIO NPEONpMHATH, eciau O I'mTjep ofOpamall Ha TaKylko
nHdpopMaumo nodoJplle BHMMaHMA. S »JOoJkeH OblI OMTHCS Kak JIEB,
YUTOOE 3allMTUTh TAKOI'O LEHHOT'O CcHelumaaucTa oT Mojjepa M CIHacTu
ero OT MHTPMI'aHOB M3 Moero otTneja u JlobrBadbde. 3a KanbTeHOpyH-—
HepoM M MoJIJIepOM CTOANM JIOOM, peumBlre m30aBuUTbCA OT "eppea'.
B kxauecTBe mpenjiora MCIOJNb30BaJIOCE HE TOJBKO €TI0 eBpeMckoe
IPOMCXOXIEeHMEe, HO M CaMble BEpPOJIOMHEIE YyTBEpXIeHusd, OyOoTo OH
y4acTByeT B WMpOKOMacmTabHOM akKuuM 10 Oe3mHbopMalmy, OCyLEeCT-—
BJIIEMOM PYCCKOM pasBenkoi. Ilpemnojsiarajlocb, 4YTO IOJUTEJIbHOE Bpe-
MS HaC HapO4YHO CHaOXajiM IOCTOBEPHEIMUM CBEeIeHMAMM, UYTOOH COUTH C
TOJIKY B pelalMul MOMEHT IIOLCYHYB JIOXHYID MHOOPMALMI.

BTopoM cekTop oTBeuas 3a onepaumio "lennenmH". Ee rjaBHOMU
eJsipio Oblla 3abpocka B COBETCKMM THJI KPYIMNHHX OQOPMMPOBAHUM U3
PYCCKUX IJIeHHBIX. OHM TIOJYyUYMJIM CTaTyC I'ePMaHCKMUX BOEHHOCJYXa-—
myx, yHuQopMy BepMaxTa, MUX OTJIMUYHO KOPMWJIM, [IPeloCTaBJIaIu
upyCcToe XWuJjlbe, HOeMOHCTPMPORBRAJIM MNpOolalaHIUCTCkMEe OMIIBMEI M DaBaJll
BOBMOXHOCTBL MyTelecTBOBaThb O I'epMaHuMM. TeM BpeMeHeM, OT-—
BETCTBEHHBIE 3a MX HNONTOTOBKY C IOMOWBID MHOOPMATOPOB MOTIJIM BBI—
SACHUTHL MX HOeVCTBUTEJIbHOE HAaCTPOEHMe: XOTeJM JIM OHUM BCeTO JIMIb
[IOIIOJIb30BATLCHA IPelOCTaBJIEHHEIMM [IPeMMylleCTBaMM, CTajM JIM OHU
IPOTUBHUKAMY CTAJIMHUCTCKOM CUCTEME; WJIM Xe& pas3pbHBaeMble BHYT-—
PEHHUM KOHQIMKTOM, KOJIeOaJlMCh MeXOy IOBYMS MAOEOJIOTMAMM — HaLU3-—
MOM M CTaJIMHMU3MOM.

[MoNyunB HeOOXOoOMMykl I[IOOT'OTOBKY M CHAapPSXeHMEe, OHM IOJIXHBL
OBUIM [IOCJIEHOBAThH Ha BOCTOUYHEM OPOHT M MCIIOJb30BaThbCda OJig cbopa
nHpopMalLMM U [IPOHUKHOBEHUS B PYCCKMe, IIapTU3aHCKMEe OTPSIH —
TJIaBHOM 3amauduen omnepauum "lenneamu" Owvia Oopbba C HNapTM3aHaMM.
YuuTEIBasdg, dUTO NPEeNCTOSAJIO OEeMCTBOBATh Ha OTPOMHEIX TEPPUTOPULX,
1 HeuzOexHE OOoJiblMe I[IOTepu, IOTOBUIIMCH TaKxXe CIlelMallbHBEEe I'pyIl-—
OBl IJI1S OCOOEIX pasBelblBaTeJIbHBIX MMCCMM, B TOM UMCJe OJIS ycTa-—
HOBJIEHMS KOHTAKTOB C I'€épMaHCKMMM SMUI'pPaHTaMu B Poccuu.

II71a OCyWeCTBJIEHMS DBTOTO IJlaHa OBJIO CO3OaHO TpM HoOpas3ne-

jgenus, "HOr", "IlenTpanbvHoe", "Cerep". 3Tu nompas3nejeHus, KOTO-—
PEle IOJIXHEl OBUIM BaHMMaTbCcsa caboTaxeM, IONOPLIBHOM HOesaTeJIbHOCTLIO
n cbopoM uHOOpMALMM, [IPENCTOAJIO IepefpachBaTbh udepes JIMHUI

bpoHTa Ha BCeM eI'0 MNPOTAXEeHUM CIelMallIbHOM 3ckalpuibent Jobread-
be. TyaBHEIMM CpencTBaMyM CBHA3M HOOJIXHEL OBUIM CJIYXUTb CHUCTEME
KYypPbepoB M TaMHasd PaIuoCBA3b.

BOJIBMIMHCTBO areHTOB 3abpacHBajloCh B PAaMOHEl, I'Ieé OHM MOIJIM
BOCIIOJIb30BATLCHA IIOMOUBID HOpy3el. HeKOTOpHX M3 HUX CHaOIUIM Be-
Jocunenamy, 9SJIeMeHTaMM OMTAaHMA M panuonepelaTdMkaMyM C  Ielajlb-—
HEIM MEXAaHMU3MOM: IIOCTOSHHO KPYyTd Nenajii, MOXHO OBJIO OOBSCHUTH
CKPHITYyD M OeCHpensaTCTBEHHYK panuonepenady. OODHOMy M3 AI'€HTOB
yIoaJjioCh Oaxe C PYyCCKMM BOMHCKMM D3BIEJIOHOM nobpaTbcsa OO Biaamu-
BOoCTOKa. OH HOOBI M COOOWMJI HaM HNOOPOOHEE CBeIEeHMS O lepeMele-—
HMSAX BOMWCK.

OT'POMHEIE Pa3MEPH PYCCKOM TEPPUTOPUM HOaBajiX¥ BO3MOXHOCTHL
HauMM areHTaM OeCHpensaTCTBEHHO IIepeMelaTbCsd, MHOTOa B TEeUeHUE
HECKOJIbKMX MecslleB, HO B KOHIE KOHIIOB, OOJIBIIMHCTBO M3 HMUX OBLJIO
cxpaueHo HKBII.

UToOBl BHICJIEOUTL HallMxX areHToB HKBI MOTJIO 3amdeliCTBOBATH
LeJIylo IOUBUBUI0 MM NAPTU3aHCKUM OTPAN.

Onepauma"llennenmu" ycCHemHO pasBMBaJaCb, HO BCE MOM CETO-



BaHMSA IO IIOBOINY BCTPEUABUMXCH TPYIHOCTEM HaTaJIKMBaJIMCh Ha CTe-
PEOTHUIIHEM OTBeT:"BCce 3TO OUeHb XOPOIO, HO Balle 3aJaHue OocCTa-
eTCsa HeM3MeHHBEIM - CcHabxaTb MHOopmauuen oopepa." Ha SBHHM He-
OOCTATOK IIOONTOTOBKM, KBaJMOMUUMPOBAHHLEIX KaIpOB M CIeLMaJIbHOT'O
cHapsaxeHUs He o0pamajioCh HMKaAKOI'O BHUMAHUSA.

TuTjiep XOTeJI MMETb TOUHEIE CBeleHMs 00 OopTaHM3alLUUM PYCCKUX
NapTU3aHCKMX OTPAHOOB, MX CTPYKTypPe M KOMaHIOBaHMUM, IE€TajIbHO
3HaTh MX 3adauM. £ chejlall 3Ty OpobJjieMy IPUMOPMUMTETHOM M HaMepe-
BaJICA IaTh ClelMallbHEle 3alaHMd B XOIe HaMeuaBleMCsa KOMaHIMPOB-—
ku B llBenuio m HopBermo.

S BHIOBMHYJI HECKOJIBKO COOOpaXeHMi O I[IapTU3aHCKOM BOMHEe,
KOTOPEE IIepBOHAUYAJIBHO M3JOXUI l'eyapuxy, a 3arteM u IuMMmiIepy:
BCAKAA NapTU3aHCKasa BOMHA, BCAKOe aKTMBHO IeMCTByollee U Habu-
papllee CuUJly IBWXEeHME COINPOTUBJIIEHUS YCJIOBMEM CBOEI'O pPasBUTHUA
VMeeT HajluuMe MIOeM MM MKIeajla, KOTOphHe OObeAMHSAIT eI'0 ydYaCTHU-—
KOB. JOTa mOesd OOJIXHa OBITb HOCTATOWHO CMJIbHA, UYTOOB BO30OYXIaTh
VX DHEPIMI I PemMMOCTb. PasyMmeeTcd, B NpoAoJrKaomeMcsd IapTu-—
3aHCKOM BOMHE HeOOXOIMM M BEICOKMM ypPOBEeHb KOMaHIOBAaHMS, HO
VMeHHO OO0eBOM OyxX KaxXIOoI'0 ydYaCTHMKA SBJISeTCS pellanmel Ccujon. 5
obcyxIajl 3Ty NpobjieMy B INOJITMX HOUHHX CIOpax C PYyCCKUMMK oduile-—
paMM M PYCCKUMMM COTPYOHMKaMM MHCTUTYTa BaHzee. [Jis MeHS CTaJlo
ACcHO, 4uTO CrajnmMH M IOpyTMe PYyCCKMEe JIMIOEPB CIOCOOCTBOBAaM Pa3BU-—
TUIO TaKoM GQOPMEI MNapTU3aHCKOM BOMHE, B XOIe KOTOPOM NapTu-—
3aHCKMe OTPSIH IOeMCTBOBAJIM C XapakKTepHoM IJjsg ofeux CTOPOH
XECTOKOCTBIO.

Pycckue MCIOJIb30BajlM XECTOKOCTb HeMEelKUX BOMCK Kak
oOOCHOBaHMEe IJid CBOMX INOEMCTBUM. Tak HasbvBaeMbM "KoMmccap-6e-
besp" (IpUKaz3 paccTpesMBaTh BCeX KOMMCCAPOB) MNpolaraHOMCTCKUe
paccyxneHus O TOM, UYTO PYyCCKMe - HeIodeJIOBeKM, MaCCOBEE pacT-—

peJiel, NpoBOOMMEIE "eMH3aTuTrpynnamMmm", CcHelMajbHBEIMU CUJlaMu 0e30-
IIaCHOCTM, B3aMMOIOEMCTBOBABUWMMM C apMMel MNo3aIdX 3SO0HH OO0eBHIX
OEMICTBUM — BCE 3TO ICUMXOJIOTMUYECKM CIOCODOCTBOBAJIO NOIbEMYy IOyxa
HecrnbaeMOoI'0 CONPOTHUBIIEHMA Cpenu napTrms3adH. Mou pyccKue co-
OecenHMKM Inojarajiu, dYTO, Ha caMoM gnejie, CTajyMHy BHEI'OIOHEL BTU
nelcTBuUs, U, IO -MOEeMy MHEHMIO, HallM 3asgBJIEHMS O 3aKOHHOCTM Ta-
KMX aKLUUM [NOOTBEPpXIaliM STy unewon. Kak cumMTan OOMH U3 HUX, BaX-—
HeM ey LeJibio IapTU3aHCKOM BOMHEL OBLIIO BHI3BATL XECTOKMUE
OelCTBUA, U BCe, dYTO obecHnedmpasio O NHNOOOEPXKY €e HacCeJIeHMeM,
OBUJIO JIIPpabBHaHO. COBEepIIEeHHBIE XECTOKOCTM  IOOJDKHBEl OBUIM IIPUIIMCBI—
BATbCA IEPMAHCKMM 3aBOeBaTeJIAM — BTO 3acCTabjiajio OB  KOJIeOJI-—
mMXCsa [IepelTM K aKTUBHOMY CONPOTMBIIeHMIO. Ecmam OB, MCXOOsa U3
VMHTEPEeCOB PYCCKMX, HaIjexaljlo IoKa3aThb HeHaNOeXHEX, 3TO0 ClenoBa-
JIO OCYyWeCTBUTHL TakK, UYTOOH CO3I4aTh BIeUaATJIEHME, UYTO [IOKAa3HBAT
HeMIEl. B TakoM cjlydae OCTaBLIAACA YaCThb HaCeJIeHUsA OpoAaBuUila OH
BOJIbyI0 'OTOBHOCTL IIOLNEPXaTh INapTU3aHCKMEe IOeMCTBUS.

B mpyroM nmokjiame NPMBOOWMIIMCE CleluManbHbele OupekTusBel HKBI o
bopMax comeMcTBUA NAPTM3aHCKMM oTpsanaM. HKB]I nosrkeH OBLJI 3aChI—
JIaTh B TI'€PMaHCKyI apMMmio M INPaBUTEJILCTBEHHBE yUpeXIeHMA Hambo-
Jlee HaeXHBIX areHTOB, KOTOPHE IeMCTBOBajM OB B KadeCTBE COBET-—

HUKOB U MHOoOpMaTOpoB. VX 3amaum, KpoMe [OOIEepXaHUs TEeCHOTO
KOHTaKTa C NapTusaHaMy - COOOmEeHUs IOOCTOBEPHEIX WUJIM JIOXKHHX CBEe-—
IOEeHul, COCTOsAJla B TOM, UYTOOH yOemmTb I'eépMaHCKME OKKYIIALMOHHLBE
BJIACTM B HEOOXOOMMOCTM XECTKMX Mep M[POTUB OTIEJIbHEX TPYII
HaceJjieHus, B YACTHOCTM, EBpeeB U KyJIakoB. PasymeeTcs, KasHU,

JVKBUIALUMA U OeNopTaluy IOJIKHE OBJIM MCTOJIKOBEHIBATHCS KakK CO3Ha-—
TeJIbHEEe [IPOSBJIEHUS XEeCTOKOCTM HeMIeB IIPOTMB pPyCCKOI'O Hapona.
3To ObUla NOMCTMHHE ObSBOJIbCKAaS MIporpaMMma, KOTOPOM IIO-BUIVMOMY,
CJIenoBaJIM PYCCKME PYKOBOIOMUTEINM, M IO CBOMM I[OCJEACTBMSAM OHa
Objla He MeHee YyXaCHOM, 4YeM MepPH, IpellpMHMMaeMble HeMIlaMu.

TuvMMmitlep ¥ T'eIpUX He BEPMJIM B TO, UYTO PYyCCKOe PYKOBOICTBO
VMeJIO BpeMs UM HOOCTATOUHEE CIOCODHOCTM mJjig pa3paboTKM CTOJIb
CJIOXHBIX MIEN.

S oBbACHMII MM, YUTO MOM B3IJIANE OCHOBHBIBAKTCS Ha MHbOOpMa-
UMM, I[OJIYUEeHHOM M3 IOHEeCeHMM M NpodeCCHOHAJIbHEX OLeHOK MOUX
COBETHUKOB. Bojiee Toro, mobaByayl g, PYyCCKMEe JIMIEPH Jiydlle, UYeM
MBI, 3HAT CBOM HapoI M He oOMaHEBALT cebd Opolal'aHIMCTCKUMU
paccyxXmeHusaMM O pyccKoM "HepmouejsioBeke". 3a 3TO g NOJYyUMII Cepb-—
e3Hy B30YyUKy M HEKOTOpOe BpeMsa IOJIXKeH OBl IepXaTb SSHK 3a 3y-—



Bamm .

[losgHee 4 CHOBa BEPHYJICA K B3TOMYy BOIPOCY, HO Ha cey pas
BeJl cebsa OUYeHb OCTOPOXHO. S cmejiajl BEIBOL, UYTO CJeIoBaJio OH
NPenJjioXUTEL paboTapniiMM Ha HaC PYCCKMM IIJIEHHBIM [IPUBJIEeKAaTEeJIbHEM
uneaj, palX KOTOPOI'O CTOMUJIO OB PUCKOBATH XM3HBI. HallMoOHAJ-CO-
UMaaM3M IOJiSd 2TOI'O He TOOWJICH; €TI0 uIeaJitl ObBUIM UyXIbIMM IJIS HUX.
Ckxopee BCeTrO, MX MOIJIa yBJIedb HalexIa Ha OyOoymyl aBTOHOMMD. HO
Takasd uIesd HMKOTO M3 MOMX HAYaJIbHMKOB He 3auHTepecobaja. OHM
OpoIoJIXaly CTapyl JIMHMIO: OINEeTh PYCCKMX B I'eépMaHCKyl bopMy U
nopenocTaBmUTe MM OoJjiee nomxomAaumMe ycjoBusa. OHM HaTrpaxnoann
PYCCKUX MeIajsaMy, PacCkasbHBajlM MM O BEHCOKOM XM3HEHHOM YPOBHE B
TepMaHuUM 1 5QPeKTUMBHOM oOpraHM3alUMy I'e€pMaHCKOI'O I'oCcydapcTBa. B
HEeKOTOPEIX CJlydasdx 5STO HaBajlo pes3yJbTaTH, HO IJd OOJIBUIMHCTBA
Tpe®oBaJIOCE HeuTo Oo0oJiblle [IONXOOMBIIEE PYCCKOMY xXapaxkTepy,
criocoBbHOEe YHOOBJIETBOPUTL BeUHOE CTpeMJIeHMe K He3aBUCUMOCTMU.
[losmHee g MOT' T'OBOPUTH 06 3TOoM C I'uMMIlepoM 0OoJjiee OTKPOBEHHO. K
xoHIy 1942 1. OH crTajy 6oJjlee BOCIPUMMUYME K MOMM MIEsM, HO S en-—
Ba JIM MOT' HaIesaTbCHA Ha €TI0 OKOHuaTesnbHOe "ma" m3-3a YKOPEeHUB-—
myxcsa B IuMMIIepe NpedpacCyOKOB OTHOCHUTEJIbHO BocToka. Ha Hero
CJIMIWKOM CUMJIBHOE BJIMSHME OKaszaJiM MIOeMr, KOoTopee I'uTiep BOMBaJ B
Hero nocjyenHue 20 Jer. O6cyxmaTb DSTOT BONPOC C I'eMIPUXOM £
IpeKpaTuUil IOOBOJIBHO paHo. OH BecbMa OTKPOBEHHO MNPONEMOHCTPMPO-—
BaJI MHE CBOM M BICJM, KOT'Za 3adBWJl "CMOTPUTE HEe MOJIyuMTe ONHaX-—
Ooel Meznajib oT CranmHa". OTo OBUIO SCHOe IpelylpexIeHMe O TOoM,
uTO B I[pOolaraHOIMCTCKOM paboTe C PYCCKMMM IIJIEHHBIMM OH XeJiajl
IOJIb30BATHCSA HAlMOHAJI-COUMAJIMCTUUECKMMM KOHLEeNUMSAMM B  UMCTOM
BUIE.

Y MeHS COCTOSJIOCh HECKOJIbKO MHTEPEeCHEX ©Oecen C IByMS
PYCCKMMM BOEHHBIMM. OOMH M3 HMX OBl OQUIIEPOM I'€HEepaJlbHOI'O WTa-—
ba, Opyron - ebdpeltopoM. O6a ObUIM MOCKBMYUaMM, OAOMH-IIpodeccHo-
HaJIbHEIM BOEHHEIM, JIPYI'OM - MHXEeHepOM-IMIPaBJIMKOM. VX B34JK B
mieH B aBTycTe 1941 roma B BpsgHCKe, ¥ OHM TIIPOWJIM HECKOJIBKO
5TAloB Halley nomroToBku. O6a, Kak OKa3aljioCb, obJjalaly WUPOKUM
KpyI'030pPO0OM, OBUIM JIOOBMM MHTEJIIMTE€HTHBIMM M HaIeXHBIMM. JVx 3a-
UMCJIMIIM B DPYINYy COBETHMKOB IO OCYWEeCTBJIEHMIO olepaumnu "lenmne-
JuH" B BepiMHe M NPEeNOCTaBUJIM XWUJIbe KaK OOHYHBIM I'PaxOaHCKUM
auuaM. S HaBeCTMUJI MX B CONPOBOXIEHUM PYKOBOIOUTEJIS CeKTOopa
(section), BajITMMCKOTO HeMlla C XOpouwryM oOpas’OBaHMEM, KOTOPHIM
OBl IIPEeBOCXOIHEIM I[I€PEeBONUMKOM U yXe MHOT'O pas3 OeceloBajl C HU-—
M. C ero IIOMOWBI Yy HAC COCTOSJICS XMBOM MHTEPECHBM pas3l'oBOp,
OOJIETUeHHEIM [IPMHECEHHEIM HaMM CIMPTHEM.

Pycckue CHMJIBHO OTJAMUYAJNMCE IOpyT OT Opyra. O¢muep OBUI ONBIT—
HBEIM CIOPULIMKOM U yOeXIEeHHBM CTaJIMHMCTOM. Ha BTOPOTO pexmuM IOB-—
JIVAJI BeCbMa YyMEPEeHHO M OH CMOTpeJl Ha eI'0 HeHOCTaTKM CO 3I0pOo-
BEIM peajim3MoM. O6a ObliM TBepHo yOexneHel B nobeme Poccum B BOM-—
He. JOTo ybGexIeHMe He OBUIO pe3yJlIbTaTOM IIpolaraHIel. EI0 MCTOYHUK
OBl 3HAUMTEJIBHO IJyOxe. B CBOEM MHEHUM OHM MCXOOWIIM U3 pa3JIud-
HBIX MOCEUIOK. Odpuiep MCXOOMJ M3 BelIMdvaymmx kadecTsB CTajMHa Kak
auiepa M MoOLlM PyCCKOM apmMum. Ipyroi Ham cobecenHMK, MBICIMBIMN
BoJjlee NPUMUTUBHEIMM KaTeTOpMsaMM, IPOCTO ckasaji:'"Bam, HeMllaM HM-—
KoT'ZIa He yIacTca I[IOKOPUTHL PYCCKMM HapoI ¥ OI'POMHEE IIPOCT-—
paHcTBa Poccum. Jlaxe eciam BaM yIOacTCda NPenoCTaBMTh HapoIoaM He-—
3aBMCMMOCTB, STO OyIeT JMillb BPEMEHHHIM IaT'OM Ha NOyTU K HeusDex-—
HOMY PpacIlpocCTpaHeHMuio koMMmyHM3Ma". OH Takxe ckKazajl, dYTo B
Poccum nomHAasach BOJIHA NaTpPUOTU3MAE, TakMe IbecCH, kak "Kyry-
308", "XusHp 3a wmapa" u "KHas3p Uropp" Cc ycnexoM OBUIM BO3OOHOB-—
JleHEl B MockBe. B Kaxmo¥ M3 HMX 3aBOeBaTEeJb I[IOCJIE NEPBHEX OO0JIb-—
mMx YCIEeXOB TepleJl HopaxeHue OJjaromapsa yOMBUTEJBHOM xXpabpocTu
PYCCKOT'O HapoIa M OI'POMHEIM [IPOCTPaHCTBaM CTPAaHH.

Oduuep pacckaseBajl O pa’ToBopax pykosomuTesel KpacHOM ap-
MMM, CBMIETEeJIEM KOTOPHEIX OH OBLI. W3 HUX cjiemoBajio, uYTo CTajimuH
OeT TOTOB noxepTBoBaTh 20-30 MuIMOHaAMM JIIOIEM, UTOOB MOTJTYyOXe
3aMaHUTb MNPOTMBHMKA. ITO CO BpPeMeHeM OocJjabuiyo ©Obl HeMelKUN
yIap, ¥ IJlaBHBE CpPaxeHMus NpousowayM OH TaM, I'Ie MX peumau O
oaTh PYCCKMe, B YCJOBMAX CYPOBOM 3MMH. OIHM JIMIIb PAaCTSAHYTHE
KOMMYHUKALVM CbeJii OBl 3HAUMTEJIbHYI YacThb I'ePMaHCKUX PeCcypCoOB U
Oeuiy OBl BeCbMa YSA3BMMEL IJIS HalaOeHMM HapTU3aH. [IpM OTCTYNJIEHUM
PYCCKMEe He OCTaBuJAM OBl BPBI'Y HM OIHOM MallMHB, HM OIHOI'O 3aBO-—



na, HM onHOM Oouky OGeH3MHa. B KOHIIe KOHIIOB, IIOI IaBJIEHMEM CWJI
IPUPOIE, IO TPYy30M COOCTBEHHBIX YCIIEXOB U KOHTPMEp PpPYCCKUX,
HeMUB! ObiM OB PASTPOMJIEHEl B Pe3yJIbTaTe HOBOTO XOPOWO OPTaHU30-—
BAQHHOTO KOHTPHACTYIJIEHNS .

[locjye »TOTO pasroBopa 4 TIy©OOKO 3amyMalics. Ha mMeHsa cuib-—
HOe BIledaTJIeHMre IIpou3BeJla IIpAMOoTa, C KOTOPOVI oba Momx cobecen-
HVKa oTCTamBaliu CBOUM B3TJIAOEL, KasaBpummecHda (8 moJrxkeH OBLI BTO

IIPM3HATH ) BIIOJIHE Pa3yMHBIMMU.

S moyioxmJl O CBOeM pasIrorBope lennpuxy, nobaBMB, UYTO, pasy-—
MeeTCs, TPYIOHO OBJIO MHNOHATH MX JIOTMKY. Hamm BOeHHBe yclexy OB
HaCTOJIbKO BeJIMKM, UYTO S He IpencTaBJiayl cebe, kKakK PYyCCKoe I'oCy-—
OapCTBO M €TI0 HapoIE CMOTYT OCYIECTBUTH HEODXOIMMYH pPaopIraHu-—
3aumio. KOHeuHO, WMMeNMCh ONpeleJIeHHBHE COMHEHMS, paclojarall Jau
CTanMH BOEHHO-®KOHOMMUECKMM IIOTEHUMAJIOM, IOCTATOUHEIM IJId pea-
ay3alMy yKas3aHHOT'O IlJlaHa. BopoueM He cJlenoBajio 3abblBaTb O TOM,
uro JiodTBabdbe eme He HAHOCUIIO yIapOB IO IIPOMEBIJIEHHEM paMoHaM
Ha 3arnane M BOCTOKe Ypaja.

Tengpux obcymmuil npobjemMy c I'MMMIEPOM M IONPOCMJI MEHS [IOI-
TOTOBMTL HOkJlal ImJjsg IuTjepa B [OIMCbMEHHOM BuIe. Tpu HeOenu
crnycra Telapux BepHYJ MOM HOKJIan CO CcJjioBaMM, UYTo dopep nocum-—
Tajl ero abCoJIoTHOM Uymbid. S OCTOPOXHO OTBeTwmi:"SI He BIIOJIHE C
>TMM corJiaceH", Ho pmobaBwmil, YUTO B HACTOSIMY MOMEHT MBI HE CTa-
HEM PUCKOBATh.

Ecau OB MHE paclojlal’ajii OOCTaTOUYHHM KOJIMUEeCTBOM CaMOJIETOB,
TO MOIUVIM OBl HAHECTM CYUECTBEHHB YPOH IIPOMHILJIEHHHM [IPpeOnpUusaTi—
AM PYCCKMX. Mul 3aBepliiiM NpelBapUTEeJIbHYKD NOINI'OTOBKY K TaKUM
OeMCTBUAM M IIPOBEJIM MCIHTaHUA cHapsana "®ay-1", KOTOpPHM IOCTaB-—
JIAJICA B paloH uUedau O6oMOapIMPOBIIMKOM C OoJNBWMM pamonycom
IOeVCTBUSA M HalpaBJAJcd Ha Uejb "nuioroM-caMoybunuen". MHOTHe
OMJIOTEL yXe OXMUIajM TaKux sBamaHuy. OHM IOOJIXKHEL OBUIM aTakoBaThb
VHIOyCTpMaJlbHEIE KOMILJIEKCH B paroHax KyMOrmera, UYenabuHcka, Mar-
HUTOTOpCcKa M JoHbacca.

35Ty HEPBHEE LEHTPB COBETCKOM DKOHOMMUKM OBUJIM BBIOPAHE C I10-—
MOIBI0 OIBITHEIX CIIEUMaJIMCTOBR, BHUMATEJIBHO IpOaHalIM3UPOBaBIMX
3HauYeHMe KOHTpyIapa 3aBolda MCXOOS M3 IPOM3BOAOMMOM MNPOILYKLUM U
MecCcTa pacrHnojioxeHusa. OObeKTaMM aTaK IJIaBHEIM O0pas3oM, IOJDKHBL OBl
JM CTaTh KPYIHeMMEe 3JIeKTPOCbaHLUMM, NOOCTAaHLUMM M HOOMHE. OIHAKO
mobrradde He obBIamaIO ODOCTATOUHOM MOWBI, IJiS peayuM3aluuy CTOJIb
XOPOWO MNPOIAYMaHHOIT'O IJlaHa. Ml MOITJIM OpPT'aHM30BAThH JIMIEL OTIEJIb-—
HbBle HaJIeThl Ha BBICOKOBOJILTHHE I[IONCTaHUMM M HamboJiee BaxXHBEE JIM-—
HUM BJlekTpolepenad (electric pylons) u T.1. PasymeeTcsd, 2TO
OBJIM BCET'O—-HABCETO OYyJIaOBUYHBIE YKOJB, M MX POJIb CBOIMIIACH K TO—
My, 4YTOOBl CKOBHIBATE HEKOTOPYK YacThb cujl OeszsonacHocTm HKBI. Onm-
HakO BCe 2TM aKUMM HUKOMM OO0pasoM He BJIMAJIM Ha MOWb PYCCKUX
apMmi. B cooTBeTCTBMM C OPYyTMMM [IJlaHaMM NOpennojaraliochk 3ab-
POCUTL B PYCCKMM TBUI, IOOJIMBOCTM OT HE HEKOTOPHIX KPYIHBX M Ha-
nboJiee yJIAJIEHHBIX TPYHOOBHX JlaTepel, CHeLUMalibHO NOATOTOBJIEHHEE

pycckmue OGaTajibOHH, I[IOX KOMAaHIOM B3CHOCOBLIEB M3 OaITUMCKUX HEeM-—
1IeB. VM OpelcTosasi0 YHMUTOXMUTH OXPaHy M OCBODOIUTL SBaKJIOUEHHHX,
KOTOPEIX B HEKOTOPHIX CJydyasx HacumTeiBajiocb 20 u Oojiee THCAY, a

Takxe IIOMOUYbL MM HOoOpaTbCd HOO 3acCeJIeHHBX paMoHOoB. TakuM oOpas3oM
PYyCCKMe, JMUMIMCE OB ONpeneJIeHHOM uYacTu pabouel Cuibl, BIOOABOK
Takue IeNCTBUA UMeJM Obl CYWECTBEHHEM NPONaTlaHIUCTCKUM 2dbexT.
[IoOTOoTOBKAa K OINHOM M3 TakMxX akUMM 3allla DOCTAaTOWHO HaJleKo: OHLI
YCTaHOBJIEH KOHTAKT C BaKJIOUeHHEIMM OIHOI'O M3 Jarepey. OIHAKO
JJinprBaddbe BHOBL NOIOBEeJIO Hac. KoHeuHO, aBuauMsa xoTejla HaM I10-—
MOUYb, HO ©BTOMY IMPENATCTBOBAJIO OTCYTCTBME HEeODOXOIMMEIX MaTepua-—
JIOB M 3alepXka B peajM3aluy aBMACTPOUTEJIbHOM NPpOoTpaMMbl. I[lo3m-—
Hee MBI MUCIIOJIb30BaJiM JIOOEeM, KOTOpHEe ObUIM CIelMaJlbHO IOAT'OTOBJIE-—
HBl IJIS IOEeVCTBUM B TBUIY NPOTUBHMKA, I'Ie OHM MOIJIM OpPI'aHM30BAaThb
BOBBpalleHMe COJimaT, IOJIYUMBIIMX CEPbesHEHEe pPaHeHUd UM Jaxe He-
BoJsbMX [IOOPa3OeJIeHUM, IIONaBIIMX B OKPYXEHME.

[JeHHYI [ICUXOJIOTMUECKY MNONOEPXKY HaM TaMKOM OKas3hBajla Tak
HaseBaeMas "BJjacoBckad apMmua", HauepTaBllas Ha CBOEM 3HaAMeHU
"OceobonoumMm Poccmio OT COBeTCKOI'O pexuma'". Mexny HaMM M Oe3epUT-—
POM U3 PYCCKOM apMuUM I'eHepaJioM BJIacoBEM M er'o mTaboM CyleCTBO-—
BaJIO CoOIJlalleHMe, IO KOTOpOMYy eMy OBUIO MNPpelncTaBJIEHO IIPaBO CO3-—
O0aTbh COOCTBEHHYK pa3BEeOKy, IpM YCJOBMM, UYTO HOOOmITas mMHOOpMaLMs



OymeT OmocTynHa M MHe. Takas ¢opMa cOTpyOHMUEeCTBA MeHs abCoJioT-—
HO yCTpamuBajla. ECTeCTBEeHHO, HallM PYyCCKME KOJIJIETM Ternepb pabo-
TaJX C COBEPUEHHO MHBIM HAaCTPOEHMEM: OHM Cpaxajuchb 3a caobonmy
HOBOM Poccum m OblmM M30aBJIeHE OT OOeCKypaXuBawoleI'o BMela-—
TeJIbCTBa HeMIeB a B MX OesaTeJIbHOCTh.

BojioTe OO TparmMdeckKoOI'Oo KkOHLA I'mTjep M I'MMMIEpP OTKas3HBa-—
JMCh OobMuManbHO NPM3HATL T'eHepajla BjacoBa M MCIOJIB30BaThH €TI0
CUJIEIL. OTO OBJIO NPMHUMUIMAJIBHOM OWMOKOM, [IPOMCTEeKAaBIIEeM M3 BBICO—
KOMEPHOTO HexXeJlaHMs [PeOOCTaBJIAThE aBTOHOMUIO KOMYy OB TO HU OBI—
Jo. JpyTMMM Xe€ MCTOYHMKAMM SABJIAJIOCH [NOOO3pPEeHMe, YTO BjacoB He
BIIOJIHE MCKPEHEH M MOXeT OTKPHITb PYCCKMM BaXHHM ydacToOk QpoOHTa.
Onacanmchb M BOBHMKHOBEHMS OPI'aHM30BAJIO CONPOTMBIIEHMS B I['epMa-—
HuM. [IpM CTOJIb OT'POMHOM KOJIMUECTBE MHOCTPAHHEIX paboumx, 0OCO-—
OEHHO MMJIJIMOHOB COBETCKMX PYCCKUX, TaKyl BO3MOXHOCTbL IeMCTBMU-—
TEJIbHO He CJIeHOBajlo MCKJIOYATh.

CIOXUBIIYIOCS CUTyalLmuio MiJjlep MCIOJIb30Bajl B KadyeCTBE CBOETO
JI0MMOTO KO3EIPpsA. OH yKasHBaJl Ha PAaCTylyln yI'po3y CO CTOPOHEH
IPOTMBHMKA BHYTPM ['epMaHMM M IOOUEPKMBAJa, YTO B TAKUX YCJIOBMU-—
X OH He MOXeT TIapaHTUPOBaTb MHIOYCTPMAJIbHHEM MMPp. Ho Ha 3Ty
npoBJieMy COMHEHMS B HaIOeXHOCTM Bylacoea He BAMAIM: Bcerza Oblla
BO3MOXHOCTL IIOMECTMTb apMMi BjlacoBa Ha TakKoOM ydacTke (QpoOHTa,
TIe HeMelKye [nompasnejieHMs CMOIJIM O NPeloCTaBUTL ee IIepexon
Ha CTOPOHY MNPOTMBHMKA .

VMeJl MecTO U HEeNPUSATHBM KOHQIMKT 1[I0 IIOBOLNYy TOI'O, KTO
IOOJIKEH OCYLWECTBJIAThE PYKOBOICTBO BjtacoBEIM M €T'O apMHUM. oTOoT
KOHOQIMKT, HOOJDKHO OBITH, CMeWMJI M caMor'o ByjlacoBa. IlpeTeH3uM Ha

ero QopMmpoBaHME CHaudajla NpelbaBiidaja apMus, I[IOTOM aHaJIOTUMYHBIE
NpeTeH3UM [NOABUIIMCE Yy MMHMCTEPCTAB IO IejlaM BOCTOYHBIX TEPPUTO-—
put PozeHbepra, 3BareM y IuMMmIepa, HaKOHel, KaK 3TO HM IIoKaxe-
TAC CTPAaHHBIM, CBOM Opaka 3asaBujl M PubbOeHTpon. HawmilydmmMm BBIXO-
OoM OwBJIO OB [IOCAIMTh BCeX 9TUX T'OCIHOL Ha Kasz3alKMX JIOWaImoK U
OTNPaBUTb B OOM B aBaHTaple BJACOBCKOM apMmuuM. OTO pa3peumiio Obl
npobyieMy pas M HaBCcerza.

[IocJyie 3aBeplieHMUd [ICUXOJIOTMUECKON M UOEOJIOTMUECKOM I[IOATO-
TOBKM IOOPOBOJIbLIEB HAUAJIMCh NPaKTUUECKMEe 3aHATKA C OCOOBM yIIo-—
POM Ha M3ydYeHMEe PaOMOTEXHMKM. J3-3a O0JIBUWOIO KOJMYEeCTBa HOOPO-—
BOJIBLIEB M HEexXBaATKM MNpelomaBaTesie¥ MX NOONTOTOBKAa BejlaChb B COOT-—
BETCTBUM C TpeOOBaHMAMM BOMHCKOM IMCLMIIJIMHEIL, HO Tak KaK BCe
OOOPOBOJIBLE BCerga [OJIb30BaJIMCh KJIMYKAMM, BO3HMKAJA OoJiblias
Hepasbepuxa.

Koneuno, HKB]] ymaBaJjioCk HAHOCMTBL HaM OUlyTHMMBE NOTepu. Bo-
Jjlee TOTO, DBHKABEIMCTH CTaJIM BaCHJIaTh dYepes JMHMID QPpOHTa CBOUX
Joney, 4YToOBl BHEOPUTLCS B UMCJIO YyYaCTHMKOB onepaumum "lennesamu"
¥ [NOIOPBaTh €e M3HYTPHU.

Ina 3abpoCKM ar'eHTOB B Halle paclopsXeHue Obla IpenoCTaB-—

JIeHa 5BSCKanpuiibsa OOEeBEIX CaMOJIETOB, OIDHAKO BOEHHHINM ¥ I[IOJIUTU—
YeCKUM CEeKTOPH PasBeOKM B TO BPeMsa BCe eme paboTany pas3nesibHO.
[losTOMYy 3alaHMUsa OOHUX YACTO MNPOTUBOPEUMIIM BamaHUSAM OPYTUX, U

MBI BHIHYXIOEHB OBIM IeJIMThb OpyI" C OPpyI'OM OI'PaHMHUEHHOE KOJIMYEeCTBO
cCaMoOJIETOR U elle BOoJee OT'PaHMUEHHOE KOJIMYeCTBa TOIlJIMBa. [Io sTuM
IIpMYrMHaM I‘pa@MK 3a6pocr<M aI'eHTOB C PAa3JIMUHBIMM 3aOaHMAMM deM

nosibme, TeMm OoJiblle Hapymajscs. Mexoy TeM HMUTO HEe OEeMCTBYEeT Ha
IICUXUKY areHTa O00Jiee HeTaTMBHO, UeM CJIMIIKOM IOJITOEe OXMIaHMeE.
[IoaTOMYy MBI CO3Iajl¥ M3 aT'eHTOB, OXUIOAIMX 3amaHusa 0oeBoe Iono-—
pazmesieHue non HaszBaHMeM "JpyxmHa". OHO HOOJIXKHO OBUIO NONOEPXMU-—
BaTh NOPALNOK B HalleM THUIY, U, B CJllydae HeOoOXOIMMOCTM, BeCTHU
AQHTUIIAPTMU3AaHCKYIO BOMHY. Komanmoras "IpyXMHOM" PYCCKMM IIOJIKOB-—
HUK PommoHOB o kauuke "Xwunep", C HMM MHe CJIy4¥yaJioCb Tniobecenmo-

BaTb. VM3 3TUX PaAl3TOBOPOB S IMOHMAJ, YTO €TI0 IIepBOHAaYaJIbHAsS OIIIO—
3ULMA CTAJMHMBMY CTajla McuesaThb. [0 ero MHEeHM, HEeMIH YyIOBUII—
HO OTHOCMJIMCHL K PYCCKOMY HACeJIEHMI0 M BOEHHOIJIEHHEM. S ¥ caM
[IEITAJICS MPOTMB STOT'O OTHOWEHMS HpoTecToBaThb. C IOPyTOo¥ CTOPOHEHL,
MHEe M[IPMXOOMIJIOCH OTCTaMBAaTL TOUKY 3peHusa I['mMMmiepa. S IOCOBETO-
Ban Xuijo He 3abHBaThL, UYTO CaMa BOMHA M METOIE ee BeIeHUs CcTa-—
HOBATCsS BCe OoJjyiee XKEeCTOKMMM ¥ OeB3XaJIOCTHEIMM C O0enxX CTOPOH.
Korma xe peub 3axonmmia O [NAPTU3aHCKOM BOMHE, TO BOBHMKAJM COM-—
HeHus, He OBUIM JM PYCCKME CTOJIb Xe MM Oaxe OoJiblle HEeMIEeB BM-—
HOBHEl a MNPECTYIJIeHMAX.B oTBeT OH HAIOMHMJI MHE O I[ponaraHzne,



paccyxmaBliel o pycckux "HenmouesoBekax". Ho Benb OH caM, OTBe-
yajyl s, BHOpaJ TepMuH "nponaraHma'" - B BOEHHOE BpeMsa  CJIOXHO
cobJyomaTh 4YeTKMe MOopaJlbHBlE HOPMEL. S rmoJjiaraji, 4YTo OeJIOPYCH, YK-—
PamuHLE, I'PY3MHBE, azepbalIXaHUE, xuTelu CpeXHel A3uUM U OpyTue
MEHBUIMHCTBA I[IOMMYT, UYTO BCe BTHU JIOBYHI'M HABJISIOTCS IIOPOXIEHUEM
BOEHHOM IpoIlalaHmOH .

Korma MBIl cTanm TepleTh nopaxeHusa B Poccuy, CTaJIO CJIOXHEee
BEeCTM M pasBenbHBaTeJIbHYI padboTy. B TO xe BpeMs NOSBUIMUCH OIIpe-
IeJIeHHEe CJIOXKHOCTM C pykoBonctTsoM "IpyxmHOoM". B KOHLle KOHLOB
HEeCMOTpPsS Ha MOM HEeOIHOKpPATHEE IIpeloCTepeXxeHMs CJIYy4Yujiocb TO,
yero g 6osaics. "IpyXuHy" BHOBB MCIOJIB30BaJM IJId 0e3XaJIOCTHOI'O
"mpouechBaHMA" MNAPTURaHCKOM HOepeBHM. I[IOJIKOBHMK POIMOHOB IIpUKa-—
3aJl CBOMM JIIOOSAM, KOTOPBE BeJIM IIJIEHHHBIX [IAPTM3aH B KOHLEHTpalUM-—
OHHBIM JlaT'epb, HallaCTb Ha CONPOBOXIAaBllee UX IoOpasnejieHue CC.
BaxBaTUB HEeMIEB BPACIUJIOX, PYCCKMEe YHUUTOXMUIIM MX CaMbM 3BEPCKUM
obpasom. Tak Te, KTO IIepPBOHAYAJIbHO MCKPEeHHe COTpyIHMYAJl C Ha-—
MM, MNPEBPATUIIMCbH B HAWMX 3JIeMllMxX BParoB, POIOMOHOB YyCTaHOBWMII
KOHTAKT C LEeHTPaJIbHBEIM WTaboOM NapTU3aHCKOT'O IOBMXEHMS B MOCKBe U
3acTaBUJl [Iepe¥TM Ha CTOPOHY I[IPOTHMBHMKA CBOMX [ONUMHEHHEBX.
[Iocyie KpOBaBOM paclpaBb Hall BCHCOBLaAMM OH C TaMHOIT'O IHapTu-
3aHCKOT'O aspolpoMa BrJleTesl B MockBy. CTajMH JIMYUHO IIPMHSAJ €TI0 U
Harpamuil oprmeHoMm CranmHa<S$SF>. 270 OB CEepPbEe3HEM NPOBaJjl, 3a KO-
TOPEIM, OHOHAKO S HEe HeC JIMUHOM OTBETCTBEHHOCTM, TaK kKakK pas3 3a
pazoM obpamasca k I['mMMIIepy C IPOCbOOM OTCTPaHUTL PoOMOHOBa OT
AQHTUIIAPTUBAHCKUX Ollepaluii.

Hapsany c OpuBJIeUYeHMEM PYCCKUX K pas3BeIHBaTeJIbHMO paboTe
OBLIM 3aBeleHH CllelMalJlbHEle IOChbe Ha Haubojiee KBaIUOULUMPOBAHHEBIX
nJeHHEX. C TeueHMEeM BPEMEHM B LEHTpPEe CIeUuMaJlMCTE OplIM M30aBje-
HEI OT 0e3paloCTHOM M 6e3XaJIOCTHOM XM3HM BOEHHOIIJIEHHEHIX.

VM npenoCTaBMJIM BO3MOXHOCTL paboTaTb IO CBOeM clheluMrallb-—
HOCTM B KaueCTBEe MHXEHEPOB-3JIEKTPUKOB, XUMMUKOB, METAaJIJIYPI'OB U
T.n. [IOCTENeHHO YyIOaJIOCh NPEOoIOoJIeThb MX HeIOoBepMue, OHM OPIaHM30-—
BaJIM IMCKYCCMOHHBIE KPYXKM M MCCJIeIOBaTeJIbCKMEe TPYIIIb IPUBLKIIN
K BLHICTYILJIEHMSAM HEMEeLKUX BDKCIepTOoB. Bijlaromaps TaKoOM IICUXOJIOTU-—
YeCKOM IMIOAT'0OTOBKe HaM yIaJloCh HajllaOIMTb COTPYyIHMYeCTBO, C IO-
MOWBI0 KOTOPOI'O MH HE TOJIbKO CMOIJIM OLIEHUTH Hay4dHbBle IOCTIXEHUS
PYCCKMX, HO M COHEMCTBOBATLH POCTY Halel ODOPOHHOM MNPOMBILJIEH—
HOCTM. B pmomnojsiHeHmMe k '"mMaccoBoMy HavMy'" BBIOABAJIMCHL M CIELMAaJib-—
HbBle 3alaHusg. JoOPOBOJIbLE Ha KOTOPHIX MOXHO OBUIO IOJIOXUTBLCS, 10—
Jydanr TpaxOaHCKyln OIOexny . x obecrnedMBaljiM CHOCHEIM XWUJIbLEM,
OOBIUHO B IIpMHAaJIeXallMX pPas’sBelKe UYaCTHHEX KBapTHUpax.

TpeTuy CEeKTOp HalleT'o OoTnejla oTBedas 3a pabory "MHCcTUTyTa
Bauzee". OH moJgyumyi CBOE€ HasBaHMe M3-3a lepee3la M3 IepBOHA-—
YaJIbHOM pesuleHUUM B Bpeciiay B OeplIMHCKUM OpuTopond Bauzee. Ilo
CyTUM Iejla MHCTUTYT (BJIAJICE OUOJIMOTEKOlM, colepxaBlel OoI'aTeluyio
B I'epMaHMM KOJIJIEKLMIO MaTepuajioB o0 Poccum. Ocoboe 3HaAUYeHUe
3TOM YHUKAJIBHMO KOJIJIEKLMM COCTOSJIO B TOM, UTO B HeM XPaHUJIOCH
BoJiblIoe KOJIMUECTBO JIMTEPATYPHE Ha OPUIMHAJIBHHIX  A3BKax. [JlaBOM
VMHCTUTYTa OBl TPYy3UH, [OOJIYyUMBIIMM OpodeCcCopCKOoe 3BaHME KakK B
T'epmaHmy, Taxk m B Poccum. Ero mrar coctosan wu3 6Oumbamorpados,
uccJjenoBaTeJiel 1M IIpelnolaBaTesiel PYyCCKOI'O S3bKa M3 Pas3JIMUHBEIX
YHUBEPCUTETOB. VIM pas3peumaljioch pa3be3XaThb I[10 OKKYNMPOBAHHBM
TeppuTopmaM Poccum, UTOOB Uepes KOHTAKTH C PYCCKMM HaCeJIeHMEM
IoJIydaTh MaTepHuall U3 IIePBHX PyK.

Eme no Hauajla BOMHEL MHCTUTYT OKas3aJjiCa B BHICWIENM CTelleHU
noJiesHEIM. OH cofOpaJjl MHOOpMALMI O PYCCKMX aBTOMOOMIIBHBIX WU Xe-—
JIE3HEIX IOOPOTax DKOHOMUUECKMX M IIOJIUTUUECKMX OCHOBaAxXx COBETCKOIO
pexyMma, HaMepeHMax M cocTaBe IllomuTOiopo. BojbuoOY OTIEeN M Hayu-—
Has OCHOBATEJIbHOCTL COTPYIHMKOB MHCTUTYTAa I[IO3BOJIANIM UM IPUNTHK
K BaXHBEIM BEHBOIAM 10 HalMOHAJIbHEIM NpobjieMaM U OpobjieMaM MeHb-—
MYHCTB, OTHOCUTEJIbHO IICUXOJIOTMYUECKOIT'O KJMMaTa B KOJIXO3ax U
COBX0O3ax, II10 MHOTMM IOPYI'VMM BOIIPOCAaM.

B 1942 1. WMHCTUTYT CMOT HNPUBECTMU [IEepPBOE INOKA3aTEJLCTBO
TOT'O, UYTO CTATUCTUUECKMEe UM HayudHble MaTepuaJiel, NOyOJIMKyeMele B
CoBerTckoM Cow3e, HeHaIexHH. VX M3MeH4JM, WM CKaxXeM TaK, Kop-—
pexTUupoBaiM, UYTOOH 3a pyDexoM OBJIO HEBO3MOXHO OIpPemesjiMTh Yypo-—
BeHb pPasBUTHUA J0OO0M 00JlaCTM HAYKM [NPOM3BONCTBA, COLMAJIBHOM ak-—
TUBHOCTHM. UYepes olIpeneJIeHHOe BpeMs Hall CeKTop cbopa mHbOoOpMaLUM



OOOEBI IOOMOJIHMTEJIbHEM MaTepuall, NOOTBepXIallMlM OaHHYK TUIOTEesy.

Pycckue cospanm ydpexneHasa 3amada KOoOTOopoIr'o CcoCcToAJla B
IpOoBEpPKe BCexX NYyOJNMKYyeMBIXx MaTepMajioB I10 Pas3JIMUHBIM OTPAacJyisAM Ha-
VKM, CTATUCTUKM, XUMUUEECKUX (QOpMYyJ M T.I. C TeM, UYTOOH OQajbCu-—
OMLUMPOBaATh MX B KJIOUEBBIE MOMEHTHI. B TO Xe camoe BpeMa 3TO yd-
pexneHMre THAaTeJIbHO KOHTPOJMPOBAJIO MUCCJENOBAHMA B PA3JIMUHBEIX 00—
JacTax M, B COOTBETCTBUM CO ClelMaJlbHBEMM [paBUJIaMi CeKpeT-—
HOCTM, PaCIpOCTPaHAjla OOCTOBEPHEIE MaTepMajltl TOJIBKO Ccpeln Tex
PYCCKUX YyUEHEIX M MHXEHEPOB, KOTOPHE HYXIaJIMCb B HMX IJid pado-
TEI. [Io®TOMy IAaHHEIE O HacCeJIeHUM U Opyrad memorpadpmueckas MHOOP-—
Malusa, Kak M KapTe CoBeTckoM Poccum, Qanbcupmumporajack. XOTsA
BCE S5TU yXMIPEHMHA He MOIJIM HaHeCTM HaM Cepbe3HOI'o yuepba, OHU
CYWIECTBEHHO OCJIOXHMUIIM Hamy paboTy. B kKaudecTBe eulle OOHOI'O NpPU-—
Mepa M3 OesATeJIbHOCTM MHCTUTYTa BaH3ee Xxouy I[IPMBECTHM CJlydal,
npousomenmuit B 1943 T. Mel yXe HNepexuiM KaTacTpody non CTajamHI -
panoM, 3BacTaBuBILyl I'MTjepa OObABUTH "ToTajlbHyl BOMHY". HewMiiet
BCe elle YyOepXubBajiM CBOM INO3MLUMM B PoccCum, HO I[IOHECJM TAXeJble
nopaxeHusd. BCKOpe MBI IOJIKHEL OBUIM JIMIIMTLCS CeBepHOM AdQpuKM, a C
Hel U BO3MOXHOCTMU YyIpPOXaTh XKMBHEHHO BaXHOM IJI aHTJMYaH
TPAaHCIOPTHOM apTepum udepes Cysl, UYTO YCUIMBAJO BEepPOSTHOCTDH
COI03HOM BHCAIOKM Ha KOHTMHEHTe. OIOTU QaKTOpH, BMeCTe B3ATHE,
IOOJDKHEL OBLIM NPMBECTM K [IOBOPOTY B Halley IOJIMTUKE M BOEHHOM
cTpaTeruu B Poccum, yXe He TOBOpS O Halley OKKYINALUMOHHOM MNOJIM—
TUKE B I[IOKOPEHHEIX CTpaHax.

CyMMMpPOBaB CBOM COODOpaxeHMusa, A NpencraBuil ux Iummiepy. A
COBHATEeJIbHO OT'PaHuumMil CBOM paccyxneHua CoBeTckmMm CoOm30M, Tak
Kak XOTeJl cIejlaTb IOOCTOBEPHEIM M COJMIHBIM IOOKJIAaI O PYCCKOM IpO-—
MBIIJIEHHOM M BOEHHOM IIOTEeHLMalJle, NPpOoaHaJlM3MPpOBaThH €TI0 IO MaJel-—
mMx meTajel. Mel MCHOJIb30BaJM BCe HallM pas3BelnblBaTeJIbHEIE UCTOU-—
HUKM M JaHHEE IONPOCOB THICAY PYCCKUX IIJIEHHEIX. MoeM LeJlbilo ObJIO
YTBEPOUTE PYKOBOIMTEJIEM B MBCJIM O HeOoOXOOMMOCTM UM, CKOpee,
oaxe MOOMIIM30BATBH M MCIOJIB30BAaTh BCE PECYPCH B OKKYNMPOAaBHHEBIX
T'epmaHuMen objacTsax Poccum. B KOHIe IOOKJlala S BHCKAkaJl HECKOJIb-—

KO KpalHe CMeJHIX M [NOJUTUUYECKM 3aOCTPEHHEIX NpenJIoXeHUM. S Ha-
Meperajl YyCTPOUThL BCTPACKY PYKOBOACTBY. Ha MOM B3IJAN, CJedoBa-—
JIO OTO3BaThb M3 CTPaHH pPeMxCKOMMCCcapoB M "alHs3aTurpynne" - croe-
LUMaJibHEIE IIoIdpaslesyieHusa, KoTopee "umcTtuiam" TepMaHCKME  THLIH.

CnenmoBajio OB HEMEOJIEHHO CO3IaThb ABTOHOMHEE I'OCylapCTBa W OO-
HOBPEMEHHO IIOJIHOCTLIO IIEPeCMOTPeTh OpIlaHM3alMi I'ePMaHCKOM aIMMK-—
HUCTpaLMM B BOIPOCAaX IIPOMHBIIJIEHHOCTM UM CeJIbCKOI'O XO34MCTRBa.

Tak IIOABMJICS OTYeT Ha NATUIECATM CTPpaHMlLax C COJIMIHEMU
opuioxeHmaMm. B nesioM, 5T0 Oppla xopomas pabora. OmHaAkKO, IHOCIHE
TOTO, Kak I'mTiep npoumuTan ee M obcynmuyn C I'MMMIepoM, OH BeJeJ
apecToBaTh 10 ODOBMHEHMIO B I[IOPaXeHUeCKUX HACTPOEHMUAX DBKCIEPTOB,
IOMOT@BUIMX COCTAaBJIATHL INOKJIan. 9ITo Owl TpuyMd KanbTepbpyHHEepa.
Ilo3noHee OT BCTpeTuJCca C I'MMMJIEpPOM M 3asgBUJI NOCJIeOHEMYy O Moeu
"yHTeJJIeKTyaJllbHOCTM" U M3 psAOda BOH BHXOIAWEM NOoBeIeHMM. Kajb-—
TepOpyHHEP NONeHANn I'mMMmIiIepy Ha ero (aBOpMTHU3M M TpeboBajl HOO—
UYHUTL MeHs TeM, Xe IopsalkaM M IUCLUUIIJIMHE, UYTO UM OPpYyTUX PYyKO-—
BOIOUTEJIEM OTIEeJIOB YINpaBJIeHMS MMIIEPCKOM Oe30NaCHOCTH.

Mo¥ crenmyomuli pasToBop C I'mMMmIiepoM OBJI OUYeHb XeCcTkuMm. OH
PACKPUTMKOBAJI BCEX MOMX BKCIEPTOB, Ha3Bajl YyUEHBIX M3 MHCTUTYyTa
BaH3ee, B uyacTHOCTHU Inpodeccopa A. - ux meda, areHtamm HKBIO. OH
obpymnJICa M Ha MeHs, 3agBMB UTO £, OUEBMIHO, He CIPaBJISCb CO
CBOMMM OOS3aHHOCTSAMM M UTO s IIOANAJ I[IOH BJMSAHME I[IOPaxXeHLEeB U3
upciia MOMX IIOOUMHEeHHBIX. Ciymas meba S He MO [NOHOABUTH YJIHOKY,
yeM OBl MHE 3Ta MCTOPMS HM yIpoxajsa. I'mMmMmiep ObJI yOMBJIEH Tak,
UTO CMOTpPEJI Ha MEHS MUCIyTaHHBIM KPOJIMKOM: OH HMKOIIA paHblle He
CTajkMBaJICa C NONOOHEM HeloIuMHeHMeM. Ho oTpearupoBaTb MHaude £
He MOT'. IICHMXOJIOI'MYUECKM £ [NOCTYIMJI NPpaBUJIBHO, M MOS BHXOZIKA
paspAanuiia HalpAXeHHYn cuTyaumn. "AHPaHT Teppubibs", - ckasal
OH, IIOKaudaB I'OJIOBOM, M g [OHAJ, UYTO HOOeIm.

Torma s NPMHAJICHA CIOKOMHO, HO YBEPEHHO OTCTauBaThb MOK IIO-—
3uuuon. depes IOBa dYaca M pedu He OBJIO O TOM, dYTOOB KOT'O-HUOYIb

apecToBaTh. llepeno MHOM cuiej, IJIyOOKO 3alyMaBLMCh I'MMMIIEp U
IOKYCEBAJI HOI'OThb OoJjibworo nanbua. "Hy, ecam BH OpPaBH, 3TO
yXacHO, - CkaszajJl OH. - Ho He;np34 OONYyCTUTh, UYTOOHE MHTEJIU-—

TeHTCkMe OpelHM TOJIKAJIO HaC K IOeMOHCTpauum cBoer cjabocTu -



CIMIIKOM MHOT'O€ IIOCTAaBJIEHO Ha KapTy. EcCamM HaM Ha 3TOT pas He
yIOacTCsd OIOJIETh BOCTOK, MEl MCUE3HEM M3 ucTopum. llojaramo, dYTO
MBI MOXEM pPeajiM30BaTh BallM COOOPaXeHMS TOJIbKO IIOCjie nodOemsl Hal
Poccuen".

"Ilejl0O MMEHHO B TOM, ~— OTBedYaJl g, - KOI'Ia HAauUMHATH HOBYI
NOJIUTUKY . HO AIOJkeH MHOBTOPUTBLCS:eCJIM M BEHEe HauHeM cendac, Yy
Hac BMOMMO, Tak M He OyIeT maHca HauvaTb."

B xoHeuHOM MTOTIe, yOenmmuThb I['MMMIIepa MHe He ynajocb. OOHaKO
4 CMOI' OTCTOATH IIOJUTUUECKYK JIMHMIO CBOEI'O OTHeJla M CBOMX COT-—
pyOHMKOB. CeromHs BCe DTO MOXET I[OKaz3aTbCAa MaJIO3HAUMTEJIbHEM,
O0CoOOeHHO mJjigd TOI'0, KTO HMKOI'Ia He ydacTBOBaJl B BOMHE HEPBOB U
He B COCTOSHMM IIOHATH HeusOexHbe BOJIHEHMSA M pas30dapoBaHMA.
UToOBl pelMThCH HNPOLOJDKATHE COOCTBEHHYK JIMHMIOD, TpeboBajioCh OIpe-—
IOeJIeHHOe MyXeCTBO: IuTjiep oTimMuajicsa OOJIe3HEHHOM UYYyBCTBUTEJb-—
HOCTBI M MCIBITHBAJ [NATOJIOI'MYECKYID [NOIO3PUTEJIBHOCTL, BO3pacTabB-—
Wy OPAMO NPONOPLMOHAJNIBHO OOmMEeMy YXYINUEeHMIO CUTyaluu.

27 "KpacHasa kaneja"
Boprba ¢ pycckuM umnmoHaxeM - Jokjan o HeM - Pycckasa ceTb
- ApecCcT WNMOHCKOIO TpMO - Pacumpporka koma - Yuactme JlobrBadde
- Horrle apectTn - CJexka 3a PYyCCKMM IepelaTuukoM -— IloMCcKU
"Xunebepa" - llomospeHus Bpara - Illojb3a OIHTA.

Pycckuil IIOCOJI B BepiiMHe HaKaHyHe BOMHE J[eKalo30B HalpaB-—
JISJl OedTeJIbHOCTL PYCCKOM pas3BelIku B I'epMaHuM. VcTopus C OpaTb-
avMy ButuHTodd M IOpyI'Me NPMMEPB WIMOHCKMX IOeMCTBUM CO CTOPOHEL
PyCCKMxX B I'epMaHMM M Ha OKKIMPOBAHHEIX TEPPUTOPUAX BBI3BAJIU
BonbmoY MHTepecCc y I'mTiepa, ¥ OH CTaJl HEIPEPHEBHO TpebOoBaTb MH—
bopMaLuM O IOedATeJIbHOCTM Hallel KOHTppasBeIku. OH cumMTaj, UYTo
pycckasa pasBenka padoTaeT KyHa 0ojiee MHTEHCUMBHO M, I[IO—-BUIUMO-—
My, OoJjlee yCIIemHO, uYeM OpMUTaHCKas MM Kakag-Judo eme. Ha cen
PasMHTYyMLMS eI He IIoABeJa.

B xonue 1941 roma OH OoTHaJl HNPMKAs3 O HEMEIJIEHHOM OopraHu3a-
UMM NPOTUBOIEMCTBUSA PaCTyllel akKTUBHOCTM PYCCKMX WIMOHOB B I'ep-
MaHUM M OKKYIMPOBAaHHEIX CTpPaHax. I['uMmmiepy OBJIO IpMKa3aHO CJe-
OUTHL 3a TEeCHOM KOOpIMHALMeM NeMCTBUM MOeI'0 OTIeJla BHEWHEeM pas-—
BEeOKM C OTHeJIoM 0e30nacHOoCTM TIecTrano Momnnepa u abeepa KaHa-
puca. Onepaumio, IOJYUMBIIYID KOIOBOE HauMMeHOBaHue "Pore kaneje"
- "KpacHasa kanesmna'", koopauHMposbaJl I'ernpux. COBMECTHEIMM YCUJIM—
AMM MBL HE TOJIbKO PACKPBEUIM KPYIHENMIYI PYCCKY WIMOHCKYI CeTb B
TepMaHUM UM OKKYIMPOBAaHHBIX CTpaHax, HO M CMOIVIM JIMKBUIMPOBATH
ee OOJIbIIYID YaCTh.

[locye youricTBa I'eMnpmuxa B Mae 1942 ronma T'mMMmIIep B34JT Ha
cebsa 00S3aHHOCTM 10 KOOPOMHALUM M KOHTPOJIO 3a OCylleCTBJIEHMEM
"Pore kaneJsyie". Bckope MexOy HMM M MOJJIEepOM HAa4YaJiMCh CepbesHbe
TPEeHMS, KOTOPHE IOoUJM IO TOI'0, YUTO KOoI'Ia MH IOKJIAIEBaJIM OIOHOB-—
peMeHHO, Moojiepa, UYeJyioBeKa Ha MHOTO JIeT MeHsd cTraplue, T'vvmMriep
oTnpaBJyayl M3 kabuHeTa, UYTOOB nobecemoBaTb CO MHOM OOMH Ha
onuH. MoJijilep OBJI DOCTATOUYHO OJlaropas’yMeH M CMUPWMJIICS CO CJIy4dMB-—
myMCs; KoI'Ia Xe eMy TpeboBajloCh INONHATH Kakoy-JmOo BOIPOC, OH
obpamaJjicas KO MHe C NpocbOoM crmejlaTh 3To. OOHaXIE OH CcKas3ajl C
VPOHMYECKOM yJeIOKOM: "Bame JMiO SBHO HPABUTCA eMy OoJiblie, YeM
Mo OaBapckasa poxa."

B wmiosie 1942 roma TumMmIlep Ipukaszsajl HaM oOouM, NOPUOHTL B
CraBKy IUIaBHOKOMaHIOBaHMS B BocTouHOM IlpyccuM C HOOPOOHEIM OT-—
yeTroM o "Pore kanemue".

;18 HOOTOTOBKM IOOKJaZa y Hac OBJIO BCEI'O HECKOJIBKO YaCOB.
Korma Mel BCTpeTMnMCh, MoJjlep Hadajl 'OBOPUTbH MHe, Kakoe OecleH-—
HOe 3HaueHMe UMeJIM nJid HeTo MOoM »okJjanel o "Pore kanemnne", wu
HECKOJIbKO OCHOBATEJIbHEL MOM IIPEeNCTaBJIEHMS O WIMOHCKOM IedATelib-—
HOCTM pPyCCkHux. IllocJie cepum eue 6o0Jiee JIbCTUBBX KOMIIJIMMEHTOB OH
IIONPOCUJI MEHS OTUMTaThCA Iepen I'mMmIepoM 3a Hac obomux. A oTBe-
TMUJI, YTO Ha MoeM cueTy He 0Oojyee 30 NpOLEHTOB IOCTUITHYTOI'O
ycrexa, ¥ OH BIIOJIHE B COCTOSHUM HOJIOXUTb cam "Her, - BO3pasui
Miosisiep, - BB [OJIyUMTE KOPOJIEBCKUM IIPMEM, a MeHS BHIUBEHPHYT BOH."

Torma s He 3HaJ, InodueMy Mojjep obpaTumiica KO MHe C TakoMt
npoceBom. JOJDKHO OBEITH, OH yXe Tor'ga CTPEMMJICA OTKasaTbCa OT
PaboOTE NPOTUB PYCCKOM pa3BelkM: HO OO 2TOM S paccKaxy I03Xe.



[IpuOEIB B CTaBKY, £ C YOMBJIEHMEM YyCJHUAJ, 4YTO I'mMMMIIEep On-
HOBPEMEHHO CO MHOM BEI3BaJl Ha OOkJan ¥ KaHapuca. OTuMM BedepoM
OH cobupajsica o0O0CcynouThk nOpobieMy C I'MTjepoM M XOTeJ, YTOOBl MBI
OBUIM IO PYKOM IJid OTBETOB Ha BO3MOXHBE BOIPOCEH. B 3TOT IeHb
T'mvMmiiep npeOrelBajl B OYeHb IOYPHOM HacTpoeHuu. — OH IOpoumMTall nep-—
BelEe Iaparpadel oTueTa, IpendHaszHaudaBuerocsa njasa luriaepa, U Ccpa3y
Xe CTaJl €TI0 KPUTUKOBATBE CaMeEM CYPOBEIM OOpas3oM. OH OTKPOBEHHO
NpenB3ATHEY, 3agBMJI [MMMIIEp: 3acjlyI'M BHEWHEM pas3BelKM, pPa3BeIOKU
BepMaxTa (BemoMcTBa KaHapmuca) M BOEHHOM PaIMOKOHTPPasBeIKM He
HNOJIYUYMJIM OOJDKHOT'O oTpaxeHusa "KTo oTeedas 3a NOOTIOTOBKY IOKJIa-—
oa, BH iy Moojgiep?" - HDOMHTEpecOBaJICA OH CO 3JIOBelleM YyCMEeUKOM.
A ckasajs, uyTo Moogjep.

"II;1a HEeTro xXapakKTepHO [peyMeHbHIaTh JOCTMXEHMUS OPYyTUX U
BEICTABJIATE cebsa B HauboJiee OJIaTONPUATHOM CBeTe. OTO MEJIKO, MO-
XeTe Tak eMy U nepenaTtb."

Ha »ToM T'mMMmIlep He YCHIOKOMJICH, OH npurjacmin KaHapuca u
HadaJl pachpamlmBaTbh €ro O HNOOPOOHOCTAX COTpyIHMYeCTBa abOBeHpa
BOEHHOM pasBenku. CTajio SCHO, 4YTO MoJjlep M3BPaTUII MCTMHHOE I[IO-—
JIOXeHMe Belel, UYToOB INpelCcTaBUTbL cebsa B OoJjiee BHII'OOHOM CBeTEe.
T'mvMmIlep Haudajl BHpaxaThb HEIOBOJIBCTBO M MHOK, 3abblB, UYTO HEe 4
oTBeuYaJl 3a HOOKJIal. B KOHLle KOHLOB, 3TO OOCTOATEJIbCTBO IOOWJIO IO
Hero. "llpemocTarBJjigid BaM INPABO IMNOBTOPUTHL CJIOBO B CJIOBO MOM  BBI-
roBop MionJyepy," - ckaszsajl OH.

dopep OBI CTOJIb PACCTPOEH IOKJIaIOM U OOHAPYXMUBIIEMCHS M3Me-—
HOM, UYTO He I[OXeJjlaJl HM C KeM pasIloBapuBaThb, TaK 4YTO HU 9, HU
Kanapmuc He norpeboBajiMCh IJid IOOKJIaZa B DTOT BeEUep.

Pycckas mnmoHckas ceTrb "Pore kanesge" oxBaTeHBaJla Kak BCHO
TEPPUTOPHUID, KOHTPOJMPOBaBllylCsa I'epMaHMey, TakK M HeUTpaJibHBEIE
cTtpanel. Co CBOUMM MHOT'OUYMCJIEHHBIMM paluolepelaTdMkaMy OHa
npocrtupasnaceke oT HopBerum no IllmpeHeer, OT ATHaHTHMKM no0 Opnepa,
or CeBepHOro Mopsa no CpemmseMHOro. Kak Bcerga, BaxXHyo pPOJib B
€€ PACKPHETMM CHI'pPajl Cllydamn.

B nepBEEe OHM KaMIaHUMM Ha BOCTOke OUeHb aKTMBHO CTaja Ipo-
ABJIATE cebg paIMOKOHTppas3Belka. Uepe3s HECKOJIbKO IHEeM II10CJle Ha-—
yajla BOMHEl OIOMH M3 HaAWlMX [IOCTOB, 3aHMMAaBUIMXCS IIPOCJyWIMBAaHUEM,
3aCeK paamuolnepenaTdurk, OHOHAKO OKaszaJICad He B COCTOSHUM 3adukcu-—
POBaThE €I'0 MECTOHaXOXIeHMe. IleJIeHraTopH yKaseEBailM Ha BenbIuo,
HO OOJiee TOYHO OIpenesiMTb OBJIO HEBOSBMOXHO. YTOOE paspelmrThb 3TY
3arangky COCTOSAJIMCH COBEllaHMSA C ydacTueM medpa palmopasBeOKM Ie-—
Hepasna Twune, Mwomanepa, KaHapuca M MeH4A.

[losmHee paImopaszBelkKa 3acekjla I[epemaTuuk, padboTaBuul B
paroHe BepiuHa, OIOHAkKO Yepes HECKOJbKO IHEeM HEeCMOTpsS Ha BCe
IONBITKM KOHTPPAas3BeIKM OIpelesiMTh e€I'0 MeCTOHaxOXIeHMe, OH IIpeK-—
paTuil BewmaHMe u OoJiblie He [OoABJIAJICA B sbupe. Hamm pacyeTH [DO-
Kas3bBaJiM 4UTO Iepeladr JOJIKHE OBLJIM [NPMHMMATBHCH B OKPECTHOCTHAX
MOCKBEL C IIOMOLIBI MOUHOM LieHTpaJibHOM cTaHuuu. CTajio SCHO, UYTO
IepelaTuMkK HaXOOUTCSA B pykKaxX areHTa PYyCCKOM pas3BelKM, KOTOPOM
[IOJIb3YETCS HEU3BECTHEIM HaM KOIOM.

CnieumalibHBEIE HOIOpPaslesieHMs, YKOMIIJIEKTOBAHHBE JIydlMMM COT-—
pyOHMKaMM BemoMcTBa MoJjjiepa, HaOpsaXeHHO paboTanu B Benbrum, BO
dpaHUUM M B paMoHe BepsmHa. BeJbIMMCKUM OTIEJI Halle KOHTppas-—
BeOKM IOOOWMJICS ONPeIeJIEHHHIX Pel’3yJIbTaTOB ¥ B KOHUe 1941 r. nocJse
KOHCYJIbTaluu¥ co MHOM ¥ KanHapucom Moojjiep pewnsl [IPOM3BECTU
apecTH B Opuropone Bpioccensa. BoulM CXBadeHH TPU al'eHTa PYCCKOM
pazBenku. Muxawmy MakapoB, PYyKOBOIOUTEJIb I'PYIIE, BaHUMaBIUMCH
cbopoM mHOOpMaumuM, AHTOH IHaHMUIIOB, BEICOKOKBaNIMOUUMPOBAHHEM pa-—
ouct u Cobpsa IlosHaHckasg, umbppomaspmMila. OTa WIMOHCKAS I'pylla
pasmMemanack Ha HeOONbWOM BUIJIE, IOe M OB PAaCIOJIOXKEH paanone-—
penaTumk.

/Ix DOHNpOCH OKa3aJIMCh IOEJIOM CJIOXKHBIM: BCE TpOe IO HECKOJBbKY
pas IMBTaJIMCh I[IOKOHUMUTEHL CaMOyOMMCTBOM U HAOTpPe3 OTKa3bBaJIMCh
OaBaThk Kakywow Obl TO HM OvIIO MHOOPMauMo. Biazmenmua noMma, 6eJib—
TUliKa, apecTOBaHHas OIHOBPEMEHHO C HMMM, pachojlarajla JMIb ca-
MEIMM HEOIpeleJIeHHEIMM HOaHHBMM. XOTd OHa M OblJla TIOTOBa IHoHe-
JIUMTHCHA BCEeM TeM, 4YTO 3Hajla, HO €e CBeIOeHMs He IpelCcTaBJIaIu
Cepbe3HOT'0 MHTepeca nOJjd CJencTBuda. Ilocjie OoJTIMX OOIPOCOB  MEH,
HaKOHell, CyMeJIM BBISICHMUTH, UTO TPOe YacCTO 4UMUTaJM JIeXaBUME Yy HUX
Ha cTojie kHurm. OHa »nepeuucianiia HEeKOTOPHEe nx Has3BaHUA.



[IoCcTOJIBKY I[IOCKOJIBKY Halle¥ MNPpakKTUKOM OBJIO II0JIE30BATbLCS KOINaMM,
OCHOBAHHOMY Ha MNPEeNJIOXEHMAX M3 JIOOBX TEKCTOB, MBI HadajyM [IOUCKMU
PasJIMUHBIX M3OaHMM KHUI, 3a YTEeHMEM KOTOPBEIX MX BMUIOEJM: BCETO
KHUT OBJIO OIMHHaAIallaTb. Mu peICKAJM 10 KHMXHBIM MarasuHaM OdpaH-
UMy 1 OebIuM, UYTOOBE MX HAUTU.

Tem BpeMeHeM MaTeMaTUUeCKMM OTHeJI paAMopas3BelKM M CEeKTOp
DemndpOBKM BEepXOBHOT'O IJIABHOKOMAHIOBAHMSA BepMaxTa JMXOPamodHO
paboTanu Hal nojiyooropeBueM (QparMEeHTOM YyXe paculMdpoBaHHOM pa-
OVOTPAaMMEL (€70 HalIM B KaJiMHe Ha Buuie. CekTop HOeur@poOBKM IIPU-—
meJjyl K BEHBOIY, YTO IPM KOOMPOBAHMUM I[OJIB30BaJIMCh (QPaHLY3CKUMU
KHMUI'aMM, M C I[IOMOIBI MaTeMaTUMUeCKOI'O aHaJiM3a BOCCTAHOBMJI YaCTh
KJIIOUEBOT'O IIPEenJjioXeHMus. B HeM mMesochk cjoBo "IllpokTop". Teneps,
Hauns, HakKOHell, OIMHHAaALATbh KHUI OCTaBaJIOCh MX NPOCMOTPETH,
4TOOH HauTu mMmsa "llpoxkTop". B KOHLEe KOHLOB HaAlWUIM HYXHYK KHUIY,
HalUIM M KJIOYeBOe IpelJioXeHue, U cekTop meumdppoBky OKB Bzancsa
3a paboTy.

Co BpeMeHeM eMy yHajlochk pacumdpoBaThb M COOOWEHMT, IIOJYy-—
UeHHEIE B Bplccesie ¥ COOOmEeHMSs, KOTOPHE K B3TOMYy MOMEHTY OBUIM
nepexBadeHs HallMMM MOHMTOPaMM. Pe3yJbTaThe NOTPACM Hac: oOOHa-
PYXMJIOCE CyLleCTBOBaHMEe OOMMPHOM pas3BenblBaTeJIbHOM CeTU PYCCKUX,
oxBaTHBakbumey dpaxHuuio, T[ojulannuio, HaHwuo, MBenmio u I'epMaHUO.

OOHMM M3 IJIaBHBEIX HOEMCTBYOWMX JMl, OBJI YeJIOBEK, [IOH IICEeBIO-—
HyuMoM "Xunpbep", IHepechlaBUMM @ COOOIEHMSa, KOTOPHE HEM3MEHHO
cozmepxXali BaXHYK CekKpeTHyl MuHpopmaumio. B T'epMaHUM aKTUBHO
IOeVCTBOBaJIM IBa IJIaBHBIX al'eHTa ol kinukamy "Kopo" um "Apsuzn".
Belio scHO, dYTO MHOoOpMaumsa MOoIJla NOCTYHNMTb K HMM TOJIBKO U3
BBICIIMX DBUIEJIOHOB BJIACTM. Ilo-NpexHeMy He OBl PaCKPHET, UM IJIaBHBIM
areHT B Benbruu, paboTaBumy non nceBmoHmMoM "KenT"; OH cywmen
YUTM OT apecToB B Bpioccese B koHUe 1941 rogna.

Iiio BpeMmsa, LeJjlad oOpTaHM3alMsa HaOpAXeHHO paboTajsia, a Me
BCE elle He MOIJIM HalacTb Ha CJjlel OBYyX areHToB B I'epMaHum. Ho
BOT HEOXMIAHHO Takas BO3MOXHOCTBb MNpencTaBuiach. Ham cexTop me-
mMPPOBKM MNOJIYyUMJI pagMoIrpaMMy, BeCbMa MaJIO3HAUUTEJbHYI CcaMy IO
cebe. Ho m3 Hee cyenomajsio, 4uTo Mockea npukaszsajyia "KeHTy" OCeHBD
1941 roma nofOeBaThb B BepsmMHe M NPOBEpPMTH 3 agpeca, yKas3aHHEE B

paiuorpaMMe. 3TO OBUI IIEPBEM I[IOIJIMHHEIY IIPOPLIB: Telepb Mb 3HaJU
He TOJIbKO HAaCTOAlLME MMEHa, HO M KJIMYKM M ampeca.
T'enepan Tuie 3 pamgmopa3BeIKM, [IOJIKOBHUK GOH BeHTUBEHbLU

13 BOEHHOM KOHTppas3BeIkM, KaHapuc M g NPMHAIM pelleHue HeMel-—
JIEHHO OpTr'aHM30BaThb COBMeCTHOe HabJsiomeHue B BepsimHe 3a 0OoJee,
ueM 60 JsogbpMu. IlocJle MOUTM MECSYHOM CJIeXKM Mbl pellMyiM apeCcTOo-—
BaTh OOJIBIIMHCTBO MX, OCTaBMB HECKOJIBKO dYeJIOBEK Ha cBoboxe,
uyTOOBl WNMOHCKAasS CeThb NPpOonoJrkajla paboTy.

BEISCHMUJIOCE, UYTO MNOJIKOBHMK-MHXeHep o dammunum Bekep, uUr-
paBuMii BaxHyl pPOJIb B paspaboTkax HallMx ucTpeburenel u Oombap-—
OVPOBIMKOB, OBJI KOMMYHMCTOM M II€pPeNpaBiifajl CEeKPeTHY MHOOPMAaLMIO

yepes LEeHTPAaJIbHHI [IepenaTuMk B CEBEPHOM YacTu BepsmHa, OTKyIa
ee nepemasayu B MockBy. JajipHelllee paccjenoBaHMEe NOCTaBUIIO IO
IOoIO3pEeHre [0 KpalHell Mepe MNAITh UeJIOBEK, SaHMMAaBIIMX BHECOKUE

IOCTH B I'eHepaJibHOM mTabe mnm JjodTeadde.

BeUl apecToBaH M I[ONIOJIKOBHUK TI'eHepaJibHOI'O mTaba lysble
Bomzen. OH ABJIAJICA OYyUWOM BCEM WIMOHCKOM ceTu B I'epMaHum. OH He
TOJIBKO IIOCTABJISAJI CeKPeTHYyl MHbOpMaLMi PYyCCKMM, HO M AKTUBHO
3aHMMaJICa OpolaraHOMCTCKOM paboToy. OmHaxXIH B [ISTh YacoB yTpa,
onmeTHlr B GopMy BepMaxTa, OH yI'poxaJl Ha yJulle OUCTOJIETOM CBOEMY
areHTy, MaHKMPOBABIEMY KOMMYHUCTMUECKOM [IpolaraHIOM Ha OIHOM
”3 3aBONOB.

IpyI¥M y4YaCTHMKOM CeTM OBJI CTapuMi I'OCYHOapCTBEHHBI COBET-—

HUK XapIakK, BHCOKOIOCTABJIEHHHEI UMHOBHUK, JXEHATHM Ha aMepu-
KaHCKOM eBpelke. OH oTBeudasl 3a I[LJIAHMPOBAHME PACIPOCTPaAHEHUSI
CHpPbS B MMHMCTEPCTBE SKOHOMMKM. OJjaromaps MNOCTaBJISAEMOM UM MH-—
bopMaLMM pPyCCKME 3HaJIM O HAllel CUTyaluy C ChHpbeM OoJiblie, ueM,

K I[IPUMEPY, HAYAJLHMK OTHEeJla B MMHMCTEPCTBE BOOPYXEHMM, KOTOPHIM
He OBJI IONYyWEeH K STYM CBEeOeHMAM Wu3-3a OOpOoKPaTUUECKUX ITJIy-—
nocTem ¥ KOHQIMKTOB MeXOy pPasHBEIMM BEeIOMCTBAaMMU .

Cpenmu MHOTUX aApeCTOBAHHHX OBJI M COBETHMK IIOCOJILCTBaA (GOH
llenva, NEepPBBII CeKpeTapb B MUHUCTEPCTBE MHOCTPAHHBIX HOEJI, BBIIOJI—
HABUIMMY TaM 3alaHus pycckmx. OH OEelMCTBOBAaJI MCKIIOUMTEJIBHO MeTO—



namMm "cBeTckoro umnmoHaxa". &don llenma He TOJBKO 3HaJl 0060 BCEM,
UTO MNPOMCXOIMIJIO B MMUHMCTEPCTBE, HO UM YCTPOMJI Ha CBOEM KBaApPTHUPE
CcaJIoOH, OXOTHO mocemaBmmiicss BCeM IOUIIJIOMATUUYECKOV KOJIOHUMEN .
Becenys cO CBOMMM I'OCTSAMM, OH MCKYCHO, XJIaOIHOKPOBHO UM METONMU-—
HO cofbupall CeKpeTHYyl MHPopMalMo.

B camoM nejie, pycckKasd pasBellka pacliojlarajla BHCOKOIIOCTaB-—
JIEHHEIMM aT'€HTaMM BO BCEeX MMHMCTEPCTBAX peMxa M MOoIvla IOoJiydaThb
CekpeTHYy MHbopMaumio Hambojiee OBICTPEIM IIyTeM C IIOMOWBI  TaMHBIX
painonepelaTUMKOB.

ECcTeCTBEHHO, 53TU JiOOM OBUIM LEHTPpaMU CONPOTUBIIEHUS I'MTIepy
1 ero IIOJUTUKEe, HalMoHAaJI-CcolUuMalM3My B LejioM. Ho IepBONpUUMHON
X WU3MEHB OBJIO HEe CONPOTHMBIEeHMe [uTinepy M ero pexmuMmy. He oco-
OEHHO NPUBJIEKAJIM UX M IOEHBbIM, 3a MCKJIOUYeHMEeM OBITb MOXET HEKO-—
TOPBIX MAaJIOBHAUMUTEJILHEX al'€HTOB. VX OCHOBHOM MOTMB MOXHO OOb-—
SACHUTHL JIMIb B MIeaJIbHEIX TepMMHax. - OHM CTPEeMUJIUMCh YyUTU OT
BOJIBWOTO B MIEOJIOTMUECKOM OTHOWeHMM 3amnala, o0paTUMBLMCL K
BOCTOYHOMY HUIMINZMY .

ApecCTsl NPONOJIXAJIMCh, PACKPBIBAJIMCh HOBEIE I'PYyIMNNE I0IO3pPeBa-—
eMBIX, CIlelMalJibHEle [oIpa3nelileHusd HalpsSXeHHO paboTaiu LeJbMU
yacaMM. B KOHIle KOHIIOB, B BOIOBOPOT HallMX KOHTpPPasBeIbBaTeJlb-—
HBEIX MEPOIIPUATUN OBLJIM BTAHYTEL M OCYWECTBJIEHEl COTHM Jiomel. Bosz-
MOXHO: HEKOTOPBE M3 HMX JIMIb CUMIATM3MPOBaM WIMOHAM, HO BO
BpEeMS BOMHE IIPUMMEHAJICA CYPOBHM NPMHLUMI "CXBadyeH BMeCTe, IIOBe-
meH BMecTe".

TeM BpeMeHeM [IO-COCeICTBY C MapceJjieM NOSBUJICA HOBHIM IIepe-
maTuyk. PammopasBelka [oIHO3peBajla, YTO OH 3aMeHWuJI paluollepe-
maTumMk B Bpoccere.

SToT BEBOL OBI CHEJIaH MCXOOd M3 XapaKTepa Iepemady u
MCIIOJIb30BABIIETOCS KOHZa. B TO Xe BpeMs, I[IOSBUJIMCH HOBEHE Ilepe-
mDaTuyky B Beynbpruy, ToJUlaHIMM M MHOTMX IPYIMX MecTax. VX Iepe-
mauy, Kak Kas3ajloCb, CBUIETEJLCTBOBAJIM O IIPMHAIJIEXHOCTU BCe K
TOM Xe WNMOHCKOM ceTu. OnpeneidaTb MX MECTOHaXOXIEHME CTaHOBU—
JIOCh BCe TpyOHee, Tak KaK PYCCKME M3BJIEKJM OIBT M3 CIy4YMBIIE-—
rocg ¥ OBUIM IOCTATOUHO OCTOPOXHBEI, UTOOB He INOBTOPATH OIHY U TY
xe oumbKy IOBaxObl. B xome mmpokoMacuTabHOI'O paccilenoBaHug B lla-
pUXxe KOHTppas3BeIke CJIydaMHO yIaJloCh BHMTM Ha TPYINYy JIoOey, KO-
TOpPEIE B XOIe IOOIPOCOB Jajiu mHbopMaumio o "KeHTe" NO3BOJIMBIIYIO
HaM YyCTaHOBMUTB €TI0 JIMYHOCTL: OH NyTemecTBOBAaJl [NOI BbIMEIIJIEHHEM
VMEeHEM C IOXHO-aMepMKaHCKMM IIacIopToM. B Bpoccejie OBJIO YyCTaHOB-—
JeHo u uMa "Xunpbepa'". OH ABJIAJICA HEMELKMM KOMMYHMCTOM, KOTO-
poro moJyirMe TOHH TOoTOBMIM B MockBe. Ha OCHOBe TakMX CKYIHEIX
cBeIeHMuM Mbl HauaJiM pos3vick "Kenra" m "Xunbbepa" no Bceu EBpore.
OH BCHJIEIBAJI OO pas3HeMM MMeHaMu - KaybmanuHa, BuHcenTa Cemnpca,
Tpennepa u OpyTuMm. OxoTa Ha HMX mJla MecsdlamMu. JIMiib B pPes3yJib-—
TaTe THATEJIbHeMel CJIeXKM M HEeYCTAaHHEIX TPYyIOB HAWMX al'eéHTOB ML
OKa3ajiMChb B COCTOAHMM HamnacTb Ha cJjen "Kenra" B Bpoccene. K
npoeajly ero Inpueejia JioOOBb K KPAaCOBOM BEHI'€PCKOM IeBYylIKe I10
kmuke "BionnuHka" (ee HacTosdAmee uMma Obwio Maprepur Mapua). Y
HMX Obvla MmJlad nodka u "KeHT" oOueHb NpPMBA3aJICAd K DTOM XEHIMHE
u ux pedbeHKy. Mb 3HaNM, CTOMUT HaM HaAWTU XeHuMHY, M "Kenr", pa-
HO MJM IIO3IHO, IIOSBUTCH. MaprepuT He IOpelabBajla CBOeIr'o Ipyra,
HO HEBOJIBHO BEIBEJIa HaC Ha Hero. Korma Mel cCcTanlM QDonpammMBaTh
"KenTa", ero 3abora o} "Bionouuke" oKazaJioCb OecClLieHHBM
IoncrnopbeM. Pany Hee OH OBJI I'OTOB Ha BCe — e€CJM HeoOXOIMMO, TO
¥ OTHaTh 3a Hee CBOK XM3HbL. Bjaromapsa ®TOMy, Mbl BIEPBEHE oKasza-—
JICb B COCTOSHMM YyCTAHOBUTHL KOHTAKT C MOCKOBCKMM LIEHTPOM U
MCIIOJIb30BAaThL NepernaTumk "KeHTa" B CcBOMX Lejax. B TeueHue
HECKOJIbKMX MeCHleB HaM yOaBaJloCh INepenaBaTh BaxXHyl nesmHbopMa-—
M0 PYCCKOM pas3BelkKe U BHE3BaTh Yy HUX OOJNbyld Hepal30epuxy.

YCHemHo MCHOJIb30BaB INepenaTumk "KenTa'", MB TOXe caMoe Nponeja-—
IV ¥ C OpyTMMM IlepelaTuMKaMu. B pesyjbTaTe, IHopdanka 64 nepe-
OATUMKOB IlepemaBajM IOesuHOopMalmio B MoCkBYy . PasymeerTcsa,

pycckasa paspenka 3aMeTmiia orpexu B ux paboTe m C eme OOJIbINM
CTapaHMeM B3sdJjlachb 3a Hally KOHTpPpas3BeIKy.

Moucku "Xunebepa" ¥ ero paAMOCTaHUMM OKa3ajIMCh Ype3BHUAM-—
HO TPYIHHEM IejioM. Kak TOJbKO MBI IIOJIydajiM OOCTaTOWHO CBeIeHM,
UTOOE PaAMOIIEJIEHTATOPE HadajM K HeMy NpubamxaTbCsd, OH Ipekpa-
majg padoTy, UM CHOBa BOBHMKAJ B 60 MMJISX OT MNPEexXHeTro MecTa.



Korma MEl pemasiMChb IIPOM3BECTM HaJIeT, TO HMUUeT'0 He OOHapyXmuBalu,
Kak OyOTO OH CIelLMaJIbHO HacC IOypaumuil, M B Ty Xe& HOYb [IepenaTuuk
nepenapajl paIYoOTpaMMEl M3 IPYyTOT'O TOpoza.

HaxoHell, HeyCEHIIHBEe IIOMCKM [NIPUBEJIM Hac k Yyclexy. B xone
paccienoBaHUa 10 Iejly KOMMYHUCTUUECKMX IPYII OeJIbI'MMCKOI'O COII-
POTHUBJIEHMS MBl HAlJIM UYeJioBeKa, OBBWEI'0 KOI'Za-TO I[IpaBol pyKoOu
"Xunebepa". OH ObUI CHeLMaJlbHBEIM KypPbepoM, MIPOXOIMBIIMM IOIOT'OTOB-—
Ky B MockBe, OBBUMM I'€pPMaHCKMM KOMMYHMCTOM, IOJII'O€ BPEMS IpPO-—
XVBaBWMM B BenbI'MM M BaHMMAaBIYM BUIHHM [IOCT B I'€pPMaHCKOM aIMU-—
HucTpauur. OIHOBPEMEHHO OH paclopsaxalicCd KOPOTKOBOJIHOBOM panu-—
OoCTaHUMEM, CJIyXuUBLIey 1IJjg CcBa3u Mexny "KpacHem MapxuzoMm" u
OeNbIMMCKMM CONPOTMBJIEHMEM. 3aTeM NepemaTuMK CTaJl MCIOJIb30-
BATbCA IJIS IPYyIMX LeJiel; PyCCKME paspeumian eMy IOOIEPXMBATh
opaMyilo CBS3b C MockBolM. Ha caMoM xe »ejie Mel DTOT'O ar'eHTa Ilepe-
BepbOoBayn. Ha »ToT pas ero cHabxanm He (QaJibLMBEM, OOCTOBEPHEBEIM
MaTepualjioM, OO Hallel LeJiblo OBJIO YCTAHOBUTH KOHTAKT C "Xuinbbe-
poM", ubsa wTab-KBapTHUpa pachnojlarajachk B llapwxe. TakuMmM OyTeM
areHTy YyHaJIoChb BEI3BaATh MHTepec "Xunwbepa". HauaTb C HMM TeCcHOe
coTpynHMuecTBO. OpmHako "XunpOep" ocTaBajicsa KpalHe OCTOPOXHBIM U
nomospuTesibHEIM. CHauajla MH BHUUIM Ha e€I'0 CeKpeTaps, 23aTeM Haall
crelumMajibHas I'pylla pPo3bCka pellnjla BHEe3AllHEIM HaJleTOM 3axXBaTUTh
u cexkperapsa, u "Xunvbepa". Ho HaM He mnoBe3JI0: KoT'Ja Ipylla
npubblijla MX apecToBaTh, oOKas3ajiocb, dYTo "Xunpbep" oTnpaBmiica K
3yOHOMY Bpaudy. BHSESCHMTL aIpec IOaHTMUCTa HallM JIOOM He CMOIJIM.
Hauajimch IOMCKM C MUHMMAJILHEIMM MAHCaAMM Ha ycClex. Mbl OOJDKHBL OBI—
I apecToBaTh "Xuiapbepa" OO TOro, KakK €r'o CMOTYT NpelylpenMuTh.
B nmocyenHuy MOMEHT yHAJIoOCh Y3HAaTh MMA Bpara Yy KOHCBHEPXKU

COCenHero InoMa M KOoI'Za Bpal' 3akOHUMJI CBOe JiedueHue, B "Xunbbe-
pa" BAMJIMCBE HECKOJIBKO MHEIE MMILUEI — IEePMaHCKOIro abeepa. OH
OEICTPO Chajicd, a eI'0 MOLIHad panguMoCTaHLUMA IIO3IOHEee MCIOJb30Ba-—

Jlacb HaMy, I[IPOHNOJIXaThb BBOIUTEL PYCCKMUX B 3abiyXIeHUe.

Mer oOpaTuiM BHMMaHME Ha TO, YTO PYyCCKME HadaJlM IepexXOonuThb
K IPSMOM Ileperade INOHECEeHMM B CBOM LEHTP KaK CO CBOMX IepenaT-—
UMKOB, TakK U C PaIMOCTAaHLUM, KOHTPOJNIMPYEMBX HaMM. lloJlydyeHHas B
PYCCKOM lLieHTpe MHOoOpMalLMs IIOoCTyllajla B pPaclopsXeHMe CIelMalibHOM
AHAUTUUECKOV TPYINE. BUIMMO YCUMJIMIMCH MX INOINO3PEeHMS B OTHOLIE-—
HMM [OJIydYaeMEIX OAaHHEIX. [IO3TOMYy OKOJIO TpexX MeCSHALIEeB Mbl [NOCBUIAJM
TOYHBIE M LE€HHBHE CBEeIEeHMHd, U XOTS MBl IONYyCTUIIM HECKOJIBKO KPYII—
HBEIX IIPOMaxoB, CO BpPeMeHeM HaM YyIaJjloCb paccesaTb [I0IO03PeHUs
PYCCKUX .

BHOBL M BHOBBL IIOABJIAJIMCH HOBEE IlepelaTuMKM. BuTBa I[IOJIEIXa-
Ja B Bproccene, AHTBEpIIEHE, Konenrarene, Crokxrojybme, Bepmnuue,
BynanemTe, BeHe, Benrpane, AdmrHax, Crambysne, Pume, BapcenoHe,
Mapcejie - U CHOBa, ¥ CHOBa B OOM BCTyIaljlM [IeJIEHT'aTOPHEE [IOI-—
pasznesieHusa. TpymHee BCeI'Oo OBUJIO Pa3bBICKMBATL — IepemaTuMKy IpO-—
TUBHMKA B HEeWTPaJIbHHX CTPaHax, IOe NPUXOOMJIOCH TIATEJIbHO CKPBI—
BaTh aNnapaTypy, TexXHMUECKHUM I[IepCOHaJl areHTOB. EcTecTBeHHO,
TEXHMUECKME OTKPEITMS, CIEeJIaHHEIE B XOIe TakoM paboTH, NpelcTabB-—
JaaM Oy MeHsd, Kak IOJg  IJIaBH  OeMCTByblel pas3BelbBaTesbHOU
CJIyXOH OOJIbIIYI LIEeHHOCTH.

S mosxeH OBLI MCIIOJIE30BAThH HAKOIIJIEHHBIY  OIBIT, YUTOOH
OCHaCTUTh CBOMX JIOIEM paAamuolnepemaTuMkaMy, KOTOPEE OBJIO  OBL
TPYOHO OOHAPYXMUTh. S CTPeMMJICA 3aloJlydMTh CPEeICTBa pPaiuoCBA3M,
Jydie, 4YeM Yy IPOTMBHMKA.

Pabora no "Pore Kannejme" npomoJikajlack IO CaMoOI'O KOHIA
BOMHEI. BopbOa 0es3 BHCTPEeJIOB CTaHOBUJIOCHE Bce 0Oojee u 0OoJjee
OXECTOUEHHOM, M BeJlaCb OHa He TOJIbKO B I'epMaHMM M OKKYIMPOBaH-—
HBEIX €T'0 TEeppUTOpMSaxX, HO M IO BCEMY MUPY.

28 YbumcTtBo I'enmpuxa
Tennopux obcyXIDaeT HeOOCTaTKM B apMuM — PeBHMBOE OTHOIEHNEe
Bopmara m T'mMMmiiepa K ero ycnexam B MopaBum - B3pelB  aBTOMOOUIIA
Termpuxa - YHMUTOXEHMe UYelLICKUX NapTu3aH — [loxopoHH IeMipuxa -
TuMMIIep NPOMBHOCUT pedb - EIO MHTepec K MoeMy OynyleMy.

BecHom 1942 1 B Ilpare BO OBOpPLE Ha I['panraHax I['eMOpux MIpPO-—
BeJI HECKOJILKO COBElAaHuM, Ha KOTOPHIX S IOJXeH OBUI NPUCYTCTBO-—



aBTb. S yxe cobpajicd BEUIETETbH OOpaTHO B BepsmH, KOI'Da OH IIOII-—
POCHII MEHS OCTaThbCHd elle Ha OOHY HOUb, YTOOB S MOI' C HMM I0ooDe-
maTtb. A ycran u ObBJI pacCepXeH: MHe INpeTusla IepCleKTMBa Beuepa,
KOTOPEM, BeposTHee CBer'o, 3aKOHUMTCS IIbsSHOM opruel. Ho Ha ceM
paz g ommbCsa, ¥ MBl [IPOBEJIM OUEeHb MHTEPECHBM Beuep, obOcyxIas
VHTepecoBaBume l'ernpuxa npobJjiemel. K MoeMy YAOMBIIEHMIO, OH pPacK-—
PUTHKOBAJ pelleHre I'mTjepa B34Tb Ha cebd pPyKOBOACTBO apMHUEN.
T'eimpux HEe COMHEBAJIIC B €I'0 CIOCODHOCTM KOMAaHIOBAaTb, HO 60—
ajcsg, 4uTo Qopep He CMOXeT CHPaBUThLCH C BTUM IOMNOJIHUTEJIbHBIM
Ipy30M. 3aTeM OH HadaJl pyraThk I'€eHepaJioB M3 [JIaBHOT'O KOMaHIOBa-—
HMuAa. B npucyrcreum I'uTiiepa OHM Ha BCe oTBedanu "pma". OHu Goa-
JIMCh 3arOBOPUTH O Kakux JIMOO TPYOHOCTAX, I[IOKa HEe BHXOOWUIM U3
xabnHeTa.

Telmpuxa BO3MyWAJIM HeIOCTAaTKM B CHaOXeHUM apMuUM. AKLUSA
"omexpa" T'ebbejyibca — IOBWXeHMe o cbopy M OTIpakke B BOMCKa
3UMHEV I'PaxIaHCKOM OIeXxIbl — MJIO He TOJIbKO C OOBYUHOM IIOMIIOM, HO
C M3PAOHOM HOJIeM MCKPEHHETIO SHTy3MasMa. Ho kxak Os TO HM OBIIO,
3TO HEe MOIJIO BO3MECTUTH IPMUMHEHHBM yumepO. T'eyapux openjaral
3a kaxzee 100 3amMepsmMxX I'epMaHCKMX COJIDAT pPacCcTpesiMBaTb KO-
ro-Jyinbo M3 yIpaBJIEeHMS KBapTUPMeNMCcTepa, HauMHasg C CcaMOI'o Bepxa.
[locyaTe BOMCKa B JieTHeM OOMyHIMPOBAHMM BOE€BaTb B YCJIOBMAX
PYCCKOM 3MMEl OBUIO INPEeCTyIJIEHMEM.

denpomapmaisia ¢oH Bpayxmua  (yBOJIEHHOTO I'MTJIepoM) MIPOCTO
cHmejlany KO3BJIOM OTHIyueHusa. KOHeUHO, M OH HeC ONpeneJIeHHYK HOOJIO
OTBETCTBEHHOCTM, HO IpPsMbBlEe BMHOBHMKM BCe elle CHUIeJIM B CBOUX
YIOTHEIX KabmHeTax. OHM yXe HEeCKOJIbKO NpuuM B cebd, HO BCe ele
noOJIeCKMBANM 3O0JIOTEIMM TajlyHaMmu. ['mTjep Bce OoJbplie M OOJIbIIE IIO-—
Jarajscd Ha I'mMMiepa, KOTOpPBM OyOoyuM XOPOWMM TaKTMKOM, MOT
BOCIIOJIb30BAThHCSA CBOMM BJMAHMEM Ha odopepa. "Ecau OBl OH TOJIBKO
IIO3BOJIMJI MHEe IaBaTb eMy coBeThl" - npobopmoTal I'emopux. 3aTem
OH KpPaTKO KOCHYJICHA I[IOJIOXeHMsS BO OdpaHUUM M BeJlbIuu.

L7185 3TOTO OH XOTeJI BOCIOJIB30BABIMCH OTCYTCTBMEM COINPOTUB—
JIEHMS CO CTOPOHBl BepMaxTa, CaMOJIMUHO Ha3HAUMTH BBEICIMX PYKOBO-—
ouresert CC HONMMUMM B DTUX CTpPaHax.

g He BUIOeJI B 3TOM CMEICJIe. B TakoM cjiydae CJIMIKOM YCJIOXHM—
Jlock OBl CHCTeMa YyIpaBJieHUsS, TIa U HalWTM NOIOXONAWMX JIoHeM Ha
yKa3aHHBIE IOOJDKHOCTM Telnepb OBJIO HE IIPOCTO.

T'empux pacCesHHO CcoIJlamajica ¥ BIPYI ckazaj: "ITuMMmiep
HacTauBaeT Ha BTOM, U kak pas3 B IaHHBM MOMEHT s IOJIXeH IIpone-
MOHCTPMPOBATL CBOK0 »Hobpyil BoJw. CeMuac Mbl HaxXOOMMCS B OUEHb
HANPSXEHHBIX OTHOWeHMAX."

Buoumo, Mexny HuMM U I'MMMJIEPOM MMEJIMCh CEPbES3HEE pPas3HOI-—
Jacusg. K ToMy Xe NOCJeIHMM C PEBHOCTBI OTHOCMHJIICH K IOCTIXEHUEM
Tenmpuxa. Ero HoOIUTHMKa B NPOTEeKTOpaTe okaszajlaCh OUeHb YyCIlell—
HoM. OQopep OBl COIJlaceH C IJlaHaMmu lelapuxa M eTro HOeVCTBUAMU.
OH Hauajn ofmwarbca C TI'eIpMXOM OIMH Ha OIMH, UM XOTS TOT OBLI
[IOJIbIIEH OKAa3aHHBIM €My BHMMAaHMEM, OH OllacalJiICad OCJIOXHEeHUM M3-3a
PEBHOCTM M BpaxIeOHOT'O OTHOWEHMS CO CTOPOHH BopMaHa u I'mMMmie-—
pa. OH onacasicd, dYTo BopMaH orTBeTuT MHTpuramu; OT I'uMMmiepa xe
MOXHO OBUJIO OXMIATB IIOINJIOCTU M XECTOKOCTU.

HOeycTBUTENbHO ['eMIpUx oKasaJiCsa B CJIOXKHOM IIOJIOXeHMM. Iloka
yCIexy pacroJjlarajlyM K HeMy I'mTjiepa, HO OH HM B KOEM CJjlydae He
YyyBCTBOBAJI ceba B 0e30NacHOCTM M He 3HaJj, KakK CHOpaBUTbCH C

NpenaTCTBUAMM, KOTOPHE BOBHMKAJIM WM3—-3a COIEpHMUECTBaA MeXIy
HyM, I'mMMmiepoM wu BopmaHOM.

OTKpPBITO HallaCTb Ha HMX OBIJIO OINAaCHO BO BCe BpeMeHa, ubo
TuTiep euwe CcuJbHee, ueM I'mMMmIIep, 3abO0TUIICA O BHYTPEHHEM JIOSAJIb-—
HocTu CC. Tenmpmx IIOHMMAJ, gTo, B JIOOOM CJlydyae, yXe [O3IOHO.
llogumHeHMe IuUTIepa UX BIMAHUIO M IIOBOPOT NpPOTMB Ielmpuxa OBUIM
IoeJioM BpeMeHM. Bckope 3TO BpeMs HACTYIWUJIO. ['eVIpux IOOYMBEIBAJl O
BKJIOUEHMM MeHS B CBUTY OQopepa, HO 4 CyMeJl ero OTTOBOPUTH. lle-
pen MOMM OTbe300OM B BepsiMH OH CHOBa 3aroOBOPMJI O CBOEM NpPenjio—
XeHum. [insa Hero OplJIO OCODEHHO BaXHO, UYTOOB €TI0 MHTEPECE OTCTa-
¥“BaJl KTO-HMOyIb Ha CcaMOM Bepxy. OH mnoJjaraj, dYTO IJigd MEHS Hell-
JIOXO OBLIO OBl HEKOTOpOoe BpeMda IOOKJIaIbBBaThb HEeNOCPEeLCTBEHHO
BHICIIEMY PYKOBOIMTEJIO. B KOHIE KOHLOB M IPMIIJIM K KOMIPOMMUCCY :
4 moJokeH OB elme Ha MeCcdl, OCTaThbCsa B BepyimHe, a OH TeM BpeMe-
HEeM yCTpomJyi OBl MOE€ NPMKOMaHIMPOBaHMe k wWrab-xBapTrupe. OOHakKO



13 BTOM 3aTeM HMUeI'0O He BHUJIO. BCcKOope s BHexaJl B laal'y IJjig CO-
BEUIaHMA C TEeXHUUYECKMMM CIelMajMCTaMM I[I0 I[IOBOIY YJIbTPaKOPOTKO-—
BOJIHOBEIX II€epenaTudMKOB.

MeHHO B3Iecb, B l'aare, B wmioHe 1942 1. 1O MeHS »OOMJIO TeJje-
TalmnHoe CcooOflueHMe O IOINBEITKe IOKYyleHMsS Ha lelIpuxa U ero TaXe-—
JIOM paHeHuM. MHe I[IpuKaszajM CPOYHO BEPHYTLCA B BepiuH.

A HepmoymeBasi, KTO X& CTOAJ 3a IMNOKyWeHMEeM M BCIOMMHAJ O
HeIaBHMX TpeHMAx Mexny I'mMmmiepoM u  BopmaHoM. A  MOI'  HACHO
IpenCcTaBUThL, YTO JIOOM, 3HAKOMbBE C MeToXamu l'eynpuxa, olacalnTcs

ero. O6a ero INpPOTMBHMKA 3HaJM, UYTO OH HEe OCTAHOBUTCS HU Iepen
yeM, eCJM [I0I YyTPO30M OKaXyTCs eTo IJlaHe. ETo yclhexu B HIPOTeK-—
TOpaTe, IOJIKHO OBITH CMJILHO, pas3npaxainu I'vMvMmiiepa, M HalpsSXeHUe

B OTHOWEHMAX MEXIy HMMM BO3POCJIO IO NIpeneja, MHade l'eMIpux He
TOoBOPWMJI OBl OO 3TOM BCe BpeMsd, IIOKa MEl C HMM OOWAJMChb. B oOOmuae
Turnepa u I'mMMmilepa OBJIO YHNPaBJIAThH, HaTpaBJiMBas CBOMX ToBapuuen
Ipyr Ha »Opyra. O»OHako npomejlaTh HomoOHoe C I'eMOpuxoM OBJIO He-—
BO3MOXHO. K TomMy xe, OyOyT IJIaBOM MMIEPCKOI'O yNpablieHus 0es30-
IIaCHOCTM M MCIOJHAIMM OO0S3aHHOCTU PEeMXCIPOTEKTOpa, OH CcTal
CIMIIKOM MOTYIEeCTBEHHOM »OJjid HUX OUIyYypOM. BHesanHO £ BCIOMHMI 00
3NM30Ime, O KOTOPOM MHe pacckasz3pBaj l'edzapux. EIO BH3BaIM IJig
nokjiama I'MTJIepy O HEKOTOPHBIX SKOHOMUUECKUX NpobjemMax MNIPOTEeKTO—
paTta. OH yXe OOBOJIBHO HOJITO NpoXxnOaly Inepen OyHKepoM, Korzga OT-—
Tyoa HEOXMIAHHO BHIIEJ Qopep B CONPOBOXIEeHMM BopMmaHa. I'eMnpux,
KakK Iojlarajiocb, [ONPMBETCTBOBAJI ero, OxXuiasd NIpukasa HadaTb
nokjian. I'mTiep ycTaBMJICA Ha Hero, U [0 ero July npobexaja Hell-—
pUsa3HeHHas I'puMaca. HOBEepPUTEJIbHO UM HENPUHYXIEeHHO IOOXBAaTUB Oo-—
pepa 3a pykKy, BopMaH BHOBBL yBeJI €0 B OyHKep. I'enIpmux IOIOX-—
oaj, HO Qopep Tak M He BepHYyJica. Ha crnenyoumii neHb BopMaH 3asa-
BuJl leMnpuxy, 4YTO ero mokJjan ¢Qopepy Oojiee He MHTepeceH. XoTsa
5TO OBUIO CKasaHO CaMbIM OPYXEJIOOHEIM TOHOM, I'eMIPMX [NOYYyBCTBOBAJI
3a HMM HeNCTpeOMuMMyl HEeHaBUCTb. HenoBoJbCcTBO ImMTJepa B HOaHHOM
cJlyyae OBIJIO OUEBMIHBIM, I CKOPEe BCEeIO, IPOMCTEKAJIO M3 HaMEKOB
M KJIEBETHMYECKMX BEICKA3bBaHMM BopmaHa M I'mMMIiepa.

JIOOOMEITHO, UTO B XOIe MOeEM IocjenHel fOecens C HUM, Tento—
PMX, HECMOTpPs Ha YBEPEHHOCTbL B CBOMX CMJIaxX IIOokKas3ajicsi MHE UCIy-—
TaHHBEIM. HeCOMHEeHHO, OH OB IIOJIOH NPeNdyBCTBUM U eTo o3aboueH-—
HOCTb TE€M, UYTOOB yCTPOMTH MEHS B OKpPyXeHMe I'MTiepy, OpoucCTeka-—
Jla MMEHHO M3 B3TOTO.

[lokylmeHre Ha Hero, pas3yMeeTcs, I[OBJMAJIO Ha paboTy LeHT-
pPajibHOTO BEeIOMCTBA B BepjsiMHe. BMmecTo TyJjia, CBUIETEJILCTBOBABIIE-
TO O IEeJIOBOM aKTMBHOCTM, 3IeChb BOLAPMUIIACH THIMHA, BHS3BAHHASL

aTMochepoM HenmoBepusa, YYThb JIM He CcTpaxa. Kak xe 3TO MOIJIO CJIy-—
UMTbCHA?

TuMMIlep MHOpukasaJl MHe HeMeIJIeHHO BhBUIETeTh B Ilpary, IIe yxe
paboranu pykosomurenau IV m V ormenoB, Mwojnep m Hobe. S moroso-
puicsa O BCTpeue C MoJIJlepoM, KOTOPHM ofellajl MHEe KOPOTKO M3JIO-—
XUTH I[IOJIydEeHHBlE CBeIeHusa. lelnpmux, B OeCCO3HATEeJIbHOM COCTOS—
HMM, HaxXOOWJICA B TOCHMTajle, M JIydllMe BpaTrM IBTAJIMCh CIAaCTU €My
XM3Hb. OCKOJIKM I'PaHaThl BOMJIMCH B €I'O TeJIO, CO3HOaB MHOIT'OUMCIIEH-—
HBle ouary uMHOekUMM. B paHT HoIalM KYyCKM TKaHM M3 €I'0 OIEeXOH U
YCUIIMIIM OIIaCHOCTL IJid eI'0 MBPaHEeHHOM cejleseHKM. Ha ceznbmon
IeHb HadvaJloChk oflee 3apaxXeHMe KPOBM, KOTOpOoe OECTPO NPUBEJO K
cMepTr. O caMoOTr'0 KOHLAa OH OBJI HOX NPMCMOTPOM Ipodeccopa I'eb-
xXapTa, 4YbM PEKOMeHIalMM BHE3BaJM CEPbe3HYI KPUTUKY CO CTOPOHH
OIPpYyI'MX CIeLuMaJucToB. HekoTopele OpenjarajM NPOBECTU Olepaluio U
YIOadUTh [NOBPEXIEHHYK CeJIe3eHKY, UYTOOH M30aBUTHLCH OT IJIABHOIO
MCTOUHMKA MHOeKUUN.

[lo3nHee Miosjiep coobumil MHE NOOPOOHOCTM IMOKYylWeHUs. I'eIpux
BOBBpalajyica C 3al'opOonHOM BMJUJIEL Ha I'panraHel. OH cuOesyl pPSIoM C
BOOMTEJIEM (RTO He OBJI eI'0 JIMUHBM modep) B CBoeM OOJIBLIOM Mepce-—
Ioece. B npuropone MallMHa OOJIXHa ObJla CIeJlaTb KPYyTOM IIOBOPOT U
3aMennauia XOL. BOosge OoporM C HeOOJNbUMMM MHTEepBaJlaMM CTOSJIO
TPpM 4YeJIOBeKa: IMNEepBelM — B IOBallaTKM Aplax Iepen IOBOPOTOM, BTO-
po¥ - Ha caMoM I[IOBOpPOTe, TpeTuM - B IBallaTK dgpldax - 3a II0BO-
poToM. Kak TOJNIBKO BOOUTEJIb NPUTOPMO3WUJI, IIE€PBHIM BHCKOUMJI Ha IO-—
POy M OTKpPBUI O€LIEHHHM OI'OHb WM3 pPeBoJibBepa. MaliMHa IOUTHU
COBCEM OCTaHOBMJIACb, M B BTOT MOMEHT BTOPOM OPOCWUJI HOA MallMHY
cbepmuueckoy QOPMEI I'paHaTy, Pa30pBaBUYICS NPAMO IIOI IOHMmEM. Ta-



XKeJlo paHeHHEM ['eMIpux KPUKHYJ BoamMTesio "JaBuM ero napeHs!",
BBIIIPEITHYJI M3 aBTOMOOMIISA M HECKOJIBKO pas BEICTPEJMII BCJEen HOKYy-—
maBMIMMCS, KOTOpPhBE OPOCHMIIMCH C MeCTa NIPOMCULIECTBUSA Ha BEJIOCUIIE-—
oDax. l'ednopux paHWJI OOHOT'O M3 HMX B HOT'Y M PYXHYJ 0e3 CO3HaHUA.
BomuTeJsib Takxe OBUI pPaHeH IIOTHPSAJ MHOI'O KpPOBM. ABTOMOOWMIIL,
HEeCMOTpPS Ha MOIHYK0 OPOHK OBl IIOYTM IIOJIHOCTHI pa3pylleH.

Ecyim OBl 3a pyJjieM CUOeJI CTapelM OIBITHHEIM mwobep I'emmpmxa, OH
OBl HE IMO3BOJIMJI yOMMile BBICKOUMBIIEMY Ha IOPOTY, omypaumuTs cebsga.
HaxomumBiMy BOIOMUTEJIIO OOCTATOUYHO OBUJIO OBl HaZaBMThb Ha enajlb I'a-—
3a, MallMHa pBaHyJlacb OBl BIEepen, M ToI'Ia B3PBIB Okas3aJjica Obl He
CTOJIb Pas3pylMTEeJIbHEM.

[locye TWaTEJIBHOM SKCIEPTUS3HE CHEeLUMaJIMCTH U3 KPUMMHAJIBHOI'O
TEXHUUECKOT'O MHCTUTYTa BBIACHWUIIM, UYTO I'paHaTa MMeJla HeOOBUHYIO
OCTPOYMHYI KOHCTPYKLMIO, IO CUX [IOPp MM HEM3BECTHYKL. B3peBaTesb
yCTaHaBJIMBaJICS B COOTBETCTBMM C IOMCTaHLMeM Opocka - B IOaHHOM
cyyyae 8 4pHmoB - M, KaK BMIHO cpaboTajl C MUCKJIUUTEJIBHOM TOou-—
HOCTBI. Bs3peBUaTka, BeposaTHee BCero, OpJla aHTJIMMCKOTO IPOM3-—
BOACTBa, HO BTO CcaMO IO cebe HMYErO He TI'OBOPMJIIO O MNOKylaB-—
mxcsa. Hama ciayxba NoYTM MCKIIOUMTEJIBHO II0JIb30Bajlach OlpenejieH-—
HBEIM THUIIOM TpPOGeMHOM aHIJIMMCKOM B3PHBUATKM, OHAa MMeJla OUeHb
OOJIbIYI0 MOWMHOCTBL M €M MOXHO OBIJIO NPMIOaThb Jiobyilo QopMy .

PaccrnenoBaHMe, BeJIOCh C MCIOJIb30BaHMEM INOCTMXEHMI COBpe-—
MEHHOM KPpUMMMHaIMCTMKM. OdmumasibHasd YyCTaHOBKa IJlacuia, 4uTo
YY9aCTHMKM [OKYWEeHMS OBUJIM WJIEHOM YeXOCJIOBALKOI'O COIPOTUBIIEHMUS.
Kaxnmasa ynmka TWATEJIbHO M3ydaJlachb, OBJIO apeCTOBAHO MHOI'O MNOHO3—
peBaeMblxX, I[IPOMBBEeIEeHBl HaJleThl Ha BCe U3BECTHHEe aBkM. daxkTu-
yeckKHu, OblJla NpOoBeIeHa [OoJMIEeMCKas akKUMsa NPOTUMB BCEIO CONPOTUB-—
JleHusa. JOHEeCeHMs UMTaJMCh Kak ClLeHapuM 3axBaTeHBaomero ¢uiabma.
B KOHLle KOHLOB, ObBUIO COOPMYJIMPOBAHO YEeTHPE BEPCHUM, HO HM OIHAa
13 HUX He IpMuBeJla K pasTalke. YOuMil Tak M He yIajloCh CXBAaTUTh,
He HallM UM UYeJIoBeka, PaHeHHOI'0 B HOI'y. B xome ©0e3XaJIOCTHOM ak-—
uuy recrano 120 YUJeHOB CONPOTMBIIEHMS OBJIO OKPYXEHO B MaJIeHbKOM
uepkeu B Ilpare. HakaHyHe umrtypMa LEepKBM, IO yKas3aHMO I'mMmMmiepa,
a4 BCcTpeTusca c MwojuiepoM. T'ummiiep no TejieQoHY 3adaBuil MHe. "3a
3TVM pPacCCJIeOOBaHMEM HOOBOJIBHO TPYyIOHO ycjueauTb. O CBOMX OLyUEeHU—
AX B CBA3M C DBTUM IOEJIOM OH He CKasaJl Hu cJoBa OoJbme. S He
¥MeJI HMKAaKOI'O KacaTeJbCTBa K PAaCCJeNOBaHMD NpoBOAOMBIEMyCS MioJi—
JepoM B llpare, mOa M OH NOHAaudajly OBJI HE CJIMIIKOM CO MHOM OTKPO-—
BEHEH, XOTd IIO03IHee CTajl 4yBCTBOBAThH cebsa Oojiee CBOOOIOHO.

Pelxcomopep NPpMBOIMII €I'0 B OemeHCTBO, TaK kak 3apaHee pe-
mMJi, 4YTO IMOKYIIeHME OCylleCTBMJIa OpMTaHCKas pas3Benka, W Tpoe
yOuni, OBJIO  BHOPOIWEHO Ha IapamoTax BOIM3M [lparyM IOJiS BHIIOJIHEHUS
3amaHusa. MoJjlep He OTpHulall BEPOATHOCTM 3TOTO: MOO B KOHLE KOH-
1LIOB, BCEe UelICKOe IOANOoJIbe (OMHAHCUPYEeTCSa M PYyKOBOIMUTCHA JMOO U3
JlonmoHa, JmubO0 M3 MOCKBHE. 3aBTpa Mbl 3axBaTUM LEPKOBb U I1OJIOXMM
3TOMYy IeJly kOoHell. ByneM HaledTcsd, yOMMUE HaxXxoOATCa B LepkBu."
[lporoBopmE BCE B5TO, Moojjgep OBCTPO B3TJISHYJI Ha MeHSHA u
copocuii:"¥Y Bac ecThb Kakasg-HuOyOb CceKpeTHas uMHbOopMaumsa? MHe 1o-
kasaJjioch, Oynro I'mMMmiep ckas3aji, dYTO BB pacnojaraere eo." Ho a
OBl BHIHYXIEH €I'0 pa304dapoBaTh.

[locyse ero yxoma 4 He MOT M30aBUTbCHA OT MEICJAM O TOM, UYTO
Miosisiep He OBJI OOBOJIEH paccjenopaHmMeM. ['me-To, dYTO-TO OBJIO HE
Tak. Ha crnemyommlM OeHb HaudaJiCad WTypM LepkBM. HMKTO M3 OOMLOB
COIPOTUBJIEHMS He IIOIaJl B PYyKM HEMIIEB XUBHIM.

Urak, xTOo yoOmn l'ermpmuxa, OCTaJIOCh HEM3BECTHBIM. BeliM JIK
ero yOuMubl B LepPKBM? BBUIM JIM OHM UJIeHaMM IBUXEHMUS COIPOTUBJIIE—
HMS M K KakKOM €TI0 YacTM NpMHamjaexaln? Bce CKpeBaBUMECS B LEPK-—
BM NOTUONM M OBJIO JIM 3TO CIOEJaHO YMEIIJIEHHO-OCTAEeTCHd HEeSCHBIM. B
oTueTe MNONUEepPKMBAJICA MX GaHATU3M M PEUMMOCTb NOTMOHYTbH, HO U3
120 nommnoJybpUMKOB He OBUIO HM OINHOT'O CO CTapoy paHoM. Paccrieno-
BaHMe cMepTu lelmpuxa 3amjo B TYyNMK M He OBUIO 3aKpPHITO.

T'pob c TejyoMm T'emnpuxa, OBJI IIOMEUIEH Iepel IOBOPLIOM; IIOUeT-—
HBIM KapayJl COCTOSAJ M3 ero OJNMmxalmyx COPaTHMKOB. MHe OBJIO He-
JIeT'KO, OTCTOATh 2 dYaca o cTolke "cMmMupHO" B HOJHOM Qopme C
KacCkoM Ha I'OJIOBe IIpM TeMllepaType B CTO I'palyCOB B TEHU.

Tpy OHA CIOYyCTS TPAayPHEM KOPTEX HOOCTaBMJI TeJio l'edIpuxa Ha
KEJIE3HOOOPOXHYK CTAaHLMIO; 3aTeM €TI0 OTIpaBuiIM B BepymuH. IlIpaxaHe
BHMMATEJIBHO CJEOUIM 3a [IPOMCXOIOMBIIMM,; M3 OKOH MHOI'MX IOMOB



CBeUMBAJIMCh TpaypHee ¢Onarm. HecOMHEHHO, TOpOXaHe I[IO0JIb30BajIUCh
clolydyaeM NPOOEeMOHCTPMPOBATHL CBOK CKOPOb IO MNOBOLY MHOCTPAHHOM
OKKYIIALU .

llepen noxopaHaMmmu TeJio TelIpuxa B TedYeHMM IOBYX IOHEM OBJIO
BEICTABJIEHO IJIA MpollaHMA BO IOBOPLE Ha BuibrejabmMmmrpacce, I'Ie Ha-
XOOWJICA €TI0 IIPeBOCXOINHO MeOJNMPOBaHHBY KabuHeT. B IepBHIL Xe
IOeHb yTpoM I'mMMJIep BHI3BAJl k cebe BCexX PYKOBOINMTEJIEM OTIEJIOB. B
CBOEM KOPOTKOM BEICTYIIJIEHMM OH OTIAJl HOOJDKHOEe 3acjyraM l'ennpuxa,
ero XapakTepy, BECOKO OLEHMJI 3HadeHMe ero TpyHdoB. OH Kak HMUKTO
IpyTroM pyKOBOIMJI paboTol I'MI'aHTCKOTI'O annapara PCXA, CO3IaHHOTO
¥ HamnpasJgaBuerocsa mMm. Odopep najli corjlacue Ha TO, YTOOB Ha IHep-
BOe BpewMH, noka He wum=30paH NpeeMHUK l'enmpuxa, T'vvMIiep JIMYHO
BO3IJIABJIAJ yHnpabjieHre. OH NpPpKM3BaJl HAaYaJIbHMKOB OTIEJIOB IIPUJIO—
XUTb BCe YCUIMS M HOoTpebOoBajl He IONYyCTUTb BO3HMKHOBEHUS KOHO-
JVKTOB MexIy HMMM. OH IOpelocTeperl MX OT B3aMMHOM BpaxXIbl U I10-—
OBITOK Y3ypPIMPOBaTh BJIACTb. 3a 3TO Qopep NPpUI'PO3UII CYPOBEIM Ha-
Kal3aHMeM. YKas3hBas Ha TeJo norudbumero u obpamaschk IO odepenn K
HayvaJibHMKaM OTHEJIOB, I['uMMMIIEep IO CYTM »Oeja, YCTPOUJI MM CYPOBYIO
T'OJIOBOMOMKY, C S3BUTEJIbLHOM MPOHMEN [IepeuMucsisd MX HeIOCTaTKU U
npoMaxm. HakoHel ouepenb JomJjla M IO MeHd. S Bechb HaNparcHd,
oxMmas KoI'IDa XOJIOOHHM Iyll yINPeKOB OOpymMJicsa Ha MeHsa. I'umMmiep,
OOJIDXKHO OBITH, TIIOYYBCTBOBAJI MOe COCTOogHMe. Ilo ero MepTBEHHO
OJlegHOMy JMLYy OPOMEJIbKHYyJIa TeHb yJelOkM. OH HEKOTOpoe BpeMda
CMOTpeJI Ha MeHA ¥ 3aTeM, OoJblle obpamaschk K OCTaJIbHBIM, dYeM KO
MHe, npomusHec:"llennenbepr BO3IJIABJAET, CaMbli TPYIHBIM OTHEJI U
OH CaMBlli MOJIOIOM M3 Bac. Ho kak Ovl TO HU OBJIO, UYEJIOBEK, C KO-
TOPEIM MBI CeMuac IpollaeMcs, I[IOCUMTAaJl, YTO OH COOTBETCTBYET CBO-—
eyl IOJDKHOCTM M Ha3HauuJl eTro PYKOBOIMUTEJIeM oTreja. HA Toxe cum-—
TaKw, YTO OH B COCTOSHMM PEUMThH CTOAllMe Hepeld HMM 3amadm. Cawmoe
TJIaBHOE, OH HeMclopdeH. I['ocrnozma, BH Jiydlle, dYeM KTO OB TO HU
OBUIO BHaeTe Kkakue INPelNsaTCTBMSA BB CTABMIJIM Ha €I'0 INyTM. Bac BO3-
MyllaeT €TI0 MOJIOOOCTL, M TO, UYTO OH HE SABJISETCS BETEPaHOM HalM-—
OHAJI-COLUMAaJIMCTUUECKON MNapTUM. S He BUXY HMKAKMX OCHOBAHMUM IJid
BalleI'0 HEeNOBOJIBCTBa M XOUWy pas M Habkcerza OObACHUTL, YTO peue-
HMA IO DTOMY BOINPOCY MNPMHMMAaKw He ToJibko g. OH, Tak cKasaThb,
JobrMoe IOUTA HallMX PYKOBOIANMX KaOpOB, UM IIOB3TOMYy s 0COOO ero
nonmepxmBamn. S OTKPBITO T'OBOPI OO »TOM B €I'0 MNPUCYTCTBUM, IOTO-—
My 4YTO Tak IOymajsli Baw youTent med, m g cumrailo llenyenbepra CJMi-
KOM YMHEIM, UYTOOB BO3TOPAMUTLCH, YCJHIAB MOM CJIoBa. HanopoTuB Ha-
OelChb, OHM IOIBMUI'HYT €TI0 Ha 0oJjiee TWAaTEeJIbHYK UM [IJIOIOTBOPHYIO
OeATeJIbHOCTL B PEUEeHMM CTOAWMX IIepen HMM 3amad. Ecam y KO-
TO-HMOYIOb €CThb XeJIaHMe UYTOo-JMOO JDoOaBMUTH IO 3TOMY WM OPYIMUM
BOIpOCaM, OH MOXeT BhHCKAazaTbCH..."

Bouapmiache THeTyllasd THMIMHA. JO 53TOIO MOMeHTa £ OBl OT-—
HOCUTEJIbHO CIOKOEH, HO TyT Hauajl KpaCHeTb — M BCce 0OoJblle, Tak
kak I'MMMJIep CHOBa BEPHYJICS K DTOM TeMe, 3adBMB, UYTO C BTOIO
MOMEHTa OH XeJjajli Opl paboTaThb B TECHOM KOHTaKTe CO MHOM, UYToO
€My HYXHBI MOM TaJlaHThl, M OH XoueT, 4YTOOH A obmwajica K HeMy, Kak
MOXHO dalle. 3aTeM, IOOBOJIbBHO Pe3KO OH 3BaKpHJI 3acelaHue.

B ToT xe Beuep, IuMMiIep CHOBa cobpall BCexX PYyKOBOOUTEJIEN
PCXA B kxabuHetre Tenmpuxa. Ha BacemaHumM TakXe OIPUCYTCTBOBAJI
obeprpynnexHpiopep CC Kapn Bonvd. Ha cem paszs I'mMMmIep OIPOMU3HEC
peub, B KOTOPOM OXapaKTepM30BaJl BaXHeMMe BexU Kapbepdl l['elnpu-—
Xa M yKasaJl Ha TO, dYTo pykopomutenm CC oOa3aHE XPaHUTH [IaMATh
O cBoeM normbuem umedpe. 3Ta NaMaTb OOJDKHA BIOOXHOBJIATH MX Ha ca-—
MOOTBEPXEHHE Tpyl M of0paslLuoBoe HoBeleHMe. OH 3aKOHUYMJI CBOI
peub yka3aHMEM Ha BO3pacTaplliee 3HaueHMe Haley paboTeH 3a I'PaHU-
ey, ¥ BHPA3UJI HaZexOy: 4UTO B xXome ee MH us3baBuMCS OT OmMOOK U
cyMeeM IpPeonoJleTh CJjaboCcTb TpaIMlMii: IIoKa Xe HallM IOCTWXeHUS B
IOaHHOM ofOJlacTM BCe elle HeJjb3d CPaBHUTbL C IOCTUXEHUAMU OpU-—
TAaHCKOMY paszBeIku. IloPTOMy HallMM HOeBU3OM IOOJIXHO OHTL:"Moe oTe-
YyeCcTBO, IIPaBO OHO MM HeT", TOYHO TaKXe KaK IOEeBM30M HAllero OT-—
neyja - CC - "Mos uecTb - B BepHocTU".

Ha nmaHuxXmIme B peMxCKaHLeJNapuu, OIpeduecTBOBaBIIEN IOXOPO-—
HaM, C pedaMmmu BHCTynuiIu I'mTiep u I'uMMmiiep. 3TO OBJI Ype3BHUAWHO
BIeUATJIAOMMY CIeKTakKJlb, B KOTOPOM B IIOJIHOM Mepe NpOoSBMUJIacb TS-—
ra I'mMmIiepa K I[IOMIIE3HOCTM M TeaTpaJibHEM sbbexTam. O06a, u I'mT-
Jep u T'mMMmIiep, TOBOPMIIM B CBOMX peuax O "uejiloBeke CO CTaJlbHBM



cepnueMm". S He MOT M30aBMUTbBCHA OT OWyLIEHMs, UYTO BCSA LePeMOHMS,
B KOTOPOM Yyd4YaCTBOBAaJIM BCE MUHMCTPE, CTAaTC-CeKpeTapy, BHECIME
IapTUMHEIE UMHOBHMKM, UJIEHH CEMbM BEHIVIAIEeJla KaK KapTMHa DBIOXU
BospoxneHus.

Tpo6 omnycTuiaM B MOTWMIJy, S C YIOMUBJIEHMEM yBUIeJ [JladyleIro
Kanapuca. Korma Mel CTajaM yXOOUTb, OH OpPOCHUJI MHe T'OJIOCOM, IIpe-
pHIBAOWMMCS OT BOJIHEHMA:"Bce-TakM OH OBJI BEIMKMM UYeJIOBEKOM. B
ero Jmule s norepsas ngpyra."




                        ЛАБИРИНТ


                        Мемуары


                        Вальтера Шелленберга.


               Список иллюстраций


     Следующие фотографии помещены после страницы ...


     Вальтер Шелленберг накануне Второй мировой войны


     Шелленберг на заседании Нюренгбергского трибунала


     Гитлер и Гимлер наблюдают за маневрами штурмовых отрядов


     Герман Геринг вскоре после пленения


     Иоахим фон Риббентроп


     Адмирал Канарис


     Мартин Борман


     Рейнгард Гейдрих


                         Предисловие

     Мемуары Вальтера Шелленберга стоит прочесть уже  хотя  бы


потому, что   это  первоклассный  сборник  шпионских  историй.


Поскольку весь  текст  оправдывает   многообещающие   названия


глав:план похищения герцога Виндзорского, дело братьев Витинг-


хофф, польский агент К.  и шпионская  организация  под  крышей


посольства Маньчжоу-Го,  захват  агентов  британской секретной


службы в Венло  и  выслеживание  коммунистической  организации


"Красный оркестр".  Все  эти эпизоды отнюдь не вымышлены,  они


взяты из истории последних двадцати лет и  описаны  человеком,


который возглавил гитлеровскую службу зарубежной разведки.


     Когда нацисты  пришли  к  власти  в конце января 1933 г.,


Вальтер Шелленберг был молодым человеком  двадцати  двух  лет,


???тщетно пытавшимся  найти  работу.  Три года,  проведенные в


Боннском университете,  во время обучения в котором он  сменил


медицинский факультет  на юридический,  не позволили ему полу-


чить хорошую квалификацию.  Подобно тысячам  других  студентов


германских университетов,   он   мог   рассчитывать   лишь  на


собственный ум в это трудное время, когда получить работу было


гораздо сложнее, чем когда-либо раньше. Подобно тысячам других


людей, оказавшихся в таком положении,  он вступил в нацистскую


партию - ни по убеждениям,  ни вопреки им, а лишь рассматривая


ее, как наиболее вероятный путь к успеху.


     Используя полученное образование наилучшим образом,  Шел-


ленберг позаботился  о  том,  чтобы вступить в чернорубашечные


ряды СС (считалось,  что в СС - "лучший тип людей")  и  с  ра-


достью ухватился  за предоставившуюся возможность поступить на


работу в СД - службу разведки и безопасности,  созданную Гейд-


рихом, другим молодым человеком, который тоже пробивался наверх


     И до конца его карьеры ( а она закончилась, когда ему бы-


ло тридцать пять лет ) это был мир Шелленберга - мир секретной


службы и  тайной полиции,  мир,  в котором могло произойти все


самое невообразимое,  в   котором   нормальное   поведение   и


отсутствие тайных намерений были редкостью,  и ни чего не при-


нималось на веру;  мир,  в котором ложь, взятки, шантаж и под-


лог, вероломство и насилие были частью повседневной жизни.


     Всем этим, а также весьма сомнительным романтическим оре-


олом шпиона и секретного агента Шелленберг насладился сполна.


В своих  мемуарах,  написанных  после войны и воскрешающих его


подвиги, ему удалость вернуть на время ощущения  активности  и


возбуждения, утрату  которых  он чувствовал так же остро,  как


наркоман. Когда он доходит до описания  кабинета,  который  он


занимал в  качестве главы германской зарубежной разведыватель-


ной службы, он пишет с нескрываемой гордостью: "Микрофоны были


повсюду -  спрятанные  в стенах,  под столом,  даже в одной из


ламп, так что каждый разговор и каждый звук автоматически  за-


писывались... Мой  стол  напоминал маленькую крепость.  В него


были заделаны два пулемета,  которые могли прошить пулями весь


кабинет. Все,  что мне нужно было сделать в критической ситуа-


ции - нажать на кнопку,  и оба пулемета одновременно начали бы


стрелять. В  это  же время я мог нажать другую кнопку,  и раз-


далась бы сирена, по сигналу которой охрана окружила бы здание


и блокировала  все  выходы...  Всякий  раз,  когда  я выполнял


миссию за границей,  у меня был постоянный приказ иметь встав-


ной зуб,  в  котором было достаточно яда ,  чтобы убить меня в


течение тридцати секунд. Для двойной гарантии я носил перстень


с печаткой,  в которой под большим кристаллом медного купороса


(?) была спрятана золотая капсула с цианидом."


     Большего не мог бы выдумать и Голливуд, но не следует за-


бывать о том,  что Шелленберг ни чуть не преувеличивал,  когда


писал все это. Третий Рейх был бандитской империей. Его прави-


тели вели себя таким образом, что постоянно напоминали актеров


из третьесортного фильма, а решения величайшей важности прини-


мались в  описанной Шелленбергом лихорадочной атмосфере,  даже


если они касались "окончательного решения" еврейской  проблемы


или вторжения в Россию.


     Книга Шелленберга - это картина нацистского режима,  уви-


денная не глазами оппозиции, не генералами или политиками вро-


де Пакена и Шахта, стремящихся подчеркнуть свое неодобрение, а


одним из самой нацистской верхушки. В этом заключается главная


ценность этой книги, как исторического свидетельства, посколь-


ку ни один из тех,  кто опубликовал до настоящего времени свои


мемуары, посвященные  этому периоду,  не находился в столь вы-


годном положении,  которое бы  позволяло  ему  непосредственно


знать и видеть все, что происходило в центре власти.


     Чтобы оценить это по достоинству,  необходимо рассмотреть


положение и значение организации,  в которой Шелленберг сделал


свою карьеру - СД, Зихерхайтсдинст, или служба безопасности СС.


     Когда Гитлер  в  январе 1929 г.  назначил Генриха Гимлера


Рейхсфюрером СС,  эта организация была всего лишь личной охра-


ной Гитлера  и насчитывала не более трехсот человек.  К январю


1933 г. количество ее членов выросло до пятидесяти двух тысяч,


и она  превратилась в отборный корпус частной армии коричнево-


?рубашечников СА. Во время печально известных репрессий 30 ию-


ня 1934 г.,  когда был убит руководитель СА(?) Рем, на гиммле-


ровские отряды СС было возложено производство арестов  и  каз-


ней, а  месяцем  позже им был пожалован статус самостоятельной


организации. В 1931 г.  внутри СС была организована  отдельная


служба разведки и безопасности (СД), которой руководил Гейдрих


_ главный  заместитель  Гимлера,  была  признана  в   качестве


единственного разведывательного  и  контрразведывательного ве-


домства партии.


     В течении пятнадцати  месяцев, после  прихода  Гитлера  к


власти, тянулась ожесточенная борьба<$F Описана двумя свидете-


лями проигравшей стороны: Рудольф Дильс,"Люцифер перед ворота-


ми", Интерферлаг А.Г.,  Цюрих,  1949 и Х.Б.Гщевиус,"К горькому


концу", Хоктон Миффлин, Бостон, 1947.> между Герингом, как ми-


нистром -  президентом Пруссии и Гиммлером,  номинальным шефом


баварской полиции и,  кроме того,  Рейхсфюрером СС за контроль


над прусским  гестапо  ( тайной государственной полицией ).  И


здесь оказался успешным грозный союз Гиммлера  и  Гейдриха,  и


вот, начиная   с   неохотной  уступки  Герингом  Контроля  над


прусским гестапо Гиммлеру в апреле 1934  г.,  последний  начал


прибирать к  рукам  всю  германскую полицию,  шефом которой он


стал в июле 1936 г.


     Это двойственное положение - шефа государственной полиции


и одновременно  Рейхсфюрера  СС  (  положение,  независимое от


государства ) - позволило Гиммлеру  создать  частную  империю,


которая в  последние  годы  войны  грозила затмить собой госу-


дарство, партию и вооруженные силы, вместе взятые.


     Гиммлер достиг этого не силой своей личности ( которой он


не обладал ), а благодаря преимуществам того уникального поло-


жения, которое занимает полиция  безопасности  при  диктатуре.


Могущество тоталитарного  режима  покоится  на  двух основани-


ях-близнецах: пропаганде и  терроре.  Инструментом  террора  в


гитлеровской Германии  было РСХА - Главное имперское ведомство


безопасности, созданное в сентябре 1939 г.,  чтобы  собрать  в


единую организацию  государственную  полицию безопасности (СИ-


ПО(?) и гестапо ) и службы безопасности СС ( СД ).


     Главное имперское ведомство безопасности (  РСХА  )  было


детищем Рейнгарда  Гейдриха,  старшего  заместителя  Гиммлера,


портрет которого впервые представлен  во  весь  рост  на  этих


страницах. Оно  сконцентрировало  под  контролем полдюжины (?)


человек ( одним из которых был Шелленберг ) все силы  шпионажа


и разведки,  допросов и арестов, пыток и казней, от которых, в


конечном счете,  зависит диктатура.  Его функции были поделены


между семью  управлениями,  из которых здесь необходимо упомя-


нуть лишь о четырех. АМТ III, под руководством Отто Олендорфа,


вело разведывательную  работу  в  Германии  и в оккупированных


странах; его дополняло  АМТ  IV,  старое  гестапо,  под  руко-


водством Генриха Мюллера было создано "для борьбы с оппозицией


государству"; АМТ V под руководством Артура Небе  регулировало


деятельность криминальной  полиции (крипо),  в чьи обязанности


входила борьба с преступлениями.


     АМТ IV,  куда сначала был назначен Шелленберг, имело мно-


жество ответвлений.<$F "РСХА,  АМТ IV(?) А,В было ответственно


за облавы,  транспортировку,  расстрелы и умерщвление газом по


меньшей мере  трех  миллионов евреев." Эдвард Крэнкшоу,"Геста-


по", Патнем,  Лондон, 1956 г.> Шелленбергу, как главе АМТ IVE,


была поручена контрразведывательная работа для гестапо на тер-


ритории Германии и оккупированных стран.  В июне 1941  г.,  во


время вторжения в Россию, он возглавил и реорганизовал АМТ IV,


службу зарубежной разведки.  И наконец,  летом 1944 г.,  после


ликвидации Абвера, разведывательной службы германского Верхов-


ного командования ( который с ведома возглавлявших его адмира-


ла Канариса и генерала Остера использовался в качестве прикры-


тия подпольной антигитлеровской оппозицией ) Шелленберг принял


на себя  дополнительную  ответственность за германскую военную


разведку и, таким образом, удовлетворил свои честолюбивые меч-


ты о руководстве единой зарубежной разведывательной службой.


     Шелленберг никогда  не  относился к числу нацистских вож-


дей. Его фотография редко появлялась в газетах,  его имя  мало


кому было знакомо.  Он принадлежал к числу политиков, действо-


вавших за кулисами, к "техническому персоналу" диктатуры, и он


- единственный  из членов этой в высшей степени важной группы,


кто написал свои мемуары.  К счастью,  Шелленберг был  гораздо


более заинтересован  в  том,  чтобы описать увиденное им,  чем


создавать очередную апологию(?) режима.  Он обладал  настоящим


талантом портретиста.  Мюллер, Риббентроп, Кальтенбруннер, Ка-


нарис и сам Гиммлер буквально оживают перед нами  и  несут  на


себе тот оттенок человечности, без которого поистине фантасти-


ческие элементы в их поведении и  высказываниях  выглядели  бы


просто неубедительно.  Никто из них не произвел на Шелленберга


столь глубокого впечатления,  как Гейдрих,  и страницы, посвя-


щенные описанию его взаимоотношений с Гейдрихом,  "человеком с


железным сердцем", одним из лучших в книге.


     Во внутренней  политике нацистской Германии ( как и любой


диктатуры ) господствовала жестокая и не прекращающаяся борьба


за власть не только между соперничающими организациями - Глав-


ным имперским ведомством безопасности, министерством иностран-


ных дел,  министерством пропаганды,  Верховным командыванием и


нацистской партией - но также и внутри каждой  из  них.Шеллен-


берг был  знатоком  обоих видов интриг,  да он и должен был им


быть, если хотел выжить.  Поскольку он постоянно  нахрдился  в


обществе Гейдриха и Гиммлера и пользовался их доверием, он да-


ет нам ценные свидетельства постоянного возрастания могущества


руководителей СС.  Его  злейшими  врагами оказались сотрудники


его "родного" РСХА - Кальтенбруннер  (  преемник  Гейдриха)  и


"гестапо-Мюллер". И лишь длительное расположение Гиммлера поз-


волило Шелленбергу избежать их попыток уничтожить его.


     В обязанности Шелленберга входила организация  разведыва-


тельной работы за рубежом и это означало, что он мог следовать


курсом политики Гитлера и наблюдать ее последстия в  отношении


врагов, в отношении союзников Германии и оккупированных стран.


Его деятельность была особенно тесно связана с двумя регионами


- оккупированной территорией России и Дальним Востоком; в обо-


их случаях его мемуары значительно дополняют наши  знания.  Он


подробно описывает шаги,  которые были предприняты для внедре-


ния германских агентов за линию фронта, в Россию, а так же ша-


ги по  предовращению  проникновения коммунистических агентов в


Германию. Он видел возможности,  упущенные в России из-за  уп-


рямства приверженности  Гитлера  политике неразборчивой жесто-


кости, и он  дает  любопытную  информацию  о  попытках  Японии


выступить в  качестве  посредника  между Германией и Советским


Союзом. Из этих сомнений вырос  его  собственный  честолюбивый


план ( офрмившийся,  согласно его собственным подсчетам, уже в


1942 г.  ) - с помощью своего влияния на Гиммлера  способство-


вать заключению компромиссного мира.


     По ряду  вопросов  Шелленберг хранит благоразумное молча-


ние. Так,  он едва упоминает о концентрационных лагерях или  о


массовых убийсвах евреев,  хотя ответственность за все это ле-


жит на Гиммлере и СС.  Всего лишь одно или два предложения от-


водит он  германской  антигитлеровской оппозиции и заговору 20


июля 1944 г.,  о котором ему должно быть многое известно,  уже


хобя бы  из-за той роли,  которую ликвидация заговора играла в


его планах получить контроль над Абвером.


     Заключительный эпизод,  в котором он в первый и последний


раз пытается  непосредственно повлиять на ход главных событий,


убедив Гиммлера начать самостоятельные переговоры о мире,  уже


хорошо известен.<$F Ср.  Х.Р.Тревор-Роулер,"Последние дни Гит-


лера", Макмиллан,  Лондон,1950; Граф Бернадотт, "Занавес пада-


ет", Кноиф,  Нью-Йорк,1945 г. и "Мемуары Керстена", Хатчинсон,


Лондон, 1956 г.> Но Шелленберг более живо,  чем кто-либо  дру-


гой, освещает ту атмосферу полной оторванности от жизни, в ко-


торой нацистские вожди существовали в последние месяцы  войны,


а также полный крах их руководства.  Одного лишь предложения о


самостоятельных действиях было  достаточно,  чтобы  повергнуть


Гиммлера в состояние нервгного кризиса,  и Шеленбергу пришлось


даже привлечь астролога, чтобы укрепить решимость Рейсхсфюрера


СС. Вряд  ли  был  еще когда-нибудь человек,  облеченный такой


властью, которую он был бы абсолютно не в состоянии  использо-


вать ни на что другое, кроме выполнения приказов своего патро-


на. Поэтому не удивительно,  что Гитлер,  подозревавший всех и


вся, никогда  не чувствовал для себя угрозы в росте могущества


Гиммлера. По приведенным выше причинам я считаю,  что  мемуары


Шелленберга, помимо чисто художественного интереса,  представ-


ляют собой значительную ценность в качестве исторического сви-


детельства.


     После падения  Германии Шелленберг нашел убежище в Швеции


у графа Бернадотта и по его предложению использовал время  для


подготовки отчета о переговорах, в которых он принимал
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                      Инцидент в Венло.


     Контакт с британской секретной службой.  - Моя  личность


сменилась. - Первая встреча с Бестом и Стивенсом.  - Подозре-


ния голландской таможни.  - Наша вторая встеча  и  преложения


Западных держав. - Переговоры остановлены. - Планы похищения.


- Бест и Стивенс похищены.


     Вернувшись в  Берлин я отчитался перед Гейдрихом о рабо-


те, проделанной в Руре и изложил свои соображения  по  поводу


того, что несколько агентов контрразведки - это явно недоста-


точно для столь важного региона. Гейдрих внимательно выслушал


меня. "У вас будет возможность все это изменить, - сказал он,


- но прежде чем вы займетесь этим, у меня для вас есть другая


работа. Вот  уже  несколько месяцев,  как мы установили очень


интересный прямой контакт с британской  разведкой.  Поставляя


им дезинформацию,  мы сумели проникнуть в их организацию. те-


перь наступил момент,  когда мы должны решить для себя, соби-


раемся ли мы продолжать игру или прекратим ее,  удовлетворив-


шись тем,  что удалось узнать.  Я считаю,  что вы именно  тот


человек, которому следует заняться этим делом, и я хочу, что-


бы вы немедленно собрали весь необходимый материал  и изучили


его -  составьте свое собственное мнение а затем изложите мне


ваши рекомендации".


     Я сразу же углубился в относящиеся к этому делу докумен-


ты, и постепенно стала вырисовываться следующая картина:


     В течение нескольких лет в Нидерландах работал секретный


агент F479.  Туда он приехал как  политический  эмигрант,  и,


продолжая выступать  в качестве такового уже после того,  как


он начал работать на нас,  он сумел установить контакт с бри-


танской военной службой.  Он делал вид, что связан с с ильной


оппозиционной группой внутри Вермахта,  которая очень заинте-


ресовала англичан.  Ему  стали придавать столь большое значе-


ние, что его донесения пересылались прямо в  Лондон  и  через


неог мы  получили  возможность  внедрения непрерывного потока


дезинформации. Кроме того.  он создал собственную сеть инфор-


маторов и  сумел  установить Контакт со "Вторым бюро".  После


начала войны британская разведка стала проялять  еще  больший


интерес к установлению контактов с мнимой оппозиционной груп-


пой. Им казалось,  что они  могут  использовать  деятельность


этих офицеров-заговорщиков  для свержения гитлеровского режи-


ма. В тот момент,  когда я подключился к делу,  операция дос-


тигла решающей стадии; англичанам пообещали встречу с высоко-


поставленным представителем оппозиционной группы.


     Внимательно изучив это дело и обсудив его  с  теми,  кто


уже занимался им,  я пришел к выводу, что продолжать игру вы-


годнее, чем прекратить ее.  Поэтому я решил ехать в Голландию


сам, чтобы  встретиться с агентами британской секретной служ-


бы, использовав для этой  цели  документы  капитана  Шеммеля,


сотрудника транзитного управления OKW.  Я узнал, что в транс-


портном управлении действительно есть такой  капитан, который


отбыл в длительную командировку на Восток.


     После утверждения  моего  плана  я поехал в Дюссельдорф,


где устроил резиденцию в небольшом частном доме.  Это помеще-


ние было оборудовано для работы секретной службы и имело пря-


мую телеграфную и телефонную связь с центральным ведомством в


Берлине.


      Тем временем, Берлин должен был связаться с нашим аген-


том F479  и  проинструктировать его насчет достижения догово-


ренности о встрече между  капитаном  Шеммелем  и  британскими


агентами. К сожалению, обстоятельства не позволили мне встре-


титься с F479 заранее и обсудить этот  вопрос,  так  что  мне


пришлось полностью  положиться на его опыт и мастерство.  Ко-


нечно, в этом заключался значительный элемент риска,  но  это


неизбежно в работе секретной службы.


     Дальнейшая информация  была  переправлена мне из Берлина


авиапочтой, и я внимательно изучил ее.  Я должен  был  хорошо


выучить свою легенду, запомнить каждую деталь мнимого загово-


ра, котрый мы якобы планировали,  а также имена и взаимоотно-


шения разных  людей,  равно  как и всю имеющуюся информацию о


британских агентах,  с которыми мне предстоялдо втретиться. Я


получил подробное донесение о капитане Шеммеле - его прошлом,


его образе жизни,  его поведении и внешности -  например,  он


всегда носил монокль, так что мне пришлось научиться м этому,


что, вообще-то было нетрудно,  поскольку я близорук на правый


глаз. Чем  большей  секретной информацией о группе я обладал,


тем больше шансов у меня было войти в доверие  к  англичанам,


так как малейшая ошибка неминуемо возбудила бы у них подозре-


ния.


     Наконец, 20  октября в шесть часов вечера пришло сообще-


ние: "Встреча назначена на 21 октября в Зютфене, Голландия".


     Меня должен  был сопровождать один из наших агентов.  Он


хорошо знал подоплеку дела,  поскольку агент F479 неонократно


работал у него в подчинении. Мы в последний раз проверили на-


ши паспорта и документы на нашу машину(германская  таможня  и


пограничная полиция получили инструкцию не задавать нам ненуж-


ных вопросов).  У нас было совсем немного багажа,  и я специ-


ально проверил всю нашу одеждду и белье на предмет каких-либо


признаков, которые могли бы выдать нашу  истинную  принадлеж-


ность. Небрежность в отношении мелких деталей такого рода мо-


жет привести к провалу самой тщательно спланированной опера-


ции секретной службы.


     Вечером, к моему большому удивлению,  позвонил  Гейдрих.


Он сообщил, что получил для меня разрешение вести "переговоры"


так, как я считаю это нужным.  Мне была предоставлена  полная


свобода действий.  В конце нашего разговора он сказал: "Я хо-


чу, чтобы вы были очень осторожны.  Было б ы  слишком  глупо,


если б с вами что-нибудь случилось. Но если вдруг чтот-то бу-


дет не так, то знайте, что я предупредил все посты вдоль гра-


ницы. Я хочу, чтобы по возвращении  вы мне позвонили".


     Я был несколько удивлен таким проявлением заботы. Однако


я понимал, что в основе ее лежат не столко человеческие чувс-


тва, сколько чисто практические соображения.


     Ранним утром  21 октября мы уже ехали в направлении гол-


ландской границы. День был хмуры и дождливый. Мой коллега си-


дел за рулем,  в то время, как я, расположившись позади него,


сразу же погрузился в размышления.  Я никак не мог подавить в


себе чувства беспокойства,  главным образом из-за того, что у


меня не было возможности поговорить с F479,  и  по мере того,


как мы все ближе подъезжали к границе,  это чувтсво неуверен-


ности возрастало.


     С формальностями  на  германской  границе мы разделались


легко и быстро. Голландцы, однако, оказались более назойливы-


ми, они настаивали на тщательном досмотре.  Но в конце концов


нас пропустили без особых проблем.


     Когда мы  прибыли в Зютфен,  в назначенном месте встречи


нас уже ждал большой  "Бюик".  Человек,  сидевший  за  рулем,


представился, как капитан Бест,  сотрудник британской развед-


ки. После короткого обмена любезностями, я сел в машину поза-


ди него,  и  мы поехали.  Мой коллега следовал за нами в моей


машине.


     Капитан Бест, который, между прочим, тоже носил монокль,


великолепно говорил по-немецки,  и очень скоро между нами ус-


тановились дружеские отношения.  Наш общий интерес к музыке -


капитан,  по-видимому ,  был очень хорошим  скрипачом,  помог


растопить лед. Разговор с ним был настолько приятным, что че-


рез некоторое время я почувствовал - что еще немного, я и за-


буду о цели своего путешествия.  Но если внешне я,  может,  и


выглядел совершенно  спокойным,  то  внутренне  я  напряженно


ждал, когда капитан Бест начнет разговор о деле, ради которо-


го мы,  собственно,  и встретились.  Но,  видимо, он не хотел


этого делать,  пока  мы не приедем в Арнем,  где к нам должны


были присоединиться его коллеги - майор Стивенс  и  лейтенант


Коппенс. Когда мы прибыли туда,  они сели в машину, и мы дви-


нулись дальше. Разговор шел в то время, как "Бюик" мчался пот


голландской сельской местности.


     По-видимому, они безоговорочно признали во мне  предста-


вителя сильной оппозиционной группы из высших кругов германс-


кой армии.  Я сообщил им, что возглавляет эту группу немецкий


генерал, но  но что я не уполномочен анзывать его имя на этой


стадии переговоров.Наша цель - насильтственное смещение  Гит-


лера и установление нового режима. Моя задача на этих перего-


ворах - прозондировать отношение британского  правительства к


новому правительству, контролируемому германской армией и уз-


нать, есть ли у них желание заключить секретное  соглашение с


нашей группой,  итогом  которого  станет мирный договор сразу


же после нашего прихода к власти.


     Британские офицеры заверили меня,  что правительство Его


Величества определенно заинтересовано в нашем  предприятии, и


что их правительство придает огромное значение предотвращению


дальнейшего распространения войны и дотижению мира. Они будут


приветствовать устранение Гитлера и его режима. Они преложили


нам всю помощь и поддержку,  которая в пределах их возможнос-


тей. Что  же касается политических обязательств и соглашений,


то в этот момент они не были уполномочены на такие шаги.  Од-


нако, если  будет  возможным  присутствие  на нашей следующей


встрече руководителя нашей группы или любого другого германс-


кого генерала,  то  они уверены в том,  что смогут предложить


нам более предметное заявление со стороны  правительства  Его


Величества. Они заверили меня,  что в любой момент могут свя-


заться с Форны Оффис и с Дацнинг Стрит.


     Было совершенно ясно,  что я определенно вошел в доверие


к британским офицерам.  Мы договорились  вернуться  к  нашему


разговору 30 октября в центральном бюро британской разведки в


Гааге. Я пообещал,  что на этот раз приеду туда первым, чтобы


встретить их, и после совместной трапезы, мы расстались в са-


мых дружеских отношениях.  Дорога назад и пересечение границы


прошли без особых приключений.


     Как только я прибыл в Дюссельдорф, я сразу же позвонил в


Берлин, чтобы должить о своем возвращении.  Мне велели немед-


ленно явиться самому для личного отчета и обсуждения дальней-


ших шагов.


     Я прибыл в Берлин уже вечером и после обсуждения , кото-


рое продолжалось до поздней ночи,  было решено полностью воз-


ложить  на  меня   разработку   плана   дальнейшего   ведения


переговоров. Мне  была также предоставлена свобода действий в


выборе подходящих сотрудников.


     В течение  нескольких  последующих  дней  я разрабатывал


свои планы. Я привык проводить большую часть своего свободно-


го  времени в атмосфере мира и спокойствия,  которая царила в


доме моего лучшего друга - Макса де Криниса,  профессора Бер-


линского университета и заведующегопсихиатрическим отделением


знаменитой клинике Шарите.  Это был удивительно милый и куль-


турный хозяин дома, и многие годы меня принимали там, как сы-


на.  У меня была там своя собственная комната, и я мог прихо-


дить и уходить, когда мне удобно.


     В тот день,  когда я разрабатывал свои планы, в мою ком-


нату вошел  де  Кринис и настоял на том,  чтобыя отправился с


ним на прогулку верхом - свежий воздух прояснит  мою  голову.


Мы бодро скакали легким галопом,  когда мне в голову внезапно


пришла идея.  Я рассказал де кринису об операции в Голландиии


спросил, не сможет ли он поехать со мной в Гаагу.  Де Кринис,


который был полковником медицинской службы  германской армии,


родился в  Граце,  в  Австрии  и был значительно старше меня.


Элегантный, величественный, выссоко культурный и интеллегент-


ный человек,  он идеально подходил для роли, которую я приду-


мал для него,  а его легкий австрийскй акцент сделал  бы  эту


роль еще более убедительной.  Я решил, что н аследующей нашей


встрече с англичанами представлю его, как "правую руку" руко-


водителя нашей оппозиционной группы.  Де Кринис с готовностью


согласился поехать со мной,  и в соответствии с  существующим


порядком мой план был одобрен центральным ведомством.


     29 октября де Кринис,  я и агент, сопровождавший меня на


первую встречу, выехали из Берлина В Дюссельдорф, где мы про-


вели ночь в последних приготовлениях. Я решил, что оставшуюся


часть путешествия мы не будем говрить о нашей миссии, так что


это был наш последний инструктаж.


     Мы договорились  с  де Кринисом о системе знаков,  с по-


мощью которых я мог бы общаться с ним во  время  разговора  с


британцами: если я вынимаю свой монокль левой рукой,  это оз-


начает, что он должен немедленно замолчать и предоставить мне


вести дальнейший  разговор;  если я вынимаю его правой рукой,


это означает, что мне нужна его поддержка. Знаком немедленно-


го прекращения разговора должны стать мои слова о том,  что у


меня болит голова.


     Перед отъездом  я внимательно просмотрел багаж де Крини-


са. На этот раз у нас не было никаких проблем при пересечении


границы.


     Приехав в Арнем,  мы направились к перекрестку, на кото-


ром в  полдень  должны  были встретиться с нашими английскими


друзьями. Когда мы прибыли на место без  двух  минут  двенад-


цать, их еще не было. Прошло полчаса без всяких происшествий,


пока мы медленно ездили вверх и вниз по улице,  полчаса прев-


ратились в  три  четверти  часа.Наша  нервозность нарастала с


каждой минутой, но по-прежнему ничего не происходило. Де Кри-


нис, не привыкший к такого рода ситуациям, конечно же нервни-


чал больше остальных, и я старался успокоить его.


     Вдруг мы  увидели,  что  к нашей машине приближаются два


голландских полицейских.  Один из них спросил  по-голландски,


что мы здесь делаем. Сопровождавший нас агент ответил, что мы


ждем друзей. Полицейский покачал головой, сел в нашу машину и


велел ехать к полицейскому участку.  Налицо были все признаки


того, что мы угодили в ловушку. Главное теперь было сохранять


спокойствие и контроль над собой.


     В полицейском участке с нами обращались  очень  вежливо,


но несмотря  на  все наши протесты,  они обыскали нас самих и


наш багаж.  Они делали это очень тщательно,  например, каждый


предмет из нессесера де Криниса был осмотрен с огромным внима-


нием. В то время,  как этим занимались они,  я сам осматривал


наш багаж  с  еще  большей  придирчивостью,  так как внезапно


вспомнил, что так был занят в Дюссельдорфе с де Кринисом, что


не проверял  багаж  сопровождающего нас агента.  Его несессер


лежал раскрытым на столе рядом со мной,  и я, к своему ужасу,


обнаружил, что  в  нем  лежит  пачка  аспирина  в официальной


обертке германской армии,  на этикетке которой было напечата-


но: "Главное медицинское управление СС".


     Я пододвинул свой собственный багаж,  который к тому мо-


менту уже  был осмотрен,  вплотную к несессеру и в тот же мо-


мент оглянулся,  чтобы проверить,  не наблюдают ли  за  мной.


Затем я  быстро  схватил пачку аспирина и одновременно уронил


под стол свою щетку для волос.  Нагнувшись, чтобы поднять ее,


я сунул таблетки в рот.  Они действительно были очень горьки-


ми, кроме того бумажная упаковка, в которую они были заверну-


ты, застряла у меня в горле,  поэтому мне пришлось снова уро-


нить щетку для волос и сделать вид,  что я занят ее  поисками


под столом, в то время, как я старался с трудам все это прог-


лотить. К счастью никто ничего не заметил.


     Затем начался  допрос: Откуда мы приехали?  Куда мы нап-


равлялись? Кто те друзья,  скоторыми мыдолжны были встретить-


ся? Какого рода дела собирались мы обсуждать?  Я ответил, что


отказываюся отвечать до тех пор, пока нам не предоставят воз-


можность посоветоваться  с  адвокатом.  Я также вполне убеди-


тельно пожаловался на то,  как с нами обращаются.  Они  зашли


слишком далеко, этому нет никакого оправдания, Они видят, что


наши документы и наш багаж в полном порядке,  и у них нет ни-


какого права  задерживать  нас.  Я  намеренно стал вести себя


грубо и заносчиво, и, по-видимому, это подействовало. В пове-


дении нескольких  полицейских  появилась  заметная  неуверен-


ность, но остальные были настроены продолжать допрос.  Так мы


пререкались около  полутора  часов,  когда внезапно открылась


дверь и вошел лейтенант Коппенс. Он показал полицейским какие


-то бумаги- я пытался взглянуть на них, но мне это не удалось


- и отношение полиции к нам сразу же изменилось.


     Когда мы  вышли из полицейского участка,  то увидели си-


девших в "Бюике" капитанаБеста и майора Стивенса.  Они объяс-


нили, что все происшедшее - ужасная ошибка.  Они ждали нас на


другом перекрестке,  а потом долго разыскивалм нас. Они снова


и снова мзвинялись,  говоря, что все это неприятное, досадное


недоразумение.


     Разумеется, для меня было ясно, что все случившееся было


подстроено ими.  Они сипользовали арест,  обыск и допрос, как


прекрасный способ проверить нас,  чтобы убедиться,  что мы на


самом деле те,  за кого себя выдаем. Я понял, что нам следует


быть готовым и к другим проверкам.


     До Гааги мы доехали очень быстро.  Добравшись до  места,


мы вошли в большую комнату в ведомстве майора Стивенса. Здесь


и начались наши переговоры.  С британской стороны их основным


участником был  капитан Бест.  После тщательного и подробного


обсуждения мы пришли в итоге к следующему соглашению:


     За политическим  свержением  Гитлера и его ближайших по-


мощников должно было последовать немедленное  заключение мира


с Западными державами. Следовало выработать условия возвраще-


ния прежнего статуса Австрии, Чехословакии и Польши; отказ от


германской экономической политики и возвращение ее к золотому


стандарту. Одним из наиболее важных предметов нашего обсужде-


ния была возможность возвращения Германии колоний, которые ей


принадлежали до Первой  мировой  войны.  Этот  вопрос  всегда


очень интересовал меня, и возвращался к нему несколько раз. Я


подчеркнул, насколько важно для всех,  чтобы у  Германии  был


предохранительный клапан для избыточного населения, в против-


ном же случае германское давление на ее восточные  и западные


границы будет  по-прежнему  создавать  очаг  напряженности  в


Центральной Европе.


     Наши партнеры по перговорам признали важность этой проб-


лемы и согласились,  что должно быть найдено решение, которое


бы удовлетворяло Германию.  Они считали, чтот может быть най-


дена формула,  которая бы обеспечила Германии необходиые эко-


номические права и преимущества и которая была бы политически


согласована с существующей системой мандатов.


     В заключение  мы  оформили результаты переговоров в виде


меморандума. Затем майор стивенс  вышел,  чтобы  по  телефону


проинформировать Лондон  о достигнутых результатах.  Примерно


через полчаса он вернулся и заявил,  что Лондон  отреагировал


положетельно, но  соглашение  еще  должно  быть согласовано с


лордом Голифаксом, министром иностранных дел. Это должно было


быть сделано  немедленно,  и  мы могли рассчитывть на опреде-


леннное решение в течение вечера7 В то время с  нашей стороны


было необходимо заявление онамерениях, которое бы представля-


ло собой конкретоное и окончательное решение германской оппо-


зиции и включало бы в себя точные временные рамки.


     Перговоры продолжались коло тех  с  половиной  часов.  К


концу их у меня разыгралась неводдельная головная боль, глав-


ным образом из-за того,  что я выкурил слишком много  крепких


английских сигарет,  к которым не привык.  Пока майор Стивенс


разговаривал с Лондоном, я пошел освежиться в умывальную ком-


нату, где подставил запястья рук под струю холодной воды. так


я стоял, погрузившись в размышления, когда незаметно вошедший


капитан Бест  внезапно  сказал своим мягким голосом:"Скажите,


вы всегда носите монокль?"


     К счастью,  он не мог видеть моего лица, я почувствовал,


что краснею.  Однако через секунду я взял себя в руки и  спо-


койно ответил:"Вы знете,  я собирался задать вам тот же самый


вопрос."


     Когда все закончилось, мы поехали на виллу одого из гол-


ландских коллег Беста, где для нас были приготовлены три ком-


фортабельные комнаты.  Мы немного отдохнули,  а затем пероде-


лись, так ака были приглашены на обед в доме Беста.


     Жена Беста,  дочь голландского генерала Ван Рееса,  быдо


известным художником-портретистом,  и беседа за  обедом  была


приятной и оживленной.  Познее пришел стивенс,  объяснив, что


его задержали дела.  Он отозвал меня в сторону и сказал,  что


им получен утвердительный ответ из Лондона;  это был огромный


успех.


     На обед также был приглашен наш агент F479, и я смог по-


говорить с ним без помех в течение нескольких минут. Он очень


нервничал и вряд ли мог работать и дальше в таком напряжении.


Я постарался подбодрить его и сказадл,  что если он  найдетп-


редлог вернуться  в  Германию,  то  я использую свое влияние,


чтобы все уладить с его начальством в Берлине.


     Обед был великолепен. Я никогда не пробовал таких ищуми-


тельных устриц. После обеда Бест произнес короткую и забавную


речь, на которую де Кринис ответил со всем своим венским шар-


мом. Общий разговор после обеда оказался весьма интересным, и


с его  помощью я лучше понял отношение англичан к войне.  Они


относились к ней отнюдь не легкомысленно и  собирались стоять


насмерть. Если  бы  Германия  совершила  успешное вторжение в


Британию, они бы стали вести войну из Канады.  Мы также гово-


рили о музыке и живописи,  и было уже довольно поздно,  когда


мы вернулись на виллу.


     К несчастью,  моя головная боль не прошла, поэтому перед


тем, как лечь спать, я попросил своего хозяина дать мне аспи-


рин. Через  несколько  минут  ко мне в комнату вошла очарова-


тельная молодая женщина,  которая принесла мне несколько таб-


леток аспирина и стакан лимонада. Она начала разговаривать со


мной и задала кучу вопросов. Я вздохнул с облегчением, когда,


наконец, мне удалось выпроводить ее из комнаты,  причем сде-


лав это так, чтоб не показаться невежливым. После всех усилий


и напряжения прошедшего дня,  я был не в состоянии удовлетво-


рить ее любопытство, не подвергая себя опасности.


     Утром я  столкнулся  в  ванной с де Кринисом.  Он сиял и


сказал мне на своем венском диалекте:"Ну-ну,  эти парни  и  в


самом деле могут делать дела, не так ли?"


     Нам подали сытный голландский завтрак,  чтобы мы подкре-


пились перед обратной дорогой.  В девять часов за нами пришла


машина, чтобы отвезти нас на краткую  заключительную встречу,


котрая состоялась  в  конторе голландской фирмы(на самом деле


это была "крыша" британской секретной службы)  "Н.В. Хандельс


Динст Веер  Хет  Континент"(Континентальная служба торговли),


находившейся на Ниуве Уитлег,  N 15.  Нам передали енглийский


радиопередатчик и специальный код, с помощью которого мы мог-


ли установить связь с  радилстанцией  англий  ской  секретной


службы в  Гааге.  Наш  позывной был O-N-4.  Лейтенант Колпенс


вручил нам документ,  в котором голландским властям предлага-


лось помощь  подателем  сего  позвонмть в Гаагу по секретному


телефонному номеру - по-моему,  556-331 - чтобюы защитить нас


от повторения неприятных инцидентов,  подобных тому, что имел


место наканыне. После того, как мы решили договориться о вре-


мени и месте следующей встречи по радио,  капитан Бест прово-


дил нас до границы,  которую мы вновь  пересекли  без  всяких


затруднений.


     На этот раз мы не останавливались в Дюссельдорфе, а пое-


хали прямо в Берлин. На следующий день я сделал отчет и пред-


ложил попытаться продолжить переговоры, стобы в итоге поехать


в Лондон.


     В течение  следующей  недели  англичане  трижды  просили


уточнить нас дату следующей встречи. Мы ежедневно связывались


с ними по коду O-N-4 с помощью радиопередатчика,  который ра-


ботал прекрасно.  Но  к 6 ноября все еще не было получено ди-


рективы из Берлина, и я начал опасаться, что мы потеряем кон-


такт с  англичанами.  Поэтому  я  решил  проявить собственную


инициативу. Я согласился встретиться с ними  7  ноября,  и  в


конце концов  мы  договорились о рандеву в кафе неподалеку от


границы в два часа дня.


     Во время  этой встречи я объяснил Бесту и Стивенсу,  что


мой визит в Берлин затянулся, чем я предполагал, и, к сожале-


нию, германская  оппозиция еще не смогла прийти к окончатель-


ному решению.  После этого я высказал предположение,  что мо-


жет, было  бы  лучше,  если  бы  я  приехал в Лондон вместе с


генералом(несуществующим руководителем группы),  где бы окон-


чательное решение  могло  быть принятым на высшем уровне сов-


местно с британским правительством.  Британские агенты ничего


против этого  не имели и и сказали,  что они бы могли к завт-


рашнему дню подготовть специальный самолет в голландском  аэ-


ропорту Шифал,  котрый бы доставил нас в Лондон.  В итоге, мы


договорились, что на следующий день я попытаюсь привезти  ру-


ководителя германской оппозиции в то же место и в то же время.


     Я вернулся в Дюссельдорф,  но директивы из  Берлина  все


еще не было.  Тогда я послал в Берлин срочный запрос, в кото-


ром предупредал,  что в случае непринятия  решительных  шагов


любого рода мое положение окажется несостоятельным. Я получил


ответ, что Гитлер еще не  принял  решения,  но  склоняется  к


прекращению переговоров.  Он считал,  что они и так уже зашли


слишком далеко.  По-видимому,  любое обсуждение его смещения,


даже фиктивное,  заставляло  его  чувствовать себя не в своей


тарелке.


     Итак, я сидел в Дюссельдорфе, чувствую себя расстроенным


и беспомощным,  но игра настолько захватила меня, что я решил


продолжать ее. Я связался по радио с Гаагой и подтвердил свое


участие в завтрашней встрече.  Должен признаться,  что в  тот


момент у меня не было ни малейшего представления, что я скажу


своим английским друзьям. Я понимал, что ставлю себя в весьма


рискованное положение. Если олько у них появяться хотя бы ма-


лейшие подозрения на мой счет, они легко смогут вновь аресто-


вать меня;  все это могло закончиться крайне плачевно.  Я был


зол на Берлин,  хотя и понимал,  что у них могут быть  весьма


веские причины для колебаний: на 14 ноября Гитлер наметил на-


чало наступления на Запад.  Возможно, главной причиной отказа


от этого  плана стала испортившаяся как раз в это время пого-


да, но позднее Гитлер не отрицал, что этому могли способство-


вать и мои переговоры с британскими агентами.


     Я провел бессонную ночь. В моей голове беспорядочно вер-


телись самые разные планы.


     За завтраком я  просмотрел  утренние  газеты.  Заголовки


гласили, что КорольБельгийцев и Королева Нидерландов выступи-


ли с совместным предложением о начале перговоров между  воюю-


щими сторонами.  Я вздохнул с облегчением - это было решением


моей проблемы.  На сегодняшней встрече я просто скажу британ-


сим агентам, что германская оппозиция решила подождать и пос-


мотреть, как  отреагируетГитлер   на   голландско-бельгийское


предложение. Я доьавлю, что болезнь помешала руководителю оп-


позиции принять участие в сегодняшней встрече, но что он обя-


зательно будет там завтра, и, вероятно, захочет отправиться в


Лондон. Таков был мой план сегодняшних перговоров.


     Утром же у меня состоялся разговор с человеком, которого


я выбрал на роль генрала,  руководителя  нашей  оппозиционной


группы. Он был промышленником,  но в то же время имел высокое


почетное звание в армии и был руководителем СС -  одним  сло-


вом, он превосходно подходил для этой роли.


     Днем я снова персек границу.  На этот раз  мне  пришлось


прождать  в  кафе три четверти часа.  Я заметил,  что за мной


пристально наблюдает несколько человек, внешне выглядящих как


безобидные обыватели;  стало ясно, что англичане снова что-то


заподозрили.


     Наконец они прибыли.  На это раз встреча была весьма ко-


роткой, и я легко объяснил им сложившуюся ситуацию, как ипла-


нировал сделать это утром. После моих объяснений произошедшей


задержки их подозрения полностью рассеялись, и когда мы гово-


рили друг  другу  "до  свидания",  в наши отношения вернулась


теплая сердечность предыдущих встреч.


     Вечером в  Дюссельдорфе мне позвонил руководитель СС. По


распоряжению Берлина,  он был поставлен во главе специального


подразделения,  которому  было поручено обеспечить мой перход


границы. Он сообщил, что в Берлине были очень обеспокоены мо-


ей  безопасностью.  Он  получил приказ перекрыть весь участок


границы и блокировать всю голландскую пограничную  полицию  в


этом  районе.  Если  бы голландцы попытались арестовать меня,


ситуация бы значительно осложнилась,  поскольку ему было при-


казано ни  в  коем случае не допускать,  чтобы я попал в руки


противника, и результатом этого мог бы стать серьезный  инци-


дент.


     Когда я услышал  это,  меня  охватило  довльно  странное


чувство, особенно когда я подумал о своих планах на следующий


день, и о том, что могло бы случиться, если бы мне не удалось


своевременно поговорить  с  этим  руководителем СС.  Я сказал


ему, что завтра,  возможно, уеду вместе с британскими агента-


ми, поскольку моей задачей было попасть в Лондон. Если я пое-


ду с ними добровольно,  я сделаю ему знак.  Мы также обсудили


меры, которые ему следовало принять в том случае, если бы мой


отъезд с англичанами не был добровольным.  Он заверил меня  в


том, что  отобрал из состава своего подразделениясамых подхо-


дящих людей.  Затем,  я встретился с промышленником,  который


должен был  ехать со мной в качестве руководителя оппозицион-


ной группы.  Мы обсудили все детали самым тщательным образом,


и когда я, наконец, лег спать, было уже далеко за полночь.


     Я принял снотворное,  чтобы избавить себя от новой  бес-


сонной  ночи и погрузился в глубокий сон.  Разбудил меня нас-


тойчивый звонок телефона.  Это  была  прямая  линия  связи  с


Берлином. Еше не проснувшись окончательно, я нащупал трубку и


нехотя проворчал в нее:"Алло." На другом конце я услышал глу-


бокий, довольно взолнованный голос:"Что вы сказали?" "Еще ни-


чего, - ответил я. - С кем я говорю?" В ответ прозвучало рез-


ко:"Это Рейсхфюрер СС Генрих Гимлер.  Вы,  наконец,  пришли в


себя?" Остатки сна во мне боролись с  испугом,  и  я  ответил


привычным:"Да, шеф." "Слушайте внимательно, - продолжал Гимм-


лер. - Вам известно, что произошло?" "Нет, шеф, - сказал я, -


мне ничего не известно." "Итак,  этим вечером, сразу же после


выступления фюрера в пивном погребке<$FЕжегодно 8  ноября,  в


годовщину гитлеровского мюнхенсого путча 1923 г., он произно-


сил речь в пивном погребке,  где начинался путч.> была предп-


ринята попытка его убийства.  Была взорвана бомба. К счастью,


он покинул погребок несколькими минутами раньше. Погибло нес-


колько старых   товарищей  по  партии,  нанесен  значительный


ущерб. Вне всякого сомнения,  за этим стоит броитанская  сек-


ретная служба.  Фюрер  и я узнали о случившемся уже в поезде,


по дороге в Берлин.  Сейчас он говорит - и это приказ - когда


вы встретитесь с британскими агентами на вашем завтрашнем со-


вещании, вы должны их немедленно арестовать и привезти в Гер-


манию. Это  означает нарушение голландской границы,  но фюрер


говорит, что это не имеет  никакого  значения.  Подразделение


СС, которое должно охранять вас - чего вы, между почим совер-


шенно не заслуживаете после вашего капризного  и своевольного


поведения - это подразделение поможет вам выполнить вашу мис-


сию. Вы все поняли?" "Да,  Рейхсфюрер.  Но -" "Никаких но", -


резко сказал  Гиммлер.  -  Для  вас теперь существует таолько


приказ фюрера, который вы выполните. Теперь вы поняли?" Я мог


лишь ответить:"Да, шеф." Я понял, что спорить в этой ситуации


бессмысленно.


     Таким образом, я столкнулся с совершенно новой ситуацией


и теперь должен был забыть о своих великих  планах продолжить


переговоры в Лондоне.


     Я немедленно разбудил командира специального подразделе-


ния СС  и  довел до него приказ фюрера.  Он и его заместитель


выразили большие сомнения по поводу плана и сказали,  что вы-


полнить его   будет  далеко  не  просто.  Местность  была  не


очень-то подходящей для проведения такой операции,  к тому же


в течение  вот  уже нескольких дней весь участок границы близ


Венло был так тщательно  блокирован  голландской  пограничной


охраной и  тайной полицией,  что вряд ли было возможно произ-


вести захват без стрельбы;  а начать стрельбу гораздо  легче,


чем закончить.  Наше  главное преимущество заключалось в эле-


менте внезапности. Оба эсэсовских командира считали, что если


мы будем дожидаться, пока британские агенты происоединятся ко


мне в кафе, и мы сядем, чтобы начать переговоры, то это будет


уже слишком  поздно.  Действовать  следовало вмомент прибытия


"Бюика" Беста.  Они хорошо рассмотрели машину накануне и были


уверены, что сразу узнают ее. В момент прибытия англичан наши


машины СС были на большой  скорости  прорваться  через  линию


границы, арестовать  англичан  и перетащить их из их машины в


нашу. Водитель эсэсовского автомобиля хорошо умел водить  ма-


шину задним ходом,  ему даже не требовалось разворачивать ее,


а это должно было дать эсэсовцам большее пространство для ве-


ления огня. Одновременно несколько человек должны были выдви-


нуться справа и слева,  чтобы блокировать фланги во время от-


хода.


     Эсэсовские командиры предложили, чтобы я не принимал ни-


какого участия  в  операции,  а  ожидал англичан в кафе.  При


приближении их машины я должен был выйти на улицу,  будто  бы


собираясь поздороваться  с  ними.  Затем я должен был сесть в


свою собственную машин и сразу же уехать.


     Этот план мне понравился, и я согласился. Однако, я поп-


росил представить меня двенадцати членам специального подраз-


деления: я хотел,  чтобы все они меня хорошенько рассмотрели.


Капитан Бест, хотя и был немного выше меня, был примерно того


же телосложения,  носил похожее пальто и тоже пользовался мо-


ноклем, поэтому мне хотелось быть уверенным,  что не произой-


дет никакой ошибки.
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                       ВОЙНА С РОССИЕЙ


     Разногласия с адмиралом Канарисом.  - Оценка военного по-


тенциала России Генеральным штабом. - Гейдрих излагает взгляды


фюрера на военную ситуацию. - Проблемы сотрудничества между СД


и Вермахтом.  -  Решение найдено.  - Опасения активного вмеша-


тельства Соединенных Штатов.  - Донесение о подрывной деятель-


ности Коминтерна.  - Объявление войны Гитлером. - Меня продви-


гают по службе.  Канарис предостерегает против чрезмерного ан-


тисимизма. -  Сложности  с  взаимным  отзывом дипломатического


персонала.


     Наступление весны 1941 г. прошло почти незамеченным в во-


енном котле  под  названием Берлин.  Я нервничал и ощущуал ка-


кую-то тревогу и подспудную неуверенность, будучи не в состоя-


нии определить ее истинную причину.  Так или иначе,  мне каза-


лось, что я чувствую приближение событий слишком значительных,


чтобы быть результатом чьего-то личного воздействия.


     Во время прогулок верхом,  которые адмирал  Канирис  и  я


имели обыкновение совершать ранним утром,  мы обычно обсуждали


информацию, которая поступала в наши учреждения,  к сожалению,


во многих  случаях дублировавшие деятельность друг друга,  что


уже само по себе было весьма расточительно. Между нами сущест-


вовали разногласия  в отношении России,  и мы спорили по этому


поводу в течении многих месяцев.  Прежде  всего  это  касалось


данных по выпуску продукции русской тяжелой промышленностью. Я


оценивал выпуск ими танков гораздо выше,  чем Канарис,  и  был


убежден, что  они запустили в производство новые модели,  пре-


восходящии наши, но Канарис отказывался верить этому. Я пришел


к этому  заключению  в  результатедовольно необычного приказа,


который Гитлер, желая произвести впечатление на русских, отдал


в марте 1941 года; мы должны были продемонстрировать советской


военной миссиинаши наиболее передовые танковые заводы и танко-


вые школы,  и в связи с этим предстояло отменить все распрост-


ранявшиеся на них меры безопасности.  (Тем не менее, мы не вы-


полнили приказ  фюрера и скрыли наши новейшие модели.) Отноше-


ние, которое высказывали русские во время этого мероприятия  и


вопросы, которые они задавали,  привели меня к заключению, что


они располагают моделями лучшими,  чем те, что были у нас. По-


явлени большого количества танков Т-34 на русском фронте летом


1941 г. подтвердило правоту моих предположений.


     Другое расхождение  во взглядах возникло в результате то-


го, что Канарис заявил о наличии у него документальных доказа-


тельств того,  что промышленные центры вокруг Москвы, на севе-


ро-востоке, на юге и на Урале,  так же как и их главные центры


добычи сырья  связаны  между  собой лишь одноколейной железной


дорогой. Мое управление получило совершенно  иную  информацию.


Однако Канарис  заявил,  что его данные проверены,  в то время


как у нас не было возможности проверить наши.


     Отделы армейской  разведки "Иностранные армии - Восток" и


"Юго-Восток" проделали  великолепную  работу  по   объективной


оценке информации,  да  и  мы  достигли очень хорошего взаимо-


действия в нашей собственной разведывательной службе.  Но при-


веденные выше  разногласия  между Канарисом и мной показывают,


насколько было сложно для военного руководства,  ответственно-


го за маневрирование, провести верную оценку представленной на


его рассмотрение информации.  Поэтому если материалы не вписы-


вались в их основополагающие концепции,  их попросту игнориро-


вали. А поскольку это касалось  и  высшего  руководства,  дела


обстояли все хуже. Так, Гитлер до конца 1944 года отвергал не-


желательную информацию,  даже если она была основана на фактах


и аргументах.


     Отдел оценок (?) "Иностранных армий -  Запад"  так  и  не


достиг эффективности,  сопоставимой с нашей, так как непрекра-


щающаяся смена персонала привела к  значительной  неопределен-


ности, которая отразилась на их результатах. Сотрудники отдела


оценок Люфтваффе страдали по той же самой причине; кроме того,


чувство неуверенности было результатом ареста гестапо ключевых


работников отдела, оказавшихся членами русской шпионской груп-


пы "Красный оркестр". В итоге утраченное доверие так и не уда-


лось восстановить.


     Несмотря на  склонность  Канариса  к преуменьшению техни-


ческих успехов России, в последних разговорах с ним преоблада-


ли опасения,  что  мы окажемся втянутыми в войну на два фронта


со всеми вытекающими отсюда опасностями.  Мнение  Генерального


штаба было  таково,  что наше превосходство в войсках,  техни-


ческом оснащении и военном руководстве столь велико,  что  ин-


тенсивная кампания  против России может быть завершена в тече-


нии десяти недель.  Собствнная теория Гейдриха, которую разде-


ляли Гитлер и Гейдрих,  заключалось в том, что военное пораже-


ние настолько ослабит советскую систему,  что последующее про-


никновение политических агентов полностью развалит ее.  И я, и


Канарис сходились в том,  что оптимизм нашего  военного  руко-


водства был попростунелепым. Кроме того, Канарис так же считал


в высшей степени сомнительными политические  теории  Гейдриха.


Действительно, оценка, которую Канарис давал политической мощи


русского руководства,  была прямо противоположна той, что при-


надлежала Гейдриху. Он признавался мне, однако, что был бесси-


лен убедить Кейтеля, своего начальника, принять его точку зре-


ния. Кейтель  настаивал  на том,  что запланированные Гитлером


меры столь сокрушительны,  что советская система независимо от


того, насколько она прочна, будет не в состоянии противостоять


им.


     Вспоминая ложные оценки, данные западными союзниками мощи


Гитлера накануне войны, я все больше убеждаюсь в том, что наши


руководители совершают аналогичную ошибку. Я попытался указать


на это Гейдриху,  сказавшему,  что, возможно, было бы разумнее


исходить в нашем планировании из возможности того,  что Сталин


сможет укрепить структуру своей партии и правительства,  и что


для него  война,  навязанная России,  станет скорее источником


силы, нежели слабости.  Гейдрих сразу же прервал это  обсужде-


ние, холодно  промолвив:  "Если  Гитлер отдаст приказ о начале


этой кампании,  у нас возникнут другие прблемы." В другой  раз


он сказал  мне:  "Это любопытно - несколько дней назад Канарис


высказал мне те же самые мысли. Порой мне кажется, что вы двое


развиваете замечательные  отрицательные  взгляды на ваших сов-


местных верховых прогулках утром."


     В мае  я предпринял еще одну попытку обсудить эту пробле-


му, сказав Гейдриху,  что даже если предположить  его  стопро-


центную правоту,  было  бы  лучшее  просто из предосторожности


изучить другие возможности и подготовиться к разного рода слу-


чайностям. И вновь я был резко поставлен на свое место. "Прек-


ратите ваши лицемерные и недалекие и пораженческие возражения,


- сказал он. - Вы не имеете права говорить так."


     С тех пор я часто размышлял,  являлась ли причина априор-


ного неприятия  таких  возможностей фанатичная вера нацистских


руководителей в конечный успех  гитлеровских  планов,  или  же


многие из них испытывали в душе определенные сомнения,  в тоже


время отрицая их в открытом разговоре,  опасаясь таким образом


поставить под угрозу свое положение.  Тот факт,  что многие из


них никак не позаботились о своей личной безопасности на  слу-


чай катастрофы доказывает,  что верным оказалось перовое пред-


положение, и что у них действительно была слепая вера в  руко-


водство Гитлера.  Однако и сейчас,  и тогда я был убежден, что


интеллект Гейдриха бесстрастно просчитал для своего обладателя


все возможные варианты. Никто не знал, о чем он в действитель-


ности думает. Так, в один из летних дней 1941 г., когда мы бы-


ли вместе в его охотничьем домике, он произнес следующую фразу


относительно того направления,  которое принимала война: "Судя


по тому,  как мы ведем дело, все это плохо кончится. Было пол-


нейшим безумием создать этот еврейский вопрос". Значение этого


упоминания о еврейской проблеме стало ясным для меня лишь тог-


да, когда Канарис - уже после смерти Гейдриха -  сообщил  мне,


что он  располагает  доказательствами еврейского происхождения


Гейжриха. Нервозность,  которую испытывал Канарис в это  время


по поводу войны на два фронта, казалось проявлением его глубо-


кого пессимизма. Во время наших разговоров он беспорядочно пе-


рескакивал с одной темы на другую - например,  во время обсуж-


дения выпуска американских бомбардировщиков, он мог неожиданно


начать говорить  о политических проблемах на Балканах.  Иногда


его фразы были так трудны для понимания,  так неясно и туманно


сформулированы, что  лишь  хорошо знавшие его могли понять,  к


чему он клонит.  Особенно это касалось его телефонных разгово-


ров. Однажды я шутливо заметил ему по телефону, что считаю се-


бя обязанным проинформировать Гейдриха и Мюллера о его "песси-


мистических" разговорах.  "Дорогой мой, - ответил Канарис, - я


и забыл, что мы говорили по телефону."


     Ближе к концу апреля 1941 г. мне как-то позвонил Гейдрих.


Он сделал несколько туманных намеков на приближающуюся  кампа-


нию против России, но, заметив, что я не понимаю, о чем он го-


ворит, сказал: "Давайте пообедаем вместе, тогда мы сможем спо-


койно поговорить об этом."


     Мы встретились в час тридцать в столовой Гиммлера. Только


я туда  вошел,  как появился Гиммлер,  окруженный толпой своих


сотрудников. Он благосклонно поздоровался со мной, затем отвел


меня в  сторону.  "У  вас  будет  очень много работы в течении


несколько следующих недель",  - сказал он. Я весьма сухо отве-


тил: "Это  не  будет для меня чем-то новым,  господин рейхсфю-


рер." Гиммлер засмеялся: "Что ж, Гейдрих наметил для вас много


дел."


     За обедом Гейдрих обсуждал многие проблемы,  связанные  с


Балканами, среди  них  вопрос  о  связи с различными немецкими


частями. И предложил обсудить это с представителями  вермахта.


Затем он заговорил о русской кампании.  Насколько я помню,  он


сказал что-то вроде этого:


     "Вы были  правы - фюреру не удалось добиться удовлетвори-


тельного решения военной и политической проблемы Британии. Те-


перь он  считает - после того,  как наше воздушное наступление


закончилось более или менее полным провалом - что Британия мо-


жет ускорить свое перевооружение с британской помощью. Поэтому


он торопит со строительством нашего подводного флота. Его цель


- настолько усилить нашу подводную мощь, чтобы отбить у амери-


канцев всякую охоту когда-либо активно вступать войну, так как


он понимает  всю  опасность тесного сотрудничества США и Вели-


кобритании.


     Однако он  считает,  что  хотя Франко и отказался активно


поддерживать нас,  мы полностью господствуем на  континенте  и


можем управлять  им  по меньшей мере полтора года,  прежде чем


западные союзники предпримут решительные  военные  действия  в


виде вторжения.  Поэтому  очень  важно,  чтобы  мы максимально


использовали этот период, и фюрер считает, что сейчас мы можем


атаковать Россию, не подвергая себя опасности оказаться вовле-


ченными в войну на два фронта.  Но если мы не  используем  это


время должным образом, тогда нам придется считаться с неизбеж-


ностью вторжения с запада,  а Россия  тем  временем  настолько


усилится, что мы будемне в состоянии защищаться,  если она на-


падет на нас.  Россия проводит такие гигантские приготовления,


что в   любой   момент  Сталин  может  воспользоваться  любыми


действиями наших войск в Африке или на западе;  а это  значит,


что он  сможет  предупредить все будущие действия,  которые мы


можем запланировать против него.  Поэтому сейчас  самое  время


для решительных действий.


     Фюрер убежден, что суммарная мощь вермахта столь огромна,


что битва с Россией может быть выиграна,  а Россия - завоевана


в течении того времени,  которым мы располагаем.  Но  Германии


придется полагаться  исключительно  на ее собственные ресурсы,


так как фюрер убежден, что англичане с их душами мелких лавоч-


ников не обладают достаточной дальновидностью,  чтобы осознать


русскую опасность.  Претензии России к Финляндии,  Болгарии  и


Румынии, а также их последние политические интриги в Югославии


демонстрируют, что Сталин будет готов вступить с нами в битву.


     Для любого,  кто  надеется сохранить новую Европу,  ясно,


что конфликт с Советским Союзом неизбежен,  он начнется раньше


или позже. Поэтому лучше отвести опасность сейчас, пока мы мо-


жем расчитывать на свою мощь.  Генеральный штаб полностью уве-


рен в успехе.  Они считают, что мы должны ударить по противни-


ку, пока он еще не готов к действию. Элемент внезапности будет


настолько велик, что кампания может быть успешно завершена са-


мое позднее к Рождеству 1941 г.


     Фюрер хорошо  осознает все значение и весомость этого ре-


шения, и поэтому он не хочет,  чтобы даже самые небольшие под-


разделения наших  вооруженных сил оставались незадействованны-


ми. Он не только разрешил,  но и настоял на  том,  чтобы  были


использованы все  подразделения  полиции  безопасности и граж-


данской (криминальной) полиции. Эти подразделения будут подчи-


няться командующими  армией.  Они будут использоваться главным


образом в тылу,  но так же и на фронте. Фюрер хочет этого, по-


тому что  он хочет,  чтобы полиция безопасности и служба безо-


пасности защищали нас от соботажа и шпионажа, а также охраняли


важных лиц и архивы,  то есть занимались общими проблемами бе-


зопасности в тылу.  Особенно большое значение он  придает  так


назывемым "Роллбанам".  (Это были специально построенные авто-


магистрали для тяжелого транспорта дальнего следования, по ко-


торым части  снабжения продвигались по огромным малонаселенным


русским равнинам.) "Ожидается,  что операции будут развиваться


достаточно быстро  благодаря  большому  числу моторизированных


частей, в связи с чем части полиции безопасности также  должны


быть моторизировнаы, чтобы они могли активно действовать как в


тылу, так и на фронте.  Все это было тщательно обсуждено с фю-


рером, и он лично распорядился,  чтобы эти планы были выполне-


ны. Это необычная операция,  поэтому все  технические  аспекты


должны быть   детально   обсуждены   с   начальником  квартир-


мейстерской службы. Фюрер высказал еще одну мысль, с которой я


целиком согласен:  впервые  эти  специальные  части  будут за-


действованы на фронте, каждый их член получит возможность про-


явить себя и заслужить награду.  Это окончательно рассеет лож-


ное убеждение, будто бы сотрудники исполнительных (администра-


тивных? карательных?) управлений - трусы, окопавшиеся на безо-


пасных должностях вдали от линии фронта. Это крайне важно, по-


тому что это усилит наши позиции относительно вермахта и будет


иметь благоприятный эффект в кадровом и финансовом отношении.


     Обсуждение этого вопроса с армией идет с марта, перегово-


ры с ОКВ (Верховным командованием вооруженных сил) вел Мюллер.


У него  уже  состоялись беседы с начальником квартирмейстерской


службы и его штабом.  Но Мюллер ужасно неуклюж в делах  такого


рода. Он не способен найти нужное слово, и в своей типично ба-


варской бестолковой манере он становится очень упрямым,  когда


дело касается второстепенных деталей. Наконец, он попросту об-


ращаетяс со своим собеседником как с  прусской  свиньей.  Это,


конечно же,  возмутительно.  Вагнер был совершенно прав, когда


пожаловался мне на Мюллера. Поэтому я уже сообщил Мюллеру, что


он должен  быть отозван с переговоров.  Он пришлет вам все от-


носящиеся к делу документы сегодня днем. Я уже говорил о вас с


Вагнером и сказал ему, что, хотя вы и очень молоды, я абмолют-


но уверен,  что он найдет вашу манеру вести  переговоры  более


способствующей достижению положительного результата. Завтра он


лично примет вас и начнет прорабатывать с вами весь этот  воп-


рос."


     Здесь я впервые прервал Гейдриха, чтобы спросить его, ка-


кие главные интересы я должен обеспечить.


     В своем ответе он обрисовал стоящую предо мной  проблему,


которая в  упрошенном виде сводилась к старой истории ревности


и антогонизма между армией и СС.  Моя работа заключалась в вы-


работке компромисса  с  генералом Вагнером в отношении каналов


связей и взаимоотношений командования  гражданских  и  военных


начальников, проблем  транспорта,  снабжения  горючим и других


необходимых деталей.  Необходимо было в кратчайшие сроки  при-


нять рабочее решение, которое удовлетворяло бы обе стороны.


     В должный срок результат был достигнут,  и Гейдрих, каза-


лось, был весьма доволен.


     С этого момента развитие событий стало стремительным.Под-


готовка такой кампании, мобилизация такого огромного числа лю-


дей и таких количеств материалов требовало невероятной энергии


о всех тех,  кто имел отношение к работе по организации и пла-


нированию. Тот,  кому не удалось пережить дни,  подобные этим,


не может даже представить себе,  как много требовалось от каж-


дого из нас.  Особенно это было справедливо в  отношении  моей


работы в качестве главы управления контрразведки. Для нас вой-


на с Россией уже началась,  и на фронте секретной  службы  уже


шли бои. Одним из принципов нашей работы было как можно больше


сохранить неослабное наблюдение за раскрытыми нами  шпионскими


организациями, чтобы  мы  смогли проникнуть в них еще до того,


как начнутся настоящие сражения.  Для нас было жизненно  важно


скрыть от иностранной разведки нашу лихорадочную мобилизациоо-


ную активность.  Я приказал своим сотрудникам провести превен-


тивную акцию  -  массовые аресты подозреваемых.  Эти меры были


осуществлены в сотрудничестве а абвером Канариса и другими ве-


домствами вермахта,  при  этом  особое  внимание  было уделено


высоко "чувствительным" участкам,  таким  как  железнодорожные


сортировочные участки и пограничные посты.


     Если раньше я откладывал аресты особо важных русских шпи-


онских групп, то дальше тянуть с этим было нельзя. Теперь было


жизненно необходимо перекрыть все  каналы  информации.  Однако


одну или  две  из  этих  групп мы по прежнему использовали для


снабжения русских  дезинформацией,  подготовленной  вермахтом.


Нам удалось  передать  им  фальшивые материалы о возобновлении


подготовки к опреации "Московский лев" - вторжение в Британию.


Было очень важно,  чтобы Кремль давал ошибочную оценку полити-


ческой ситуации,  и принимаемые меры  безусловно  внесли  свой


вклад в то,  что их застали врасплох. Например, русские пехот-


ные батальоны в крепости Брест-Литовск все еще маршировали  со


своими оркестрами даже днем 21 июня.


     Канарис нервничал все больше.  И он, и Гейдрих испытывали


постоянное давление Гитлера, требовавшего все новых материалов


о состоянии русской обороны и советских вооруженных сил.  Гит-


лер изучал  их отчеты во всех деталях.  Несколько раз он жало-


вался Гиммлеру на Канариса.  "Абвер всегда посылает мне  пачку


частных, совершенно   бессистемных   донесений.  Конечно,  они


представляют материалы огромной важности и  исходят  из  самых


надежных источников,  но  мне  приходится самому разбираться с


ними. Это неправильно,  и я хочу,  чтобы вы проинструктировали


своих сотрудников, что они должны выполнять свою работу совер-


шенно по-иному."


     Это я слышал много раз,  вплоть до конца 1944 г.,  когда,


наконец, Гиммлер сообщил мне,  что Гитлер вполне  удовлетворен


нашей системой работы.


     Несмотря на все происходящее,  Канарис  и  я  по-прежнему


продолжали совершать  наши совместные утренние прогулки верхом


хотя два или три раза в неделю.  И хотя мы договорились не го-


ворить о делах, мы не могли избежать перехода к темам, связан-


ным с нашей работой.  Канариса ужасно тревожила приближающаяся


кампания. Он в самых крепких выражениях критиковал руководство


вермахта, которое несмотря на свои  специальные  знания,  было


достаточно безответственным   и   глупым,  чтобы  поддерживать


взгляды человека вроде Гитлера,  считавшего,  что мы  будем  в


состоянии закончить  русскую  кампанию в течении трех месяцев.


Он говорил, что не будет участвовать в этом и не понимает, как


генерал фон  Браухич,  Гальдер,  Кейтель  и  Йодль  могут быть


настолько самовлюбленными,   настолько    нереалистичными    и


настолько антимистичными. Но любые возражения были бесполезны-


ми; он и так уже стал  непопулярным  из-за  своих  бесконечных


предубеждений. Всего  несколькими  днями раньше Кейтель сказал


ему: "Мой дорогой Канарис,  Может, вы что-то и понимаете в аб-


вере, но вы принадлежите к флоту;  вам не стоит пытаться учить


нас стратегическому и политическому планированию." Когда Кана-


рис повторял  такие высказывания,  он обычно осаживал свою ло-


шадь, смотрел на меня широко раскрытыми глазами  и  произносил


очень серьезно: "Не кажется ли вам, что это было бы весьма ко-


мично, если бы не было настолько серьезно?"


     Темой, к которой мы постоянно возвращались в наших разго-


ворах, были Соединенные Штаты и их индустриальная  мощь,  осо-


бенно выпуск ими самолетов и кораблестроение. Похоже, что этот


вопрос был решающим,  поскольку он определял продолжительность


времени, отведенного нам до того, как возникла бы реальная уг-


роза войны на два фронта.  Канарис и я сходились  в  том,  что


если бы  вся  производительная  мощь Америки встала на сторону


Великобритании, это,  без сомнения привело бы к  вторжению  на


континент. Наземным операциям,  безусловно,  предшествовали бы


массированные воздушные налеты, которые, в случае ухучшения на


восточном фронте, нанесли бы тяжелый ущерб нашей мощи. Поэтому


отсутствие ясности в планировании  у  руководителей  люфтваффе


внушало огромную тревогу. Геринг и его сотрудники не разделяли


нашего взгляда на эту проблему,  поэтому существовала  большая


неразбериха в графиках выпуска бомбардировщиков и истребителей.


     В качестве примера тех трудностей,  с которыми мы сталки-


вались, когда нам было необходимо,  чтобы начальство бесприст-


расстно выслушало нашу реалистичную информацию, стоит привести


следующий случай:  в начале 1942 г.  под моим руководством был


подготовлен всеобъемлющий доклад на основе нашей секретной ин-


формации об  американской  военной  промышленности,  в особен-


ности, об общем выпуске стали и строительстве  военоно-воздуш-


ных сил  Соединенных  Штатов.  Подготовка этого доклада заняла


почти два месяца,  все детали в нем были проработаны  ведущими


экономистами. Информация  была  очень  полной  и  объективной.


Поступила она  из  очень  надежных  источников.  Гейдриха  она


просто поразила,  и я никогда не забуду его удивления,  когда,


просматривая его,  он наткнулся на такие цифры, как "общий вы-


пуск стали  -  от  85 до 90 миллионов тонн." Он показал доклад


Герингу и Гитлеру,  которые изучили его самым тщательным обра-


зом и  затем  обсудили.  Самым неприятным во всей этой истории


был разговор,  состоявшийся у меня с Герингом.  Рейхсмаршал не


кричал- он  говорил короткими,  вескими фразами.  Презрительно


посмотрев на меня, он вложил доклад мне в руку и сказал: "Все,


что вы написали - полная чепуха. Вам следует обратиться к пси-


хиатру, чтобы он проверил ваше душевное состояние."


     На этом его разговор со мной был закончен. Гейдрих задер-


жался у Геринга чуть больше,  и когда он,  наконец,  вышел, то


был весьма зол.  Но он никогда не использовал этот случай про-


тив меня.  Через несколько месяцев я услышал от Гиммлера,  что


под влиянием Геринга, Гитлер сильно разозлился после прочтения


доклада. Он раскритиковал  его  как  заумный  и  написанный  с


единственной целью  -  продемонстрировать  самомнение автора и


добавил, что не верит ни единому слову из него.


     Позднее, во время Нюрнбергского процесса, я занимал каме-


ру через коридор от Геринга. Я видел его каждый день и мог пе-


рекинуться с ним несколькими словами.  До этого я не слышал от


него ни слова похвалы.  Обращаясь из своей камеры ко  мне,  он


громко сказал:  "Что  ж,  оказывается,  то,  что вы говорили -


вовсе не чепуха." Я сразу же понял,  что он имеет  в  виду.  В


один из  дней  мне позвонил Гейдрих и попросил подготовиться к


отчету у Гиммлера по вопросу контрразведывательной работы про-


тив России.  Когда  мы  приехали,  Гиммлер  начал с того,  что


рассказал о длинном разговоре,  который у  него  в  этот  день


состоялся с  фюрером  и  в  котором была затронута целая серия


проблем, связанных с предстоящей кампанией.  "С вами, Гейдрих,


я хотел бы обсудить несколько вопросов наедине.  Для вас, Шел-


ленберг, у меня две особых проблемы.  Во-первых, фюрер предпо-


лагает объявить о начале наступления в обращении к германскому


народу. К этому обращению должны  прилагаться  доклад  ОКВ,  а


также, возможно,  министерства иностранных дел, и, кроме того,


подобно тому,  как в начале кампании против запада сюда же был


включен доклад  министра  внутренних дел,  фюрер теперь желает


подобного доклада от меня,  как главы  германской  полиции.  В


предыдущем случае доклад оказался очень впечатляющим, и он хо-


чет иметь доклад того же типа о подрывной деятельности  Комин-


терна. К  сожалению,  в нашем распоряжении всего лишь двадцать


четыре часа.  Я понимаю,  Шелленберг,  что вы не волшебник, но


постарайтесь сделать все, что в ваших силах. Гейдрих проследит


за тем, чтобы вас немедленно обеспечивали всем, что вам потре-


буется. Так что не теряйте времени."


     Это было первое задание.


     Второе: в  своем  обращении  фюрер хочет упомянуть о деле


Хория Сима в Румынии.  <$F Прим. издателя: Хория сима возглав-


лял в Германии изветсную фашистскую организацию "Железная гва-


ридия." В 1940 году Гейдрих  помог  ему  организовать  заговор


против маршала Антонеску, румынского диктатора. Заговор прова-


лился, а Сима был арестован,  но в качества акта милосердия со


стороны Антонеску,  он был передан германским властям и интер-


нирвоан в Германии. Эта сомнительная ситуация повергла Гитлера


в замешательство,  так  как  планировавшееся  вторжение  в Со-


ветский Союз требовало укрепления связей между Германией и Ру-


мынией Антонеску.  Эти  чувства  замешательства и негодования,


возникшие у Гитлера в отношении Гиммлера и Гейдриха,  которыми


он считал ответсвенными за случившееся, ожили и усились, когда


в конце 1942 года Симе удалось бежать в Италию,  и  гестапо  в


течении некоторого времени не могло напасть на его след. Поло-


жение усугубилось тем,  что гестапо,  надеясь вскоре  схватить


Симу, доложило о его побеге Гитлеру лишь через две недели. Это


укрепило Гитлера в его подозрениях и,  с точки зрения  Шеллен-


берга, оказало решающее влияние на его собственный план сверг-


нуть Риббентропа с помощью Гиммлера и, таким образом, подгото-


вить почву для его плана "умиротворения".> Вы знаете, - он по-


вернулся к Гейдриху,  что это весьма щекотливая тема для  нас.


Стоит мне пытаться отговорить фюрера или нет?


     Гейдрих сказал,  что он считает упоминание о  Хория  Сима


совершенно излишним.  "Какой в этом смысл? - спросил он, - ка-


ким образом фюрер собирается использовать это против России?"


     Они молча посмотрели друг на друга,  затем повернулись ко


мне, желая узнать мое мнение.  "В данный момент, - сказал я, -


когда наши   румынские  союзники  готовы  перейти  к  активным


действиям на нашем южном фланге, фюрер, по видимому, хочет за-


верить маршала Антонеску,  что подобные попытки,  направленные


на свержение его правительства,  больше не повторятся. Возмож-


но, он  хочет вырвать эту темную страницу из истории наших от-


ношений, и нет сомнений,  что все это происшествие  будет  от-


несено на счет советских происков. Это дело должно стать хоро-


шо известным румынской публике. Я не помню, действительно ил в


нем принимали участие коммунистические силы или нет, но указа-


ние фюрера будет эффективно лишь в том случае,  если мы сумеем


доказать факт их участия."


     Гиммлер отпустил меня, так и не придя к какому-то опреде-


ленному решению.  Когда я вышел,  я начал прикидывать, как мне


лучше выполнить это задание.  МОе управление располагало боль-


шинством данных,  которые  могли мне понадобиться,  но я решил


обратиться за помощью к Мюллеру,  который  сразу  же  приказал


своим начальникам  отделов предоставить в мое распоряжение все


необходимые документы.


     День уже клонился к концу,  когда я вернулся в свой каби-


нет. Я отдал необходимые распоряжения,  и в  течении  полутора


часов на  мой  стол сыпались досье и документы.  Я сидел перед


огромной кучей бумаги,  и мне  потребовалось  какое-то  время,


прежде чем я смог собраться с мужеством и приступить к работе.


Но уже к позднему вечеру я отобрал наиболее важные  материалы,


которые затем взял с собой домой, чтобы там поработать над ни-


ми в тишине и спокойствии.


     И Гиммлер  и Гейдрих по нескольку раз звонили мне в тече-


нии этой ночи.  (Оба они знали совершенно точно,  когда я ушел


из своего кабинета, и где меня можно найти в любой момент вре-


мени.) Гиммлер заставлял меня нервничать.  Как  только  Гитлер


задавал ему какой-нибудь вопрос или просто что-то говорил ему,


он тут же бежал к телефону и обрушивал на меня град вопросов и


советов: "Шелленберг,  фюрер  хочет,  чтобы  это  было сделано


так... и не вдавайтесь в детали слишком глубоко, просто опиши-


те методы работы русской секретной службы..." и т.д. (Я упоми-


наю об этом лишь для того,  чтобы показать, к каким крайностям


может привести централизация тоталитарной системы.)


     К счастью, я был хорошо знаком с большинством материалов.


Поэтому мне удалось закончить эту работу за то короткое время,


которое мне было отпущено.  Доклад был принят  без  каких-либо


изменений, и обращение Гитлера к германскому народу было опуб-


ликовано 22 июня 1941  г.,  заканчиваясь  следующими  роковыми


словами:


     "Народ Германии,  в этот самый момент происходит передви-


жение войск,  которое  по  своему размаху и объему превосходит


все, что когда либо видел мир."


     На большие трудности натолкнулись наши попытки скрыть мо-


билизацию от русских. Эти трудности не в последнюю очередь бы-


ли обусловлены  непрекращающимися  спорами  между  ведомствами


Мюллера и Канариса по поводу  деятельности  в  польско-русских


приграничных районах  украинских национальных лидеров Мельника


и Бандеры.  Военная  секретная  служба,  естественно,   хотела


воспользоваться услугами  групп  украинского  меньшинства,  но


Мюллер возражал,  считая,  что эти  националистические  лидеры


преследуют свои  собственные  политические цели в недопустимой


манере, и что это вызывает широкое недовольство среди польско-


го населения. Я старался держаться в стороне от этих споров, в


особенности из-за того, что совещания, на которых они проходи-


ли, были очень длинными и желчными.


     Как раз в это время вскрылись вопиющие факты  в  деятель-


ности зарубежной  политической информационной службы (АМТ VI).


В результате мер,  принятых Гейдрихом,  многие сотрудники были


подвергнуты дисциплинарному  взысканию,  и даже поговаривали о


том, что против некоторых из них  будут  возбуждены  уголовные


дела. Последовавшие безжалостные репрессии показали, чего мож-


но ожидать мне, если я когда-нибудь дам такой повод.


     Профессиональные промахи  сотрудников управления были го-


раздо более серьезными,  чем их личная распущенность,  но даже


самые жесткие  карательные  меры вряд ли смогли бы способство-


вать улучшению результатов. Я был более чем когда-либо уверен,


что эффекта  можно  добиться  только случае полной перестройки


управления. Но в этом случае этим пришлось бы заниматься в се-


редине войны   и,   так  сказать,  под  наблюдением  вражеских


спецслужб, под руководством начальства,  которое не  имело  ни


малейшего понятия о нуждах секретной службы,  что, естественно


не могло облегчить поставленную задачу.


     Интересно, что  именно в это время Мюллер предпринял пер-


вый открытый выпад против самого существования этой  организа-


ции. Он  убеждал  Гейдриха полностью распустить АМТ VI,  отка-


заться от заграничной секретной службы, действующей в качестве


самостоятельного подразделения,  а  вместо этого сконцентриро-


вать усилия на "Службе наблюдения за  противником"  в  составе


АМТ IV - управления, которое возглавлял сам Мюллер.


     В тот вечер Гейдрих приказал мне сделать  ему  отчет.  Он


повторил для меня план, предложенный Мюллером и добавил с сар-


казмом: "И все-таки,  он всего лишь  ограниченный  полицейский


чиновник." Он  попросил  меня обдумать эту проблему очень тща-


тельно и затем продолжил: "Теперь я пришел к определенному ре-


шению: после  того как начнется русская кампания,  я собираюсь


назначить вас заместителем начальника АМТ IV,  а затем,  через


две недели, сделаю вас начальником. Это новое для вас назначе-


ние - возможно, самое трудное из тех, с которыми вы до сих пор


сталкивались. Поэтому  я  дам  вам время очень внимательно все


обдумать, и когда вы закончите, мы проведем вечер в моем охот-


ничьем домике, где сможем обсудить этот вопрос спокойно и тща-


тельно."


     Он поднялся и очень торжественно протянул мне руку. Я вы-


шел из кабинета с бьющимся сердцем.  С одной  стороны,  я  был


очень счастлив получить,  наконец, назначение, которого я ждал


так долго.  С другой - я был несколько угнетен,  что  причиной


его послужил  столь прискорбный провал.  С самого начала я по-


чувствовал возложенную на меня колоссальную ответственность. Я


был готов принять ее на себя, и, видимо, понятно, что несмотря


на мою перезагруженность работой, новая задача взволновала ме-


ня, и  мои  мысли уже начали обращаться к новому полю деятель-


ности.


     21 июня 1941 г. Канарис пригласил Гейдриха, Мюллера и ме-


ня позавтракать у "Хорхера" - в одном  из  самых  модных  бер-


линских ресторанов.  Я  знал  причину  этого  -  он  пытался в


последний раз предостеречь Гейдриха и Мюллера против чрезмерно


оптимистического отношения к русской кампании. Это было типич-


но для Канариса - использовать, казалось бы, случайный завтрак


для изложения  своего  мнения по вопросу,  представлявшему для


него исключительную важность.  Он хотел заручиться  поддержкой


Гейдриха против  оптимистической позиции Верховного командова-


ния вермахта, так как он чувствовал бы себя гораздо более уве-


ренно, если  бы  имел  возможность  сказать:  "Гейдрих тоже не


слишком оптимистичен в оценке ситуации."


     Но Гейдрих  особо  не беспокоился.  Он сказал:  "Вчера за


обедом Гитлер пребывал в очень  серьезном  настроении.  Борман


пытался расшевелить его.  Он обратился к нему:  "Сейчас вы пе-


регружены великими заботами - от вас одного  зависит  успешное


завершение этой великой кампании.  Провидение выбрало вас ору-


дием для решения будущего целого мира.  Лучше  меня  никто  не


знает, что  вы  всего себя отдали этой задаче,  что вы изучили


мельчайшие детали этой проблемы.


        20. На пути к единой разведывательной службе.


     Мои новые обязанности - Проблемы и планы


     - Разговоры  с доктором Мельгорном - Реорганизация отдела


- Создание комиссии по проверке


     - Мы  поражены  оккупацией  Исландии-  Гейдрих предлагает


слить СД с гестапо-Противодействие этому плану - Мой кабинет


     22 июня 1941 года,  в день когда наши армии  вторглись  в


Россию, после беседы с Гейдрихом, продолжавшейся едва ли более


три минут,  я вошел в здание,  в котором размещался VI  отдел,


чтобы приступить  к выполнению обязанностей его шефа.  Слухи о


моем назначении циркулировали уже  несколько  дней.  Несколько


серьезных и здравомыслящих сотрудников искренне приветствовали


это решение.  Подавляющее большинство  же  испытывало  широкую


гамму чувств,  от откровенного разочарования до настороженного


ожидания.


     Первым долгом  я  взялся за решение проблемы кадровых пе-


рестановок, над которой думал уже несколько недель.  В  первые


дни на  меня  навалилось так много новых и незнакомых мне обя-


занностей, что который вечер  я  падал  в  постель  смертельно


уставшим. Я должен был создать для себя новый распорядок рабо-


ты. В эти первые и очень важные для меня дни я понял, что, хо-


тя мне и удавалось достичь цели,  к которой я стремился, много


лет, передо мной встала сложнейшая задача - перестроить разве-


дывательную службу  за  границей в разгар войны на два фронта.


Меня смущал и подавлял груз,  лежавшей на мне ответственности,


временами я просто не знал,  с чего начать. Первым делом я ре-


шил найти верный тон в руководстве повседневной работой отдела


и постепенно перейти к более крупным проблемам. Конечно, я уже


долго думал над ними и теоретически их  разрешил,  однако  мои


выводы было не так легко использовать на практике.


     Я понял,  что должен спокойно все взвесить и на несколько


дней уехал из Берлина к моему близкому другу, доктору Мельгор-


ну. Он обладал огромным опытом в такого рода делах и в то вре-


мя занимался  созданием администрации Восточных территорий.  Я


знал, что могу обсудить с ним мои проблемы и попросить его со-


вета. Он жил в Познани, и мы вдвоем отправились в поместье мо-


его знакомого,  польского землевладельца.  Первые три дня я не


вспоминал о  работе и полностью посвятил себя охоте,  верховой


езде и рыбной ловле.  Сельская местность с ее огромнымм прост-


ранствами, красотой  восходов  и  закатов вселила в меня столь


необходимое спокойствие.  Под яркими восточными звездами и не-


обьятным ночным  небом я почти физически ощущал дыхание земли,


впитывал ее сильные и свежие ароматы.  Но прелесть лета и при-


родных  ритмов  нарушали армады самолетов,  летевших к фронту:


они        напоминали        о         суровой         военной


-----------------------------------------------------------


------------------------------------------------------------


                                                    1А


     реальности того                                  времени.


-----------------------------------------------------------


     - Если бы не они, я мог бы безмятежно и мирно предаваться


собственным мыслям.


     Проблемы, вставшие передо мной были сложны и  многообраз-


ны. Во-первых в отличие от Англии,  в Германии не существовало


традиций разведывательной службы,  и,  следовательно, мало кто


понимал какие  сложные,  но жизненно важные задачи она решает.


Другим серьезным  недостатком  было  отсутствие   обьединенной


системы разведывательных органов. Вместо нее существовали мно-


гочисленные, мешавшие друг другу бюро и агенства. Это приводи-


ло к дублированию, лишним расходам, неэффективной работе; сде-


лало неизбежным личные и профессиональные склоки. Наконец, ка-


тастрофически не хватало специально подготовленных кадров.


     Когда я стал обсуждать эти рпоблемы и  свои  варианты  их


решения с доктором Мельгорном,  он заявил, что по его мнению я


абсолютно неверно  оценивал  мотивы   Гиммлера   и   Гейдриха.


Единственное, что  их интересовало - это власть.  Мельгорн был


уверен; они безжалостно выбросят меня при первых же  признаках


неудачи. Это  обстоятельство отнюдь не обнадеживало,  но я был


полон решимости приложить свои  усилия  и  чувствовал  себя  в


состоянии справиться  с  работой и одновременно избежать любой


ловушки.


     Отдохнувший, воодушевленный беседами с Мельгорном, я вер-


нулся в Берлин и взялся за дело.  Вскоре стало ясно,  что  его


оценка была верной.


     Гейдрих, всегда до крайности подозрительный, относившийся


ко мне с предубеждением и жестко контролировал каждый мой шаг,


ставя на моем пути всевозможные препятствия.  Тогда я понял до


какой ненависти, зависти и злобных интриг может дойти человек.


Временами я ощущал себя скорее обьектом охоты, чем начальником


отдела. Единственное, что давало мне силы продолжать свою дея-


тельность, было удовольствие и удовлетворение от самой работы.


     Когда я  возглавил АМТ6,  обнаружились серьезные огрехи в


расходовании валюты и финансовых отчетах.  Ответственность  за


это лежала на ряде сотрудников отдела, в том числе на его быв-


ших руководителях.  Я использовал эту возможность и потребовал


ревизии финансов отдела.  Я хотел провести детальную проверку,


чтобы мне не пришлось отвечать за ошибки предшественников.


     Комиссия по  проверке состояла из восьми высоких чинов во


главе с советником министерства(ministerialrat).  Естественно,


я хотел, чтобы комиссия ограничила расследование вопросами фи-


нансов и оформления документации,  но  когда  выяснилось,  что


расходы превысили известную сумму, я заявил о своей готовности


устно отчитаться перед комиссией о целях,  на которые расходу-


ются средства секретных служб в той мере, в какой это не угро-


жало нашей работе. Гейдрих использовал последнее обстоятельст-


во, чтобы заронить подозрения в отношении меня.  Он дал указа-


ние руководителю комиссии обратить внимание на те случаи, ког-


да я отказывался дать исчерпывающую информацию, утверждая, ра-


зумеется, будто я пытался скрыть нарушения.  Я парировал  этот


ход, сам собрав информацию по всем подобным случаям,  и напра-


вил ее Гейдриху лично. Характерным штрихом для наших отношений


было то, что, хотя мы многократно виделись в эти дни, никто из


нас, ни Гейдрих,  ни я даже словом не  обмолвились  по  поводу


этой истории.  Только  вернув  отчеты,  появлением которых был


обязан себе сам, он показал, что оценил мой контрход.


     Можно представить,  насколько  сложно было в этих обстоя-


тельствах выполнить мою программу или завоевать доверие такого


человека как Гейдрих.  Поэтому относительно своих долгосрочных


планов я молчал.  Как бы то ни было, проблемы, связанные с са-


мой работой  -  добыванием  секретной  информации - были столь


многочисленны, что наиболее срочные мероприятия из моей  прог-


раммы могли  быть осуществлены без того,  чтобы Гейдрих оценил


их значение в полном обьеме.  Он отчаянно нуждается в информа-


ции, дабы выставить себя в благоприятном свете перед Гитлером,


Гиммлером, Герингом и другими руководителями.  Когда он  лично


представлял им  доклады секретных служб,  он так интересовался


произведенным впечатлением, что мне удавалось добиться от него


таких полномочий, которые, в ином случае, он бы никогда мне не


дал. Поэтому я сумел организовать отделы по связи в  различных


министерствах и  добился права вступать в прямой контакт с ми-


нистрами, если хотел обсудить проблемы,  решение которых пред-


полагало взаимодействие с данным ведомством.  Это было большое


достижение и я эксплуатировал его насколько удавалось.


     Тем временем мне пришлось пережить первые неудачи. Наибо-


лее тяжелой и опасной из них была оккупация Исландии американ-


цами летом  1941  г.  Канарис не смог вообще раздобыть никакой


информации о готовящейся акции.  Я  же  направил  наверх  одно


датское сообщение, которое, впрочем, нельзя было считать слиш-


ком надежным.  Оно пролежало на столе Гиммлера, и Гитлер впер-


вые узнал о случившемся из иностранных газет,  да и то с опоз-


данием: служба  обработки  прессы  в  Министерстве  пропаганды


действовала неважно.  В результате, мне было приказано создать


специальные информационные агенства в нейтральных странах. Это


было непросто и потребовало создания издательской фирмы, кото-


рая должна была наладить контакты с  издателями  в  Швейцарии,


Португалии и  других нейтральных государствах.  Каналами связи


служили Люфтганза и Центральное европейское бюро  путешествий;


для исключительных случаев имелись и специальные курьеры.


     Почти шесть месяцев потребовалось, чтобы обьединить рабо-


ту, которую,  дублируя  друг друга без всякого смысла,  делали


подразделения МИДа и Министерства пропаганды,  лишь уевличивая


тем самым мои валютные расходы.


     Через два месяца после назначения  начальником  АМТ-VI  я


подготовил меморандум о задачах политических спецслужб за гра-


ницей. Я показал,  что в политике, банковскои деле, промышлен-


ности, сельском хозяйстве,  искусстве,  литературе, музыке су-


ществуют разнообразные связи между Германией и оккупированными


территориями, с  одной  стороны  и нейтральными или воюющими с


нами государствами, с другой. Спецслужбы были заинтересованы в


установлении контактов за границей и получении оттуда информа-


ции.


     Мой меморандум  должны  были  положить  в  основу приказа


рейхсфюрера СС и министра внутренних дел Гиммлера,  предназна-


ченного для   различных   подразделений  СС  и  персонала  ми-


нистерства. Гиммлер заявил, что в принципе он согласен с мемо-


рандумом и  даже  готов выступить с изложением моих идей перед


высшим руководством СС и партии. К тому же, приказ Гимлера был


разослан и в другие министерства,  от которых впервые потребо-


валось сотрудничать с нами в такой форме.


     Однажды, когда  я сидел вечером за работой раздался теле-


фонный звонок  Гейдриха,  приглашавшего  меня  для  беседы.  Я


расстроился, но  собрал все необходимые документы и отправился


на Вильгельм-штрассе. В те дни Берлин все еще был великолепен.


Пока я  ехал по городу долгим кружным путем,  я успел забыть о


большинстве своих проблем.


     Я свернул  с  Курфюрстендам  в  направлении  Тирпартена и


остановился у Кранцлера выпить кофе и мысленно подготовиться к


предстоящему поединку.


     Основное помещение  для  Гойдриха  на   Вильгельм-штрассе


обычно напоминало  улей.  Поэтому я был изумлен,  когда увидел


лишь несколько утомленных работников,  склонившихся над горами


корреспонденции: в остальном все было спокойно.  Я всегда под-


держивал дружеские отношения с помощниками Гейдриха, и один из


них шепнул мне:  "У шефа нет настроения работать сегодня вече-


ром". Меня ждал светский вечер,  и я мог войти в  логово  льва


совершенно спокойным. Однако вскоре стало ясно, что я ошибался.


     Когда я вошел, в глаза бросилась нарочитая небрежность, с


которой Гейдрих работал над какими-то бумагами. Заметив, что я


смотрю за ним, он сделал типичный для него жест - нервно пожал


плечами и наконец,  отложил бумаги в сторону. "Если что-нибудь


очень важное?" - спросил он довольно высоким гнусавым голосом.


"Нет, ничего особенного," - ответил я.  "У вас есть время поо-


бедать со мной?" - спросил Гейдрих . Фактически это был приказ.


     Мы прошли в бар Идена и там пообедали молча,  ибо я давно


взял за правило,  чтобы разговор начинал Гейдрих.  За соседним


столиком сидела знакомая мне дама,  с которой время от времени


я дружески переглядывался.  Гейдриха, не знавшего ее, это уди-


вило, а его необычайное любопытство заставило расспросить, кто


она, где мы познакомились,  сколько времени я ее знаю.  Затем,


он внезапно сменил обьект беседы и начал говорить о деле, ради


которого и хотел со мной  увидеться.


     Мы повели долгий и неприятный разговор о передаче некото-


рых наиболее деликатных и важных функций моего отдела IV отде-


лу Мюллера.  Гейдрих  использовал  древний принцип "разделяй и


властвуй". Я согласился со всем, что было сказано, и, сохраняя


терпение и  спокойствие  указал на риск передачи столь важного


дела в грубые и неопытные руки.  Мой  сарказм  и  аргументация


произвели на него впечатление.  Гейдрих велел мне уладить этот


вопрос с Мюллером: проблема была решена. Затем последовал под-


робный разговор о деятельности отдела на оккупированных терри-


ториях, который  завершился  вполне  приемлемым  компромиссом,


давшим мне определенную свободу. После окончания разговора мне


пришлось сопровождать Гейдриха,  обходившего различные  ночные


клубы и делать вид,  что получаю удовольствие от его идиотских


бесед с барменами, содержателями заведений и официантками. Все


они знали и боялись его,  хотя изображали великую преданность.


Наконец, в пять утра мне, было позволено уйти домой.


     На следующий день я должен был ознакомить Мюллера с реше-


нием Гейдриха, однако потребовалось два часа, чтобы Мюллер по-


нял: его атака отбита. При этом я не должен бышл допустить от-


крытого разрыва:  отношения между нами были уже  напряжены,  а


Мюллер был противником,  который не останавливался перед любым


вероломством без раздумий и использовал все  имевшиеся  в  его


распоряжении средства.


     В результате, Мюллер заговорил в доверительном и дружест-


венном тоне и повел речь о значении сотрудничества и взаимного


доверия. Правда,  на следующем совещании руководителей отделов


СД он  внезапно без предупреждения обрушился на меня,  обвинив


некоторых моих агентов в халатности  и  нечестности.  Один  их


приведенных им примеров, действительно, свидетельствовал о на-


шей грубой ошибке.  В Париже гестапо арестовало  корсиканца  с


фальшивыми документами,  выданными одним из моих бюро в Бордо.


Его сотрудники недостаточно тщательно проверили человека с ко-


торым имели дело.  Так член парижского подполья, разыскиваемый


полицией получил важное задание германской разведки.


     Неожиданно Гейдрих  встал на мою сторону,  видимо,  из-за


того, что вся эта история ему  надоела.  "Несчастья  подобного


рода случались и в вашем отделе,  Мюллер, - сказал он с ирони-


ей. Однажды важный свидетель смог выброситься из окна  четвер-


того этажа.  И произошло это не только потому, что ваши следо-


ватели спали в рабочее время,  но и потому что они не овладели


азами полицейского ремесла."


     На этот раз Мюллер обжегся по-настоящему и на три или че-


тыре недели оставил меня в покое.


     Читателя может заинтересовать,  как выглядел мой кабинет,


который я  занимал  в  качестве главы иностранного отдела Гер-


манской секретной службы.


     Прямо напротив дверей большого, хорошо меблированного ка-


бинета с роскошным густым ковром располагался большой письмен-


ный стол красного дерева.  Самым ценным предметом меблировки в


комнате был старомодный сервант:  в нем хранилась  моя  личная


справочная библиотека.  Слева от стола находился столик на ко-


лесиках, на котором были  установлены  телефоны  и  микрофоны,


связывавшие меня напрямую с канцелярией Гитлера и другими важ-


ными учреждениями;  был и специальный телефон прямой  связи  с


моим берлинским домом и загородной виллой в Герцберге.  Микро-


фоны были повсюду:  в стенах, под столом, даже в одной из лам-


почек, так что любой звук автоматически записывался. Окна ком-


наты закрывала проволочная сетка. Последняя была частью систе-


мы безопасности, построенной на фотоэлементах, которая подава-


ла сигнал тревоги,  как только кто-нибудь приближался к  окну,


дверям, сейфу  или  пытался  слишком  близко  подойти к любому


предмету в комнате.  В течение тридцати  секунд  после  подачи


сигнала отряд охраны должен был окружить обьект.


     Мой стол был маленькой крепостью.  В него  было  встроено


два пулемета,  которые  могли изрешетить пулями все помещение.


Эти пулеметы были нацелены на  посетителя  и  следили  за  его


приближением к  столу.  В  случае необходимости мне оставалось


лишь нажать  кнопку  и  оба  пулемета  одновременно  открывали


огонь. Я мог также нажать на другую ткнопку и охрана по сирене


окружала здание и блокировала все выходы из него.


     Моя машина была оборудована радиопредатчиком, позволявшим


на дистанции до 25 милль вести переговоры и диктовать секрета-


рю.


     Когда я отправлялся в  заграничную  командировку  мне,  в


соответствии с  постоянно  действовавшим  приказом,  вставляли


искусственный зуб, содержавший яд, способный убить меня за  30


секунд, если бы я попал в руки врача.  Чтобы быть вдвойне уве-


ренным, я носил перстень с голубым камнем:  под ним была спря-


тана золотая капсула с цианидом (сyаnide).


                       21 Визит в Осло


     Гейдрих назначен  заместителем  фон Нейрана-Требуется мое


присутствие в Праге - Приглашение положено в долгий ящик - Ви-


зит в  Осло  -  Британцы используют норвежское сопротивление -


История женщины-агента.


     В сентябре 1941 г. Гейдриха назначили исполняющим обязан-


ности Рейхспротектора  Богемии-Моравии  под  чисто номинальным


руководством фон Нейрата.  Он посчитал это назначение  большим


успехом и был очень доволен,  однако выразил желание,  чтобы я


отправился с ним в Прагу в качестве помощника. Это предложение


вызывало у меня ужас;  было ясно,  что его необходимо блокиро-


вать до того,  как оно станет приказом.  Потребовалось все мои


таланты, чтобы убедить Гейдриха:  в его же интересах,  его по-


мощник должен оставаться в Берлине и  перестраивать  секретную


службу. Наконец, он неохотно согласился.


     Первоначально, в сентябре 1941 года я собирался слетать в


Мадрид, проинспектировать нашу новую организацию и изучить не-


которые вопросы. Эту поездку, однако, пришлось отложить. Гейд-


рих внезапно решил взять меня с собой в Норвегию. Он хотел вы-


яснить ряд спорных вопросов в его отношениях с рейхскомиссаром


Норвегии Терьовеном.  Была  у  него и еще одна цель - он хотел


выполнить несколько секретных миссий в качестве офицера  Люфт-


ваффе в  составе эскадрильи истребителей из Ставангера.  Тогда


он выполнил бы достаточное количество боевых  заданий  (combat


missions), чтобы соответствовать требованиям,  предьявлявшимся


для получения Железного Креста первого класса и,  таким  обра-


зом, получил бы от Геринга Золотой Крест.


     Как обычно,  мы летели на его  специальном  самолете.  Во


время полета ГЕйдрих сидел за столом, заставляя носиться своих


адьютантов, главным образом, с инструкциями относительно нашей


программы в  Осло.  Он так ее расширил,  что в результате едва


смог выполнить половину намеченного.


     Я решил  прочитать  две  лекции перед собранными для этой


цели агентами.  Я также собирался  изучить  работу  британской


секретной службы  в  НОрвегии  и  выяснить ситуацию с двойными


агентами-норвежцами, вступившими в сопротивление,  но, на деле


работавшими на   Германию.  Меня  интересовали  и  возможности


использования нашими службами норвежских морских кампаний, все


еще поддерживавших связь с заокеанскими территориями.


     Сразу же,  после прилета в Осло нас принял рейхскомиссар.


По протоколу, к Гейдриху, исполнявшему обязанности протектора,


полагалось обращаться как к министру.  Поначалу Тербовен всеми


силами пытался это делать. При этом они с Гейдрихом были люты-


ми врагами и мне было интересно следить как пройдет их встреча.


     После завтрака состоялась первая беседа. Подлинная причи-


на конфликта между Гейдрихом и Тербовеном состояла в  соперни-


честве за  верховную  власть  (на  нее  претендовали  оба) над


высшими чинами СС и норвежской полицией.  Либо  Тербовен,  как


рейхскомиссар, должен  был  иметь  приоритет  над шефом строго


централизованной тайной полиции и СД, либо их глава должен был


иметь более солидные полномочия.  Тербовен считал себя полнов-


ластным хозяином Норвегии,  обладающим неограниченной властью.


Немецкая полиция  должна  была  выполнять только его указания.


Директивы центральных организаций игнорировались или высмеива-


лись; только  он отвечал перед фюрером за Норвегию.  Гиммлер и


Гейдрих интересовали Тербовена лишь в качестве  личных  знако-


мых. Он  мог  вести  себя  как  тщеславный  автократ благодаря


тесным связям с Герингом, зародившимся еще в те времена, когда


Тербовен был гаулейтером Рура. Тогда они оба участвовали в ка-


ких-то сомнительных  комбинациях,  в  результате  которых  под


предлогом защиты   национальных  интересов  была  конфискована


часть германских сталелитейных предприятий.


     Дискуссия быстро зашла в тупик, и мне предложили изложить


мой взгляд на проблему, что я и сделал, несмотря на скрытую, а


позднее и откровенную враждебность Тербовена. Как бы то ни бы-


ло, удалось добиться определенного прогресса и беседа закончи-


лась заявлением  Тербовена  о  том,  что,  по его мнению,  нам


удастся найти взаимоприемлимое решение.


     Вечером состоялся  официальный прием.  Тербовен следил за


тем, чтобы ни в чем не было недостатка:  он во всем  копировал


своего великого  патрона,  Геринга.  Как  мы и ожидали,  прием


превратился в пьянку.  Тербовен пил невероятно много и следил,


чтобы от него не отставали.  Это было его любимым времяпровож-


дением. Я чувствовал себя настолько не в  своей  тарелке,  что


дважды пытался  тихо  исчезнуть,  но мне это так и не удалось.


Наконец, Тербовен приказал двум своим секретарям покататься по


комнате на  велосипеде;  раздались приветственные возгласы пь-


яной компании. И тут я довольно громко заявил:"Ну и цирк!".


     Тербовен, должно быть, услышал мою фразу: по-видимому, он


только и ждал случая устроить сцену.  Он внезапно встал  из-за


стола, с решительным видом подошел и, встал прямо передо мной,


заявил:"Возьмите этот бокал с пивом - он держал в руках литро-


вую кружку - и немедленно выпейте, а то я вижу вы халтурите".


     Я выразил  свое  сожаление  и  отказался,  сославшись  на


состояние здоровья.  Не успел я закончить фразу,  как Тербовен


попытался выплеснуть пиво мне в лицо.  В дело вмешался Гейдрих


и остановил его, за что я его поблагодарил. Через пять минут я


ушел не сказав ни слова.


     Рано утром  на следующий день одна из секретарш Тербовена


позвонила мне и попросила прийти пораньше,  так  как  рейхско-


миссар пригласил  нас  к завтраку.  Я немного поговорил с этой


дамой; она сообщила мне ряд интересных подробностей о странной


жизни и обячаях "двора короля Тербовена". Мне стало очень жаль


ее.


     С самого  начала  Тербовен неуклюже пытался извиниться за


случившееся. "Кажется  вчера  мы  ужасно  нализались(a  taible


amount of boosing) но, видите ли Шеленберг, беда в том, что вы


были слишком трезвый.


     После завтрака  состоялось еще одно совещание,  в котором


приняли участие все гости,  в том числе Мюллер,  прибывший  по


просьбе Гейдриха.  Тербовен уступил во всем.  Днем мы катались


на яхте по Осло-фьорду.


     На следующий день я мог спокойно завершить задуманную ра-


боту. На меня произвело сильное впечатление деятельность  бри-


танской секретной службы,  которая,  естественно, пользовалась


мощной поддержкой свободолюбивых норвежцев. Англичане постоян-


но использовали  норвежское движение сопротивления в интересах


военной и политической разведки, а также для организации сабо-


тажа. Иногда  удавалось  внедрить в эту среду двойных агентов,


но как я не пытался всеми мыслимыми  средствами  стимулировать


их действия,  мы так и не получили по настоящему ценной инфор-


мации. Несколько случаев предательства серьезно  нам  помогли,


вдобавок мы  получили  рабачьи  катера,  коротковолновые ради-


останции и так далее.


     В это время и флот, и люфтваффе настойчиво требовали соз-


дать в Гренландии метеостанцию с коротковолновым передатчиком.


Решить эту задачу должна была военная разведка,  мне же  приш-


лось принимать превентивные меры, чтобы об этом не узнало нор-


вежское сопротивление. Я предложил всех норвежцев, монтировав-


ших линии коммуникации и снабжения,  арестовать как неблагона-


дежных и  отправить в Германию.  Это был лучший способ преодо-


леть подозрительность норвежского  сопротивления.  Однако  эту


идею посчитали проявлением излишней осторожности. К несчастью,


я оказался прав.  Две попытки создать коротковолновую  станцию


провалились и самое ценное время было потеряно. Третья попытка


оказалась удачной, и коротковолновый передатчик некоторое вре-


мя работал  вполне  успешно,  пока  британские  пеленгаторы не


засекли его и не взяли в плен персонал станции.


     Во время одного из вечерних приемов. Я встретился с очень


симпатичной девушкой-норвежкой.   Она   говорила   по-шведски,


по-английски, -по-французски и, еле-еле по-немецки. Я прогово-


рил с ней около получаса,  а затем заговорил с одной из  своих


агентов-женщин и перестал обращать на девушку внимание. Однако


я как-то почувствовал ее интерес ко мне и, конечно, на следую-


щий день она позвонила мне и предложила встретиться.


     Когда мы встретились, я увидел, что она чем-то взволнова-


на и  после  непродолжительного  разговора она сказала:"Видите


ли, я должна действовать против вас,  выполняя специальное за-


дание. Хотя я знаю вас очень недолго, я вижу, вы не такой, как


мне о вас говорили. Пожалуйста, помогите мне. Я не хочу никого


предавать, но я не хочу и вам нанести вред".


     Это признание звучало очень странно.  Естественно в  силу


своей подозрительности,  я сразу же подумал:"Это, конечно, но-


вая уловка.  Я не мог ни на что решиться. Я внимательно всмат-


релся в  ее  лицо  и увидел,  что она не вполне собой владеет.


Глаза покраснели она была не в себе - но это не создавало впе-


чатление истерики или игры.  Возможно, подумал я, она действи-


тельно страдает от внутреннего разлада, который не в состоянии


преодолеть. Я спросил ее,  известно ли ее товарищам, где она в


настоящий момент находится.


     "Не думаю,  - сказала она.  Я пришла сюда кружным путем и


зарегистрировалась под чужой фамилией а приемной - к  тому  же


меня здесь  никто  не  знает".  Я предостерег ее и посоветовал


быть все же по-осторожней и сказать своим товарищам,  что  она


приходила ко  мне,  но не смогла выполнить задание.  Я поинте-


ресовался, нет ли у нее родственников в Дании или Швеции.  Она


сказала, что родственники в Швеции у нее есть.


     "А вы не могли бы ненадолго уехать в Швецию, не привлекая


внимания немцев  и не вызывая подозрений у своих друзей?" Нем-


ного поколебавшись, она сказала, что, видимо, сможет. Мы дого-


ворились, что  по  ее  адресу  в Унсале позвонят по телефону и


обьяснил, как установить со мной контакт через явку в Стоголь-


ме. "А если что-нибудь случится?  - осторожно спросила она." Я


устрою так,  что мой агент будет звонить вам каждые две недели


- она назовется Сельман. Если вы захотите что-нибудь мне пере-


дать, вы можете сообщить это ей".


     Позднее я  снова  встретился с ней в Стокгольме и устроил


ее на квартире одного из наших добровольных  сотрудников.  Мои


первые подозрения  в отношении ее оказались совершенно неосно-


вательными. Это был один из тех странных  случаев,  когда  без


видимых причин девушка заинтересовалась мною.  Клевета на меня


обернулась против тех, кто давал ей задание, и она их вознена-


видела. Она  призналась  мне в том,  что долгое время работала


против нас.  Если я был тем,  за кого,  она меня принимала,  я


должен понять  насколько она ненавидела людей типа Тербовена и


его приближенных.


     Когда ей приказали действовать против меня, она пожалела,


а когда от нее попытались добиться откровенности и надавить на


нее, она рассердилась. Все это привело к глубоким сдвигам в ее


душе, из них и выросло настоящее страстное чувство ко мне,  на


которое я  так  и не смог откликнуться.  Поэтому,  хотя она не


могла посвятить себя мне лично,  она работала со мной и  очень


результативно. Ожнажды  она даже побывала от имени норвежского


сопротивления в Англии и провела там два месяца. Но она не да-


ла мне сколько-нибудь важной информации, так как ее передвиже-


ния жестко контролировались.  В других случаях она  добивалась


большего. Однажды она в одиночку отправилась в Лиссабон и вер-


нулась на португальском грузовом судне  с  чрезвычайно  ценной


информацией о    королевских    военно-воздушных    силах.   В


последствии она работала в многих странах,  в основном занима-


ясь социальным шпионажем.  Она любила путешествовать и находи-


лась в моем распоряжении для выполнения различных  специальных


заданий. Однако  с  течением времени эффективность ее деятель-


ности стала падать. Она откровенно это признала, что ее больше


не устраивает,  такая жизнь.  У нас состоялся долгий разговор,


ибо я тоже хотел сделать возможным ее возвращение в нормальную


жизнь. Однако в этом отношении она была настроена скептически.


Она заработала определенную сумму, получила некоторое удовлет-


ворение от работы поняла,  что никогда не реализует своих под-


линных амбиций,а именно они давали ей стимулы для работы.


     Для ее же блага я поместил ее под наблюдение.  Она уехала


в Париж,  где жила уединенно,  в выдуманной ею манере. Позднее


мои агенты  сообщали,  что она стала принимать наркотики.  Что


случилось с ней потом я так и не узнал.  Ходили слухи, будто в


мае 1945 года она соверщила самоубийство,  говорили также, что


она совершенно  опустилась  и  под  другим  именем  с  финским


паспортом работала на русскую разведку.


                22 Мы расширяем шведскую сеть


     Причины поездки  в  Стокгольм - Коммунистическая партия в


Швеции - оценка ситуации в  Германии  -  сторонники  подрывной


группы - Отчет о планах России - Разоблачение нашей разведки в


Мадриде - на волосок от гибели  -  Спор  с  Гейдрихом  -  наше


наступление на востоке остановлено


     Вскоре после  возвращения из поездки в Норвегию мне приш-


лось отправить в Швецию. На этот раз командировка была вызвана


не потребностями разведки, а желанием Гитлера поспособствовать


распространению расовой идеологии Гитлера. Все это само по се-


бе не имело никакого значения, и я бы не потратил на такое де-


ло и пяти минут, если бы не интерес Гиммлера, заставлявший ме-


ня демонстрировать величайшую озабоченность. У него были чрез-


вычайно романтичные представления о разведке,  и он  постоянно


давал мне советы.  Временами выслушивая совершенно безнадежные


рекомендации Гиммлера, я с трудом сохранял серьезный вид.


     Хотя моя основная цель была ненужной и незначительной,  я


решил воспользоваться возможностью и попытаться внедрить своих


людей в  советскую  разведывательную  сеть  в  Швеции.  Задача


состояла не столько в том, чтобы сражаться с русскими, сколько


в том, чтобы внедрить наших людей в их сеть и посредством это-


го определять размах и эффективность деятельности русских. Ра-


зумеется, чем  более  высокие места заняли бы мои агенты,  тем


более эффективными оказались бы их старания.  Я не только  мог


бы получать  информацию  о  задачах  и эффекте действий против


нас, но и пользоваться результатами разведывательных  операций


русских в других странах.


     Шведская коммунистическая партия,  хотя она и располагала


большим количеством  сторонников,  не  была достаточно сильна,


чтобы играть решающую политическую  роль.  Ее  главная  задача


заключалась в предоставлении средств организации явок и помощи


агентам, работавшим против Северной и Западной Европы.  В силу


этого они должны были мне пригодится.


     Как мне стало известно, несколько лет назад швед по имени


Нильс Флич  вышел  из коммунистической партии,  после того как


его политические идеи изменились в направлении фашизма и наци-


онал-социализма. Он сформировал собственную политическую груп-


пировку, весьма неплохо организованную которая, издавала газе-


ту "Фолькетс  Дагблат".  У  Флига  насчитывалось  около тысячи


последователей из рабочих.


     Зная, что  Флич испытывает финансовые трудности,  я решил


рискнуть использовать его в своих целях,  но сначала  хотел  с


ним увидеться.  Я  привык  подозревать всех и вся и исходил из


того, что в соответствии с обычной  советской  тактикой,  Флич


вышел из  коммунистической партии с ведома и одобрения русской


разведки, давшей ему задание того типа, о котором сам, а имен-


но, проникнуть в нашу разведывательную сеть.  По опыту я знал,


что русские широко использовали тактику троянского коня и пре-


доставляли агентам массу времени для устройства своих дел.


     Я должен  был  действовать  крайне  осторожно,  чтобы  не


поставить в неловкое положение своих шведских друзей.  Поэтому


я должен был ясно дать понять, что моя деятельность не направ-


лена против Швеции.  Ответственность Флича перед своей страной


меня не беспокоила,  это было внутреннее дело шведов.  Я решил


не ехать инкогнито, а появиться в Стокгольме совершенно откры-


то.


     Ко мне  обратилась с несколькими дежурными вопросами меж-


дународная комиссия криминальной полиции, и это давало легаль-


ный предлог   для  установления  контактов  с  подразделениями


шведской тайной полиции.  Недостаток открытой миссии состоял в


том, что  за  мной  было бы установлено тщательное наблюдение.


Впрочем я создал для себя такие условия,  которые, как я наде-


ялся, позволят в случае необходимости уйти от слежки.


     Я хорошо знал и любил Стокгольм, поэтому первые два дня я


отдыхал, освободившись от напряжения нескольких месяцев. Впер-


вые я понял как меня волновала моя борьба против махины  тота-


литарного государства.  Во главе ее стояли люди, не обращавшие


внимание на промахи и недостатки отдельных исполнителей.  Гро-


хот машины,  мчащейся  на полной скорости,  казался им доказа-


тельством их власти и безопасности;  в опьянении  властью  они


совершенно не понимали насколько близки к краху.


     Меня беспокоила не только судьба Германии, но и собствен-


ная судьба.  Не  то  чтобы я усомнился в германской победе или


перестал делать все от меня зависевшее,  чтобы ее достичь. Од-


нако именно  в Стокгольме в моем подсознании прозвучало первое


предупреждение. Впервые я ясно увидел необходимость  использо-


вать все  свои  личные  возможности и возможности руководимого


мною ведомства для установления контактов с врагом. В условиях


войны, которая, как казалось, могла закончиться только тоталь-


ной победой или тотальным поражением,  я решил  сориентировать


разведку с  ее  многообразными и запутанными связями не только


на сбор секретной информации, но и на установление контактов с


воющими державами:  в один прекрасный день они могли бы спасти


нас от страшной беды и привести к миру.  Разговаривая в Швеции


со своими  знакомыми,  я  откровенно признавал,  что воевать с


Россией чрезвычайно тяжело, но я уверен в окончательной победе


Германии.


     Первые рабочие дни заняли консультации с  моими  агентами


по организационным  и  кадровым  вопросам,  а также выполнение


главного задания - тайного финансирования шведских  фашистских


групп. Я  почувствовал слежку со стороны различных спецслужб и


даже решил было отказаться от планов встретиться с Флигом. Од-


нако все  же  встреча состоялась он не произвел на меня небла-


гоприятного впечатления,  хотя физически показался развалиной.


Тем не менее я подумал, что 2-3 года он сможет неплохо порабо-


тать. Я начал с передачи ему солидной суммы для финансирования


его деятельности,  чтобы  вселить в него уверенность и придать


энтузиазм. Я сказал,  что каждые четырнадцать дней, хочу полу-


чать общее донесение о политических настроениях людей, различ-


ных профессий.  Если произойдет нечто, представляющее исключи-


тельный интерес,  он  мог послать мне промежуточное донесение.


Каждые восемь дней я собирался давать ему специальные задания.


Главное было создать в кратчайшее время надежную и эффективную


информационную сеть.  Он мог использовать эту сеть и  в  инте-


ресах "Фолькетс Дарблаг",  которую я тоже собирался финансиро-


вать. Главной целью был сбор информации о шведской коммунисти-


ческой партии и выяснение того, каким образом ее члены исполь-


зуются русской разведкой. Успеха можно было достичь лишь в ре-


зультате систематической работы, создавая общую картину как бы


из мозаики, многих мелких кусочков. Только так можно было сде-


лать выводы относительно кадров каналов связи и методов работы


партии в Центральной Европе.


     Флич был  несколько  обескуражен.  особенно  когда я обь-


яснил, что, по крайней мере десять его лучших товарищей должны


официально порвать  с  его  группой  и вернуться в коммунисти-


ческую партию.  Там они должны были очень активно  действовать


против него  и его газеты,  дабы восстановить доверие русских.


Он должен был поговорить с каждым из  них  в  отдельности,  не


ставя в известность других,  детально растолковать обязанности


и добиться их лояльности.  Здесь я намекнул  относительно  мер


безопасности, которые  необходимо принять,  чтобы они на самом


деле не ушли к коммунистам.


     Если им удалось бы установить контакты с русскими,  связь


пришлось бы осуществлять крайне осторожно и не  торопиться  со


специальными заданиями. Спешка была бы величайшей ошибкой. От-


бирая агентов,  Флич должен был быть чрезвычайно внимательным,


чтобы выделить тех, кто обладал сильным характером и был абсо-


лютно лоялен по отношению к нему.


     Наконец, до Флича дошло, чего я хочу, и он заявил о своей


готовности делать все, что я попрошу, хотя и все время говорим


о нежелании  нанести  какой-либо ущерб интересам своей страны.


Однако прямо в этот момент я и не стремился к тому,  чтобы  он


дал определенные  обязательства  и предложил ему очень основа-


тельно все обдумать.  Когда он уходил,  он показался мне более


решительным и энергичным;  стоявшая перед ним задача его заин-


тересовала.


     После его ухода,  я некоторое время сидел в глубоком раз-


думье в прокуренной комнате.  Мне нужно было несколько  минут,


чтобы преодолеть  свою подозрительность.  Кто может,  на самом


деле, заглянуть в душу  другого  человека?  Единственное,  что


оставалось, это сидеть и ждать. Результаты работы были наилуч-


шим показателем справедливости или несправедливости подозрений.


     При финансировании операций особое внимание следовало об-


ратить на передачу валюты,  дабы  не  возбудить  подозрений  у


шведских налоговых служб.  Передавать средства следовало таким


образом, чтобы не возникло вопросов по поводу получения Фличом


больших сумм.  Однако  мои усилия дали удивительно хорошие ре-


зультаты. Флич сообщил,  что располагает прямой информацией от


русских относительно  подготовки крупного контрнаступления зи-


мой. В его донесении точно было указано, что русские будут на-


носить удар  в  районе  Москвы,  где  германские войска в ходе


наступления, наиболее глубоко вклинились в их оборону.  Однако


не было  точно известно,  какими силами будет действовать про-


тивник: дивизиями,  переброшенными из Сибири или соединениями,


созданными в ходе мобилизации в центральных областях. Флич по-


лагал, что в наступлении примут участие от 50 до  65  дивизий,


подготовленных к  действиям в зимних условиях,  в том числе по


крайней мере 20 полностью механизированных.


     Это донесение меня особенно заинтересовало, так как с се-


редины ноября я получал информацию от своих русских агентов  о


формировании новых  соединений в центральном районе.  Аналити-


ческий отдел(eraluation sector )германского генерального  шта-


ба, основываясь  на данных фронтовой разведки и допросов воен-


нопленных также полагал,  что новые части начнут появляться на


фронте в середине декабря. Важная и точная информация была по-


лучена и из личных бесед между высокопоставленными дипломатами


из русского посольства, по-видимому, не знавшими о том, что их


подслушивают. Сами информаторы  были  шведскими  коммунистами,


которые имели  тесный личный контакт с различными сотрудниками


русского посольства.


     Сразу же  после  этого  у меня состоялась беседа со своим


японским коллегой. Он нем ог сколько-нибудь существенно допол-


нить эту информацию, но заверил меня, что, по японским данным,


русские полностью полагаются на их  нейтралитет  и  исходят  в


своей стратегии  из  возможности продолжать войну с Германией,


не отвлекая силы на отражение японского нападения на Востоке.


     Эти известия были столь важны,  что я сократил свой визит


с целью подготовить отчет и представить его лично. Посему я не


смог встретиться  с  Фличом,  как это первоначально планирова-


лось, для окончательного разговора.


     Вернувшись на свое рабочее место в Берлине,  я первым де-


лом прочитал отчет специального эмиссара, знакомившегося с ра-


ботой моих  людей в Мадриде,  (с ним я еще не имел возможности


переговорить). Волосы у  меня  встали  дыбом.  Положение  было


ужасающим. Лишь один из главных агентов, серьезный и изобрета-


тельный рабочий, организовавший сеть информаторов, получил хо-


рощую характеристику.  Его  единственная  проблема  состояла в


установлении контакта с британским посольством, но и здесь ему


удалось в  конце  концов  завязать рабочие связи.  Но это было


единственное светлое пятно во всем отчете. Все остальные каза-


лось просто невероятным.  Однако я не собирался из ложной гор-


дости скрывать ощибки. Основной радиопередатчик был установлен


в заднем помещении ресторана.


     Его же ведущие сотрудники превратили в свою  штаб-кварти-


ру, встреч агентов и в день получения жалования они устраивали


здесь пьянки.  Они завербовали владельца ресторана  и  сделали


его казначеем.  Кассовый  аппарат стал хранилищем средств раз-


ведки: все средства и расписки хранились здесь.  Местные поли-


цейские знали  обо всем,  что происходило и сами участвовали в


попойках. Некоторые из них даже были контр-агентами и работали


на другие  разведывательные службы.  Было ясно,  что не только


испанская полиция, но и спецслужбы врага знали коды, использо-


вавшиеся основным передатчиком и читали все сообщения, которые


шли из задней комнаты.  К счастью для меня,  исходя из сложив-


шейся ситуации,  все, переданное нашим передатчиком было абсо-


лютной чушью. Некоторое время я подумывал не махнуть ли на все


рукой и вводить в заблуждение противника, пока я не создам но-


вую группу где-нибудь еще. Наконец я отложил отчет. Я с ужасом


подумал, что  высшему  руководству  действительно передавалась


информация, добытая таким образом.


     Тем временем перед дверями кабинета ждало несколько чело-


век. Один из них был специалист по Болгарии из  аналитического


сектора. Его  отчет был точным,  коротким и свидетельствовал о


глубоком знании предмета.


     Следующий разговор  оказался  куда  сложнее.  Он  касался


проблемы, затрагивающей всю нашу  ближневосточную  политику  -


реакции на попытку переворота Эль-Галиани в Ираке, который по-


терпел неудачу и привел к потере значительной доли симпатий  к


нам в арабских кругах.  Мы должны были восстановить в них дру-


жественное отношение к Германии, и я попросил изложить все это


письменно, так  как  собирался  обсудить данную проблему с ми-


нистерством иностранных дел и верховным командованием вермахта.


     Потом последовало совещание по техническим вопросам и на-


конец, я смог вернуться к груде документов на моем столе.


     Около двух часов ночи я утомился настолько,  что перестал


воспринимать прочитанное, и отправился домой. Весь дом спал. Я


быстро заглянул в детскую и, тяжело вздохнув рухнул в постель.


Жена проснулась и с глубоким беспокойством проговорила:"Ты  не


сможешь так жить". Но я слишком устал, и ничего не ответил.


     Следующее, что я услышал,  был ее голос,  доносившийся до


меня как бы с большого расстояния:"Вальтер, Вальтер! Воздушный


налет! Надо одеться и отнести мальчика в подвал".  Это  только


первое предупреждение,  - ответил я.  - Если это действительно


налет, у нас полно времени, чтобы спуститься.


     Я жил как раз (just off)рядом с Курфюрстендом. Поблизости


была расположена зенитная батарея, и когда она вела огонь, вся


квартира (а мы жили на пятом этаже)содрогалась.  Грохот орудий


становился все сильнее, от бомб дрожала земля. Я подошел к ок-


ну, все еще не зная, как быть, и вдруг увидел огромный бомбар-


дировщик, пойманный перекрещивающимися лучами прожекторов. По-


пав под  огонь  зениток,  он попытался ускользнуть,  но это не


удалось. "Лучше спуститься,"-сказал я. Отвернувшись от окна, я


услышал вой падающей бомбы.  Я крикнул жене,  чтобы она легла,


но она бросилась в детскую и оказалась в  дверях,  когда  раз-


дался страшный грохот. Она рухнула на пол, а меня подбросило в


воздух и ударило о противоположную стену. Я услышал звон стек-


ла, грохот падающих кирпичей - и затем - полную тишину.  Через


мгновенье в ночи зазвучали мольбы о  помощи.  РАздались  крики


команд и топот многих ног. Я услышал охрипший голос жены:"Ты в


порядке?". Я не знал:  все еще был  оглушенным.  Она  очнулась


быстрее, чем я и через осколки стекла и груды вещей, бросилась


в детскую.  Я бросился за ней,  со стыдом заметив,  как быстро


женщины реагируют в таких обстоятельствах.  Она распахнула по-


косившуюся дверь, и ...., под одеялом запорошенный пылью малыш


улыбнулся матери счастливой улыбкой, целый и невредимый. Все в


комнате - и окно,  и мебель было переломано и разбито, в стене


над кроватью  застрял  зазубренный  осколок бомбы.  Мы с женой


опустились перед кроваткой на колени, и на мгновение наши гла-


за встретились.


     Мы были так взволнованы, что не слышали криков снизу:"Пя-


тый этаж,  вы с ума сошли?  Выключите свет, не слышите они все


еще в воздухе?"  Мы быстро выключили свет и спустились в  под-


вал. Позднее  я вышел посмотреть,  что же случилось.  Это было


невероятное зрелище.  В радиусе двухсот ярдов упала  серия  из


пяти бомб. Одна из них врезалась в основание дома и снесла всю


его левую часть. К счастью, убежище располагалось не там, ина-


че мы бы погибли.


     После отбоя мы с женой начали разбирать завалы.  Я приго-


товил кофе,  и мы просидели вместе до того момента,  когда мне


надо было идти.  - На верховой прогулке я встретился  с  Кана-


рисом. Когда  я рассказал ему о ночных происшествиях,  он раз-


волновался (что было для него очень необычно) и сурово разбра-


нил меня за нежелание сразу же спуститься в подвал. Этим утром


прогулка верхом была не очень удачной.


     Лишь во время завтрака мы заговорили о делах. Мы подробно


обсудили японский военный потенциал и Канарис  попросил  пере-


дать ему мои документы по этому вопросу, чтобы самому их проа-


нализировать. Он также поинтересовался,  не передавал ли Гейд-


рих фюреру  материалы,  которые могут усилить его про-японские


настроения.


     "Нет, насколько я знаю,  нет,  - отвечал я. - Я знаю, что


Гейдрих очень интересуется Японией и довольно хорошо знаком  с


ее историей.  Действительно, накануне русской кампании он при-


казал нескольким эсэсовцам изучить  японский  язык.  Он  хотел


послать 40 из них служить в японской армии, а самим принять на


службу 40 японцев. Позднее он намеревался послать 20 лучших из


нас для выполнения разведывательной миссии на Дальнем Востоке.


Он хотел,  чтобы я изучал японскую историю  и  религию,  госу-


дарственные структуры, влияние католической церкви на японские


университеты.


     Канарис посмотрел  на меня широко раскрытыми глазами.  "И


вы уже все это сделали?" - спросил он.  Я  ответил,  что  нет.


"Весь интерес  к японскому образу жизни пропадает,  когда дело


доходит до так называемого расового принципа," - добавил  я  с


иронией.


     "Что вы имеете в виду?" - поинтересовался Канарис.


     "А вот что.  В штате японского посольства работал сотруд-


ник, пожелавший жениться на немецкой девушке.  Гимлер был про-


тив, Гитлер,  разумеется,  тоже, а Риббентроп - за. Они ходили


вокруг да около несколько месяцев.  Расовые эксперты  исписали


горы бумаги,  и в конце концов, нашли в расовых законах лазей-


ку, которая дала им возможность пожениться".


     Внезапно Канарис спросил с невинным видом:"О чем вы бесе-


довали с вашим японским другом в Стокгольме?" У меня это  выз-


вало чувство  досады,  и я ответил,  что с японцем ни о чем не


разговаривал. Даже,  если бы такой разговор был, я бы стал это


отрицать - и он хорошо это знал. Он должен был понимать, что я


не хочу об этом говорить,  но начал делать вид,  будто  обижен


моим отказом.  "У  вас есть превосходный агент,  работающий на


японцев, вы должно быть, говорили с ним".


     Это была  правда.  У  меня  был  сотрудник  в Стокгольме,


итальянец с  прекрасным  образованием,   вхожий   в   японское


посольство, где он много лет работал переводчиком. Он завоевал


доверие японцев,  и благодаря своему уму,  опыту и  лингвисти-


ческим способностям,  часто получал ценную информацию без вся-


ких стараний.  Действительно,  я увеличил ему плату  во  время


своей поездки  в Стокгольм,  хотя сам с ним и не разговаривал.


Но что же стояло за настойчивым любопытством Канариса?


     Об этом я узнал очень быстро,  во время обеда, на который


был приглашен Гейдрихом накануне.


     Перед обедом  я  коротко доложил ему о своей работе.  Его


особенно заинтересовала история с позорно провалившимися аген-


тами в  Испании,  однако я сумел его убедить в том,  что более


суровые, чем увольнение со службы, наказания создадут для меня


психологические трудности  во взаимоотношениях с подчиненными.


Впервые я рассказал ему о проблемах для сотрудников, возникших


в связи с быстрой, но необходимой реорганизацией отдела. Я по-


лагал, что если кто и заслуживал наказания,  то это мой  пред-


шественник. Эта  колкость подействовала на Гейдриха.  Он знал,


что я не разделяю его отношения к этому  человеку,  независимо


от его мотивов. Он сразу же сменил предмет разговора.


     "Сегодня мы должны многое обсудить, - сказал он. - Лучше,


если мы  сделаем  это за едой,  тогда нам не помешают." Подали


привычную для него пищу - баварский суп,  на котором специали-


зировался повар Гейдриха.


     Гейдрих был до крайности сердечен и,  зная  его,  я  стал


опасаться, что он сейчас, сообщит о моем переводе на Восточный


фронт в наказание за благожелательный отзыв о  докторе  Бесте,


бывшем сотруднике  СД.  Как  бы в ответ на мои мысли,  Гейдрих


сразу же заявил:"Я не в состоянии обойтись  без  вашей  помощи


здесь в Берлине, и я отказался от мысли временно направить вас


на Восточный фронт.  Вам может быть интересно,  что я на самом


деле уже поговорил об этом с Гиммлером, и он решительно высту-


пил против такой идеи. Кажется, вы его протеже. Он заявил, что


любое изменение  ваших  функций должно получить его одобрение.


Хотелось бы знать,  дорогой Шелленберг,  как вам это  удалось.


Однако на вашем месте, я не стал бы так сильно на него рассчи-


тывать.


     (J world not count on the situation).


     После того,  как я кратко рассказал ему о поездке в  Шве-


цию, он  вынул  маленькую  записную  книжку  и быстро набросал


несколько положений, вытекавших из нашей беседы на другие темы.


     Насколько я помню,  говорили о следующем:  во-первых,  он


поинтересовался моим мнением о деятельности Розенберга по соз-


данию министерства восточных территорий, принципы которой были


определены на совещании 16  июля  1941  года,  где  излагались


основы германской оккупационной политики в России. В совещании


участвовали Геринг, Кейтель, Розенберг, Борман. Гитлер предла-


гал поделить  Россию и управлять ее,  как колонией,  игнорируя


стремление к самоуправлению многих народов Советского Союза.


     Замечания Гейдриха свидетельствовали о неразумности поли-


тики покорения "русских недочеловеков",  проводившейся  Гитле-


ром. Гитлер    настаивает    на   безжалостном   использовании


RSFT<$FФинансировавшемся нацистами  русского   антикоммунисти-


ческого освободительного движения>, - сказал Гейдрих. - Он хо-


чет как можно быстрее создать четко организованную систему по-


лучения информации, систему, которую не смог бы превзойти даже


НКВД, безжалостную,  постоянно действующую, так, чтобы нигде в


России, не  мог в подполье появиться лидер типа Сталина.  Если


он и появится,  его следовало  вовремя  распознать  и  вовремя


уничтожить. Основная  масса  русского  народа  не представляет


опасности сама  по  себе.  Русские  опасны   лишь   постольку,


поскольку в их среде формируются и развиваются такие личности.


     Я в задумчивости взглянул на Гейдриха.  Он  прочитал  мое


мнение в  моих глазах и пожал плечами.  Верил ли Гейдрих в эту


чушь? В такие минуты его было невозможно  понять.  Я  спокойно


сказал:"Едва ли  двухсотмиллионный  народ  можно  удерживать в


подчинении с помощью иностранной полиции -  особенно  если  не


представлять автономии национальностям,  которые ненавидят со-


ветскую систему и могут быть привлечены  на  нашу  сторону.  В


конце концов, это, вероятнее всего, подтолкнет их к какому-ни-


будь империалистическому пан-славянскому  движению.  Я  думаю,


нам следует  создать  несколько автономных образований и поощ-


рять их национальных лидеров.  Тогда мы сможем сыграть  на  их


взаимной вражде. Подумайте хотя бы об украинцах, грузинах, бе-


лорусах, людях типа Мельника и Бандеры..."


     Гейдрих, ошеломленный и раздосадованный,  промолчал.  "Вы


ничего не понимаете в таких вещах,  - сказал он. Смешение раз-


личных рас,  если  целенаправленно  осуществлять его несколько


десятилетий, даст тот же эффект,  и это докажет правоту  фюре-


ра".


     У меня все это вызывало сомнения.  Я  напомнил  Гейдриху,


что несколько  дней  назад  за  обедом он сам слышал о научных


исследованиях, проведенных де Кринишем (de  Crinis).  Согласно


его данным,  величайшие германские музыканты, мыслители и уче-


ных происходили из областей,  наиболее  интенсивного  смешения


рас. Гейдрих отвергал идеи де Криниша.  Этот парень напридумы-


вал всякую ерунду.  Он очень симпатичен,  но его нельзя прини-


мать всерьез  как ученого.  "Наконец,  он прекратил дискуссию,


отдав короткое распоряжение:"Вы должны активизировать действия


разведки против России. Фюрер выразил большую озабоченность по


этому поводу. Он считает исключительно важной любую информацию


внутренней политике  Сталина  - особенно относительно,  парти-


занской войны и отношений между партией и армией".


     Тем временем  атмосфера  в  Берлине становилась все более


мрачной. Наступление на востоке остановилось. Войска, экипиро-


ванные для летней кампании потрясла суровая русская зима.  От-


ветственность за это  должны  поровну  разделить  руководители


вермахта и  Гитлер.  И  генералы,  и фюрер жили одной и той же


утопией и отказывались прислушиваться к критике.  Тщетно поле-


вые офицеры, сообщали в штабы о приближающейся катастрофе.


     Расчеты Сталина, о которых меня предупреждали, начали оп-


равдываться всего через шесть месяцев. Мой первый доклад о пе-


реброске войск из Сибири в европейскую часть страны был встре-


чен с интересом,  но цифровые данные сочли завышенными и ника-


ких мер не приняли,  хотя фронтовая разведка и данные допросов


военнопленных продолжали подтверждать мои сведения.


     19 декабря 1941 г.  Гитлер снял с поста фельдмаршала  фон


Браухига и взял на себя обязанности Верховного Главнокомандую-


щего. Это была кульминация тоталитарного режима;  решение Гит-


лера означало полное подчинение ему вооруженных сил. Затем на-


чалось великое зимнее наступление русских и  отчаянные  арьер-


гардные бои,  отходящих германских войск. То, что плохо экипи-


рованные, замерзшие,  совершенно измотанные германские  войска


не рассыпались под ударом русских,  возможно, было нашим вели-


чайшим достижением во второй мировой войне.


                    23 Вокруг Пирл-Харбора


     Пренебрежительное отношение  японцев  к  Гитлеру - Зонтаж


намерений Японии - Подтверждение сведений Янке - Его взгляд на


стратегию Японии  -  Критическая  оценка информации о Японии -


Гитлер настаивает на вступлении Японии в войну - Его отношение


к китайско-американским  дискуссиям  -  Скептическое отношение


Гитлера к докладам СД - Нападение Японии.


     В начале  осени  1941  года  отношения  с  Японией   были


настолько неопределенными,  особенно  в  связи  с японо-амери-


канскими контактами.  Министр иностранных дел Японии и его за-


меститель в  начале сентября отказали в информации о перегово-


рах между США и Японией  германскому  послу  в  Токио.  Гитлер


справедливо испытывал  неудовольствие по поводу столь оскорби-


тельного поведения члена пакта трех.  Несмотря на  все  усилия


Риббентропа, японцы  не  реагировали на предложение вступить в


войну с Советским Союзом.  Было неизвестно, собирается ли Япо-


ния вести наступление в южной части Тихого океана или удовлет-


ворится продолжением своей кампании  в  Китае.  Поэтому  фюрер


приказал Канарису   и   Гейдриху  использовать  все  возможные


средства, чтобы получить ответы на эти вопросы.  Однако задача


была поставлена  в такой общей форме,  что мне самому пришлось


обдумывать и отрабатывать пути ее решения.


     Внезапно до  меня  дошло,  почему  Канарис так настойчиво


расспрашивал меня о моих беседах с японцем в Стокгольме. Когда


я рассказал  об этом Гейдриху,  он проволвил:"Старая лиса - он


всего лишь хотел узнать,  получили ли мы  такое  задание."  Он


спросил меня  о моих планах и подчеркнул,  что деньги можно не


жалеть. Я напомнил о напряженном положении с  валютой,  но  он


просто сказал:"Идите и переговорите,  с кем необходимо". Я тут


же воспользовался этим и попросил разрешения создать собствен-


ную валютную службу,  независимую от РСХА,  которая находилась


бы под моим личным контролем. Он тотчас же согласился. Это был


неожиданный успех, следующий шаг на пути к реализации моей це-


ли.


     Вскоре после  этого  я должен был вылететь в Москву,  вы-


яснить как действует моя новая сеть.  В Мадриде  мне  позвонил


мой японский друг из Лиссабона и стал настаивать на встрече со


мной. Я не располагал временем, и был крайне удивлен, когда на


следующий день обнаружил, что он приехал в Мадрид.


     Он был очень взволнован и говорил на смеси языков,  преи-


мущественно по-немецки  и по-французски.  Он сообщил мне,  что


переговоры между Японией и  Америкой  фактически  провалились;


было ясно,  что Япония собирается начинать войну и что,  будет


проведена десантная операция в Южном направлении.


     Главная причина  его беспокойства состояла в том,  что он


лично заверил Токио в германской поддержке,  но сейчас начал в


этом сомневаться. Его страхи вызывала пассивность Японии в от-


ношении России,  в то время,  когда Германия постоянно просила


об активных действиях. Он хотел получить у меня заверения, что


Японию не оставят с Америкой один на один.


     Будучи очень осторожен в своих ответах, я сумел его успо-


коить. Я заявил, что Гитлер и Риббентроп, по всей вероятности,


сразу же обьявят войну,  особенно в условиях,  когда отношения


между Германией и США очень напряжены. Что касалось информации


о намерениях  Японии,  то  я  предложил добыть ее заслав соот-


ветствующие указания по всем нашим агенствам,  имевшим дела  с


японцами, в Анкару,  Белград,  Берлин, Буэнос-Айрес, Лиссабон,


Рим, Шанхай, Стокгольм, Токио и Виши. Особенно важным я считал


Виши, так  в  это самое время японцы вели с Петэном переговоры


относительно оккупации Индокитая.  Французский  агент  передал


мне ценнейшие  сведения  о  происходившем  за кулисами с той и


другой стороны, которые дополнили официальные материалы, полу-


ченные Риббентропом.  Мне хотелось немедленно изучить получен-


ные сведения и подготовить отчет для фюрера.


     Я попросил Гейдриха связаться с генералом Фелльгибелем из


технической информационной   службы   Сухопутных    войск(Army


Technical Information Service) и Форшунгсамтом,  научно-иссле-


довательским отделом. Задача состояла в том, чтобы сконцентри-


ровать усилия всех подразделений по дешифровке и прослушиванию


на Виши и Белграде. Я полагал, что из передач на коротких вол-


нах мы сможем получить интересные данные. То же самое, разуме-


ется, относилось к контролю над коммуникациями между  Берлином


и Токио. Гейдрих тут же вызвал Фелльгибеля и поговорил с ним в


моем присутствии,  попросив в дальнейшем по всем вопросам  не-


посредственно обращаться  ко мне.  Это было потрясающе!  Каза-


лось, мир перевернулся. Я давал задания Гейдриху! Затем я поп-


росил его немедленно переговорить с фрау фон Дирксен. Она уст-


роила нечто вроде политического салона в Берлине, и в это вре-


мя была обласкана фюрером. Как мне было известно, ее салон на-


вещали два японца,  которые вели  оживленные  беседы  с  двумя


светскими дамами. Я часто получал информацию из этого источни-


ка, но на сей раз предпочитал, чтобы Гейдрих сам побеседовал с


хозяйкой: я  не хотел отвечать за разглашение секретного зада-


ния излишне разговорчивой фрау фон Дирксен.


     Я решил,  что  настал  подходящий момент для того,  чтобы


поставить кадровый вопрос,  который я длительное время обдумы-


вал, хотя это предполагало разговоры на щекотливую тему.  Воп-


рос касался возвращения на службу померанского  землевладельца


Янке. Гиммлер  и  Гейдрих  ему не доверяли и испытывали к нему


сильную антипатию.  Они бесжалостно боролись с ним и почти до-


били его. Тем не менее, Янке поддержиавл очень осторожные лич-


ные контакты со мной.  Однажды, к моему великому изумлению все


его досье, охватывающие 1933-1938 гг. были конфискованы. Когда


я еще работал в контрразведке, я познакомился с этими материа-


лами и решил побеседовать с ним,  однако не сделал этого,  так


как Гейдрих меня  решительно  предостерег.  Видимо,  Янке  был


персоной нон грата для Гитлера,  подозревавшего его в том, что


он был замаскированным британским агентом и имел  отношение  к


бегству Гесса.  Это на самом деле было мнением Гейдриха, но он


умудрился убедить Гитлера в своей правоте. Поэтому лезть в это


дело было все равно что хвататься за раскаленное железо. Я на-


помнил о его прошлом, опыте более, чем 25-летней службы в гер-


манской разведке,  бесспорных  заслугах  в годы первой мировой


войны и сказал, что пришло время забыть старые распри. В любом


случае, я  был обязан держать его под строгим контролем.  Если


он действительно оказался бы иностранным агентом,  я был бы  с


ним очень осторожен,  и,  в конце концов,  это принесло бы нам


больше пользы, чем вреда.


     Гейдрих сразу же понял, чего я хочу. Он знал прошлое Янке


лучше, чем я.  Его дальневосточные связи были особенно важны в


связи с  полученным  нами  заданием.  Он  был не только вхож в


семью Сунь Ят-сена,  но и поддерживал тесный контакт с генера-


лами фонн  Сектом и фон Фалькенхаузеном,  бывшими военными со-


ветниками в китайской армии. С 1935 г. он был советником Гесса


по вопросам разведки. Он был бы абсолютно бесстрашен - если бы


не одно обстоятельство:  "Гейдрих, видимо единственный человек


на свете, которого я опасаюсь - я не могу представить себе ко-


го-либо безжалостнее и опаснее, - сказал он мне однажды. У не-


го больше серого вещества, чем у всех остальных вместе взятых.


Но если он будет продолжать вас эксплуатировать и  заездит  до


смерти, ему конец".


     Когда Янке говорил нечто подобное,  прежде  он  думал  не


один, а десять раз:  он вообще был скуп на слова. Позднее раз-


говаривая с Гейдрихом в моем присутстви, он слово в слово пов-


торил эту  фразу ему в лицо.  Гейдрих побледнел,  но ничего не


сказал.


     Я сказал Гейдриху,  что не вижу никого, кто более бы под-


ходил для такого задания. Я знал о каналах, через которые Янке


имел хорошую связь с Японией.  Одним из них был русский бывший


царский полковник,  а сейчас натурализовавшийся чилиец, живший


то в  Берлине,  то в Париже.  Другой был немецкий еврей из из-


вестной семьи, брат которого занимал видное место в британских


финансовых кругах.  Мы  с Янке годами старались защитить этого


человека от германских расовых законов, а Мюллер, главный враг


Янке, подыскивал  случай нас перехитрить.  Благодаря мститель-


ности и вероломству он чуть было не добился своего, и мы с ве-


личайшим трудом смогли избавить этого человека и его семью от-


мести Мюллера. В конце концов, мы помогли ему бежать в Швейца-


рию с гондурасским паспортом.


     Я собирался направить Янке  в  Швейцарию,  дабы  он  смог


использовать для сбора информации свои китайские связи, к тому


же проблема Китая занимала  центральное  место  в  переговорах


между Японией  и  США.  После  недолгих  уговоров Гейдрих сог-


ласился завтра же встретиться с Янке.


     Беседа между ними протекала вполне дружелюбно. Как только


возникала угроза,  что страсти накалятся, я вмешивался и сгла-


живал острые  углы.  С  этого времени Янке стал моим ближайшим


советником. Он действовал совершенно независимо с молодым  по-


мощником в составе "Бюро Янке".


     Мой следующий шаг,  после того как я обеспечил  сотрудни-


чество Янке,  состоял  в  передаче детальных заданий по радио,


телетайпам и через курьеров различным группам за границей. Ре-


зидентам сообщили  о  важности задания и сроке его выполнения.


На следующий день я обсуждал эту проблему с Янке.  По его мне-


нию, я был абсолютно неправ:  я сделал ставку на информацию из


японских источников,  однако американские источники, возможно,


были бы не менее важны и более доступны. Я согласился и внес в


свой план соответствующие изменения.


     "Большая ошибка - настаивать на вступлении Японии в войну


против Советского Союза, - говорил Янке. Правящий класс Японии


всегда следовал принципу:  обеспечивать японский тыл. Их стра-


тегия состоит в том, чтобы ограничиться действиями в Восточной


Азии, пока  европейские  народы  не  выпустят  друг  другу всю


кровь. Их лозунг:"Азия - для  азиатов",  и  они  считают  себя


естественными лидерами в этом регионе.  Понять это, а значит и


дать адекватный совет Гитлеру, Риббентроп не в состоянии."


     В результате тесного общения с японцами Янке пришел к вы-


воду, что для лбеспечения своей гегемонии на  Дальнем  Востоке


Япония скорее всего двинется на Юг. Это совпадало со сведения-


ми, полученными из других источников.


     Японцы понимали,  что такой курс может привести к войне с


Америкой, но пока они надеялись добиться как можно больше  пу-


тем переговоров.  Японская  разведка  полагала,  будто главной


целью Рузвельта было помочь Британии.  Рузвельт же считал, что


Великобритания, ни в одиночку,  ни в союзе с Россией не сможет


одолеть Германию.  Решающее значение для  Японии  имела  также


проблема Китая. Японская армия была связана боевыми действиями


и военные не хотели ни на шаг отойти от своих планов.  Поэтому


оставался один  вывод:  мы не можем рассчитывать на вступление


Японии в войну против  Советского  Союза,  но  должны  ожидать


продвижение японцев в южноазиатском районе,  если переговоры с


Америкой не дадут удовлетворительного для них результата.


     Была и третья проблема,  которая, казалось, совершенно не


учитывалась ни Гитлером,  ни Риббентропом. Продвижение японцев


в Юго-Восточной Азии создавало угрозу британским, французским,


голландским и португальским владениям в этом районе. Европа, а


значит и Германия могла лишиться важных источников сырья,  на-


несло бы удар по ее экономике. "Это ли не основание для прове-


дения действительно долгосрочной европейской политики,  вместо


оккупационной политики с жестокими и  недальновидными  акциями


герра Мюллера?- спрашивал Янке.  По тому,  как он это говорил,


было видно, что он предпочел бы заменить "Мюллер" на "Гитлер".


     День спустя  после  этого разговора с Янке я дал дополни-


тельные задания,  предложенные им.  Все сотрудники за границей


напряжены работами, и я с тревогой ожидал результатов. Это был


один из тех случаев, когда - терпение было абсолютно необходи-


мо в нашей работе. Однако руководители плохо это понимали.


     Через восемь дней начали поступать  первые  сообщения,  и


алитический отдел принялся за систематическую работу. Даже са-


мые малозначительные донесения внимательно изучались на  пред-


мет выяснения надежности источника и достоверности информации.


Я отказался передавать какие-либо сведения руководству до  за-


вершения работы  моих аналитиков.  Наконец-то мы могли просле-


дить рост и падение влияния различных противоречивых тенденций


в японской политике и их значение для определения внешнеэконо-


мического курса в отношении Соединенных Штатов, партнеров Япо-


нии по пакту 3-х и, особенно, Советского Союза. В течение двух


недель, пока шел анализ получаемой информации, давление на нас


все более усиливалось.  Однако первый доклад был сделан только


после того,  как я полностью документировал его большим числом


различных источников,  и, мог представить свой труд со спокой-


ной совестью.


     Гитлер чем дальше,  тем больше неравничал, особенно после


падения Мацуоки в июле 1941 г.  Все вертелось вокруг  вопроса:


будет ли Япония верна своим обязательствам перед странами Оси,


несмотря на договор о нейтралитете с Россией от 13 апреля 1941


года, или, с целью обеспечить себе безопасный тыл, она сделает


еще несколько шагов навстречу пожеланиям американского  прави-


тельства. В  этом случае пакт 3-х мог превратиться в ничего не


значащую бумажку.  Чувствуя,  что время уходит,  Гитлер  начал


оказывать давление  на  японцев;  любой ценой он хотел вовлечь


Японию в активные боевые действия,  чтобы облегчить  положение


Германии.


     Для подкрепления немецких усилий Дитрих, шеф пресс-службы


Рейха, выпустил  серию  оптимистических  пресс-релизов.  Глава


ДПВ-германского агенства новостей и близкий друг Янке фон Рит-


ген позвонил мне и стал допытываться, как понимать все эти не-


вероятные сведения о том,  что война будто  бы  уже  выиграна,


большинство русских  армий  разбито,  и русские не в состоянии


лишить нас победы.  Послушайте Шеленберг, - говорил он, - обь-


ясните мне,  что происходит? У меня появляется чувство, будто,


я нахожусь в сумасшедшем доме.  Я только  что  разговаривал  с


этой баварской деревенщиной ( так он называл некоего Зудермана


из пресс-службы правительства), которая трепалась на своем ди-


алекте и  рассказывала мне о том,  как она собирается написать


об окончательной победе в "Фелькишер беобахтер".  Мои люди хо-


тят хнать, что все это значит, а я не знаю, что им сказать."


     Я постарался его успокоить.  Несомненно,  Вермахт одержал


ряд выдающихся побед в России,  - заявил я. Но я сильно сомне-


ваюсь в справедливости заключений Дитриха.  Гитлер  преследует


две цели:  во-первых,  он  хочет продемонстрировать достижения


вермахта всему миру,  да и германскому народу,  и,  во-вторых,


пытается оказать  давление  на  Японию.  Он  хочет  внушить ей


опасение, что если она и дальше будет колебаться,  то опаздает


к дележу добычи. Если она хочет получить часть Сибири, следует


поторапливаться. Не знаю поможет ли это - в  конце  концов  мы


имеем дело не с европейцами, а с неуловимыми японцами. Мы ста-


рались все это обьяснить в наших докладах Гиммлеру и Гейдриху,


но обратили ли они на это внимание, другой вопрос".


     Когда Гитлер прочитал мой доклад о японо-американских пе-


реговорах и  амбициях  Японии в Юго-Восточной Азии,  он впал в


ярость и с презрением отверг все мои предостережения.  Он  со-


вершенно проигнорировал то обстоятельство, что в июле 1941 го-


да Соединенные Штаты ответили на японскую оккупацию юга  Индо-


китая замораживанием японских активов,  мерой, к которой наме-


ренно присоединились Британское содружество и Нидерланды.  Фи-


нансовое эмбарго  ударило  по жизненно важным центрам японской


экономики, приостановив поставки сырья,  прежде  всего  нефти.


Поэтому, когда  в  августе  1941  года премьер Коноэ предложил


встретиться с Рузвельтом, Гитлер посчитал это личным оскорбле-


нием. Он  постарался  всеми возможными средствами сорвать япо-


но-американские переговоры,  однако его попытки оказались без-


результатными. Гимлер и Гейдрих упрекали меня за это, но я па-


рировал обвинения,  указывая на полный провал в  том  же  деле


Риббентропа.


     Фон Ритчен выслушал мои обьяснения с огромным  интересом.


Мы договорились позавтракать вместе,  и за завтраком я получил


ценные сведения, подтвердившие то, что мы уже знали или подоз-


ревали. Получив информацию из Каира и Стамбула, один из наибо-


лее способных сотрудников фон Ритчена доктор Рейхерт  подгото-


вил вполне убедительный доклад,  основанный на надежных источ-


никах. В нем сообщалось о больших летних маневрах  специальных


частей японских ВВС,  проводившихся в бухте Гаго неподалеку от


Китая. Взаимодействие авиации и  флота  оказалось  чрезвычайно


эффективным; и  флот,  и армия договорились навчать действия в


недалеком будущем.  Осуществляя  стратегическое  планирование,


они рассматривали  лишь  один вариант действий:  наступление в


южной части Тихого океана. Для реализации этого плана было не-


обходимо, чтобы Россию по-прежнему связывала Германию и,  имея


это в виду, японские дипломаты пытались добиться подтверждения


нейтралитета с Россией. Армия была задействована в Китае и Ин-


докитае и была не готова  взваливать  на  себя  дополнительные


обязательства.


     Эти доклады вместе с докладом представителя ДПВ  в  Токио


Зорге Гейдриху  предстояло обсудить с Гитлером,  Риббентропом,


Кейтелем и Иодлем.  Перед отьездом на это совещание я  передал


Гейдриху несколько  донесений  из  Буэнос-Айреса  и Лиссабона,


подтверждавших наши заключения. Еще одним подтверждением нашей


правоты стало  заявление  Токио о закрытии до середины августа


для всех иностранцев, в том числе и дипломатов, острова Кюсю.


     В конце  октября  1941  года Янке передал доклад японской


разведки, сведения из которого подтверждались по его китайским


каналам. Он сообщал,  что Хидэки Тодзио, новый премьер-министр


и военный министр,  полагает будто Рузвельт и Корделл Хэлл ни-


когда не уступят на переговорах.  В качестве последней попытки


достичь соглашения,  а также по  внутриполитическим  причинам,


Тодзио направил  в  Вашингтон  на переговоры в помощь адмиралу


Номуре бывшего японского посла в Берлине,  женатого на  амери-


канке Куруцу.


     В любом случае, этот шаг был предпринят при наличии гото-


вой альтернативы переговорам, и можно было с определенной сте-


пенью вероятности утверждать, что решение нанести удар по Аме-


рике было принято уже к середине Октября.


     Гитлер к нашим докладам относился скептически,  пока, на-


конец, в середине ноября, я, по его просьбе направил через Ян-


ке послание японской разведке,  в которой говорилось, что Гер-


мания заинтересована  в участии Японии в войне,  независимо от


его масштабов и района. Это послание появилось после того, как


Гитлер решил:  раз уж Япония определенно вступит в войну,  не-


важно, где это произойдет.


     Думаю, этот  шаг  повлиял  на японскую политику,  так как


сразу же после получения послания,  не дождавшись  официальных


гарантий, японцы завершили мобилизацию и,  в конце ноября флот


получил приказ отправиться в Южную  часть  Тихого  океана  для


проведения десантных операций.


     Гиммлер, как преданный слуга своего хозяина захотел  тот-


час же известить оь этом фюрера. Однако он получил суровый вы-


говор еще до того,  как изложил полученные им сведения. Гитлер


оборвал его, заорав:"Сейчас я ничего не хочу об этом слышать -


я хочу сохранить полную свободу действий!"


     Тотчас же последовал запрос из Токио, возьмет ли Германия


на себя обязательство в случае войны Японии с англосаксами  не


заключать сепаратного  мира.  Гитлер велел министерству иност-


ранных дел дать на столь откровенный вопрос утвердительный от-


вет.


     7 декабря 1941 года Япония напала на Пирл-Харбор. На сле-


дующий день Гитлер обьявил войну Соединенным Штатам Америки.


               24 Соперничество с Риббентропом


     Гкрр Лютер - Проект соглашения о полномочиях политической


разведки - личная сеть Риббентропа - Способ  ее  дискредитиро-


вать -  Враждебное отношение Риббентропа в СД - Его влияние на


Гитлера.


     Вспоминая свои обычные обязанности,  которых  становилось


все больше, я взялся и за важную работу по организации взаимо-


действия с различными ведомствами.  Самым важным из  них  было


министерство иностранных дел. Когда я возглавлял контрразведку


у меня наладились хорошие отношения  с  заместителем  министра


герром Лютером. Он стоял ао главе герамнского департамента(от-


дела) и был доверенным лицом Риббентропа, который всегда инте-


ресовался его  мнением,  прежде,  чем решить какой-либо важный


личный или служебный вопрос.  Причины такого тесного  контакта


были неизвестны.


     Гейдрих велел мне поддерживать тесную  связь  с  Лютером,


считая ее лучшим путем к Риббентропу. По мнению Гейдриха Лютер


был холодным,  сдержанным, скорее остроумным, чем интеллигент-


ным человеком,  которого  интересовала  только власть.  Однако


Риббентроп абсолютно  ему   доверял.   Возможно,   Лютер   был


единственным, кто  пользовался его доверием.  Он был городским


советником Целлендорфа,  пригороде Берлина и оказался причаст-


ным к  делу  о  растрате,  но  благодаря влиянию Риббентропа и


Гиммлера его имя осталось незапятнаным. Лютер был очень сильно


настроен против СС,  Гейдрих и Гиммлер знали, что он все время


возбуждает подозрительность шефа в отношении этой организации.


Как они полагали, дело было в страхе перед тем, что СС слишком


много о нем знает.  Лютеру Риббентроп поручил полную реоргани-


зацию внешнеполитического ведомства.


     Гейдрих предостерег меня:"Вам трудно придется с  Лютером.


Будьте осторожны, он может использовать ваши слова против вас.


Постоянно поддерживайте со мной связь, чтобы я мог вам помочь.


В любом  случае он,  по-видимому,  попытается использовать вас


против меня. Вы же себя знаете. Вы стремитесь быть независимым


в работе и мне бы не хотелось,  чтобы вы попали в один из кап-


канов Лютера."


     Я установил  связь  с Лютером,  занимаясь некоторыми воп-


росами контрразведки,  такими как деятельность полицейских ат-


таше и тому ппдобными. Совместная работа вызвала чувство дове-


рия ко мне, которое я заботливо поддерживал, помогая разрешить


конфликты, возникавшие  в  его отношениях с СС за границей.  Я


детально записывал все беседы с  Лютером;  эти  записи  шли  к


Гейдриху и от него к Гиммлеру.


     Лютер совершенно не подходил  к  государственной  службе.


Когда лучше он чувствовал бы себя в коммерции.  Он был энерги-


чен, все схватывал на лету,  обладал  определенными  организа-


торскими способностями.  У  него  была  красивая голова и чуть


полноватое лицо.  Лютер носил очки в массивной роговой оправе,


прикрывавшие опухшие из-за воспаления носовых пазух глаза. Го-


ворил он с легким берлинским акцентом. Требовалось немалое са-


мообладание, чтобы не возмутиться его агрессивностью.  Направ-


ление его мыслей быстро менялось, и он мог сказать или сделать


все что  угодно.  Он  руководствовался  исключительно деловыми


расчетами и,  принимая это во вниамние, с ним можно было иметь


дело, хотя и не без трудностей.


     Каково же было постоянным служащим работать с  таким  ше-


фом? Он видел в их внимании к другим,  осторожной аргументации


и сомнениях проявление  слабости  и  называл  их  окаменевшими


ископаемыми. Он во многом превосходил всех своих коллег,  чаще


всего предпочитал ставить их перед свершившимся фактом. Он и в


самом деле был "серым кардиналом" того времени, подобно барону


Хольштейну в МИДе при Кайзере,  однако едва, ли был ровней ему


как профессиональный  дипломат.  Зато он был холоднее и безжа-


лостнее; такого опасного человека могла породить лишь  тотали-


тарная система.


     Мое сильное место состояло в том,  что для Лютера  я  был


мостиком, по  которому  он мог добраться до своих противников,


Гиммлера и Гейдриха. Я некоторым образом обеспечивал ему защи-


ту от  их  страшной организации,  к которой,  на самом деле он


испытывал слабость.  В минуту откровенности он признался,  что


хотел бы  быть членом СС.  Однажды мне удалось отстоять его от


нападок Гейдриха и Гиммлера.  Я недвусмысленно  обьяснил  ему,


что наши  отношения  должны быть свододны от каких-либо личных


моментов и надо отдать ему должное,  он поддерживал многие мои


служебные запросы  и честно и искусно отставивал их перед Риб-


бентропом. Поэтому благодаря ему мне  удалось  добиться  того,


чего я никогда бы не смог добиться через других чиновников ве-


домства Риббентропа.


     Через несколько  недель,  я  набросал проект соглашения с


министерством иностранных дел, который по настоянию Лютера был


в конце концов подписан Риббентропом.  Он обеспечил за полити-


ческой разведкой серьезные права.


     Когда я вспоминаю об этих переговорах,  я все еще удивля-


юсь почти фривольному отношению к подготовке Германии к  вели-


чайшей в ее истории войне.  По словам Лютера,  не существовало


никаких определенных   договоренностей   между   министерством


иностранных дел и военной разведкой.


     Эти переговоры и заключенное в результате них  письменное


соглашение стали  основой  моего  стабильного сотрудничества с


МИДом.


     Ценность такого  сотрудничества  определить  было сложно.


Временами оно  было  образцовым,  временами  оно   не   только


расстраивалось, но  и  возникали серьезные конфликты.  В боль-


шинстве случаев это было результатом личных ошибок  Риббентро-


па. Его взгляды и распоряжения были для меня неприемлемыми,  а


его личное отношение непереносимо. В конце концов, я решил вы-


яснить отношения с ним исходя не из личной вражды,  а из того,


что он превратил в своих врагов всех.


     Чтобы продемонстрировать  Риббентропу,  насколько непра-


вильны его представления о разведке, я сначала показал Лютеру,


Гейдриху и  Гиммлеру сведения - 70 процентов из них специально


сфабрикованных - о польском эмигрантском правительстве в  лон-


доне, которые были подготовлены мною. Я передал их заграничных


агентов. Две недели спустя Риббентроп  представил  эти  данные


Гитлеру в качестве ценной информации. После этого Гитлер более


часа откровенно беседовал с Риббентропом.  Министр иностранных


дел ничего не сообщил о результатах этой беседы, но двумя дня-


ми позже он,  обедая с Гиммлером,  рассказывал об общих  труд-


ностях руководства разведкой.


     Наконец настал день, когда мне приказали лично доложиться


Риббентропу. Я  подошел  точно в назначенное время и был сразу


же принят. Тогда его кабинет помещался в одном из крыльев быв-


шего президентского дворца,  а само министерство располагалось


на Вильгельмштрассе. Кабинет был выдержан точь-в-точь в том же


стиле что и новая рейхсканцелярия.  Комната с большим столом и


большими окнами была заполнена пышными коврами, дорогими гобе-


ленами, богато  украшенными стульями с шелковой обивкой.  Риб-


бентроп, как обычно, стоял позади стола со скрещенными руками.


Он принял меня на редкость официально; было видно, что он ста-


рался произвести впечатление. Он говорил медленно и веско, как


будто принимал  меня  впервые.  После нескольких слов он вышел


из-за стола, торжественно протянул мне руку и предложил сесть.


Затем он сам уселся напротив меня и сказал: "Пожалуйста, начи-


найте без предисловий.  Я уже знаю,  о чем вы пришли побеседо-


вать."


     В течение первого получаса его лицо оставалось  неподвиж-


ным. Он внимательно слушал меня. Но стоило мне перейти к орга-


низации различных групп связи  с  другими  министерствами,  он


резко оборвал  меня:"Вы не собираетесь сами создавать разведы-


вательные подразделения в других ведомствах?" Вопрос явно сви-


детельствовал о том, что он просто не понял о чем я говорил. Я


начал снова и осторожно,  не торопясь обьяснил ему, что группы


связи(liason offices)  необходимы и что,  если он поразмышляет


над проблемой,  то поймет,  как выиграют от них и министерство


иностранных дел, и он лично. Абстрагируясь от вопросов контро-


ля и распоряжения ими,  контакты между этими группами,  мною и


другими ведомствами могут использоваться для решения вопросов,


представляющих для МИДа огромный интерес.  Этими делами  можно


было бы   заниматься   на  нейтральной  почве,  как  тем,  что


представляет интерес только для разведки, а не для конфликтую-


щих ведомств.  Если  разведка сможет работать в тесном взаимо-


действии с МИДом,  в выигрыше будут обе организации.  За такой


договоренностью будет  стоять  рейсфюрер СС и для меня отпадет


необходимость по каждому поводу консультироваться с Риббентро-


пом. дабы  устранить подразделения Риббентропа в том,  что мой


план маневром по проникновениюСС  в  министерство  иностранных


дел, я предложил, чтобы глава разведки, кто-бы он ни был, вхо-


дил в штат МИДа.


     Риббентроп смотрел  на  меня в совершенной растерянности.


Он все еще не понимал чего я хочу,  и чем больше  я  обьяснял,


тем меньше он понимал мои слова.  Я дошел до того, что расска-


зал ему как мы умышленно подкинули ему ложные сведения.  Я на-


помнил Риббентропу о беседе с фюрером,  и, наконец, прямо зая-


вил, что позиции разведки сейчас достаточно сильны,  и  он  не


сможет впредь нападать на нее.  Если вы не за нас, то я должен


сделать вывод, что вы против нас.


     Здесь он заволновался и рассердился.  Он не потерпит лич-


ных оскорблений,  заявил Риббентроп. Он всегда стремился к ра-


зумному рабочему  сотрудничеству,  но сейчас вынужден считать,


что мы отказываемся видеть в министерстве иностранных дел  не-


зависимое учреждение. Я извинился и заявил, что, по-моему мне-


нию, мы не вполне понимаем друг друга и, если он придает этому


какое-либо значение, я готов изложить ему, мой план на бумаге.


С презрительной гримасой он ответил:"Спасибо, я обойдусь и без


этого."


     Тогда я попытался разговорить его,  сказав,  что было бы,


несомненно, очень интересно,  познакомиться с его собственными


представлениями об организации и методах работы  разведки.  Он


сразу же  успокоился и откинулся на спинку стула с дружелюбным


жестом. Я понял, что неправильно повел беседу. Мне не следова-


ло начинать с лекции, для начала попросить его поделиться сво-


ими взглядами. Без всякого умысла я задел его тщеславие.


     Взгляды Риббентропа были совершенно иными. По его мнению,


было достаточно располагать десятком-двумя отборных агентов за


границей. Они должны были бы распоряжаться большими средствами


и собирали бы информацию, главным образом, по собственному ра-


зумению. Регулярно получаемой от этих 10-20 человек информации


было бы вполне достаточно.  детали не играли  большой  роли  в


глобальных вопросах внешней политики;  решающее значение имели


определенные крупные вопросы, возникновение которых можно было


бы предвидеть.


     Он сказал, что очень доверяет мне лично- от этого заявле-


ния я  чуть не упал со стула- и он готов сделать все необходи-


мое и обезопасить меня.  В любое время он готов взять  меня  в


свою разведывательную службу.  здесь,  наряду с изучением гло-


бальных проблем, я мог взяться за организацию разведывательной


службы, о которой шла речь.  Я еще раз обьяснил ему: дело не в


личностях, и его предложение меня не интересует но,  я не могу


согласиться с  его мнением.  Я полагал,  что решающее значение


для разведки имеют именно детали,  и только с помощью  методи-


ческого научного анализа данных, поступающих от разведыватель-


ной сети,  можно заложить реальную базу для  политиков.  Этого


невозможно добиться  с помощью случайной информации или усилий


10 или 20 человек, как бы они ни были талантливы.


     Внезапно у Риббентропа появился усталый вид, и наш разго-


вор закончился.  Я обратил внимание,что его лицо перекосилось.


Несколько дней  спустя я рассказал об этом доктору де Кринишу,


которого прежде не раз приглашали к Риббентропу для консульта-


ций. По его мнению, у того было серьезное функциональное пору-


чение, скорее всего связанное с заболеванием почек. Одна почка


уже была удалена и, по всей вероятности, пострадала гормональ-


ная система.  Мы коротко и официально попрощались.  Я  лишился


всех иллюзий.  Я понял, что не смогу согласиться с таким чело-


веком ни по одному вопросу.  Он никогда не  проявит  признаков


понимания нужд, да и самой необходимости существования развед-


ки.


     Для меня было непонятно, что же Гитлер нашел в Риббентро-


пе. Видимо,  как и все его окружение,  Риббентроп с бюрократи-


ческой педантичностью  воспринимал директивы и четко их выпол-


нял. Поэтому проводимый им внешнеполитический курс превратился


в довесок борьбы за власть.  Казалось, его поведение определя-


ется внутренним чувством собственной неполноценности - хотя  в


какой степени  это  была  изначальная  черта  его психического


склада, а в какой степени она в нем развилась и почему,  я так


и не  узнал.  Это  обстоятельство может многое обьяснить в его


представлениях и поступках.  К примеру,  как еще обьяснить его


ненависть к Великобритании? Как еще обьяснить его властность и


болтливость?


     Его тщеславие  и узость кругозора просто шокировали меня.


Они ясно показали причины ограниченности нашей внешней полити-


ки и глупость ее принципов.  И он, и Гитлер, сами по себе, бы-


ли, очевидно готовы на все, вплоть до того, чтобы в случае не-


обходимости безжалостно принести в жертву германский народ. Во


время своей первой беседы с Риббентропом я не вполне отчетливо


это понимал, хотя основа для внешней политики такого типа, ве-


роятно, уже была заложена.  Но я инстинктивно чувствовал нечто


подобное, и мы оба - и он,  и я - понимали,  что принадлежим к


разным мирам.


     С другой  стороны,  он не забыл обо мне.  Как я слышал от


людей из его окружения, он вновь и вновь интересовался деталя-


ми моей  карьеры и иногда что-нибудь рассказывал с целью подт-


вердить, что "фюрер прав,  - Шелленберг - декадент-законник, и


однажды нам придется им заняться." Он даже дал Лютеру указание


подобно сообщать о нашем сотрудничестве и особое внимание  об-


ратить не допускаю ли я каких-либо критических замечаний и от-


носительно него самого или внешнеполитического  курса.  Нельзя


понять,???? в  1939  г.  Гитлер счел возможным сказать,  будто


Риббентроп был величайшим руководителем внешней политики  Гер-


мании со времен Бисмарка


                      25 Япония и Китай


     Гитлер беседует  с  Чандрой Бозе - Надежды японцев на мир


между Германией и Россией - странный визит к  Герингу  -  Риб-


бентроп расстраивает японские планы - Китайская разведка пред-


лагает сотрудничество - Предложение отклонено - Тревожная  ин-


формация о  Янке  -  Требования Японии к Китаю - Двусмысленный


ответ - Япония прерывает переговоры.


     Однажды в марте 1942 года Янке зашел ко мне после возвра-


щения из Швейцарии.


     С.Чандра Бозе,  один из лидеров индийского  национального


движения пользовавшийся  в настоящий момент большим влиянием у


себя на Родине,  находился в Берлине.  Японцы  старались  вте-


реться к нему в доверие, поэтому я поинтересовался мнением Ян-


ке о сложившейся ситуации. До сих пор, главным образом по ини-


циативе Гитлера, дальневосточный сектор(office) АМТ VI основы-


вался в своей информации об Индии преимущественно на данных от


Сиди Хана, лидера небольшой фракции индийского освободительно-


го движения.  Однако между Бозе и находивщимся в Риме Сиди Ха-


ном шла бескомпромиссная борьба.


     Незаурядный интеллект Бозе, умение использовать современ-


ные методы пропаганды произвели сильное впечатление на Гиммле-


ра, и мы подумывали,  не переориентировать ли нашу  помощь  на


него. Одной  из  любимых идей Бозе было формирование в составе


германской армии индийского легиона.  Гитлер в принципе на это


согласился, и мы устроили его встречу с Бозе. Однако последний


был глубоко разочарован: Гитлер указал, что в данное время его


не особенно  интересует Индия,  и он предпочитал бы,  чтобы за


политической и стратегической ситуацией здесь  наблюдала  Япо-


ния. Но если удача будет на стороне Германии и, удастся захва-


тить южную часть России и Кавказ,  и германские войска достиг-


нут Персии,  тогда  и только тогда - он будет готов обсудить с


Бозе будущее Индии.


     Как только я назвал Янке имя Бозе,  он сразу же стал меня


предостерегать.


     По его сведениям, Бозе долго жил и учился в Москве и имел


прочные связи с Коминформом<$F>.  Время от  времени  я  и  сам


сталкивался в  своих  разговорах с Бозе со следами влияния его


московских учителей:  он ставил вопросы и искал на них ответы,


следуя правилам диалектики.


     По просьбе японцев в 1943 г.  Бозе на немецкой  подводной


лодке доставили в Японию.  После его отьезда я сообщил японцам


о своих подозрениях, однако они утверждали, что смогут исполь-


зовать человека его калибра в своих интересах.


     С Бозе наш разговор перешел на дела отдела.  Янке посове-


товал мне отказаться от попыток проникновения в тыл противника


через линию фронта и разведывательной деятельности в  прифрон-


товых районах.  Их следовало оставить в сфере действия армии и


вместо этого попытаться как можно глубже проникнуть в  русский


тыл, чтобы добыть куда более ценные сведения.  Я ответил,  что


это потребует большого числа скоростных транспортных самолетов


для заброски  агентов  -  парашютистов  или  для  высадки их в


пустынной местности,  тогда как Людтваффе выделяло нам слишком


мало машин. Здесь Янке сменил обьект разговора. Мы было переш-


ли к обсуждению отношений между Японией и  Россией,  когда  он


внезапно взорвался:"Здесь слишком беспокойно. Почему бы вам не


прикрыть эту лавочку, не поехать на недельку поразмяться?"


     Идея мне  понравилась,  и я отправился в поместье Янке на


равнинном померанском побережье. Кругом были удивительные леса


и озера,  полные рыбы. Превосходно закусив, мы сидели до позд-


него вечера за бутылкой доброго вина,  обсуждая проблемы, свя-


занные с нашей работой. Янке приглашал меня на этот уик-энд не


только из-за заботы о моем здоровье,  но и из стремления  обь-


яснить максимальную конфиденциальность при обсуждении информа-


ции, полученной с Востока.


     Янке узнал  о  намерениях японцев предпринять попытку до-


биться компромиссного мирного урегулирования между Германией и


Россией. Японский  кабинет  получил  обширную сногсшибательную


разведывательную информацию о реальных масштабах русского  во-


енного потенциала. Стало ясно, что в ближайшем будущем русская


армия будет достаточно сильна, чтобы не только остановить гер-


манское наступление, но и потеснить нас по всему фронту. К зи-


ме 1942-1943 г. русская промышленность произведет огромное ко-


личество вооружений.  Усилится партизанская война в тылу, свя-


зывая значительную часть германских войск и подрывая  растяну-


тые коммуникации.


     Японцы боялись,  что в конце концов,  Германия  растратит


все силы в безнадежной кампании. Из-за колебаний запада по по-


воду оказания активной поддержки России добиться мира со  Ста-


линым было вполне возможно.  По сведениям Янке, японские руко-


водители единодушно разделяли эту точку зрения, и поэтому с их


стороны зондаж намерений Германии был вполне вероятен.


     Мы долго говорили об этом.  Янке считал, что главным про-


тивником такого  урегулирования будет Риббентроп,  узколобость


которого не позволит ему оценить ситуацию.  Гиммлер  находился


под слишком  сильным влиянием Гитлера и не мог действовать не-


зависимо, к тому же он не отличался большим умом.  Геринг  уже


не был  важной  персоной;  его звезда закатилась после провала


воздушного наступления на Великобританию. С тех пор, казалось,


Геринг утратил всякий интерес к событиям на фронтах.  Одни от-


носили это на сечт его растущего пристрастия к морфию,  другие


- его переходящего в паталогию безволия в условиях роскоши.


     Как раз в это время Гиммлер направил меня  с  докладом  к


Герингу в  его  роскошный загородный дом на Севере от Берлина.


Он носил название Карин-халле в честь первой жены Геринга. По-


ездка была  вызвана  предполагавшимся обьединением "исследова-


тельского отдела Геринга" с VI отделом.  Исследовательский от-


дел был  создан  Герингом  с помощью флотских специалистов для


контроля над телефонной и радио связью,  в том числе с помощью


прослушивания телефонных разговоров и радиопередач. Можно было


записать любой телефонный разговор в пределах Германии и окку-


пированных его территорий в Европе. Часто эти записи приносили


массу ценной информации. Прослушивались и записывались и пере-


говоры Гитлера, причем записи последних в случае необходимости


передавались в соответствующие ведомства для сведения или  ру-


ководство к действию. Однажды названная Гитлером цифра, харак-


теризующая производство вооружений в германии,  наделала много


шума, потому что Гитлер сам был неправильно информирован.


     Прибыв в "Каринхалле",  я вынужден  был  некоторое  время


прждать в приемной. Это было большое, покрытое коврами помеще-


ние, потемневшие дубовые балки и тяжеловесная старомодная  ме-


бель напоминали  старую  церковь.  После получасового ожидания


одна из двустворчатых дверей открылась и вошел  рейхсмаршал  с


жезлом в руках, одетый как знатный римлянин в тогу, сандалии и


так далее.  На мгновение мне показалось, что передо мной стоит


император Нерон.


     Геринг дружелюбно улыбнулся  и  предложил  мне  пройти  в


соседнюю комнату.  Он  усадил  меня  в огромное кресло,  а сам


уселся за малентким столиком,  на котором  стояла  хрустальная


чаша, наполненная  жемчужинами  и  старинными драгоценностями.


Пока я говорил, он перебирал пальцами драгоценные камни, слов-


но находился в трансе.  Когда я закончил, он промолвил: "Хоро-


шо, я переговорю об этом с Гиммлером."


     Через неделю  Гиммлеру все еще ничего сказано не было,  и


он сильно рассердился.  Рассердился он на меня, а потом на Ге-


ринга, "этого короля черных рынков",  как он его стал называть


( к концу 1943 г. Геринг потерял всякий авторитет и уважение к


себе).


     Поэтому даже в 1942 г.  единственным человеком,  кто  мог


проявить интерес к компромиссному миру был Гейдрих.  Янке счи-


тал его одним из самых  выдающихся  умов  среди  руководителей


рейха. Однако Гейдрих был слишком занят Протекторатом, и вызы-


вало сомнения,  сможет ли он в одиночку решительно повлиять на


Гитлера. Янке  настойчиво  предостерегал  меня от того,  чтобы


сообщить о предложении японцев Борману. Борман был неизвестной


величиной и опасен в качестве доверенного лица. Гейдрих же за-


интересовался идеей и даже осторожно сообщил о ней Гитлеру, но


никакого серьезного результата не добился.


     Четыре недели спустя в апреле 1942 г.  Риббентроп доложил


Гитлеру о попытках японцев вступить в контакт через германско-


го военно-морского атташе в Токио. Гейдрих предупредил меня по


телевизору, что у Гитлера может даже появиться желание погово-


рить с Янке,  которого он знал лично.  Но в конце мая  Гейдрих


передал, что,  в  конце  концов,  Риббентроп победил,  и воен-


но-морской атташе официально отклонил предложения японцев.


     Янке настаивал  на том,  чтобы попытаться заручиться под-


держкой Гиммлера,  который мог бы повлиять на фюрера.  Если бы


Гитлер в  действительности  был великим государственным деяте-


лем, он мог бы понять абсолютную необходимость мира с Россией,


будучи уверенным,  что  это  не  нанесет  никакого  ущерба его


престижу.


     Японцы своих  усилий  не  прекратили,  и в июне 1942 года


предприняли новую  попытку.  На  этот  раз  генеральный   штаб


японской армии  вступил  в контакт с германским военно-морским


атташе в Токио и предложил направить в  Германию  на  немецком


самолете с  большим  радиусом полета группу японцев во главе с


армейским генералом для того, чтобы обсудить вопросы координа-


ции политических  и военных акций.  К несчастью,  они дали по-


нять, что будет обсуждаться и проблема компромиссного  мира  с


Россией. Риббентропу  удалось весьма удачно торпедировать этот


проект. Армейское начальство Японии действовало независимо  от


правительства. Риббентроп это заподозрил и намеренно проинфор-


мировал японского посла.  Эта история привела к трениям  между


правительством и генштабом.


     Японская армия увидела в таком поведении германского  ми-


нистра иностранных  дел  официальный  отказ  и  с негодованием


отозвала свое предложение.


     После нашего поражения под Сталинградом японцы вновь зая-


вили о готовности немедленно выступить в роли посредников - на


этот раз  идея  была  высказана чпонским министром иностранных


дел Сигимицу.  Гитлер с его ограниченностью и упрямством наот-


рез отверг это предложение.


     Позднее, в 1944 г., я имел длительный разговор с контрад-


миралом Койима (Kojima).  Он командовал линейным крейсером при


нападении на Сингапур, за исключительную храбрость был награж-


ден и получил повышение по службе. Койима рассказал мне, что в


1943 г.  прибыл в Германию на подводной лодке  со  специальным


заданием изучить ситуацию и убедить фюрера начать мирные пере-


говоры с Россией.  Предложение было напрочь отвергнуто. Конеч-


но, когда  я беседовал с ним в конце 1944 г.,  возможность для


такого мирного соглашения уже миновала.


     Второй проблемой,  которую  я  обсуждал  с  Янке во время


уик-энда, было его сотрудничество с китайской разведкой. Цент-


ры китайской  разведывательной  сети  находились  в то время в


Берне, Виши,  Лондоне,  Стокгольме и Москве.  Янке в  основном


контактировал с Берном и Виши. Янке, был очень близко знаком с


неким китайским диплоамтом и крупным разведчиком.  Он  сообщил


Янке, что  влиятельные  лица  из окружения генералиссимуса Чан


Кай-ши надеялись на наличие в Германии людей,  симпатизирующих


Китаю и способных оказать влияние на германских лидеров, чтобы


те по содействовали заключению компромиссного мира между  Япо-


нией и Китаем. Сложилась любопытная ситуация: с одной стороны,


Япония, поглощенная борьбой с Америкой,  пыталась сыграть роль


миротворца в  отношениях  между Россией и Германией;  с другой


стороны - китайцы пытались убедить Германию сыграть  роль  ми-


ротворца в отношениях между Китаем и Японией. Китайцы не хоте-


ли обсуждать детали:  первоначально они  стремились  выяснить,


отнесутся ли японцы к этой идее благожелательно.


     Таков был политический аспект проблемы.  Но в ней имелась


и сторона, которая касалось спецслужб.


     В обмен на посредничество  китайцы  предлагали  сотрудни-


чество с  нашей разведкой.  Разумеется,  это было очень важное


предложение и оно интересовало меня не меньше, чем чисто поли-


тические вопросы.  Я  знал,  что  китайская  разведка обладает


большими возможностями: она- и это стоило помнить - имела сво-


бодный доступ как на Даунинг-стрит, так и в Кремль.


     Мы с Янке  детально  обсудили  китайское  предложение.  Я


опасался -  и  Янке  был  согласен  со  мной  - что отклонение


японского предложения о посредничестве (а его скорее всего  бы


отклонили) сделает чрезвычайно сложным осуществление китайско-


го плана.  Я заверил Янке в своей поддержке и составил подроб-


ный меморандум,  который Гейдрих передал Гиммлеру.  Две недели


Гейдрих и Гиммлер выбирали наиболее подходящий способ сообщить


обо всем Гитлеру. С самого начала они решили совершенно изоли-


ровать Риббентропа. Гиммлер сам доложил о сложившейся ситуации


Гитлеру, который уделил обоим вопросам серьезное внимание, хо-


тя первоначально с гневом отверг японское предложение.


     Китайское предложение  он  нашел очень интересным.  Он не


сомневался в искренности Чан Кай-ши,  но не был уверен в  том,


как прореагируют японцы. Он указывал, что все зависит от прак-


тических предложений и выставляющих условий. Однако Гитлер, на


самом деле проявил серьезный интерес и велел мне через Гейдри-


ха подготовить доклад о масштабах вовлеченности Японии в  бое-


вые действия в Китае.  Гиммлер получил разрешение на самостоя-


тельную разработку предложений китайцев, ибо он резонно указал


Гитлеру, что  на  нынешней  стадии вопрос касался прежде всего


секретных служб и должен  таковым  оставаться.  Таким  образом


Гиммлеру удалось вывести Риббентропа из игры.


     Как бы то ни было,  восемь дней спустя  Гитлер  переменил


свое решение.  Оба предложения должны были рассматриваться од-


новременно. И в том, и в другом случае главная роль отводилась


бы разведке. Но Гитлер не хотел держать в неведении Риббентро-


па; с ним следовало установить контакт.  Он уже попросил  Риб-


бентропа обсудить  китайские предложения со своим большим дру-


гом, японским послом в Берлине Ошимой(Oshima).


     Тем временем японцы заявили о готовности вступить в пере-


говоры с Китаем,  но как и ожидалось, они потребовали конкрет-


ных предложений.


     Из-за этого Янке вновь отправился в  Швейцарию.  Создава-


лось впечатление,  что  делал это он очень неохотно,  не желая


вообще казаться участником этого дела. Поэтому он ехал в Швей-


царию под  видом  представителя  большой аргентинской фирмы по


торговле зерном. Пока он находился в Швейцарии, я получил пот-


рясающее разведывательное  донесение.  Удививший меня документ.


На тридцати страницах были тщательно подобраны  доказательства


того, что  Янке являлся высокопоставленным британским агентом,


и действительной целью его поездки в Швейцарию  было  получить


новые инструкции.


     Я сразу же распорядился об организации тщательного наблю-


дения за Янке и о строгом контроле над всеми его перемещениями


по Швейцарии.  Однако ничего из ряда вон вяходящего обнаружить


не удалось,  да  и последующая его работа в разведке не свиде-


тельствовала ни о чем подозрительном. В то время я не стал пе-


редавать донесение моему начальству,  решив, что даже если оно


справедливо, я буду продолжать сотрудничать с  Янке.  В  конце


концов, я  отдал донесение самому Янке;  пока он читал его,  я


внимательно изучал его реакцию и выражение лица.  Я  настолько


хорошо его знал,  что малейший признак его вины, едва ли бы от


меня ускользнул.  Но поведение Янке было абсолютно  естествен-


ным. Трудно обьяснить это лишь исключительно сильными нервами.


     Янке поблагодарил меня,  как мне показалось, весьма зага-


дочным образом:"В  конце концов,  человек на вашем посту - это


всего лишь человек. Никто не знает, что таится в душе другого.


В вашем положении вы сталкиваетесь с проблемами, которые може-


те решить только вы. Вся ваша жизнь приучала вас быть подозри-


тельным, ноя думаю,  вы способны эту привычку преодолеть.  Все


решает характер человека,  и в этом отношении вы можете  дове-


риться своей интуиции."


     Он вернулся из Швейцарии на редкость быстро,  видимо, ра-


зочарованный исходом своей поездки.  Китайцы требовали полного


вывода всех японских войск и освобождения всех китайских  пор-


тов. Предлагалось   предоставить  японцам  определенные  права


пользования портами,  устанавливаемые по взаимному согласию. Я


решил, что эти требования заходят слишком далеко.  Как мне ка-


залось, даже в качестве чисто тактического шага, китайцы брали


на себя слишком много, и мы существенно умерили их требования.


     Переговоры между Риббентропом и японцами не дали  нужного


результата. Янке требовал быстрых действий, и я старался пото-


ропить Гиммлера и Риббентропа.  Наконец, в июне 1942 г. японцы


передали нам вопросы,  которые они хотели прояснить. На многие


из них от имени китайцев смог очень быстро ответить  Янке,  на


остальные ответил  сам Чан Кай-ши.  Постольку,  поскольку было


слишком сложно вести переговоры по таким  вопросам  по  радио,


было решено направить специального эмиссара.  До середины сен-


тября мне удавалось поддерживать  заинтересованность  японцев,


главным образом,  повторяя старые аргументы.  Тем временем ки-


тайцы передавали послания,  не содержавшие информации о запра-


шиваемых деталях.  Янке  был уверен,  что китайский посланец с


разьяснениями этих деталей и новыми полномочиями уже находился


в пути.


     Но в сентябре 1942 г., несмотря на все наши попытки выиг-


рать побольше времени,  японцы внезапно обьявили, что их более


эта история не интересует.  Все наши попытки поддержать диалог


не дали результата.  Дверь захлопнулась.  Я не знал о причинах


такого решения, но, в конечном итоге, пришел к заключению, что


в дело  вмешался Генеральный штаб,  решивший в этот момент на-


чать наступление,  которое должно было связать район Ханькоу с


Индокитаем. Это наступление началось еще до конца года.


                   26. Операция "Цеппелин"


     Претензии к службам СД - ЕЕ функции и задачи - Подготовка


русских военнопленных для работы на Германию -  Теория  парти-


занской войны  - споры с русскими пленными - Планы диверсий на


предприятиях тяжелой  промышленности  -   "Армия"   полковника


Власова -  "Дружина"  -  Институт  Ванзее - Доклад о положении


России - Гиммлер  критикует мой  отдел.


     Несмотря на впечатляющие успехи наших войск на  восточном


фронте, к лету 1042 г. для людей осведомленных стало очевидно,


что наше положение осложняется. Во-первых мы были сильно удив-


лены боеспособностью  и еще более - количеством русских войск.


Во вторых, сопротивление в германском тылу, ранее выражавшееся


в периодических  акциях  отдельных подразделений,  переросло в


хорошо организованную партизанскую войну, связывавшую силы бе-


зопасности, которые были  нужны повсюду.


     Гиммлер и Гейдрих давили на меня,  требуя боевых разведы-


вательных, ибо получаемого материала не хватало. По их мнению,


мы не имели точной информации ни о политической ситуации, ни о


военном производстве. Усиление активности партизан и серьезные


нарушения коммуникаций   свидетельствовали   лишь   о    нашей


неспособности нанести  ответный удар,  на что очень настойчиво


обращали внимание фюрера.


     Состоялось несколько довольно резких разговоров с Гейдри-


хом, а позднее - с Гиммлером относительно того,  что  обьем  и


результаты работы разведки не отвечают требованиям ситуации на


фронтах.


     Особенно Гиммлера интересовало, почему наши разведдонесе-


ния о Советском Союзе настолько неточны. Он снова напомнил мне


слова фюрера:"Мы должны покончить с русскими прежде, чем в де-


ло вступят другие." Я сказал ему,  что причина  неадекватности


информации -  в недостаточной материальной и кадровой поддерж-


ки. Если офицеры по кадрам утверждали, будто передали мне сот-


ни людей, это было недостаточно. Сама по себе численность зна-


чила не слишком много, перед нами стояла задача подготовки ог-


ромного количества  иностранцев,  лингвистов  и других специа-


листов, к тому же мы испытывали  серьезный  недостаток  техни-


ческого оснащения.  Что же другое могло из этого выйти? Доста-


точной подготовки к войне не велось, да и нельзя было мгновен-


но ликвидировать отставание,  складывавшееся годами.  Наша ин-


формационная сеть с центрами в Швеции,  Финляндии, на Балканах


и в  Турции действовала на полную мощность,  однако достаточно


четкой картины,  пригодной для долгосрочного планирования, нам


не давали.


     Меня просили обратить особое  внимание  на  разведку  не-


посредственно во фронтовой полосе,  при этом, однако, не отда-


валось отчета,  с какими трудностями сталкивалась  такая  дея-


тельность. Наши сотрудники, ни в количественном отношении ни с


точки зрения их подготовки не отвечали предьявлявшимся  требо-


ваниям, к  тому же постепенному и неклонному развертыванию на-


шей работы мешали торопливые и противоречивые команды  сверху.


С другой стороны, нам приходилось считаться с тщательнйо и не-


усыпной контрразведывательной деятельностью русской тайной по-


лиции.


     Разведывательную работу против России курировали три сек-


тора. В задачу первого сектора входил сбор и,  координация ин-


формации, поставляемой нашими постоянными  агентами  в  разных


странах. Мы стремились собрать как можно больше информации,  и


секретной и открытой. Источниками открытой информации были га-


зеты, официальная статистика, книги и другие публикации. Тако-


го рода сведения,  как правило,  были необходимы в целях  дол-


госрочного анализа,  и от работавших с ними требовался высокий


уровень интеллекта.  Они должны были принадлежать к разным на-


циональностям, поэтому  приходилось их использовать,  невзирая


на их расовую, религиозную и т.п. принадлежность. Для осущест-


вления этой  работы  во всех столицах Европы были организованы


информационные центры наподобие Берлинского.


     Через один из таких центров, о существовании которого бы-


ло известно только третьим сотрудникам  в  Берлине,  мы  имели


прямую связь  с двумя офицерами генерального штаба маршала Ро-


коссовского. Любопытно, что оба выражали сомнение в лояльности


последнего к  Сталину.  Предполагалось,  что сам Рокоссовский,


бывший офицер царской армии, провел несколько лет в Сибири.


     Позднее, когда  мне подчинили военный сектор адмирала Ка-


нариса, появился и еще один важный центр.  Во главе его  стоял


немецкий еврей, который работал уникальным образом. Штат цент-


ра состоял из двух человек, все здесь было механизировано. Ин-


формациооная сеть  охватывала разные страны и проникала во все


слои общества.  Он своевременно получал  точные  донесения  из


высшего командования  русской  армии,  особое значение которым


придавал аналитический отдел нашего армейского  главнокомандо-


вания. Этот  человек  действительно работал мастерски.  Он мог


добывать и развернутые стратегические планы, и детали о перед-


вижении войск  вплоть  до  дивизионного уровня;  его донесения


обычно на 2-3 недели опережали события,  так  что  наше  руко-


водство было  в состоянии предпринять контрмеры,  или я должен


уточнить - могло предпринять,  если бы Гитлер обращал на такую


информацию побольше  внимания.  Я  должен  был биться как лев,


чтобы защитить такого ценного специалиста от Мюллера и  спасти


его от интриганов из моего отдела и Люфтваффе. за Кальтенбрун-


нером и Мюллером стояли люди,  решившие избавиться от "еврея".


В качестве  предлога  использовалось  не  только его еврейское


происхождение, но и самые  вероломные  утверждения,  будто  он


участвует в широкомасштабной акции по дезинформации,  осущест-


вляемой русской разведкой. Предполагалось, что длительное вре-


мя нас нарочно снабжали достоверными сведениями, чтобы сбить с


толку в решающий момент подсунув ложную информацию.


     Второй сектор отвечал за операцию "Цеппелин".  Ее главной


целью была заброска в советский тыл  крупных  формирований  из


русских пленных.  Они  получили статус германских военнослужа-


щих, униформу  вермахта,  их  отлично  кормили,  предоставляли


чистое жилье, демонстрировали пропагандистские фильмы и давали


возможность путешествовать  по  Германии.  Тем  временем,  от-


ветственные за  их подготовку с помощью информаторов могли вы-


яснить их действительное настроение:  хотели ли они всего лишь


попользоваться предоставленными  преимуществами,  стали ли они


противниками сталинистской системы;  или же разрываемые  внут-


ренним конфликтом, колебались между двумя идеологиями - нациз-


мом и сталинизмом.


     Получив необходимую  подготовку и снаряжение,  они должны


были последовать на Восточный фронт и использоваться для сбора


информации и  проникновения  в русские,  партизанские отряды -


главной задачей операции "Цеппелин" была борьба с партизанами.


Учитывая,  что предстояло действовать на огромных территориях,


и неизбежны большие потери, готовились также специальные груп-


пы для  особых разведывательных миссий,  в том числе для уста-


новления контактов с германскими эмигрантами в России.


     Для осуществления  этого плана было создано три подразде-


ления, "Юг",  "Центральное", "Север". Эти подразделения, кото-


рые должны были заниматься саботажем,  подрывной деятельностью


и сбором  информации,  предстояло  перебрасывать  через  линию


фронта на всем его протяжении специальной эскадрильей Люфтваф-


фе. Главными средствами  связи  должны  были  служить  системы


курьеров и тайная радиосвязь.


     Большинство агентов забрасывалось в районы, где они могли


воспользоваться помощью друзей.  Некоторых из них снабдили ве-


лосипедами, элементами питания и радиопередатчиками с  педаль-


ным механизмом:  постоянно крутя педали,  можно было обьяснить


скрытую и беспрепятственную радиопередачу.  Одному из  агентов


удалось даже  с  русским воинским эшелоном добраться до Влади-


востока. Он добыл и сообщил нам подробные сведения о перемеще-


ниях войск.


     Огромные размеры русской  территории  давали  возможность


нашим агентам беспрепятственно перемещаться,  иногда в течение


нескольких месяцев, но в конце концов, большинство из них было


схвачено НКВД.


     Чтобы выследить наших агентов  НКВД  могло  задействовать


целую дивизию или партизанский отряд.


     Операция"Цеппелин" успешно развивалась,  но все мои сето-


вания по поводу встречавшихся трудностей наталкивались на сте-


реотипный ответ:"Все это очень хорошо,  но ваше задание  оста-


ется неизменным  -  снабжать информацией фюрера." На явный не-


достаток подготовки,  квалифицированных кадров и  специального


снаряжения не обращалось никакого внимания.


     Гитлер хотел иметь точные сведения об организации русских


партизанских отрядов,  их  структуре и командовании,  детально


знать их задачи.  я сделал эту проблему приоритетной и намере-


вался дать специальные задания в ходе намечавшейся командиров-


ки в Швецию и Норвегию.


     Я выдвинул  несколько  соображений  о партизанской войне,


которые первоначально изложил Гейдриху,  а затем  и  Гиммлеру:


всякая партизанская война,  всякое активно действующее и наби-


рающее силу движение сопротивления  условием  своего  развития


имеет наличие идеи или идеала, которые обьединяют его участни-


ков. Эта идея должна быть достаточно сильна,  чтобы возбуждать


их энергию  и решимость.  Разумеется,  в продолжающейся парти-


занской войне необходим и  высокий  уровень  командования,  но


именно боевой дух каждого участника является решающей силой. Я


обсуждал эту проблему в долгих ночных спорах с русскими офице-


рами и русскими сотрудниками института Ванзее.  Для меня стало


ясно, что Сталин и другие русские лидеры способствовали разви-


тию такой  формы  партизанской  войны,  в  ходе которой парти-


занские отряды действовали  с  характерной  для  обеих  сторон


жестокостью.


     Русские использовали  жестокость   немецких   войск   как


обоснование для  своих действий.  так называемый "Комиссар-бе-


фель"(приказ расстреливать всех  комиссаров)  пропагандистские


рассуждения о том,  что русские - недочеловеки, массовые раст-


релы, проводимые "ейнзатцгруппами",  специальными силами безо-


пасности, взаимодействовавшими  с  армией  позади  зоны боевых


действий - все это психологически способствовало подьему  духа


несгибаемого сопротивления  среди  партизан.  Мои  русские со-


беседники полагали,  что,  на самом деле,  Сталину выгодны эти


действия, и, по -моему мнению, наши заявления о законности та-


ких акций подтверждали эту идею.  Как считал один из них, важ-


нейшей целью   партизанской   войны   было   вызвать  жестокие


действия, и все,  что обеспечивало бы поддержку ее населением,


было лправдано.  Совершенные  жестокости  должны были приписы-


ваться германским завоевателям - это  заставляло  бы  колеблю-


щихся перейти  к активному сопротивлению.  Если бы,  исходя из


интересов русских, надлежало показать ненадежных, это следова-


ло осуществить так,  чтобы создать впечатление, что показывают


немцы. В таком случае оставшаяся часть населения  проявила  бы


большую готовность поддержать партизанские действия.


     В другом докладе приводились специальные директивы НКВД о


формах содействия партизанским отрядам.  НКВД должен был засы-


лать в германскую армию и правительственные учреждения  наибо-


лее надежных агентов, которые действовали бы в качестве совет-


ников и информаторов.  Их задачи,  кроме  поддержания  тесного


контакта с партизанами - сообщения достоверных или ложных све-


дений, состояла в том,  чтобы убедить германские оккупационные


власти в  необходимости  жестких  мер  против  отдельных групп


населения, в частности,  евреев и кулаков.  Разумеется, казни,


ликвидация и депортации должны были истолковываться как созна-


тельные проявления жестокости немцев против  русского  народа.


Это была поистинне дьявольская программа, которой по-видимому,


следовали русские руководители,  и по своим  последствиям  она


была не менее ужасной, чем меры, предпринимаемые немцами.


     Гиммлер и Гейдрих не верили в то, что русское руководство


имело время  и  достаточные  способности  для разработки столь


сложных идей.


     Я обьяснил  им,  что мои взгляды основываются на информа-


ции, полученной из донесений и  профессиональных  оценок  моих


советников. Более того,  добавлял я, русские лидеры лучше, чем


мы, знают свой народ и не  обманывают  себя  пропагандистскими


рассуждениями о русском "недочеловеке". За это я получил серь-


езную взбучку и некоторое время должен был держать язык за зу-


бами.


     Позднее я снова вернулся к этому вопросу,  но на сей  раз


вел себя  очень  осторожно.  Я сделал вывод,  что следовало бы


предложить работающим на нас русским  пленным  привлекательный


идеал, ради которого стоило бы рисковать жизнью.  Национал-со-


циализм для этого не годился; его идеалы были чуждыми для них.


Скорее всего, их могла увлечь надежда на будущую автономию. Но


такая идея никого из моих начальников не  заинтересовала.  Они


продолжали старую  линию:  одеть  русских в германскую форму и


предоставить им  более  подходящие  условия.  Они   награждали


русских медалями, рассказывали им о высоком жизненном уровне в


Германии и эффективной организации германского государства.  В


некоторых случаях  это  давало результаты,  но для большинства


требовалось нечто  больше  подходившее   русскому   характеру,


способное удовлетворить  вечное  стремление  к  независимости.


Позднее я мог говорить об этом с Гиммлером более откровенно. К


концу 1942 г. он стал более восприимчив к моим идеям, но я ед-


ва ли мог надеяться на его окончательное "да" из-за  укоренив-


шихся в  Гиммлере предрассудков относительно Востока.  На него


слишком сильное влияние оказали идеи,  которые Гитлер вбивал в


него последние  20  лет.  Обсуждать  этот вопрос с Гейдрихом я


прекратил довольно рано.  Он весьма откровенно продемонстриро-


вал мне свои м ысли, когда заявил "смотрите не получите однаж-


ды медаль от Сталина".  Это было ясное предупреждение  о  том,


что в  пропагандистской  работе  с  русскими пленными он желал


пользоваться национал-социалистическими концепциями  в  чистом


виде.


     У меня состоялось  несколько  интересных  бесед  с  двумя


русскими военными.  Один из них был офицером генерального шта-


ба, другой - ефрейтором.  Оба были москвичами, один-профессио-


нальным военным,  другой  - инженером-гидравликом.  Их взяли в


плен в августе 1941 года в Брянске,  и  они  прошли  несколько


этапов нашей подготовки.  Оба, как оказалось, обладали широким


кругозором, были людьми интеллигентными и  надежными.  Их  за-


числили в  группу советников по осуществлению операции "Цеппе-


лин" в Берлине и предоставили жилье  как  обычным  гражданским


лицам. Я  навестил  их  в  сопровождении  руководителя сектора


(section), балтийского немца с хорошим  образованием,  который


был превосходным  переводчиком и уже много раз беседовал с ни-


ми. С его помощью у нас состоялся живой  интересный  разговор,


облегченный принесенным нами спиртным.


     Русские сильно отличались друг от друга. Офицер был опыт-


ным спорщиком и убежденным сталинистом.  На второго режим пов-


лиял весьма умеренно и он смотрел на его недостатки со  здоро-


вым реализмом. Оба были твердо убеждены в победе России в вой-


не. Это убеждение не было результатом пропаганды. Его источник


был значительно глубже. В своем мнении они исходили из различ-


ных посылок.  Офицер исходил из величайших качеств Сталина как


лидера и мощи русской армии.  Другой наш собеседник, мысливший


более примитивными категориями, просто сказал:"Вам, немцам ни-


когда не  удастся  покорить  русский  народ  и огромные прост-


ранства России. Даже если вам удастся предоставить народам не-


зависимость, это будет лишь временным шагом на пути к неизбеж-


ному распространению  коммунизма".  Он  также  сказал,  что  в


России поднялась  волна патриотизма,  такие пьесы,  как "Куту-


зов", "Жизнь за царя" и "Князь Игорь" с успехом были возобнов-


лены в Москве.  В каждой из них завоеватель после первых боль-


ших успехов терпел поражение благодаря удивительной  храбрости


русского народа и огромным пространствам страны.


     Офицер рассказывал о разговорах руководителей Красной ар-


мии, свидетелем которых он был.  Из них следовало,  что Сталин


был готов пожертвовать 20-30 миллионами людей,  чтобы поглубже


заманить противника.  Это  со  временем  ослабило  бы немецкий


удар, и главные сражения произошли бы там,  где их  решили  бы


дать русские,  в  условиях суровой зимы.  Одни лишь растянутые


коммуникации сьели бы значительную часть германских ресурсов и


были бы весьма уязвимы для нападений партизан. При отступлении


русские не оставили бы врвгу ни одной машины,  ни одного заво-


да, ни одной бочки бензина.  В конце концов, под давлением сил


природы, под грузом собственных успехов  и  контрмер  русских,


немцы были бы разгромлены в результате нового хорошо организо-


ванного контрнаступления.


     После этого разговора я глубоко задумался.  На меня силь-


ное впечатление произвела прямота, с которой оба моих собесед-


ника отстаивали  свои  взгляды,  казавшиеся  (я должен был это


признать)вполне разумными.


     Я доложил о своем разговоре Гейдриху, добавив, что, разу-


меется, трудно было понять их логику. Наши военные успехи были


настолько велики, что я не представлял себе, как русское госу-


дарство и его народы смогут осуществить необходимую  раоргани-


зацию. Конечно,  имелись определенные сомнения,  располагал ли


Сталин военно-экономическим потенциалом,  достаточным для реа-


лизации указанного плана. Впрочем не следовало забывать о том,


что люфтваффе еще не наносило ударов по  промышленным  районам


на западе и востоке Урала.


     Гейдрих обсудил проблему с Гиммлером и попросил меня под-


готовить доклад  для  Гитлера  в  письменном виде.  Три недели


спустя Гейдрих вернул мой доклад со словами,  что фюрер посчи-


тал его  абсолютной чушью.  Я осторожно ответил:"Я не вполне с


этим согласен",  но добавил, что в настоящий момент мы не ста-


нем рисковать.


     Если бы мы располагали достаточным количеством самолетов,


то могли бы нанести существенный урон промышленным предприяти-


ям русских.  Мы завершили предварительную подготовку  к  таким


действиям и провели испытания снаряда "Фау-1", который достав-


лялся в  район  цели  бомбардировщиком  с   большим   радиусом


действия и  направлялся на цель "пилотом-самоубийцей".  Многие


пилоты уже ожидали таких заданий.  Они должны  были  атаковать


индустриальные комплексы в районах Куйбышева, Челябинска, Маг-


нитогорска и Донбасса.


     Эти нервные центры советской экономики были выбраны с по-


мощью опытных  специалистов,  внимательно   проанализировавших


значение контрудара  завода исходя из производимой продукции и


места расположения. Обьектами атак главным образом, должны бы-


ли стать крупнейшие электросьанции, подстанции и домны. Однако


люфтваффе не обладало достаточной мощью,  для реализации столь


хорошо продуманного плана.  Мы могли организовать лишь отдель-


ные налеты на высоковольтные подстанции и наиболее важные  ли-


нии электропередач  (electric pylons) и т.п.  Разумеется,  это


были всего-навсего булаовчные уколы, и их роль сводилась к то-


му, чтобы сковывать некоторую часть сил безопасности НКВД. Од-


нако все эти акции никоим образом не влияли  на  мощь  русских


армий. В  соответствии  с  другими планами предполагалось заб-


росить в русский тыл, поблизости от не некоторых крупных и на-


иболее улаленных  трудовых лагерей,  специально подготовленные


русские батальоны,  под командой эсэсовцев из балтийских  нем-


цев. Им предстояло уничтожить охрану и освободить заключенных,


которых в некоторых случаях насчитывалось 20 и более тысяч,  а


также помочь им добраться до заселенных районов. Таким образом


русские, лишились бы определенной части рабочей силы, вдобавок


такие действия  имели бы существенный пропагандистский эффект.


Подготовка к одной из таких акций зашла достаточно далеко: был


установлен контакт  с  заключенными одного из лагерей.  Однако


Люфтваффе вновь подвело нас.  Конечно,  авиация хотела нам по-


мочь, но  этому препятствовало отсутствие необходимых материа-


лов и задержка в реализации авиастроительной программы.  Позд-


нее мы использовали людей, которые были специально подготовле-


ны для действий в тылу противника,  где они могли организовать


возвращение солдат,  получивших  серьезные  ранения и даже не-


больших подразделений, попавших в окружение.


     Ценную психологическую поддержку нам тайком оказывала так


называемая "власовская армия",  начертавшая на  своем  знамени


"Освободим Россию от советского режима". Между нами и дезерит-


ром из русской армии генералом Власовым и его штабом существо-


вало соглашение,  по которому ему было представлено право соз-


дать собственную разведку, при условии, что добытая информация


будет доступна и мне. Такая форма сотрудничества меня абсолют-


но устраивала.  Естественно, наши русские коллеги теперь рабо-


тали с  совершенно иным настроением:  они сражались за свободу


новой России и  были  избавлены  от  обескураживающего  вмеша-


тельства немцев  а в их деятельность.


     Вплоть до трагического конца Гитлер и  Гиммлер  отказыва-


лись официально  признать  генерала Власова и использовать его


силы. Это было принципиальной ошибкой,  проистекавшей из высо-


комерного нежелания  предоставлять автономию кому бы то ни бы-


ло. Другими же источниками являлось подозрение,  что Власов не


вполне искренен и может открыть русским важный участок фронта.


Опасались и возникновения организовало сопротивления в  Герма-


нии. При  столь огромном количестве иностранных рабочих,  осо-


бенно миллионов советских русских,  такую возможность действи-


тельно не следовало исключать.


     Сложившуюся ситуацию Мюллер использовал в качестве своего


любимого козыря.  Он  указывал  на  растущую угрозу со стороны


противника внутри Германии и подчеркивала, что в таких услови-


ях он  не  может  гарантировать индустриальный мир.  Но на эту


проблему сомнения в надежности Власова не влияли:  всегда была


возможность поместить  армию  Власова на таком участке фронта,


где немецкие подразделения смогли бы предоставить  ее  переход


на сторону противника.


     Имел место и неприятный конфликт  по  поводу  того,  кто


должен осуществлять  руководство  Власовым  и его армии.  Этот


конфликт, должно быть,  смешил и самого Власова.  Претензии на


его формирование сначала предьявляла армия,  потом аналогичные


претензии появились у министерстав по делам восточных террито-


рий Розенберга,  затем у Гиммлера, наконец, как это ни покаже-


тяс странным,  свои права заявил и Риббентроп. Наилучшим выхо-


дом было  бы  посадить  всех этих господ на казацких лошадок и


отправить в бой в авангарде власовской армии. Это разрешило бы


проблему раз и навсегда.


     После завершения психологической и идеологической  подго-


товки добровольцев начались практические занятия с особым упо-


ром на изучение радиотехники. Из-за большого количества добро-


вольцев и нехватки преподавателей их подготовка велась в соот-


ветствии с требованиями воинской дисциплины,  но так  как  все


добровольцы всегда  пользовались  кличками,  возникала большая


неразбериха.


     Конечно, НКВД удавалось наносить нам ощутимые потери. Бо-


лее того,  энкаведисты стали засылать через линию фронта своих


людей, чтобы внедриться в число участников операции "Цеппелин"


и подорвать ее изнутри.


     Для заброски  агентов в наше распоряжение была предостав-


лена эскадрилья боевых самолетов,  однако  военный  и  полити-


ческий секторы разведки в то время все еще работали раздельно.


Поэтому задания одних часто противоречили заданиям  других,  и


мы вынуждены были делить друг с другом ограниченное количество


самолетов и еще более ограниченное количества топлива. По этим


причинам график  заброски  агентов  с различными заданиями чем


дольше, тем больше нарушался.  Между тем ничто не действует на


психику агента  более негативно,  чем слишком долгое ожидание.


Поэтому мы создали из агентов,  ожидающих задания боевое  под-


разделение под названием "Дружина".  Оно должно было поддержи-


вать порядок в нашем тылу,  и,  в случае необходимости,  вести


антипартизанскую войну.  Командовал "Дружиной" русский полков-


ник Родионов по кличке "Жиль",  с ним мне случалось  побеседо-


вать. Из этих разговоров я понял, что его первоначальная оппо-


зиция сталинизму стала исчезать. По его мнению, немцы чудовищ-


но относились  к  русскому населению и военнопленным.  Я и сам


пытался против этого отношения протестовать. С другой стороны,


мне приходилось отстаивать точку зрения Гиммлера.  Я посовето-


вал Жилю не забывать,  что сама война и методы ее ведения ста-


новятся все  более  жестокими  и безжалостными с обеих сторон.


Когда же речь заходила о партизанской войне, то возникали сом-


нения, не  были ли русские столь же или даже больше немцев ви-


новны а преступлениях.В ответ он напомнил  мне  о  пропаганде,


рассуждавшей о русских "недочеловеках".  Но ведь он сам, отве-


чал я,  выбрал термин "пропаганда" - в  военное  время  сложно


соблюдать четкие моральные нормы. Я полагал, что белорусы, ук-


раинцы, грузины,  азербайджанцы,  жители Средней Азии и другие


меньшинства поймут,  что  все эти лозунги являются порождением


военной пропаганды.


     Когда мы стали терпеть поражения в России,  стало сложнее


вести и разведывательную работу. В то же время появились опре-


деленные сложности  с руководством "Дружиной".  В конце концов


несмотря на мои неоднократные  предостережения  случилось  то,


чего я боялся.  "Дружину" вновь использовали для безжалостного


"прочесывания" партизанской деревни. Полковник Родионов прика-


зал своим людям,  которые вели пленных партизан в концентраци-


онный лагерь,  напасть на сопровождавшее их подразделение  СС.


Захватив немцев врасплох, русские уничтожили их самым зверским


образом. Так те,  кто первоначально искренне сотрудничал с на-


ми, превратились  в  наших злейших врагов,  Родионов установил


контакт с центральным штабом партизанского движения в Москве и


заставил перейти  на  сторону  противника  своих  подчиненных.


После кровавой расправы над эсэсовцами  он  с  тайного  парти-


занского аэродрома вылетел в Москву. Сталин лично принял его и


наградил орденом Сталина<$F>. Это был серьезный провал, за ко-


торый, однако я не нес личной ответственности,  так как раз за


разом обращался к Гиммлеру с просьбой отстранить Родионова  от


антипартизанских операций.


     Наряду с привлечением русских к  разведывательнйо  работе


были заведены  специальные досье на наиболее квалифицированных


пленных. С течением времени в центре специалисты были избавле-


ны от безрадостной и безжалостной жизни военнопленных.


     Им предоставили возможность работать по  своей  специаль-


ности в качестве инженеров-электриков,  химиков, металлургов и


т.д. Постепенно удалось преодолеть их недоверие, они организо-


вали дискуссионные  кружки и исследовательские группы привыкли


к выступлениям немецких экспертов.  Благодаря такой психологи-


ческой подготовке  нам удалось наладить сотрудничество,  с по-


мощью которого мы не только смогли оценить научные  достижения


русских, но  и  содействовать росту нашей оборонной промышлен-


ности. В дополнение к "массовому найму" выдавались и специаль-


ные задания. Добровольцы на которых можно было положиться, по-


лучали гражданскую одежду.  Их  обеспечивали  сносным  жильем,


обычно в принадлежащих разведке частных квартирах.


     Третий сектор нашего отдела отвечал за работу  "Института


Ванзее". Он  получил  свое название из-за переезда из первона-


чальной резиденции в Бреслау в берлинский пригород Ванзее.  По


сути дела институт являлся библиотекой, содержавшей богатейшую


в Германии коллекцию материалов  по  России.  Особое  значение


этой уникальнйо коллекции состояло в том,  что в ней хранилось


большое количество литературы на оригинальных  языках.  Главой


института был  грузин,  получивший  профессорское звание как в


Германии, так и в России.  Его штат состоял  из  библиографов,


исследователей и  преподавателей  русского  языка из различных


университетов. Им  разрешалось  разьезжать  по  оккупированным


территориям России,  чтобы через контакты с русским населением


получать материал из первых рук.


     Еще до  начала  войны  институт оказался в высшей степени


полезным. Он собрал информацию о русских автомобильных  и  же-


лезных дорогах экономических и политических основах советского


режима, намерениях и составе Политбюро.  Большой отдел и науч-


ная основательность  сотрудников института позволяли им прийти


к важным выводам по национальным проблемам и  проблемам  мень-


шинств, относительно  психологического  климата  в  колхозах и


совхозах, по многим другим вопросам.


     В 1942  г.  институт  смог привести первое доказательство


того, что статистические и научные  материалы,  публикуемые  в


Советском Союзе,  ненадежны. Их изменяли, или скажем так, кор-


ректировали, чтобы за рубежом было невозможно определить  уро-


вень развития любой области науки производства, социальной ак-


тивности. Через определенное время наш сектор сбора информации


добыл дополнительный материал, подтверждающий данную гипотезу.


     Русские создали учрежденая  задача  которого  состояла  в


проверке всех публикуемых материалов по различным отраслям на-


уки, статистики, химических формул и т.п. с тем, чтобы фальси-


фицировать их в ключевые моменты.  В то же самое время это уч-


реждение тщательно контролировало исследования в различных об-


ластях и,  в  соответствии  со  специальными правилами секрет-


ности, распространяла достоверные материалы только  среди  тех


русских ученых и инженеров,  которые нуждались в них для рабо-


ты. Поэтому данные о населении и другая демографическая инфор-


мация, как и карты Советской России,  фальсифицировалась. Хотя


все эти ухищрения не могли нанести нам серьезного ущерба,  они


существенно осложнили нашу работу.  В качестве еще одного при-


мера из деятельности института Ванзее  хочу  привести  случай,


произошедший в 1943 г. Мы уже пережили катастрофу под Сталинг-


радом, заставившую Гитлера обьявить "тотальную  войну".  Немцы


все еще  удерживали свои позиции в России,  но понесли тяжелые


поражения. Вскоре мы должны были лишиться северной Африки, а с


ней и возможности   угрожать   жизненно   важной  для  англичан


транспортной артерии через  Суэц,  что  усиливало  вероятность


союзной высадки  на  континенте.  Эти факторы,  вместе взятые,


должны были привести к повороту в  нашей  политике  и  военной


стратегии в России,  уже не говоря о нашей оккупационной поли-


тике в покоренных странах.


     Суммировав свои соображения,  я представил их Гиммлеру. Я


сознательно ограничил свои рассуждения Советским  Союзом,  так


как хотел сделать достоверный и солидный доклад о русском про-


мышленном и военном потенциале, проанализировать его до малей-


ших деталей.  Мы использовали все наши разведывательные источ-


ники и данные допросов тысяч русских пленных.  Моей целью было


утвердить руководителей  в мысли о необходимости или,  скорее,


даже мобилизовать и использовать все ресурсы в  оккупироавнных


Германией областях России. В конце доклада я высказал несколь-


ко крайне смелых и политически заостренных предложений.  Я на-


меревал устроить встряску руководству. На мой взгляд, следова-


ло отозвать из страны рейхскомиссаров и "айнзатцгруппы" - спе-


циальные подразделения,  которые  "чистили"  германские  тылы.


Следовало бы немедленно создать автономные государства  и  од-


новременно полностью пересмотреть организацию германской адми-


нистрации в вопросах промышленности и сельского хозяйства.


     Так появился  отчет  на  пятидесяти страницах с солидными


приложениями. В целом,  это была хорошая работа. Однако, после


того, как  Гитлер прочитал ее и обсудил с Гиммлером,  он велел


арестовать по обвинению в пораженческих настроениях экспертов,


помогавших составлять доклад.  Это был триумф Кальтербруннера.


Позднее от встретился с Гиммлером и заявил последнему  о  моей


"интеллектуальности" и из ряда вон выходящем поведении.  Каль-


тербруннер попенял Гиммлеру на его фаворитизм и требовал  под-


чинить меня тем,  же порядкам и дисциплине, что и других руко-


водителей отделов Управления имперской безопасности.


     Мой следующий разговор с Гиммлером был очень жестким.  Он


раскритиковал всех моих экспертов,  назвал ученых из института


Ванзее, в частности профессора А. - их шефа, агентами НКВД. Он


обрушился и на меня,  заявив что я, очевидно, не справляюсь со


своими обязанностями  и что я подпал под влияние пораженцев из


числа моих подчиненных.  Слушая шефа я не мог подавить улыбку,


чем бы  мне эта история ни угрожала.  Гиммлер был удивлен так,


что смотрел на меня испуганным кроликом:  он никогда раньше не


сталкивался с подобным неподчинением. Но отреагировать иначе я


не мог.  Психологически я поступил правильно,  и  моя  выходка


разрядила напряженную  ситуацию.  "Анфант террибль",  - сказал


он, покачав головой, и я понял, что победил.


     Тогда я принялся спокойно, но уверенно отстаивать мою по-


зицию. Через два часа и речи не было о том,  чтобы кого-нибудь


арестовать. Передо  мной сидел,  глубоко задумавшись Гиммлер и


покусывал ноготь большого пальца.  "Ну,  если  вы  правы,  это


ужасно, -  сказал  он.  -  Но нельзя допустить,  чтобы интели-


гентские бредни толкало нас к демонстрации  своей  слабости  -


слишком многое  поставлено  на карту.  Если нам на этот раз не


удастся одолеть Восток,  мы исчезнем из истории.  Полагаю, что


мы можем  реализовать ваши соображения только после победы над


Россией".


     "Дело именно в том,  - отвечал я,  - когда начинать новую


политику. Но ядолжен повториться:если м ыне начнем  сейчас,  у


нас видимо, так и не будет шанса начать."


     В конечном итоге, убедить Гиммлера мне не удалось. Однако


я смог  отстоять политическую линию своего отдела и своих сот-


рудников. Сегодня все это может  показаться  малозначительным,


особенно для того,  кто никогда не участвовал в войне нервов и


не в состоянии понять  неизбежные  волнения  и  разочарования.


Чтобы решиться продолжать собственную линию, требовалось опре-


деленное мужество:  Гитлер отличался болезненной  чувствитель-


ностью и испытывал патологическую подозрительность, возрастав-


шую прямо пропорционально общему ухудшению ситуации.


                     27 "Красная капелла"


     Борьба с  русским шпионажем - Доклад о нем - Русская сеть


- Арест шпионского трио - Расшифровка кода - Участие Люфтваффе


- Новые  аресты  -  Слежка  за  русским  передатчиком - Поиски


"Жильбера" - Подозрения врага - Польза опыта.


     Русский посол в Берлине накануне войны Декапозов  направ-


лял деятельность русской разведки в Германии. История с брать-


ями Витингофф и другие примеры шпионских действий  со  стороны


русских в  Германии  и  на  оккпированных  территориях вызвали


большой интерес у Гитлера,  и он стал непрерывно требовать ин-


формации о  деятельности нашей контрразведки.  Он считал,  что


русская разведка работает куда более интенсивно и,  по-видимо-


му, более успешно,  чем британская или какая-либо еще.  На сей


разинтуиция ег не подвела.


     В конце 1941 года он отдал приказ о немедленной организа-


ции противодействия растущей активности русских шпионов в Гер-


мании и  оккупированных странах.  Гиммлеру было приказано сле-


дить за тесной координацией действий моего отдела внешней раз-


ведки с  отделом  безопасности  гестапо Мюллера и абвера Кана-


риса. Операцию, получившую кодовое наименование "Роте капелле"


- "Красная капелла", координировал Гейдрих. Совместными усили-


ями мы не только раскрыли крупнейшую русскую шпионскую сеть  в


Германии и  оккупированных странах,  но и смогли ликвидировать


ее большую часть.


     После убийства  Гейдриха  в мае 1942 года Гиммлер взял на


себя обязанности по координации и контролю  за  осуществлением


"Роте капелле". Вскоре между ним и Мюллером начались серьезные


трения, которые дошли до того, что когда мы докладывали однов-


ременно, Мюллера,  человека на много лет меня старше,  Гиммлер


отправлял из кабинета,  чтобы побеседовать  со  мной  один  на


один. Мюллер был достаточно благоразумен и смирился со случив-


шимся; когда же ему требовалось поднять какой-либо вопрос,  он


обращался ко  мне с просьбой сделать это.  Однажды он сказал с


иронической улыбкой:"Ваше лицо явно нравится ему  больше,  чем


моя баварская рожа."


     В июле 1942 года Гиммлер приказал нам  обоим,  прибыть  в


Ставку главнокомандования  в Восточной Пруссии с подробным от-


четом о "Роте капелле".


     Для подготовки  доклада у нас было всего несколько часов.


Когда мы встретились, Мюллер начал говорить мне, какое бесцен-


ное значение  имели  для него мои доклады о "Роте капелле",  и


несколько основательны мои представления о шпионской  деятель-


ности русских.  После серии еще более льстивых комплиментов он


попросил меня отчитаться перед Гиммлером за нас обоих. Я отве-


тил, что  на  моем  счету  не  более 30 процентов достигнутого


успеха, и он вполне в состоянии доложить сам "Нет,  - возразил


Мюллер, - вы получите королевский прием, а меня вышвырнут вон."


     Тогда я не знал,  почему Мюллер обратился ко мне с  такой


просьбой. Должно  быть,  он  уже тогда стремился отказаться от


работы против русской разведки: но об этом я расскажу позже.


     Прибыв в ставку,  я с удивлением услышал, что Гиммлер од-


новременно со мной вызвал на доклад и Канариса.  Этим  вечером


он собирался  обсудить  проблему с Гитлером и хотел,  чтобы мы


были под рукой для ответов на возможные вопросы.  В этот  день


Гиммлер пребывал в очень дурном настроении. - Он прочитал пер-


вые параграфы отчета,  предназначавшегося для Гитлера, и сразу


же стал  его критиковать самым суровым образом.  Он откровенно


предвзятый, заявил Гиммлер: заслуги внешней разведки, разведки


вермахта (ведомства  Канариса) и военной радиоконтрразведки не


получили должного отражения "Кто отвечал за подготовку  докла-


да, вы или Мюллер?" - поинтересовался он со зловещей усмешкой.


Я сказал, что Мюллер.


     "Для него  характерно  преуменьшать  достижения  других  и


выставлять себя в наиболее благоприятном свете. Это мелко, мо-


жете так ему и передать."


     На этом Гиммлер не успокоился,  он пригласил  Канариса  и


начал распрашивать  его  о подробностях сотрудничества абвенра


военной разведки. Стало ясно, что Мюллер извратил истинное по-


ложение вещей,  чтобы представить себя в более выгодном свете.


Гиммлер начал выражать недовольство и мною,  забыв,  что не  я


отвечал за доклад. В конце концов, это обстоятельство дошло до


него. "Предоставляю вам право повторить слово в слово мой  вы-


говор Мюллеру," - сказал он.


     Фюрер был столь расстроен докладом и обнаружившейся изме-


ной, что не пожелал ни с кем разговаривать,  так что ни я,  ни


Канарис не потребовались для доклада в этот вечер.


     Русская шпионская  сеть "Роте капелле" охватывала как всю


территорию, контролировавшуюся Германией,  так  и  нейтральные


страны. Со   своими   многочисленными  радиопередатчиками  она


простиралась от Норвегии до Пиренеев,  от Атлантики до Ордера,


от Северного моря до Средиземного.  Как всегда,  важную роль в


ее раскрытии сыграл случай.


     В первые дни кампании на Востоке очень активно стала про-


являть себя радиоконтрразведка. Через несколько дней после на-


чала войны один из наших постов,  занимавшихся прослушиванием,


засек радиопередатчик, однако оказался не в состоянии зафикси-


ровать его местонахождение.  Пеленгаторы указывали на Бельгию,


но более точно определить было невозможно. Чтобы разрешить эту


загадку состоялись совещания с участием шефа радиоразведки ге-


нерала Тиле, Мюллера, Канариса и меня.


     Позднее радиоразведка  засекла  передатчик,  работавший в


районе Берлина,  однако через несколько дней несмотря  на  все


попытки контрразведки определить его местонахождение, он прек-


ратил вещание и больше не появлялся в эфире.  Наши расчеты по-


казывали что  передачи  должны были приниматься в окрестностях


Москвы с помощью мощной центральной станции.  Стало ясно,  что


передатчик находится в руках агента русской разведки,  которой


пользуется неизвестным нам кодом.


     Специальные подразделения,  укомплектованные лучшими сот-


рудниками ведомства Мюллера, напряженно работали в Бельгии, во


Франции и в районе Берлина.  Бельгийский отдел нашей контрраз-


ведки добился определенных результатов и в конце 1941 г. после


консультаций со  мной  и  Канарисом  Мюллер  решил  произвести


аресты в пригороде Брюсселя.  Были схвачены три агента русской


разведки. Михаил  Макаров,  руководитель группы,  занимавшийся


сбором информации,  Антон Данилов, высококвалифицированный ра-


дист и Софья Познанская,  шифровальщица.  Эта шпионская группа


размещалась на небольшой вилле,  где и был расположен радиопе-


редатчик.


     Их допросы оказались делом сложным: все трое по нескольку


раз пытались  покончить  самоубийством  и наотрез отказывались


давать какую бы то ни было информацию.  Владелица дома,  бель-


гийка, арестованная одновременно с ними,  располагала лишь са-


мыми неопределенными данными.  Хотя она и  была  готова  поде-


литься всем  тем,  что  знала,  но ее сведения не представляли


серьезного интереса для следствия.  После долгих допросов  мы,


наконец, сумели выяснить, что трое часто читали лежавшие у них


на столе  книги.  Она  перечислила  некоторые   их   названия.


Постольку поскольку  нашей практикой было пользоваться кодами,


основанному на предложениях из любых текстов, мы начали поиски


различных изданий  книг,  за чтением которых их видели:  всего


книг было одиннададцать. Мы рыскали по книжным магазинам Фран-


ции и бельгии, чтобы их найти.


     Тем временем математический отдел радиоразведки и  сектор


дешифровки Верховного  главнокомандования вермахта лихорадочно


работали над полуобгоревшем фрагментом уже расшифрованной  ра-


диограммы(его нашли в калине на вилле.  Сектор дешифровки при-


шел к выводу,  что при кодировании  пользовались  французскими


книгами, и с помощью математического анализа восстановил часть


ключевого предложения.  В нем имелось слово "Проктор". Теперь,


найдя, наконец,  одиннадцать  книг  оставалось их просмотреть,


чтобы найти имя "Проктор".  В конце концов нашли нужную книгу,


нашли и  ключевое предложение,  и сектор дешифровки ОКВ взялся


за работу.


     Со временем  ему удалось расшифровать и сообщения,  полу-


ченные в Брюсселе и сообщения,  которые к этому  моменту  были


перехвачены нашими мониторами.  Результаты потрясли нас: обна-


ружилось существование обширной разведывательной сети русских,


охватывающей Францию, Голландию, Данию, Швецию и Германию.


     Одним из главных действующих лиц был человек, под псевдо-


нимом "Жильбер",  пересылавший  сообщения,  которые неизменно


содержали важную  секретную  информацию.  В  Германии  активно


действовали два  главных агента под кличками "Коро" и "Арвид".


Было ясно,  что информация могла поступить  к  ним  только  из


высших эшелонов власти.  По-прежнему не был раскрыт, и главный


агент в Бельгии,  работавший под псевдонимом "Кент";  он сумел


уйти от арестов в Брюсселе в конце 1941 года.


     Шло время,  целая организация напряженно работала,  а  мы


все еще  не могли напасть на след двух агентов в Германии.  Но


вот неожиданно такая возможность представилась. Наш сектор де-


шифровки получил радиограмму,  весьма малозначительную саму по


себе. Но из нее следовало, что Москва приказала "Кенту" осенью


1941 года побывать в Берлине и проверить 3 адреса, указанные в


радиограмме. Это был первый подлинный прорыв:  теперь мы знали


не только настоящие имена, но и клички и адреса.


     Генерал Тиле из радиоразведки,  полковник фон  Бентивеньи


из военной  контрразведки,  Канарис и я приняли решение немед-


ленно организовать совместное наблюдение в Берлине  за  более,


чем 60  людьми.  После почти месячной слежки мы решили аресто-


вать большинство их,  оставив несколько  человек  на  свободе,


чтобы шпионская сеть продолжала работу.


     Выяснилось, что полковник-инженер по фамилии  Бекер,  иг-


равший важную  роль в разработках наших истребителей и бомбар-


дировщиков, был коммунистом и переправлял секретную информацию


через центральный передатчик в северной части Берлина,  откуда


ее передавали в Москву. Дальнейшее расследование поставило под


подозрение по  крайней  мере пять человек,  занимавших высокие


посты в генеральном штабе или люфтваффе.


     Был арестован  и  подполковник  генерального штаба Шульце


Бойзен. Он являлся дущой всей шпионской сети в Германии. Он не


только поставлял  секретную  информацию русским,  но и активно


занимался пропагандистской работой. Однажды в пять часов утра,


одетый в форму вермахта, он угрожал на улице пистолетом своему


агенту, манкировавшему коммунистической пропагандой  на  одном


из заводов.


     Другим участником сети был старший государственный совет-


ник Хардак,  высокопоставленный  чиновник,  женатый  на амери-


канской еврейке.  Он отвечал за  планирование  распространения


сырья в министерстве экономики.  благодаря поставляемой им ин-


формации русские знали о нашей ситуации с сырьем больше,  чем,


к примеру, начальник отдела в министерстве вооружений, который


не был допущен к этим  сведениям  из-за  бюрократических  глу-


постей и конфликтов между разными ведомствами.


     Среди многих арестованных был и советник  посольства  фон


Шелиа, первый секретарь в министерстве иностранных дел, выпол-


нявший там задания русских.  Он действовал исключительно мето-


дами "светского шпионажа".  Фон Шелиа не только знал обо всем,


что происходило в министерстве, но и устроил на своей квартире


салон, охотно   посещавшийся  всей  дипломатической  колонией.


Беседуя со своими гостями, он искусно, хладнокровно и методич-


но собирал секретную информацию.


     В самом деле,  русская разведка располагала высокопостав-


ленными агентами  во всех министерствах рейха и могла получать


секретную информацию наиболее быстрым путем с  помощью  тайных


радиопередатчиков.


     Естественно, эти люди были центрами сопротивления Гитлеру


и его политике,  национал-социализму в целом. Но первопричиной


их измены было не сопротивление Гитлеру и его режиму.  Не осо-


бенно привлекали их и деньги,  за исключением быть может неко-


торых малозначительных агентов.  Их основной мотив можно  обь-


яснить лишь  в  идеальных  терминах.  - Они стремились уйти от


большого в  идеологическом  отношении  Запада,  обратившись  к


восточному нигилизму.


     Аресты продолжались, раскрывались новые группы подозрева-


емых, специальные  подразделения  напряженно  работали  целыми


часами. В конце концов,  в водоворот наших контрразведыватель-


ных мероприятий были втянуты и осуществлены сотни людей.  Воз-


можно: некоторые из них лишь симпатизировали  шпионам,  но  во


время войны применялся суровый принцип "схвачен вместе,  пове-


шен вместе".


     Тем временем по-соседству с Марселем появился новый пере-


датчик. Радиоразведка подозревала,  что он заменил  радиопере-


датчик в Брюсселе.


     Этот вывод был  сделан  исходя  из  характера  передач  и


использовавшегося кода.  В то же время,  появились новые пере-


датчики в Бельгии,  Голландии и многих других местах. Их пере-


дачи, как  казалось,  свидетельствовали о принадлежности все к


той же шпионской сети.  Определять их местонахождение станови-


лось все  труднее,  так как русские извлекли опыт из случивше-


гося и были достаточно осторожны, чтобы не повторять одну и ту


же ошибку дважды. В ходе широкомасштабного расследования в Па-


риже контрразведке случайно удалось выйти на группу людей, ко-


торые в  ходе  допросов  дали информацию о "Кенте" позволившую


нам установить его личность:  Он путешествовал под вымышленным


именем с южно-американским паспортом. В Брюсселе было установ-


лено и имя "Жильбера". Он являлся немецким коммунистом, кото-


рого долгие  годы  готовили в Москве.  На основе таких скудных


сведений мы начали розыск "Кента" и "Жильбера" по всей Европе.


Он всплывал под разными именами - Кауфманна,  Винсента Сепрса,


Треппера и другими.  Охота на них шла месяцами. Лишь в резуль-


тате тщательнейшей слежки и неустанных трудов наших агентов мы


оказались в состоянии напасть на след "Кента"  в  Брюсселе.  К


провалу его  привела  любовь  к красовой венгерской девушке по


кличке "Блондинка" (ее настоящее имя было Маргерит  Марча).  У


них была  милая дочка и "Кент" очень привязался к этой женщине


и их ребенку. Мы знали, стоит нам найти женщину, и "Кент", ра-


но или поздно,  появится.  Маргерит не предавала своего друга,


но невольно вывела нас на него.  Когда  мы  стали  допрашивать


"Кента", его   забота   о   "Блондинке"   оказалось  бесценным


подспорьем. Ради нее он был готов на все - если необходимо, то


и отдать за нее свою жизнь. Благодаря этому, мы впервые оказа-


лись в состоянии установить контакт  с  московским  центром  и


использовать передатчик  "Кента"  в  своих  целях.  В  течение


нескольких месяцев нам удавалось передавать важную дезинформа-


цию русской  разведке  и  вызвать  у  них большую неразбериху.


Успешно использовав передатчик "Кента", мы тоже самое продела-


ли и с другими передатчиками.  В результате,  порядка 64 пере-


датчиков передавали  дезинформацию   в   Москву.   Разумеется,


русская разведка  заметила  огрехи в их работе и с еще большим


старанием взялась за  нашу контрразведку.


     Поиски "Жильбера" и его радиостанции оказались чрезвычай-


но трудным делом.  Как только мы получали достаточно сведений,


чтобы радиопеленгаторы начали к нему приближаться,  он прекра-


щал работу,  и снова возникал в 60 милях  от  прежнего  места.


Когда мы решались произвести налет, то ничего не обнаруживали,


как будто он специально нас дурачил, и в ту же ночь передатчик


передавал радиограммы из другого города.


     Наконец, неусыпные поиски привели нас к  успеху.  В  ходе


расследования по делу коммунистических групп бельгийского соп-


ротивления мы нашли человека,  бывшего когда-то  правой  рукой


"Жильбера". Он был специальным курьером, проходившим подготов-


ку в Москве,  бывшим германским коммунистом, долгое время про-


живавшим в Бельгии и занимавшим видный пост в германской адми-


нистрации. ОДновременно он распоряжался коротковолновой  ради-


останцией, служившей  для  связи  между  "Красным  Маркизом" и


бельгийским сопротивлением.  Затем передатчик  стал  использо-


ваться для  других  целей;  русские разрешили ему поддерживать


прямую связь с Москвой. На самом же деле мы этого агента пере-


вербовали. На этот раз его снабжали не фальшивым,  достоверным


материалом, ибо нашей целью было установить контакт с "Жильбе-


ром", чья  штаб-квартира  располагалась в Париже.  Таким путем


агенту удалось вызвать интерес "Жильбера". Начать с ним тесное


сотрудничество. Однако "Жильбер" оставался крайне осторожным и


подозрительным. Сначала мы вышли на его секретаря,  затем нааш


специальная группа  розыска решила внезапным налетом захватить


и секретаря,  и "Жильбера".  Но нам не повезло:  когда  группа


прибыла их арестовать,  оказалось,  что "Жильбер" отправился к


зубному врачу.  Выяснить адрес дантиста наши люди  не  смогли.


Начались поиски с минимальными шансами на успех. Мы должны бы-


ли арестовать "Жильбера" до того, как его смогут предупредить.


В последний  момент  удалось  узнать  имя  врага  у консьержки


соседнего дома и когда враг закончил свое лечение,  в "Жильбе-


ра" влились  несколько  иные  щипцы  - германского абвера.  Он


быстро сдался,  а его мощная радиостанция позднее  использова-


лась нами, продолжать вводить русских в заблуждение.


     Мы обратили внимание на то, что русские начали переходить


к прямой передаче донесений в свой центр как со своих передат-


чиков, так и с радиостанций, контролируемых нами. Полученная в


русском центре информация поступала в распоряжение специальной


аналитической группы. Видимо усилились их подозрения в отноше-


нии получаемых данных.  Поэтому около трех месяцев мы посылали


точные и ценные сведения,  и хотя мы допустили несколько круп-


ных промахов,  со  временем  нам  удалось  рассеять подозрения


русских.


     Вновь и вновь появлялись новые передатчики. Битва полыха-


ла в Брюсселе,  Антверпене,  Копенгагене, Стокгольме, Берлине,


Будапеште, Вене,  Белграде, Афинах, Стамбуле, Риме, Барселоне,


Марселе - и снова,  и снова в бой вступали пеленгаторные  под-


разделения. Труднее  всего было разыскивать - передатчики про-


тивника в нейтральных странах, где приходилось тщательно скры-


вать аппаратуру,  технический  персонал агентов.  Естественно,


технические открытия, сделанные в ходе такой работы, представ-


ляли для  меня,  как  для  главы  действующей разведывательной


службы большую ценность.


     Я должен   был   использовать   накопленный  опыт,  чтобы


оснастить своих  людей  радиопередатчиками,  которые  было  бы


трудно обнаружить. Я стремился заполучить средства радиосвязи,


лучше, чем у противника.


     Работа по  "Роте  Каппеле"  продолжалась  до самого конца


войны. Борьба без выстрелов  становилось  все  более  и  более


ожесточенной, и велась она не только в Германии и оккупирован-


ных его территориях, но и по всему миру.


                     28 Убийство Гейдриха


     Гейдрих обсуждает недостатки в армии - Ревнивое отношение


Бормана и Гиммлера к его успехам в Моравии - Взрыв  автомобиля


Гейдриха -  Уничтожение чешских партизан - Похороны Гейдриха -


Гиммлер произносит речь - Его интерес к моему будущему.


     Весной 1942 г в Праге во дворце на Градганах Гейдрих про-


вел несколько  совещаний,  на которых я должен был присутство-


авть. Я уже собрался вылететь обратно в Берлин,  когда он поп-


росил меня остаться еще на одну ночь, чтобы я мог с ним пообе-


дать. Я устал и был рассержен: мне претила перспектива вечера,


который, вероятнее свего,  закончится пьяной оргией. Но на сей


раз я ошибся,  и мы провели очень интересный  вечер,  обсуждая


интересовавшие Гейдриха проблемы.  К моему удивлению, он раск-


ритиковал решение Гитлера взять на  себя  руководство  армией.


Гейдрих не  сомневаляс  в его способности командовать,  но бо-


ялся, что фюрер не сможет  справиться  с  этим  дополнительным


грузом. Затем он начал ругать генералов из Главного командова-


ния. В присутствии Гитлера они на все отвечали "да".  Они боя-


лись заговорить  о каких либо трудностях,  пока не выходили из


кабинета.


     Гейдриха возмущали  недостатки  в снабжении армии.  Акция


"одежда" Геббельса - движение по сбору  и  отправке  в  войска


зимней гражданской одежды - шло не только с обычной помпой, но


с изрядной долей искреннего энтузиазма.  Но как бы то ни было,


это не  могло возместить причиненный ущерб.  Гейдрих предлагал


за каждые 100 замерзших германских  солдат  расстреливать  ко-


го-либо из управления квартирмейстера, начиная с самого верха.


Послать войска в  летнем  обмундировании  воевать  в  условиях


русской зимы было преступлением.


     Фельдмаршала фон Браухича  (уволенного  Гитлером)  просто


сделали козлом отпущения.  Конечно, и он нес определенную долю


ответственности, но прямые виновники все еще  сидели  в  своих


уютных кабинетах.  Они уже несколько пришли в себя, но все еще


поблескивали золотыми галунами. Гитлер все больше и больше по-


лагался на  Гиммлера,  который  будучи  хорошим тактиком,  мог


воспользоваться своим влиянием на фюрера.  "Если бы он  только


позволил мне  давать ему советы" - пробормотал Гейдрих.  Затем


он кратко коснулся положения во Франции и Бельгии.


     Для этого он хотел воспользовавшись отсутствием сопротив-


ления со стороны вермахта,  самолично назначить высших руково-


дителей СС  полиции в этих странах.


     Я не видел в этом смысле. В таком случае слишком усложни-


лось бы  система  управления,  да  и найти подходящих людей на


указанные должности теперь было не просто.


     Гейдрих рассеянно  соглашался  и  вдруг сказал:  "Гиммлер


настаивает на этом,  и как раз в данный момент я должен проде-


монстрировать свою  добрую  волю.  Сейчас мы находимся в очень


напряженных отношениях."


     Видимо, между  ним  и Гиммлером имелись серьезные разног-


ласия. К тому же последний с ревностью относился к достижением


Гейдриха. Его  политика  в протекторате оказалась очень успеш-


ной. Фюрер был согласен с планами Гейдриха и  его  действиями.


Он начал  общаться  с  Гейдрихом один на один,  и хотя тот был


польщен оказанным ему вниманием,  он опасался осложнений из-за


ревности и  враждебного отношения со стороны Бормана и Гиммле-


ра. Он опасался,  что Борман ответит интригами; От Гиммлера же


можно было ожидать подлости и жестокости.


     Действительно Гейдрих оказался в сложном положении.  Пока


успехи располагали  к нему Гитлера,  но он ни в коем случае не


чувствовал себя в безопасности и не  знал,  как  справиться  с


препятствиями, которые  возникали  из-за  соперничества  между


ним, Гиммлером  и Борманом.


     Открыто напасть  на  них было опасно во все времена,  ибо


Гитлер еще сильнее, чем Гиммлер, заботился о внутренней лояль-


ности СС.  Гейдрих понимал,  что,  в любом случае, уже поздно.


Подчинение Гитлера их влиянию и поворот против  Гейдриха  были


делом времени. Вскоре это время наступило. Гейдрих подумывал о


включении меня в свиту фюрера,  но я сумел его отговорить. Пе-


ред моим  отьездом в Берлин он снова заговорил о своем предло-


жении. Для него было особенно важно, чтобы его интересы отста-


ивал кто-нибудь на самом верху.  Он полагал, что для меня неп-


лохо было  бы  некоторое  время  докладывать   непосредственно


высшему руководителю.  В конце концов мы пришли к компромиссу:


я должен был еще на месяц остаться в Берлине,  а он тем време-


нем устроил  бы мое прикомандирование к штаб-квартире.  Однако


из этой затеи ничего не вышло. Вскоре я выехал в Гаагу для со-


вещания с  техническими специалистами по поводу ультракоротко-


волновых передатчиков.


     Именно здесь, в Гааге, в июне 1942 г. до меня дошло теле-


тайпное сообщение о попытке покушения на Гейдриха и его  тяже-


лом ранении. Мне  приказали срочно вернуться в Берлин.


     Я недоумевал,  кто же стоял за покушением и  вспоминал  о


недавних трениях  между  Гиммлером  и  Борманом.  Я  мог  ясно


представить, что люди, знакомые с методами Гейдриха, опасаются


его. Оба его противника знали,  что он не остановится ни перед


чем, если под угрозой окажутся его планы. Его успехи в протек-


торате, должно быть сильно,  раздражали Гиммлера, и напряжение


в отношениях между ними возросло до предела,  иначе Гейдрих не


говорил бы об этом все время, пока мы с ним общались. В обычае


Гитлера и Гиммлера было управлять, натравливая своих товарищей


друг на друга.  Однако проделать подобное с Гейдрихом было не-


возможно. К тому же,  будут главой имперского управления безо-


пасности и  исполняющим  обязанности рейхспротектора,  он стал


слишком могущественной для них фигурой. Внезапно я вспомнил об


эпизоде, о  котором  мне рассказывал Гейдрих.  Его вызвали для


доклада Гитлеру о некоторых экономических проблемах  протекто-


рата. Он уже довольно долго прождал перед бункером,  когда от-


туда неожиданно вышел фюрер в сопровождении Бормана.  Гейдрих,


как полагалось,  поприветствовал  его,  ожидая  приказа начать


доклад. Гитлер уставился на него, и по его лицу пробежала неп-


риязненная гримаса. Доверительно и непринужденно подхватив фю-


рера за руку,  Борман вновь увел его в бункер.  Гейдрих подож-


дал, но фюрер так и не вернулся. На следующий день Борман зая-


вил Гейдриху,  что его доклад фюреру более не интересен.  Хотя


это было сказано самым дружелюбным тоном, Гейдрих почувствовал


за ним неистребимую ненависть.  Недовольство Гитлера в  данном


случае было очевидным,  и скорее всего, проистекало из намеков


и клеветнических высказываний Бормана и Гиммлера.


     Любопытно, что в ходе моей последней беседы с ним,  Гейд-


рих, несмотря на уверенность в своих силах показался мне испу-


ганным. Несомненно,  он был полон предчувствий и его озабочен-


ность тем, чтобы устроить меня в окружение Гитлеру, проистека-


ла именно из этого.


     Покушение на него,  разумеется,  повлияло на работу цент-


рального ведомства в Берлине. Вместо гула, свидетельствовавше-


го о деловой активности,  здесь воцарилась  тишина,  вызванная


атмосферой недоверия, чуть ли не страха. Как же это могло слу-


читься?


     Гиммлер приказал мне немедленно вылететь в Прагу, где уже


работали руководители IV и V отделов, Мюллер и Нобе. Я догово-


рился о  встрече с Мюллером,  который обещал мне коротко изло-


жить полученные сведения.  Гейдрих,  в бессознательном состоя-


нии, находился в госпитале, и лучшие враги пытались спасти ему


жизнь. Осколки гранаты впились в его тело, создав многочислен-


ные очаги инфекции.  В ранг попали куски ткани из его одежды и


усилили опасность для его  израненной  селезенки.  На  седьмой


день началось общее заражение крови,  которое быстро привело к


смерти. До самого конца он был под присмотром профессора  Геб-


харта, чьи  рекомендации  вызвали серьезную критику со стороны


других специалистов.  Некоторые предлагали провести операцию и


удалить поврежденную  селезенку,  чтобы избавиться от главного


источника инфекции.


     Позднее Мюллер сообщил мне подробности покушения. Гейдрих


возвращался с загородной виллы на Градганы.  Он сидел рядом  с


водителем(это не  был его личный шофер) в своем большом мерсе-


десе. В пригороде машина должна была сделать крутой поворот  и


замедлила ход.  Вдоль  дороги  с небольшими интервалами стояло


три человека:  первый - в двадцати ярдах перед поворотом, вто-


рой - на самом повороте,  третий - в двадцати ярдах - за пово-


ротом. Как только водитель притормозил, первый выскочил на до-


рогу и  открыл  бешенный  огонь  из  револьвера.  Машина почти


совсем остановилась,  и в этот момент второй бросил под машину


сферической формы гранату, разорвавшуюся прямо под днищем. Тя-


жело раненный Гейдрих крикнул  водителю  "Дави  его  парень!",


выпрыгнул из  автомобиля и несколько раз выстрелил вслед поку-


шавшимся, которые бросились с места происшествия на  велосипе-


дах. Гейдрих ранил одного из них в ногу и рухнул без сознания.


Водитель также был  ранен  потнрял  много  крови.  Автомобиль,


несмотря на мощную броню был почти полностью разрушен.


     Если бы за рулем сидел старый опытный шофер Гейдриха,  он


бы не позволил убийце выскочившему на дорогу,  одурачить себя.


Находчивлму водителю достаточно было бы надавить на педаль га-


за, машина  рванулась бы вперед,  и тогда взрыв оказался бы не


столь разрушительным.


     После тщательной  экспертизы специалисты из криминального


технического института выяснили,  что граната имела  необычную


остроумную конструкцию,  до сих пор им неизвестную. Взрыватель


устанавливался в соответствии с дистанцией броска -  в  данном


случае 8 ярдов - и,  как видно  сработал с исключительной точ-


ностью. Взрывчатка,  вероятнее всего,  была английского произ-


водства, но  это  само  по  себе ничего не говорило о покушав-


шихся. Наша служба почти исключительно пользовалась определен-


ным типом  трофейной  английской  взрывчатки,  она имела очень


большую мощность и ей можно было придать любую форму.


     Расследование, велось  с использованием достижений совре-


менной криминалистики.  Официальная  установка  гласила,   что


участники покушения  были членом чехословацкого сопротивления.


Каждая улика тщательно изучалась, было арестовано много подоз-


реваемых, произведены  налеты  на  все известные явки.  Факти-


чески, была проведена полицейская акция против всего сопротив-


ления. Донесения  читались как сценарий захватывающего фильма.


В конце концов,  было сформулировано четыре версии, но ни одна


из них не привела к разгадке. Убийц так и не удалось схватить,


не нашли и человека, раненного в ногу. В ходе безжалостной ак-


ции гестапо 120 членов сопротивления было окружено в маленькой


церкви в Праге.  Накануне штурма церкви, по указанию Гиммлера,


я встретился с Мюллером.  Гиммлер по телефону заявил мне.  "За


этим расследованием довольно трудно уследить. О своих ощущени-


ях в  связи  с  этим делом он не сказал ни слова больше.  Я не


имел никакого касательства к расследованию проводившемуся Мюл-


лером в Праге,  да и он поначалу был не слишком со мной откро-


венен, хотя позднее стал чувствовать себя более свободно.


     Рейхсфюрер приводил его в бешенство,  так как заранее ре-


шил, что покушение осуществила  британская  разведка,  и  трое


убийц было  выброшено на парашютах вблизи Праги для выполнения


задания. Мюллер не отрицал вероятности этого: ибо в конце кон-


цов, все  чешское подполье финансируется и руководится либо из


Лондона, либо из Москвы.  Завтра мы захватим церковь и положим


этому делу конец.  Будем надеятся, убийцы находятся в церкви."


Проговорив все  это,  Мюллер  быстро  взглянул   на   меня   и


спросил:"У вас есть какая-нибудь секретная информация? Мне по-


казалось, будто Гиммлер сказал,  что вы располагаете ею." Но я


был вынужден его разочаровать.


     После его ухода я не мог избавиться от мысли о  том,  что


Мюллер не был доволен расследованием.  Где-то,  что-то было не


так. На следующий день начался штурм церкви.  Никто из  бойцов


сопротивления не попал в руки немцев живым.


     Итак, кто убил Гейдриха,  осталось неизвестным.  Были  ли


его убийцы в церкви?  Были ли они членами движения сопротивле-


ния и к какой его части принадлежали? Все скрывавшиеся в церк-


ви погибли и было ли это сделано умышленно-остается неясным. В


отчете подчеркивался их фанатизм и решимость погибнуть,  но из


120 подпольщиков не было ни одного со старой раной.  Расследо-


вание смерти Гейдриха зашло в тупик и не было закрыто.


     Гроб с телом Гейдриха,  был помещен перед дворцом; почет-


ный караул состоял из его ближайщих соратников.  Мне было  не-


легко, отстоять  2  часа  по  стойке "смирно" в полной форме с


каской на голове при температуре в сто градусов в тени.


     Три дня  спустя траурный кортеж доставил тело Гейдриха на


железнодорожную станцию; затем его отправили в Берлин. Пражане


внимательно следили  за  происходившим;  из  окон многих домов


свешивались траурные флаги.  Несомненно, горожане пользовались


случаем продемонстрировать  свою  скорбь по поводу иностранной


оккупации.


     Перед похоранами  тело  Гейдриха в течении двух дней было


выставлено для прощания во дворце на Вильгельмштрассе, где на-


ходился его  превосходно  меблированный  кабинет.  В первый же


день утром Гиммлер вызвал к себе всех руководителей отделов. В


своем коротком выступлении он отдал должное заслугам Гейдриха,


его характеру, высоко оценил значение его трудов. Он как никто


другой руководил работой гигантского аппарата РСХА, созданного


и направлявшегося им.  Фюрер дал согласие на то, чтобы на пер-


вое время,  пока  не  избран преемник Гейдриха,  Гиммлер лично


возглавлял управление.  Он призвал начальников отделов  прило-


жить все  усилия и потребовал не допустить возникновения конф-


ликтов между ними.  Он предостерег их от взаимной вражды и по-


пыток узурпировать власть.  За это фюрер пригрозил суровым на-


казанием. Указывая на тело погибшего и обращаясь по очереди  к


начальникам отделов,  Гиммлер по сути дела, устроил им суровую


головомойку, с язвительной иронией перечисляя их недостатки  и


промахи. Наконец  очередь  дошла  и до меня.  Я весь напрягся,


ожидая когда холодный душ упреков обрушился на меня.  Гиммлер,


должно быть,  почувствовал  мое  состояние.  По  его мертвенно


бледному лицу промелькнула тень  улыбки.  Он  некоторое  время


смотрел на меня и затем,  больше обращаясь к остальным, чем ко


мне, произнес:"Шелленберг возглавляет,  самый трудный отдел  и


он самый молодой из вас.  Но как бы то ни было, человек, с ко-


торым мы сейчас прощаемся, посчитал, что он соответствует сво-


ей должности и назначил его руководителем отдела.  Я тоже счи-


таю, что он в состоянии решить стоящие перед ним задачи. Самое


главное, он неиспорчен.  Господа,  вы лучше,  чем кто бы то ни


было знаете какие препятствия вы ставили на его пути. Вас воз-


мущает его молодость, и то, что он не является ветераном наци-


онал-социалистической партии.  Я не вижу никаких оснований для


вашего недовольства и хочу раз и навсегда обьяснить, что реше-


ния по этому вопросу принимаю не только я.  Он,  так  сказать,


любимое дитя  наших руководящих кадров,  и поэтому я особо его


поддерживаю. Я открыто говорю об этом в его присутствии, пото-


му что так думал ваш убитый шеф,  и я считаю Шелленберга слиш-


ком умным, чтобы возгордиться, услышав мои слова. Напротив на-


деюсь, они  подвигнут  его  на более тщательную и плодотворную


деятельность в решении стоящих перед ним  задач.  Если  у  ко-


го-нибудь есть  желание  что-либо добавить по этому или другим


вопросам, он может высказаться..."


     Воцарилась гнетущая  тишина.  До  этого момента я был от-


носительно спокоен,  но тут начал краснеть - и все больше, так


как Гиммлер  снова вернулся к этой теме,  заявив,  что с этого


момента он желал бы работать в тесном контакте  со  мной,  что


ему нужны мои таланты, и он хочет, чтобы я общался к нему, как


можно чаще. Затем, довольно резко он закрыл заседание.


     В тот  же вечер,  Гиммлер снова собрал всех руководителей


РСХА в кабинете Гейдриха.  На  заседании  также  присутствовал


обергруппенфюрер СС  Карл  Вольф.  На сей раз Гиммлер произнес


речь, в которой охарактеризовал важнейшие вехи карьеры Гейдри-


ха и указал на то,  что руководители СС обязаны хранить память


о своем погибшем шефе. Эта память должна вдохновлять их на са-


моотверженный труд  и  образцовое поведение.  Он закончил свою


речь указанием на возрастающее значение нашей работы за грани-


цей, и выразил надежду: что в ходе ее мы избавимся от ошибок и


сумеем преодолеть слабость традиций: пока же наши достижения в


данной области  все  еще  нельзя  сравнить с достижениями бри-


танской разведки.  Поэтому нашим девизом должно быть:"Мое оте-


чество, право оно или нет", точно также как девизом нашего от-


дела - СС - "Моя честь - в верности".


     На панихиде  в рейхсканцелярии,  предшествовавшей похоро-


нам, с речами выступили Гитлер и Гиммлер.  Это был чрезвычайно


впечатляющий спектакль, в котором в полной мере проявилась тя-


га Гиммлера к помпезности и театральным эффектам.  Оба, и Гит-


лер и Гиммлер,  говорили в своих речах о "человеке со стальным


сердцем". Я не мог избавиться от ощущения,  что вся церемония,


в которой  участвовали все министры,  статс-секретари,  высшие


партийные чиновники,  члены семьи выглядела как картина  эпохи


Возрождения.


     Гроб опустили в могилу,  я с удивлением увидел  плачущего


Канариса. Когда мы стали уходить,  он бросил мне голосом, пре-


рывающимся от волнения:"Все-таки он был великим  человеком.  В


его лице я потерял друга."


